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INTRODUCTION

L

- Le premier volume de la Collection de Manuscrits relatifs & la
Nowvelle-France, publié dans le cours de I'année derniére, a été trés
bien accueilli par le clergé, par la presse, par nos grandes maisons
d’éducation, et par un grand nombre de savants et de spécialistes.
Nous citerons quelques unes des nombreuses lettres d’encouragement
et d’approbation, qui nous ont été adressées & ce sujet, par des écrivains
célébres et des hommes éminents, qui portent un 1ntéret particulier
aux recherches et aux découvertes historiques.

-

“ Boston, 2nd Feb., 1884 .
# Honorable J. BLANCHET.

“ My dear Sir,
“ The two volumes which you had the kindness to send me, have

just come. Pray accept my warmest thanks for the valuable g1ft as
well as for the very obliging letter which accompanies it.

(Traduction.)

(1) Je viens de recevoir les deux volumes que vous avez eu I'obligeance de m’en-
voyer. Acceptez, je vous en prie, mes remerciments les plus vifs pour ce cadeau
précieux et pour la letire flatteuse qui I’accompagne.. J'ai suivi avec intérét le,
travail de M. Evanturel pendant qu’il était occupé a copier les manuserits frangais
4 I'hotel du Gouvernement, ici. Cette collection a été faite, il y a quarante ans, en

vertu d’'un vote de la Législature, et elle offre autant d'intérét pour le Canada que
pour I'Etat du Massachussett.

Croyez-moi, cher monsieur, avec la plus haute considération, votre obéissant

_ serviteur.,
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“

« I followed with much interest the work of Mr Evanturel, when
he was engaged in copying the French papersin the State House here.
This collection was made forty years ago, urder a vote of the Legis-
lature, and it has as much interest for Canada as for Massachusetts.

¢ Believe me, my dear Sir, with highest consideration, your
obedient servant.

“ ¥, PARRMAN.”

~

¢ Paris, lundi, 24 mars, 1884.
“ Monsieur,

“ La Léolslature de Québec a pns une décxsxon qul lui fait le plus
grand honneur et qu on ne saurait trop louer.

¢ Je ne vivrai pas assez longtemps pour voir la fin de cette belle
publication si sagement congue et si généreusement ordonnée ; mais je
me réjouis d’en posséder le- premier volume et de le joindre aux
mémoires du Canada, publiés & Québec; en 1838;

¢ De tout coeur je vous remercie de la bonté que vous avez eue de
me 'envoyer. . |

¢ Si Dieu le voulait, j’irais, au mois de mai prochain, vous réitérer
de vive voix mes remerciements. J'en ai grande envie.... maisle
poids des ans ! ‘

¢ Veuillez, Monsieur, agréer, avec mes meilleurs veeux, 'expression -
de mes sentiments les plus distingués.

¢ Xavier MARMIER.

¢ de I’ Académie frangaise.”
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« Elizabeth, N.-Y., 4th Feb,, 1884 ®,

¢ Dear Sir,

¢ I.am under the greatest obligation to you for a.copy of volume I
of your fine and valuable ¢ Collection de Manuscrits,” It is-a hand-
-some and important volume and will be.appreciated by all historical
-scholars. At my leisure, I will give it a careful examination and
jtudy to profit by the documents now made accessible.

“ It will, I trust, be in my power to send you somethmg from

Spanish sources, which may find place in a later volume and also make
some personal return for your kindness.

- % Some years ago, there was pxjeserved in the Archives at Quebec
an original of Washington’s capitulation to Villars, at Fort Necessity.
Is it still there ? and if 0, could it be photographed ?

“ Your’sigra,tefuily,

« John-Gilmary SEa.”

(Traduction.)

(2) Je vous suis infiniment obligé de I'envoi du premier volume de votre belle
et précieuse “Collection de Manuscrits. ”~C’est un beau et important volume

-et i] sera apprécié par tous les amateurs d’histoire. Je vais, au premier moment

de loisir, ’'examiner avec attention et étudler avec profit les documents maintenant
aceessibles,

J’espere-pouvoir vous envoyer quelques documents d’origine espagnole, qui
pourront trouver place dans un volume subséquent et les accompagaer de quel-
que souvenir en retour de votre bienveillance.

1L se trouvait, il Y- 2 quelques années, aux archives de Québec, un des originaux
de la capitulation de Washingtana Villars, au Fort-Nécessité. Est-il encore 13 ?

Bt $'11 y est, pourrail-il. &tre photographié ?



e 1 bt AR AT

Stk Srmsve: b

— i —

“ ‘Cambri(‘ige, Mass, Gore Hall, 31st Jan. 1884 ©.

Harvard College }
Library. .

“ Dear Sir,

¢ T have received, superinscribed, with your kind compliments, the
first volume of “ Collection de Manuscrits relatifs 4 la Nouvelle-
France,” for which I have heartily to thank you. I have given it
sufficient examination to convince me of the value which it has as a
distinctive contribution to American history, and beg to congratulate
you of your agency in its production.

“ Believe me very truly your obedient servant,
¢ Justin Winsor.”

« University of Dalhousie, Faculty of Law, N
“ Halifax, N.-S., April 15th 1884 @,
¢ Honorabl¢ J. BLANCHET, ' :
¢ Provincial Secretary of Quebec.

- ¢ Sir, ‘
¢ T take the liberty of mailing you to day a copy of our “Archives ”
—a work of great scarcity and value, now out of print, and eagerly -

(Traduction.)
(3)'J’ai re¢u, accompagné de vos compliments, le premier volume de la
¢ Collection des Manuscrits relatifs & la Nouvelle-France ”, pour lequel je vous
remercie de grand eceur.

Je T'ai parcouru suffisament pour me convaincre de la valeur des renseigne-
ments spéciaux qu’il apporte & Phistoire de ’Amérique, et je vous offre mes
félicitations pour la part que vous avez prise & sa publication.

e

(4)Jde prendslaliberté de vous expédier aujourd’hui une copie de nos % Archives”
—ouvrage trés rare et de grande valeur, maintenant épuisé et ardemment
recherché par les antiquaires,—en échange de Pouvrage publié récemment par le




sought after by antiquarians,—in exchange for a work recently publish-
ed by the government of which youare an honored member. I have had
an opportunity of glancing hastily over these documents relating: to
early history of New-France, and think that they are of great value,
and a noble addition to the rich and growing litterature of New-France.
If it is on account of undertakings of this kind that Quebec is in debt
as a province, she ought to be as proud of her debis as those other
provinces' are of being out of debts, which have neither a history or a
Literature............

I am, Sir, very respectfully,
| “ Your obedient servant,

«J. T. BuLMEr.”

.« Paris, le 18 mai 1884,
“ SANAT. \ |

“ Monsieur,

“Je viens de recevoir le premier volume de la Collection des
Manuscrits, relatifs 4 la Nouvelle-France, que vous -avez bien voulu
m’envoyer. C'est un recueil du plus haut intérét et je suis trés con--"
tent de I'avoir en ma possession. Je vous en remercie.

¢ Les esprits, en France, commencent 3 se tourner vers le Canada
avec une sympathie bien justifiée, et je m’étonne qu’il ait fallu les

gouvernement dont vous avez 'honneur de former partie. J’ai eu le temps de
parcourir 4 la hate ces documents relatifs  I'hisioire de la Nouvelle-France, et je
crois qu’ils sont trés précieux et forment une précieuse acquisition pour la littéra-
ture déja riche et toujours grandissante de la Nouvelle-France. Si c’est grice a
des ceuvres de ce genre, que la province de Québec est endettée, elle devrait éire
aussi fiere de ses dettes que les autres provinces, qui n’ont ni histoire ui littéra-
ture, sont ﬁéges de I’état prospere de leurs finances,
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efforts de quelques-ans de vos hommes d’élite pour resserrer des liens
. #1 naturels et qui n’auraient jamais dii se relicher.

“ Je vous prie, monsieur, de recevoir, avec mes remerciements et
mes félicitations pour cette belle entreprise si bien conduite, Vassurance
de ma haute considération.

“ Jules SimoN,

“ de 1’Académie frangaise.”

% L’honorable M. BLANCHET, .
“ Seerétaire de la Province,

% Québec. {
“ Ottawa, 4 février 1884,

% Monsieur le Ministre,

% J’accuse reception, avee mes meilleurs remerciments, du 1°* vo-
lume de la ¢ Collection de Manuscrits”, publiée par ordre du gouver-
nement de Québec.

H
¢ Je n’ai pas eu le temps Qe faire une étude de cette collection, mais
je ne puis qu'applaudir & I'idée de soustraire & la poussiére et aux dan-
gers des archives, les piéces historiques qui y sont accumuiées.

“ Je dewmeure,
“ Monsieur le Ministre,
“ Votre obligé,
“J.C. Tacre.”




¢ Ottawaj 4 fevrier 1884.

“ Mille remerciments, mon cher ministre, pour le 1°* volume des
Manuscrits de la Nouvelle-France, que vous avez qu la bonté de m’en-
voyer. Je vaisen jouir, Jamais on ne vous félicitera trop d’avoir prété
la main a la publication de ces piéces. g

“ Benjamin SuLTE.”

“ Paris, le 18 mars 1884

Ministdre de 1a Marine et des Colonies.
Cabinet du Ministre.

¢ Le Ministre de la Marine et des Colonies,
“ & Monsieur Blanchet,
“ Secrétaire de la Province de Québec.
“ Monsieur, |

“ J'ai I'honneur de vous accuser réception des deux volumes que
vous m’avez adressés, suivant le désir de M. Faucher de St-Maurice,
et qui ont pour titre * Collection de documents relatifs & I Histoire de
la Nouvelle-France.”

“ Je vous remercie de cet envoi qui m’a été doublement agréable,
a4 cause des bonnes relations que j'ai eues avec M. Faucher de Saint-
Maurice et en souvenir des liens qui existaient jadis entre la ‘France
et le Canada.

“ Ces volumes intéressants seront remis i la bibliothéque de la
marine ol ils seront utilement consultés.

“ Recevez, monsieur, avec mes remerciements, ’assurance de mes
sentiments tout dévoués.
“ Le vice amiral,
« Ministre de la marine et des colonies,

“A. Peyrox.”
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% Kensington Palace, March 23fd, 1884 %),
“My dear M" Bra~cuer,

¢ Pray accept from the Princess and myseif our greatful thanks for
the exceedingly valuable collection of pa.pers relating to the history of
Canada under the “ old Regime.”

“ When so much of interest has been found among the Canadian
Archives, and in the collection at Boston, one cannot help suspecting
that more must exist at Paris, and it would be worth the while of the
Canadian Government to ask the French Government, through. the
foreign office and Governor General, if there be papers regarding

Canada which have not been published, and if the Canadian Govern-

ment might bave access to them with a view to their publication.
“ Believe me, dear M" Blanchet,
¢ Your's,

© ¢ LorNe.”

(Traduction.) -

{5) Veuillez accepter, de la part de la princesse autant que de la mienne, notre

reconnaissance et nos remerciements pour la collection excessivement précieuse
de documents relatifs & I’histoire du Canada, sous *“1'ancien Régime .

" Lorsque I’on trouve tant de choses intéressantes dans les archives canadiennes
et dans la collection de Boston, on ne peut g’empécher de penser qu’il en existe
beaucoup d‘autres & Paris, et il vaudrait bien la peine que le gouvernement du
Canada demandét au gouvernement frangais, par l'intermédiaire du bureau des
aftaires étrangeres et du Gouverneur-Général, 'il y ala des documents relatifs au
Canada qui m’ont pas été publiés, et si le gouvernement du Canada pourrait y
avoir acceés dans le but de les faire imprimer.

b B g e T 0 B e




— i —

Nous pourrions ajouter i ces lettres importantes une foule d’autres
témoignages aussi flatteurs pour démontrer 1'intérét que le monde des
lettres porte A cette ceuvre, et faire voir combien le public apprécie la
libéralité dont la Législature de Québec fait preuve en votant les fonds
nécessaires pour sa continuation.

Nous nous bornerons 4 reproduire ce qu’'un journal frangais disait
_en parlant de 'importance de cette collection :

“ Les curieux d’études historiques savent, en effet, combien il est ssuvent dif-
ficile d’avoir accés aux sources officielles, et combien plus difficile encore, 2 moins
d’initiation spéciale, de se retrouver dans le dédale des documents entassés sans-
choix el souvent sans ordre dans les casiers ou sur les ravons des bibliothéques ou
des administrations publiques. C’est donc un vrai service que vient de rendre la
Législature de Québec 4 la science et & lhistoire d’un pays que les Frangais en
particulier ont tant d’intérél & connaitre.”

Cette collection précieuse comblera, en partie, le voeu que le
marquis de Lorne exprime dans la lettre que nous venons de lire.
Notre ancien gouverneur-général voudrait voir publier tout ce qui se
trouve aux archives frangaises concernant le Canada. Ces archives
ne nous ont pas encore ouvert tous leurs trésors. Nous y parviendrons,
grice 4 son concours précieux, grice aussi au zéle que le Gouvernement
fédéral met & compléter ses archives déjd si précieuses,et principalement
par Uentremised’hommes influents commel’amiral Jurieu de la Graviere,
ancien ministre de la marine et conservateur du dépdt des plans et
cartes, du vice-amiral Peyron, ministre de la marine, de M. Jules Simen,
ancien ministre de I'Instruction publique, sépateur et membre de
I’ Académie frangaise, de M. Xavier Marmier, aussi de I’Académie et
conservateur de la bibliothéque de Sainte-Geneviéve.

Tous nos écrivains, nos historiens surtout, ont, depuis un grand
nombre d'années, manifesté le méme désir et nous espérons qu’il sera
réalisé avant longtemps.



-

- — Xiv —

M. Faucher de Saint-Maurice, dans un discours prononeé i 1’As-
semblee législative de Québec, le 28 mars, 1883, au sujet des Manuscrits
que nous publions maintenant, a rappelé de nouveau I'importance des
_ documents historiques contenus dans les archives frangaises, au
point de vue de D'histoire du Canada. Commentant le beau travail
; de M. Harisse, ¢ Notes pour servii i I'histoire de la Nouvelle-France,”

le député de Bellechasse démontra quelle mine inépuisable d’informa-
tions contiennent encore tous les documents inconnus et ignorés qui
8’y trouvent, et, aprés avoir exprimé le veeu de les voir bientbt publiés,
il ajouta : “ Ce que le gouvernement frangais a tant de difficultés &
¢ faire, le gouvernement de la province de Québec s’en acquitte avee
 honneur. Je suis heuréux de le constater ici devant I’Assemblée
. législat.i'»:;e.”

Les documents contenus dans la publication actuelle portent & leur
face méme un caractére d’authenticité qu’il est difficile de contester.
Mais, afin de ne laisser aucune prise & la critique sur ce point, nous nous
faisons un devoir de publier la lettresuivante de I'auteur des « Jésuites

¥ b R

en Amérique,” etc., etc., que nous ferons suivre de celle de M. John
Langelier, député régistraire de la Province. Ces deux certificats

seront suffisants, nous I’espérons, pour conserver & cette publication la
-valeur qu’elle doit avoir devant le public,

“ Boston, QO-July, 18849,
“ Honorable J. BLANCHET,
“ Dear Sir,

“In 1844, M* Benjamin Perley-Poore, then resident at Paris, being
interested in historical research and having acquired some knowledge

(Traduction.)

A

{6) En 1844, M. Benjamin Perley-Poore, alors résidant i Paris, portant un
certain intérét aux recherches historiques, et ayant acquis quelque connaissance des
archives frangaises, ful chargé, comme agent de I'Etat du Massachussett, de faire

S
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of the French Archives, was employed as an agent of the State of
Massachusetts to make a collection of French documents bearing,
directly or indirectly, on the early history of that part of the country.

% Mr. Poore was occupied for some time—1I believe for several years
—with the work, which however, was never completed, many gaps
being left in the collection. It has, nevertheless, a very considerable
value as far asit goes. Being made with a view to the history of Mas-
sachusetts and not that of Canada, extracts are often given instead of
entire documents which of course diminishes its value for Canadian
students.

] was a young man in Paris when Poore began his work, he after-
wards did some similar work for me.

““He was blamed, and with reason, for coming home before he had
filled all the lacunes in the State collection. These omissions are
due to his negligence. "

une collection des documents francais, se rapportant directement ou indirectement
4 la premiére période de 'histoire de cette partie du pays.

- M. Poore fut occupé, pendant quelque temps,—pendant plusieurs années, je
crois,—a cet ouvrage, qui cependant n’a jamais éié complété, car il se trouve de
grandes lacunes dans la collection.

Elle a cependant une valeur considérable telle qu elle est. Faite au point de
vue de histeire du Massachussett et non de celle du Capada, elle n’offre souvent
que des extrails au lieu de documents enliers, ce qui diminue son mtexct pour
les compulseurs du Canada.

Jétais encore jeune homme, & Paris, quand Poore a commencé son cuvre, et
ila fait ensuite pour moi quelque travail du méme genre.

On I'a blémé avec raison d’étre revenu dans son pays avant d'avoir rempli -
les lacunes de cette collection faite pour I'Etat. Ces omissions sont dues & sa né-
gligence.

Les copies ainsi faites par 1u1, formant dix volumes, ont toujours été conservées
aux archives de la Maison d’Etat 4 Boston, avec quelgues centaines de volumes de
manuscrits originaux relatifs 4 Phistoire du Massachusssatt.

Cest 13 que je les 2i montrés 4 M. Evanturel qui était alors mon lecteur et
amanuensis. 11 obtint la permission de les copier pour le gouvernement de
Québec.
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“ The copies made by him, forming 10 volumes, have always been
kept in the Archives’ Rooms of the State House at Boston, along with
some hundreds of volumes of original manuscripts on lgassachussetts’

history. . ’ ‘
“1 there pointed them out to Mr. Evanturel who was then aétfng

as my reader and amanuensis.

“ He obtained permission to copy them for the Government of
Quebec. ‘ '

¢ Believe me, dear Sir,
“ Your obt. servant,

- “ K, PAREMAN.”

- “ 30 juillet, 1884.
¢ Monsieur,

¢ Conformément 3 votre demande,j’ai comparé les volumes intitulés :
“ Collection de Manuscrits relatifs a I'histoire de la Nouvelle-France,”
avec le manuscrit de M. Evanturel rapporté par lui de Boston et
copié 14 aussi par lui, par ordre du Gouvernement.

“ Je dois vous dire que rien n’en a été retranché. Chaque document
a été reproduit intégralement.

“ John LANGELIER,
“ Député-Registraire.

“ L’honorable J. BLANCHET,
“ Registraire de la province de Québec.”

e
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Cette collection de manuserits se ferminera avec le troisiéme
volume dont I'impression est déj& avancée.

Nous avons l'intention de publier, aussitot aprés, les Jugements et
Délibérations du Conseil Souverain de Québec. L’importance de ces
registres précieux, la richesse et 'abondance des détails qu’ils con-
tiennent sur les événements religieux, politiques et sociaux de prés

d’un siécle de notre histoire, le danger de voir disparaitre, par un de .

ces malheurs trop fréquents dans notre cité, cette source abondante de
renseignements historiques, tout nous fait un devoir d’en commencer et
d’en hiter autant que possible I'impression et la publication,

- EN

) J. BLANCHET,
Secrétaire de la province de Québec.
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COLLECTION

"DE MANUSCRITS

RELATIFS A L'HISTOIRE DE

LA NOUVELLE FRANCE.

1690

MEMOIRE DE MONSIEUR DE DENONVILLE ENVOYE A MONSIEUR LE MARQUIS
DE SEIGNELAY.

{

(No 1) - (N9 3) .
A Québec, 4 may, 1690.

La jalousie du commerce des Anglois contre les Frangois est la princi-
pale raison qui rendra toujours les deux colonies incompatibles, et nous
doibt convaincre que jamais les Francois ne se doivent fier aux Anglois ou
Hollandois de ce pais 1a ; outre les intérests de la Religion Catholique, les
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dits Anglois et Hollandois ne-permettront jamais de faire aulcun progrés

pariay les Sauvages, regardant tous nos missionnaires comme leurs plus

cruels ennemis qu’ils ne veulent pas souffrir avec les Sauvages qui sont &
portée d’eunlx.

Le premier motif qu’a eu la feue reyne mére pour commencer a scuste-
nir le Canada a esté de faire publier 'Evangile dans ce nouveau monde ot
il y a un nombre infini de différentes nations qui n’ont aulcune connois-

sance du vray Dien.

Les Anglois et Hollandois ont toujours traversé ce dessein et Font aussy

regardé comme contraire a I'intérest de leur commerce.

Tout leur sgavoir faire a esté employé 3 faire chasser tous les mission-
naires qui ont esté chez les nations qui sont a4 portée d’eulx ; ils y ont sy
bien réussy que nous n’en avons plus aulcun chez les Iroquois depuis plu-

sieurs années.

Quand l'intérest de ’Evangile ne nous engageroit pas a tenir des mis-
sionnaires dans tous les villages sawvages, Iroquois, Abénakis et anltres,
Pintérest du gouvernement civil pour le bien du commerce nous doibt
engager a faire en sorte d'y en avoir toujours, car ces peuples sauvages ne
se peuvent gouverner que par les missionnaires qui seuls soni capables de
les maintenir dans nos intérests et les empescher de se révolter tous les Jjours
contre nous.

Je suis convaincu par expérience que les jésuittes sont les seuls
capables de gouverner l'esprit de touttes les nations sauvages, estant seuls
maistres des différentes langues outre leur scavoir faire, par une sy longue
expérience qui s'est acquise chez eulx successivement par les missionnaires
qu’ils ont eu et qu’ils continuent d’avoir en grand nombre.

bl
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MEMOIRE SUR LA NOUVELLE FRANCE ;—(anonyme.)
(ve 2) : ‘ (¥° 4)
A Versailles, May 4° 1690.

Je ne s¢ais sy Monseigneur le Marquis d& Seignelay est informé que les
Anglois de Baston et les Hollandois de Manathe ont résolu de destruire la
colonie frangoise de Canada.

Iis Yont promis plusieurs fois aux sanvages et leur ont faict de grands
présens pour les engager a nous faire une guerre irréconciliable ; ils leur
ont promis qu’ils envoyeroient cing ou six navires de guerre dans le fleuve,
qui attaqueront la colonie et la tenant fermée de ce costé 13, tandis que du

costé d’en haut les Iroquois l'attaqueront comme ils ont desja faict ; ils la
ruyneront ainsy dans une année.

11 est certain que cest lear vue, et qu'on a eu advis que cela a esté
résolu en pleine assemblée ; il faut pour cela qu'il leur vienne des navires
d’Angleterre. - :

A Pesgard de I’Acadie, ce pais est fort en danger, vu qu’il ny 2 aulcun
fort raisonnable et que les habitans y sont séparez et dispersez comme en

Canada.

Il seroit & désirer que le Roy eust un bon fort & la Heve pour y faire
tenir des ravires en sureté. Ce poste seroit bien plus advantageux que le
Port Royal d'ou il n'est pas aysé de sortir pour descendre la coste, 3 cause
des corsaires, et & 1a Héve, on est plus & portée des Isles du Cap Breton et
Terre Neuve, comme aussy du grand Bane,

Touttes les costes des terres du Roy sont sy poissonneuses qu'il seroit
a souhaiter qu'il &’y eust que les servans du Roy qui y pussent aller pescher
et que Sa Majesté fust assez puissante en ce pais la pour oster aux estran-

Les Espagnols'wyont tous les ans sur celles du Labrador, du costé du

destroit de Belle Isle, et les Bastonnais y font plus de commerce que nous,
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Jusques icy tous les habitans de 1’Acadie aussy bien que ceulx du
Canada ont plus songé a la traitte du Castor et au débit des eaux de vie,
qu’a establir les pesches qui sont cependantle proffit le plus assuré et le plus
durable et le plus convenable aux BBbitans du pais et a 'augmentation de
la Colonie.

Car ce que chaque habitant pourroit gagner par année 'entretiendroit
fort largement pour ses peines, ce travail ne se faisant qu’apres les semences
et finissant avant la récolte, chaque particulier laborieux trouveroit tdoyen
de bien faire ses affaires sans abandonner la culture de la terre comme font
les coureurs des bois.

Les Canadiens sont adroits et en peu de tems deviendroient habiles &
prendre les baleines comme des basques, s’ils vouloient s’y adonner.

Il y a lieu d’espérer qu’ils le seront, y estant poussez avec l'attrait du
proffit, sy on persévére i establir cette pesche ; mais celuy qui la vent
-commencer est foible de finances et aura peine a en soustenir la dépense.

Les derniers harponniers pour le Sieur de Riverin ont esté amenez par
les vaisseaux de Bayonne a Québec. Je doute qu'il soyt en estat d’en payer
les frais, mais il m’a fort promis de ne pas se rebuter, et Monsieur 'Inten-
dant le servira en ce qu'il pourra pour le soustenir.

R
1690

PROJET P'UNE EXPEDITION CONTRE MANATHE ET BASTON.
(%0 3) (%o 7)
A Versailles, le 10 may, 1690.

Manathe pris et les habitans desarmez, il faudra laisser une bonne gar-
nison dans le fort qui soyt capable d’y faire une bonne deffense en cas qu’il
soyt attaqué par les habitans de la coste de Baston i peuvent mettre
quantitez de barques en mer.




I1 ne faudroit pas aussy négliger de désarmer le peuple de la longue
isle de Manathe sy on ne juge pas a propos de les amener dans les navires.

Il seroit encore aysé aux frégattes de désoler tous le pais de Baston
(qui est sans fort) le long de la coste, supposé que ces frégattes en eussent
le tems. Car comme je croys que Sa Majesté ne pourra se dispenser d'y
envoyer un puissant secours aux isles, soit pour en chasser les Anglois soit
pour les garantir des cour_Sﬂ,et entreprises que les dits ‘Anglois et Hollan-

dois feront.

Je ne doute pas que ce secours, partant de bonne heure de France, ne
peut faire aysément l'entreprise de Manathe et s'en aller ensuitte aux isles.

La coste de Baston est peuplée, mais il n'y a aulcun poste qui vaille.

Baston mesme est sans palissades & moins qu'on en ayt mis depuis six
mois ; il.y a bien du peuple en cette colonie, mais assez difficile & ressem-
bler.

Monsieur Perrot connoist cette coste, et le Sieur de Villebon qui est a
Larochelle & présent, avec le nommé La Motte, — tous les trois ont souvent
esté a Baston et & Manathe. Il y a aussy le nommé Péré qui est 2 Laro-
chelle qui conuoist parfaictement les environs de Manathe du costé des
terres; de Péré peut servir trés utilement a cette entreprise ; il est de bonne
volonté. )

Par la carte suivante on peut voir cotx:j ce pais se trouve situé:

(Suit la cartdy

Instructions que le Sieur Guillaume Phips a laissé an nommé Che-
vallier de la Tourasse, sergent de la compagnie de Monsieur de Villebon,
comme président du conseil de Port Royal.

A bord du navire du Roy nommé Les Siz Amds, 4 la rade du Port Royal
le vingt may (style anglois) 1690.
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PRISE DU PORT ROYAL PAR LES ANGLOIS DE BASTON.
(Nvd4) . . (N*9)
Le 19 aun 27 de may 1690.

Le dix neuf may, B garde des habitans et soldats, qui estoient a trois
lienes au bas de la riviére du Port Royal pour en garder I'entrée, vinrent
donner advis 3 Monsieur de Méneval, Gouvernear, qu’ils avoient va trois
gros navires, avec cing ou six aultres moindres, qui tous paroissoient char-
gez de soldats lesquels se disposoient & entrer dans la dite riviére, ce qu'ils
_ firent en effet le jour mesme. )

Le lendemain, vingt.may, & la pointe du jour, ces navires s’avancérent
Jjusques a demye liewe d'icy ou ils mouillérent et d'ow, peu aprés, ils en-
voyérent une chaloupe a la ville.

Monsieur le Gouverneur 'envoya recevoir par -dix mousquetaires qui
luy amensérent les yeux bandez un home que le Généralde la flotte angloise
luy envoyoit avec une sommation par escrit de luy rendre le lieu a dis-
crétion, en proposant de faire bon quartier pourvu ga’on ne se deffendit pas.

Monsieur le Gouverrreur retint cet home qu'il fist garder et soubs pré-
texte d’escrire au G-énéral,-il luy envoya la lettre par Monsieur Petit, curé
du Port Royal, n’ayart aulcun officier 4 luy envoyer, et luy ordonna de faire
connoistre 'envy qu'il avoit de se defferidre et en mesme tems tascher d’ob-
server les forces que ce général avoit avec luy, et sy besoing estoit d’entrer
en pourparler & des conditions raisonnables. o

Le dit Sieur Petit qui s¢avoit Pestat oit on estoit, sans fort ny aulcune
sorte de fortifications, qu’il n’y avoit environ que soixante dix soldats ché-
tifs, mal armez, et plus mal intentionnez, que les habitans, soit par appré-
hension ou aultre motif, ne s'estoient renda qu’au nombre de trois aupres
de Monsieur le Gouverneur, et qu'outre cela, la ‘goutte que Monsieur le
Gouverneur avoit depuys trés longtems aux deux pieds le mettoit presque
hors d’estat d’agir comme il aunroit souhaité et comme il auzoit fallg, et
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voyant les ennemis nombreux et en estat de mettire & terre plus de huict
cents homes en une demye heure, crut qu’il estoit & propos d’entrer dans
quelque sorte d’accomodement avec eulx, . ' -

Aprés une longue discussion il fit au général Anglois les propositions
suivantes, sgavoir:

-— Que le Gouverneur avec la gar-
nison sortiroit en gens de guerre avee
armes et baggages pour estre con-
duicts et menez en sureté & Québec
par le plus court chemin dans un
.- vaisséau qu’il lenr fourniroist.

Que les habitans seroient conser-
vez et maintenus dans la paysible
possession de leurs biens sans estre
pillez ny molestez et I'honneur des
femmes et des filles conservez, --

Qu’on y laisseroit la liberté de con-
science avec l'exercice libre de la
Religion Catholigune et la conserva-
tion de I'Esglise.

Cette capitulation ainsy faicte et accordée, le dit Sieur Petit demanda
qu’elle fust mise par escrit et signée du dit général qui respondit qu’il n’en
estoit pas besoing et que sa parolle qu’il luy donnoit valoit mieulx que tous
les escrits du monde et qu’il la tiendroit ponctuellement.

Le dit Sieur Petit dyant rapporté ce que dessus & Monsiear le Gouver-
neur qui ne pouvant faire aultrement résolut de P’accepter et envoya un

- sergent frangois an général anglois luy porter une lettre par laquelle il lay

mandoit qu’il acceptoit les conditions de la capitulation arrestez entre luy=
et le dit Sieur Petit, et pour marque de cela qu’il luy envoyast le lende-
main, 21 may, sa chaloupe qu'il yroit & sor bord pour sureté de ce qui avoit
esté arresté. .

Le dit jour 21 ma.y? le Général ayant envoyé sa chaloupe Monsieur le
Gouverneur alla a son bord ou le tout fut confirmé et ratiffié par le Géné-

" ral en présence du Sieur Petit et du Sieur Desgoutins, escrivain du Roy.
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Le dit, Grénéral promettoit de plus qu’il renvoyeroit le dit Gouvernenr
et sa garnison a (Québec ou en France, aprez quoy il fit descendre ses
trouppes et se rendist & Port Royal avec Monsieur le Gouverneur qui luy
remit toutes choses entre les mains ainsy qu’on. en estoit convenu.

Le Général voyant a son arrivée au Port Royal qu’il n’y avoit point de
fort ny aulcunes fortifications o I'on se put deffendre ainsy qu’il 'avoit
crust et que la garnison estoit moins nombreus= qu'il ne sel’estoit imagingé,
fut fasché de I'honneste compromis qu’il avoit accordé, et cherchant des
prétextes pour le rompre, prit celuy de quelque desordre qui estoit arrivé
au Port Royal en l'absence de Monsieur le Gonverneur lorsqu'il estoit a
~ bord du vaisseau, par quelques soldats et habitans qui prirent quel-
que chose dans le magasin de Monsieur Perrot, et disant qu'on avoit
pillé ce qui appartenoit au Roy, il n’estoit point obligé i la capitulation, et
malgrez ce que luy pust représenter Monsieur le Gonverneur, il ne laissa
de faire désarmer les soldats et les faire enfermer dans V'église, les préten-
dant amener comme prisonniers de guerre.

Il a aussy retenn Monsieur le Gouverneur enfermé prisonnier dans sa
maison sans en pouvoir sortir et garder soygneusement, luy enlevant ses
hardes et son argent et de plus faisant ou laissant piller chez la plus grande
party des habitans de qui on a enlevé les hardes et les bestiaux, soubs pré-
texte, disoit-il, qu’ils avoient caché dans les bois ce qu'ils avoient de meil-
leur; et ensuitte, on s’est attaché a ruyner, piller et désoler I'église et la
maison des prestres qui en estoit proche, en sorte qu'il ny est rien resté
d’entier. »

Enfin, on peut dire qu'excepté qu'ils n’ont point tiré, ils ont agy comme
dans une place prise d’assaut sans aulcune esgard a la capitulation.

Voyla le récit juste et véritable des choses qui sont venues & nostre
connoissance depuys Yarrivée des Anglois au Port Royal jusques a aujour-
d’lruy, 27 may, 1690 ; ce que nous certifions tous pour servir en tems et lien
‘ce que de raison. ‘

PETIT,

TROUVE,

DUBREUIL,

pE MENEVAL, etc, etc.
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MONS. THOMAS BUREAU, FRENCH MERCHANT, LIVING NEAR THE SAVOY GREAT
GATTE IN THE STRAND, IN LONDON, PER CAPT. LAMPSON L. D. G.

 (N°5)
M‘ Thomas Burean,
A Baston, le 22° May, 1630.

Monsieur et Cher amy,

Jay bien recu Pagréable vostre du 3° janvier et vous suy bien obligé
de Vostre bon souvenir et vous prye, Monsieur, de me vouleir continuer

I’honneur de Vostre Bienveillange.

_ Pour ce qui est de vostre papier dont vous me parlez, je ne Pay point
retiré, vué qu’il estoit entre les mains de Mons' vostre frére ou il est encore
a la reserve d’une balle que j'ay vendue pour luy a 9 ch larame. Mon frere
est party d'icy il y a trois jours pour Londres en la frégatte du Réy\nommée
La Rose ; cy inclus est une lettre pour luy, laquelle je vous pryeide lay
rendre sy Dien le conduict et sy la présente arrive avant luy, je vous prye
de la garder jusques a son arrivée, et d’avoir la bonté de faire assurer pour

moy s Te briganiin nommé Abye du port de 40 th. cappitaine John
Hendly pour aller de cette ville a la Jamaique et retour icy 50 sterling ;
mon frére vous rendra 'argent, je luy ordonne la mesme chose, ainsy s'il est
arrivé il le fera luy mesme, sy non je vous prye de le faire et de voulloir
assister mon frére de vos bons conseils ; je scais bien que vous pouvez le
servir ; sy vous le faictes, je vous en seray fort obligé. Nous buvons sou-
vent a vostre santé et a celle de nos amis particuliérement, a celle de Mon-
sieur Faulcon auquel je vous prye de faire mes complimens ; faictes nous
raison avecque de ce bon vin des Trois Hormes, nous boirons de I'eau de
vie 3 bon marché, la semaine prochaine, vostre flotte que nous avions envoyez
d’icy pour prendre Port Royal a envoyé une kesche qui est arrivez aujour-
d’hay avecque la nouvelle de la prise de la place, ils ont prix six caiches et
brigantins chargez de vin et d'eau de vie et sel avec le gouverneur et 70
soldats ; estaut demoly le fort, ils ont pris aussy vingt quatre piéces de trés
c :




woe 10 —

beaux canons et 30 barils de ponudre. Nous les attendons a toutte heunre;

nostre flotte estoit composer de six bastimens dont il y en avoit de 40 piéces

de canon. On va la renforcer encore de quelques navires de force et on
“envoye douze cens hommes et des Indiens pour prendre le Canada.

Ce que j'espére qui réussyra. Jen’ay pas aultre chose a vous dire pour
le présent. Mes complimens 3 tous nos amis en général. Sy vous me
jugez capable de vous rendre quelque service vous me ferez plaisir de me

- commander librement puisque je suis sans réserve,

Vostre {rés humble serviteur,

BENJAMIN FANEUIL.

1690 .

LETTRE DE MONSIEUR DE MENEVAL AU MINISTRE.
(Ne §) (N 15)
Au Port Royal, le 29 May, 1690.

Ce quej'ay eu sujet d’appréhender tous les jours, depuys que je suisicy,
est enfin arrivé, Monseigneur. Les Anglois y sont venus le 19 du courant
avec trois frégattes de guerre de 46 et de 39- piéces de canon, cing ou six
moindres bastiments et huict & neuf cens hommes de débarquement,
L’estat de la place et de la garnison me mettant dans I'impossibilité de me
deffendre comme je I'aurojs fort souhaitté et me voyant sommé avec me-
naces de tout destruire sy je ne rendois le lieu, je me suis vu dans la
nécessité (ce que jaurois pu faire estant inutile), d’envoyer quelqu’un a bord
du commandant de leur flotte pour traitter des conditions que j’ay obtenues
assez advaniageusement pour gque vous en soyez content, tant a I'advantage
de la religion que des habitans ; et pour la garnison avec moy nous devions
sortir en gens de guerre avec armes et bagages et estre conduicts surement
par eulx dans un mnavire ou 8 Québec ou en France & mon choix ; mais
lorsque le Commandant anglois enst vu D'estat de ma place sans aulcune
deffense, comme j'ay en I'honneur de vous le mander I'année passer et ma
garnison pas plus nombreuse que de soixante et douze soldats et trois habi-
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tans, -n'eu@yant pas pu faire venir d'advantage, il s’est repenty de m’avoir
accordé une aussy advantageuse cappitulation et a prétendu n'estre pas obligé
a me tenir sa parolle, et malgré tout ce que jlay pu dire il a desarmé mes
soldats les a enfermez, et pillé et ravagé les habitans, m’a faict arrester et
gardé fort estroitement pour Ime mener avec Ima garnison prisonnier a
Baston, aprés m’avoir pris touttes mes hardes et l'argent que j'avois entre
mes mains, tant au Roy, & la compagnie qu’a moy en mon particulier, qui
montoit en tout i cinq mille livres, ayant faict la mesme chose au trésorier
qui en avoit encore entre ses mains environ guatre.

~ Leur attachement ‘particuliér a esté d’abattre et de destruire I’Eglise et
- touttes les marques de nostre religion et l'authorité du Roy dans ceite
colonie, qu’ils ont réduitte dans un trés pitoyable estat.

Pour vous rendre compte de tout le détail qﬁe je ne vous puis mander
estant gardé avec grand soing, j'ay faict en sorte qu'un de nos ecclésiasti-
ques passe en France par Québec quej'ay chargé de cette lettre.

Comme il m’a toujours assisté au deflant d'officiers dont je n'avois pas
un seul avec moy, il pourra vous rendre uh compte fort exact de touttes choses.

Comme j’ay une forte grande impatience de vous le rendre moy mesme,
Jje feray tous mes efforts pour me rendre auprés de vous le plustust qu'il me
sera possible ; mais je doutte fort qu’ils m’en donnent les moyens, tesmoi-
gnant un extresme ressentiment du mal que leur font des coureurs de bois
de Québec et des bastimens qui prirent sur eulx I'automne passé les navires
du Roy, 4 nos costes qu'ils ont trouvez icy et amenez avec le canon et toat
ce qu'il y avoit.

J’aurois mille choses & vous dire, Monseigneur ; sy j'en avois la liberté,
Jje m'embarque avec fort peu de santé et dénmé de touttes sortes de
choses pour la France, mais suis 4 la mercy de gens fort irritez dont je n’at-
tends guére grace ny de bons traittemens.

Tout cela ne m’est rien, Monseignéur, pourvu qué vous me fassiez la
Justice de croire que personne au monde n'est plus sincérement ny plus
respectueusement que moy,

' Monseigneur,
Vostre trés humble et irés obéissant serviteur,
~ DE MENEVaAL.
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LETTRE DE MONSIEUR PERROT A MONSIEUR DE CHEVRY.
(3°7) ‘ (N°17)
Aux Mines, ce 2 juin, 1690.

Je commance ma lettre, Monsieur, par vous dire que le Port Royal a
esté pillé par les Anglois de Baston le 19° de may dernier, pendant que jes-
tois allé a la coste.

Monsieur de Menneval eut nouvelle que les Anglois estoient 4 I'entrée
pendant deux jours sans pouvoeir monter, il ne fit anlcune préparation pour
se deffendre ny par son canon, ny par ses soldats ny par les habitans.

Les ennemis avoient un vaisseau de 40 canons, un de 14 et deux aulires
petits bastimens. Je ne crois pas qu’ils fussent six cens hommes, tous gens
ramassez a Baston et fort peu aguérys.

Le commandant voyant le vent contraire envoya le sommer, aussytost
Monsieur de Meneval monta en canot pour aller le voir, accompagné de
Morsieur Petit, curé. '

En arrivant, il présenta son espée ar commandant qui auparavant luy
avoit dit bonjour mon cher amy, mais il la refusa et luy laissa. Iis eurent
bientost faict une espece de capitulation, car ils avoient un bon interpréte
nommé Schut. Il est le marchand ordinaire de Monsieur Petit et estoit
pilote dans cet admiral. A ‘

Les enemis raynérent fout au Port Royal, oil les soldats ayant vu qu’il
ne sagissoit point de se battre, crurent que tout estoit d’intelligence, ils n’a-
voient qu'a butiner avec les ennemis.

Vous voyez, Monsieur, que quand il s’agit de faire quelqu’action que
Monsieur Petit est toujoursen teste, et gue, malgré ses protestations, il estoit
fort 1ié avec cette nation qui luy a toujours esté sy chére.

Toutte 1a conduitte de Monsieur de Meneval a®sté mauvaise et peu de
gens l'ont trouvé bon. Les officiers de navire l'ont condamné d’avoir
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envoyé a Baston tous les Anglois prisonniers pris par neulx; aprés, ils ont vu
I'estat de 1a ville.
C'est par la, Monsienr, qu’il paroist dans cette prise qu'on a machiné '

nostre perte.......cocoee cinaill

---------------------------

1690

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE MENEVAL.
(No8) (N0 19)
A Versailles, le 14 juillet, 1690.

Monsieur,

sesresseeee...8a Majesté trouve bon aussy que vous vendiez les trois
caiches prises sur les Anglois que le Sieur'de la Coffiniére a laisser au Port
Royal et que vous employiez le provenu particuli¢rement pour sappléer
aux depenses nécessaires pour achever les fortiffications. -

Le Roy a promis 4 la compagnie de faire embarquer les agrez, appa-
raux et armes, et quelques matelots pour partie de l'armement et équippe-
ment du brigantin pris sur les Anglois et laissez aussy.par le dit Sieur de
la Coffiniére au Port Royal gue Sa Majesté a donné aux intéressez de la dite
compagnie a condition de I'employer pour 1'advantage de la colonie contre -
la Nouvelle Angleterre et pour la sureté de son commerce.. ........
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MEMOIRE DU ROY AU SIEUR COMTE DE FRONTENAC.
(N 9) (No 20)
A Versailles, le 14 juillet, 1690.

L}
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Sa Majeété estime que comme l'establissement des Cannibas est parti-
culi¢rement du costé de I'Acadie et dans le voysinage des habitations de la
Nouvelle Angleterre ou.ils ont enlevé le fort de Pemcuit et plusieurs
postes fortifiez, ils doivent estre excitez d’y continuer la guerre et pour cet
effet le dit Sieur de Frontenac entretiendra correspondance avec le dit Sieur
de Meneval qui commande & I'Acadie, auquel ils ont beaucoup de con-
fiance, et pour Juy donner moyen d’y concourir Sa Majesté luy ordonne de
faire aux chefs de cette nation les mesmes présens que I'année derniére.

1690

MEMOIRE DU ROY AUX SIEURS DE FRONTENAC ET DE CHAMPIONY.
(¥ ) \ ‘ (Fo )
A Versailles, le 14 jaillet, 1690.

L N R Y Y Y N T R RN R Y I TR RY )

Les affaires considérables que Sa Majesté a & soustenir 4 présent ne luy |
‘permettent pas d’envoyer en Canada de nouveaux secours de trouppes ny
depenser & I'entreprise qui avoit esté proposer 'année derniére sur la Nou-
velle Yorck, c’est pourquoy ayant examiné ce qui s’est passé pour le party
quiil y a & prendre, ou de se tenir sur la deffensive on d’attaquer les enne~
mis, Sa Majesté estime qu'une forte et vigoureuse deffensive est plus con-
venable presentement 4 son service et & la sureté de la colonie. \‘
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Elle ne laisse pas d’espérer gue sy le dit Sieur de Frontenac peut atta-
qguer les ennemis avec advantage, il ne perdra pas l'occasion de les réduire
de vive force a la paix.......... cecerariiaanes erresestiaen arasranans e ceeriees

4ecnenss; ersvcesssanasansnen sesssrecscnnes D R T P T T T L L R T Ty srssssnn

L L R e R R T T R A ssus e nancnan scnce

es2essssen snsanesseanarseans saspssracsassen EYT Y TN L L L R Y R X ¥ P .

1690

MEMOIRE. SUR L’ACADIE PAR LE SIEUR DES GOUTINS — 1690.
(¥° 10) _ (N° 21)
11 faudroit une frégatte de 30 piéces. de canon et un aultre petit basti-
ment de 8 qui, croisant aux costes de I’Acadie, empescheroient les forbans
qui passent ordinairement entre I'isle de Sable et Campsean et vont jusques
sur le grand banc prendre les navires pescheurs et faciliteroient aux mar-
chands fran¢ois I'entrée de la riviére de Canada; passeroient a la vue du
fort de Chédaboucton par le petit passage de Fronsac ; empescheroient les
pescheurs de la Nouvelle Angleterre de venir aux costes de I’Acadie, et in-
commoderoient beaucoup Baston, Salem, Rodelem (¥) et Pescatonét qui ne
subsistent que par cette pesche et en font toutte leur richesse.

Mais on a connu par expérience que tout cela n’auroit jamais un succés
advantageux tant que Messieurs les prestres missionnaires se mesleroient dn
gouvernement temporel comme ils ont fait par le passé et conserveroient
le dessein de s'approprier le pais et ponr en faire seuls le commerce et con-
tinuer avec plus de facilité celuy qu'ils ont toujours eniretenu avec les
Anglois.

B

(*) Pour Rhodo Islanl.
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Le 16 novembre 1688, le 9 avril, 5 may et 26 jnin 1689, Jean Aldein,
Francois Pellean, Jean Grin et le nommé Scoulld sont venus au Port Royal
et aux mines avec des cargaisons de marchandises dont partie estoit pour
Messieurs les prestres et pour les intéressez en leur seminaire.

Il est & remarquer que dans co tems 1a le débit de l'eau de vie de
France estoit estroitement deffendue.

Un chef de famille aagé de 68 ans et le plus notable du Port Royal fut
emprisonné pendant neuf jours et paya 50 L. d'amande applicable a I'E-
glise; mais pour le rhum que les Anglois apportoient, qu'ils tiroient des
Barbades, on v tenoit pas la main.

1690

RELATION DU CAPPITAINE DE LA LANDE (%).
(N°11) : (X< 23)

Prise du Torillon (sic) le 16 aoust. Il est arrivé trois prises angloises a
Sainct Malo faites par le Sieur de la Lande.

Cest un cappitaine et gentilhomme du mesme lien qui par son expé-
rience et sa conduitte avoit esté choisy pour commander une escadr: de
quatre vaisseaux affin de porter des vivres et du secours anx habitans de la
coste du Chapeaun Rouge.

11 sortit de Sainct Malo le vingt du mois de may dernier et denx jours
apres il trouva sur sa routte trois navires flessingeois qui s'estoient battus
quelques jours auparavant avec le Sieur Cappitaine Dandaine.

“"Leé'Si¢dr de-la Lande leur prit une fluste qu'ils convoyoient, qui estoit
fort riche et, en conduisant la dite fluste a Brest, il rencontra une fregatte
legére de Sa Majesté venant d’Irelande qui estoit poursuivy par deux aultres
gros vaisseaux de Flessingue.

1l les obligea de prendre la fuitte et conduisist la frégatte jusques a
Brest d’ou il sortist pour aller directement au Chapeau Rouge; ou estant

(®) Archives de 1a Rochelle.




P e,

—17 —

arrivé, il apprist que le Chastean de Plaisance et les lieux circonvoisins
avoient esté pillez et le cannon emporté par les flibustiers de la coste de
Torillon, de la Nouvelle Angleterre.

Le dit Sieur de la Lande aprés avoir donné au Gouverneur de Plai-
sance et aux habitans du Chapeau Rouge toutte 'assistance et reparations
dont ils avoient besoing, il resolut d’aller & la mesme coste du Torillon
venger les injures et les pertes qui avoient esté causez par les malheureux
Iroquois sur tous les habitans de nos contrez. '

Pour cet effet, il mit a la voille, du port St Pierre, le 13 du mois d'aoust
dernier, avec son vaisseaun le St Francois, armé de trente six piéces de canon,
et arriva le 16°du mesme mois & la coste du Torillon, dont T'entrée du
port estoit fort estroite et d’'aultant plus difficile que 1’accés en estoit def-
fendue par un vaisseau de guerre anglois de vingt quatre pieces de canon
qu’il avoit tout mis d'un bout et paroissoit par ses appareils et préparatifs,
en estat de vigoureusement combattre. .

Ce qui n'empescha pas le Sieur de ln Lande dentrerdans 1> mesme port
et d’y mounillerl & 'ancre dans le beau milien, entre le navire anglois et le
chastean de Torillon, 3 une demye portée de fusil I'un de I'anltre.

Au moment que }e Sieur de la Lande fut posté et monillé dans cet
endroit, on fist sur son vaisseau un grand feu de coups de canon et de
mousquets tant du vaisseau angleis que du chasteau et d'une espéce de
demye lune qu'ils avoient construit sur le hord de la mer, a 1a peinte du
port. . it aprés avoir eussuyé tranquillement touttes ces volez de mous-
quets et de canon, le dit Sieur de la Lande fit feu de tous bords de son
vaisseaw, boulversa heureusement de sa premiére vollée la forteresse que les
ennemis avoient dresser sur la pointe du port, et fit nn feu continu sur le
vaisseau el le chastean.

.Tous les gens de son équippage, animez comme luy du zelle de souste-
nir la gloire du Roy ou de mourir dans cette occasion, liroient avec aultant
de vitesse que de passion jusques la qu’ils chargeoient leurs canons par
dehors ; mais le Sieur de la Lande ayant aper¢u que cet empressement fai-
soit blesser quantité de ses gens et que tous les coups ne porteroient pas, il
pointa luy mesme le canon avec tant de succes qu'il tuast par bonheur tous

les officiers du vaissean ennemy dont il se rendist maistre aprés un combast
d
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de quatre heures, et alors il bracqua les canons des deux vaisseaux contre
le chasteau, sur lequel il en tira cing cens coups et mis dn monde a terre
avec deux officiers pour I'attaquer. -

Les ennemis voyant une sy vigoureuse et fiere conduitte abandon-
nérent la place ol les gens du Sieur de la Lande entrérent, enlevant donze
Piéces de canon et tout ce qui estoit dans le chasteau.

Et le Sieur de la Lande ayant remarqué que lesennemis s’estoient retirez
et relranchez dans des maisons proches du chastean, il fit un second desta-
‘chement de son monde. .

11 les forga dans leurs retranchements et donna tout le pillage aux gens
de son esquippage, qui obligérent enfin les ennemis & prendre la fuitte.

Le dit Sieur de la Lande a en dans cette occasion vingt trois hommes
tant de tuez que de blessez et dans le cours de son voyage il a pris on
bruslé vingt vaisseaux sur les ennemis. '

1690

MEMOIRE SUR LA SURETK DU CANADA.

(K°12) (F° 21y .

Le Canada n’est pas un assez bon pais pour les engager & une aussy grosse
dépense qu’il leur faudroit faire pour le prendre, mais a peu de dépense ils
nous peuvent chasser de Terreneuve et d’Acadie et se rendre maistres de
touttes les pesches qui est un commerce considérable, et des passages du
Canada d’out il ne sort pas par année la valeur des effets de dix 2 guinze
navires chargez de molué ; nonobstant cela je ne croy pas qu’ils y pensent.
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SUMMONS FROM SIR WILLIAM PHIPPS TO COUNT FRONTENAC.
e 13)  (N°33)
" Off y° city of Quebec, october 6, 16, 1690.

Sir William Phipps, Knight, and commander in chief in and over their
Majesties Forces of New England, by sea and land. '

To Count Frontenac, Lieutenant General and Governor for the French
King at Canada, and, orin his absence, to his deputy, or him, or them in
chief Command at Quebec.

The War between the two crowns of England and France doth not
only sufficiently Warrant, But y° destruction made by y° French and
Indians under your command and incouragemt. upon the persons and
estates of their Majesties; subjects of New England, wifhout Provocation on
their part, hath put them under the necessity of this Expedition for their
own security and satisfaction. - E\

And although y° cruglties and barbarities- used against them by y°
French and Indians might upon the present opportunity prompt ioasevere
revenge, vet, beeing desirous to avoid all inhumance and unchristian like
actions, and to prevent shedding of blood, as much as may be, I the affore-

i said sir William Phipps, Knight, do hereby in the name and on the behalf
- “;_a’of their most Excellent Majesties, William and Mary, King and Queen of
 England, Scottland, France and Ireland, Deffenders of the faith and by order

of their said Majesties’ Goverment of our Massachusett’s colony in New
England, DEMAND a present surrender of your forts and castels undemolis-
hed, and the King’s and other stores unimbeziled with a seasonable Delivery
of all Captives together with a present surrender of your Persons and
Estates at my dispose. TUpon y° doing whereof, you may expect mercy
from me as a Christian, according to what shall be found for their Majes-

ties’ service and their subjects, security, which if you refuse forth with to

do, I am come provided and am resolved by help of God in whom I
trust, by force of arms, to revenge all wrongs and injuries offered and bring
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you under subjection to our crown of England, and, when to late, to make
you Wish, you had accepted of favour tendered:

Your auswer positive in an hour, returned by your own trumpet, with
the return of mine, is required upon the peril y* may ensue.

WiLniaM Puipps.

- o
J'ay l'original en mes mains. -

FRONTENAC.

1690

RELATION DE CE QUI S'EST PASSE A IA DESCENTE DES ANGLOIQ.
(X° 14) . ’ (X0 33y

Quebec, octobre 1690.

Le mercredy 18° d'octobre, depuis onze heures jusques a2 midy, I'on ne
fit que crier dans les vaisseaux vive “leRoy Guillaume,” battant la caisse,
sonnant de la trompette et jonant du hautbois.

Une demy heure apres, touttes lenrs chaloupes chargez de monde
gagnent terre entre le village nommé Beauport et la ville, distante d'une
lieue 'un de I'aultre.

Et comme on estoit incertain ot ils feroient descente, nous nous trou-
vasmes trés peu de monde de ce costé Ia (& peu prés 200 hommes), d’'aultant
qu'il falloit passer une petite riviére & basse marée & guay, ils estoient desja
a terre, rangez en bataille, faisant un corps de 2000 hommes.

Sur le soir, les quatre plus gros vaisseaux vinrent mouiller devant

Québec. Le contre Admiral, qui avoit le pavillon bleu, se posta au dessoubs
de la ville, et I’Admiral, vice Admiral et Chef d’Escadre an dessus.

Nous les saluasmes les premiers et, ensmitie, ils commencérent leurs
cannonades assez vigoureusement, on leur repondit de mesme.
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Ils ne tirérent presque pas sur lahaute ville ce soir 1a. Il n'y ent qu'un

fils de bourgeois de tué. Les coups de canon cessérent de part et d'anltre a

huict heures du soir.
Lejeudy 19%, ala pointe dujour, nous commenc¢asmes encore les premiers.

« 1l sembloit que les ennemys avoient un pen ralanty le feu, le contre
Admiral qui avoit tiré le phus vigoureusement se trouvant sy incommodé
de nos canons qu’il fust obligé de relascher anssy bien que le premier Admi-
ral qui le suivit de prés avec bien de la précipitation. Il avoit regu plus
de vingt boulets dans le corps de son vaisseau, dont plusieurs I'avoient
percé 3 I'ean.

Tonttes ses maneuvres avoient esté coupez et son grand mast presque
cassé, anquel on a esté obligé de mettre des jumelles. Les deux aultres
levérent 'ancre & marée montante et se campérent 3 une lieue an dessus de
Québec pour nous occuper du monde et diminuer nos forces.

Le 20° au matin, on battit la générale en leurs campements et deux
heures aprés nous les vismes mettre en bataille avec des lunettes d’ap-
proche.

3

Ils y demeurérent jusques a 10 heures, criant sans cesse
Guillaume,” ensuitte de quoy ils firent des mouvemens a nous faire con-

‘vive le Roy

noistre qu'ils vouloient marcher sur la ville.

Ils avoient des pelotons a la teste de leurs ailes et des Sauvages de leur
pais & la teste de I'avant garde.

Mais comme nous avions formé encore une seconde fois un party de
200 volontaires, nons accourusmes i ei;lx leur couper chemin a la faveur des
espéces de broussailles et leur fismes lascher pied par les descharges conti-
nuelles que nous faisions. ‘ ‘

Tout ce qu'ils purent faire ce fut de gagner un lieu couvert pour attra-
per leurs campemens sans essuyer de nouvelles descharges.

Le samedy, 21°, pendant la nuit PAdmiral leur envoyacing piéces de
canon de six livres de balles par un petit brigantin.

- Le jour venu, un de leurs bataillons se destacha pour courir aprés des
bestiaux qu'ils apercevoient prés du campement ou ils les yamenérent, dont -
ils firent grande boucherie et en mangérent avec grande avidité.

&
£
4
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Cette viande leur mit sy fort le cceur an ventre et leur inspira telle-
ment la vengeance qu'immédiatement aprés leur repas ils coururent leste-
ment vers la ville sans garder d’ordre dans leur marche, avec leurs canons,
pour entrer dedans I'épée 3 la main, espérant y {aire bréche, mais malheun-
reusement pour euls, ils nous trouvérent, ce jour 1, dans le mesme lien ot
nous les avions attaquez cy-devant.

Nous les saluasmes de la maniére que nous avions desja faict.

Ils nous tiréerent quelques coups de canon qui ne firent aultres dé-
sordres que de couper des hayes et broussailles, puis se sauvérent dans un
aulire passage ot nous les coupasmes, et les ayant vu trés proches mous
fismes une seconde descharge de trois balles dans chaque fusil.

11 seroit difficile de nombrer les coups de fusils qu’ils nous tirérent des-
quels il n'y eut que trois ou quatre de nos gens tuez ou blessez, va que
chacun se mettoit le ventre a terre dans les broussailles.

Les coups redoublérent de part et d’aultres avec chaleur, enfin le fen
. dura jusques a ce qu’ils eussent connu qu’ils ne pouvoient entrer dans la
ville sans laisser en chemin plus de gens qu'ils n'y en amenoient.

Cette reflextion les obligea de lascher pied et de recourir a leur camp
maudissant les bandits qui battoient en bréche, disoient-ils, cachez dans les
buissons comme les Indiens.

C’est ainsy qu’ils nommerent les Sauvages.

A la'mesme heure, les deux vaisseaux qui avoient faict voille au dessus
~ de Québec descendirent avec la marée pour se mettre en ligne avec le reste
de la flotte.

La nuit venue, je ne scais quelle inspiration les porta & se retirer en
diligence dans leurs vaisseaux et 2 nous abandonner leurs cing pidces de
canon. 1l falloit sans doute qu'ils eussent devinez que nous avions besoing
d’artillerie.

Le22°ala pointe' du jour, nous allasmes a la descouverte vers leur
camp, ol nous vismes que les susdits canons, dont il en fut donné deux
piéces aux habitants des costes voysines comme récompense qui devoit éter-
niser leur mémoire pour s’estre bien battus en cette occasion.
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Je diray en passant, 2 la gloire de ceulx des enviromk, qu'ils ont faict tout
ce qu’on-pourroit attendre dz braves soldats, car en quelque endroit que les
Anglois ont descendu, ils ont toujours esté repoussez, aussy oat ils avousd
& nos prisonniers qu’ils n’avoient jamais rien vu de semblable et gque bien
loing de s'attendre & un pareil traittement ils se promettoient d’y estre
regus a bras ouverts.

Vers les 9 heures du mesme jour, comme nous retirions leurs cauons
du bord de l'eau, nous appercusmes touttes leurs chaloupes chargez de
monde qui sans doute les vouloieut venir quérir.

Mais nostre présence leur en fit perdre lenvy.

Ils firent rembarquement dans ;elirs vaisseaux, ou ilsne furent pas plus
tost qu'ils levérent I’ancre précipitamment, sortirent de la rade, et allérent
mouiller & deux lieunes au dessoubs vis & vis de I’Arbre Sec (¥*).

Le lundi 23° an soir, ’Admiral Phipps ne saschant comment faire pour
retirer les prisonmiers que noms gardions depuy quelques mois et nous
rendre les nostres, jugeant, saschant que s'il renvoyoit une chaloupe a la:
ville les habitans des costes I'a deseuvroient en chemin.

11 résolut d’envoyer Madame La Lande et sa fille qu'ils avoient pris
dans la barque qu'ils avoient aussi pris, pour parler de sa part a Monsieur de
Frontenac. ‘ :

Elles arrivérent, le soir, a la ville dans un canot que les Anglois leur
donnérent & I'habitation, ou il les avoient débarquez.

Monsieur le Gouverneur agréa la proposition du Sieur Phipps pour cet
effet.

Il'leur renvoya 16 prisonniers, conduits par son cappitaine des gardes
le lendemain, 24, lequel nous amena 16 aultres le mesme jour.

Trois heures aprés, ils appareillérent et continuérent leur voyage devers
Baston bien chargez de blessez ou j'espére que le dit Admiral sera mal recu,
tant la populasse, qui est ]la maistresse en ce pais la sera irritée du mauvois
succez de son entreprise qui leur a tant cousté d'argent et tant de monde
pourcet armement,quel’'on tient aller A plus de 450 hommes de tuez ou blessez.

(*) C'était 3 St Pierre de I'Ile d’Ori€ans,
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LETTRE DE MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC AU MINISTRE.

(5° 15) ‘ (No 39)
A Québze, le 12 novembre, 1690.

Moanseigneur,

..... ve.....Les ennemis, vinrent, le dimanche mouiller a4 l'arbre sec a
quatre licues d'icy ; et le lundy & Paube du jour ils doublérent la pointede
Levy et parurent a nostre vue et dans nostre rade au nombre de trente
quatre voilles, dont il y avoit quatre gros vaisseaux, quelques aulires moin-
dres et le reste quaisches et aultres petits bastimens sur lesquels on nous a
dit qu'il y avoit au moins 3000 hommes.

Je ne vous particulariseray point icy, Monseigneur, ce qui s'est passé
pendant le tems gu'ils nous ont tenus investy, les divers mouvements
qu’ils ont faicts et par mer et par terre oi ils avoient debarqué prés de 2000
hommes et du canon, leur canonade, les différentes escarmouches qu'ils y
ont eu pendant quatre jours et dans lesquelles ils ont assurément perdu
plus de cing cents hommes morts ou blessez, parce que la relation que j'en
aye faict faire vous en apprendra tout le détail.

Je vous diray seulement que mon principal dessein estoit de les enga-
ger 4 traverser une petite riviére qu'il falloit qu’ils passassent pour venira
la ville (sils n’avoient voulu I'aborder du costé de la grande rade ce qu’il
1’y avoit point d’apparence qu'ils dussent faire), parce que cette petite
riviére ne se traversant qu’a marée basse, je la leur mettois a4 dos et sans
trop hasarder je pouvois aller & enlx en pleine bataille et les culbuter dedans
sans que jamais ils eussent pu regagner leurs chaloupes qu’il falloit qu'ils
laissassent a plus d'une demy licue de leur passage et qu’ils marchassent dans
la vase jusques aux genoux pour s'y embarquer.

A}
Au lieu que les faisant attaquer par touttes les troupes dans le lieu ou
ils s’estoient campez, je leur donnais le mesme advantage que je voulois

A
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conserver, me mettant cette riviére et la marée a dos et rendant ma retraitte
e a e i3 L 1 - Y
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Maintenant, Monseigneur que le Roy a triomphé de ses ennemis et par
mer et par terre, croiroit-il mal employer quelques uns de ses escadres de
vaisseaux, a punir I'insolence de ces véritables et vieux Parlementaires de
Baston, de les foudroyer anssy bien que ceulx de Manhat dans leur taniére
et de se rendre maistre de ces deux villes qui mettroient en sureté touttes
ces costes et les pesches du Grand Banc dont la conservation n’est pas d'une
petite importance ny d'uane médiocre utilité.
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1690

MEMOIRE INSTRUCTIF SUR LA NOUVELLE ANGLETERRE ET NOUVELLE YORCK.
(N° 16) (N° 1)

11 est trés certain que Manhate ou Nouvelle Yorck est la source de
touttes les guerres que mous avons eues et qui nous restent encore sur les
bras contre les Iroquois, ainsy pour la finir, il ne s’agit que de se rendre
maistre de cette ville dont la prise entresneroit avec elle celle d’Orange, de
la Pensylvanie et de plusieurs entreprises gui en tirent tous lenrs secours.

On ne peut contester les advantages qui pourroient en revenir au
Canada en particulier, puisque c’est aussy de cet endroit par la communi-
cation d’Orange que I'Iroquois qui est resséré entre nous et ceite ville tire
tout ce qui luy est nécessaire, soit pour son commerce soit pour nestre des-

truction.
e -
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Cette ressource venant i Iny manquer, il seroit comme un vaisseau entre
deux terres battu d’'une tempeste sans masts, sans voilles et sans gouver-
nail, obligé malgré luy de se mettre a la discretion de celuy qui seroit le
plus fort. ' ‘

Pour parvenir & cette conqueste, il seroit nécessaire que les vaisseanx
qui y seront destinez fussent prests a partir de France dés le premier Avril,
parce que les Anglois estant dans le dessein de détruire le Canadaet ayant
manqué leur coup, se fortifieront tous les ans du mieux qu’il leur sera pos-
sible, et dans la crainte d’estre visitez 3 leur tour, essayeront a se mieux
défendre qu'ils n'ont attaqué. Ce qu'il est nécessaire de prevenir.

On peut adjouter & cette raison qu'une entreprise faite avec précipita-
tion ne réussit pas toujours, il faut se donner le tems de la digérer ; arriver
et prendre de force n’est pas une chose sure, et d’ailleurs sy 'on y va de
bonne heure et qu'on se rende maistres de la place on aura tout le tems de
8’y fortifier a son ayse.

On ne connoit pas d’abord un pais, on voit naistre bien des accidens
dans la suitte dont on ne s'appergoit pas tout d'un coup.

Le projet suivant que j'ay I’honneur, Monsieur le Comte, de vous sou-
mettre, a été concerté sur beaucoup de renseignements donnez par des
gens qui ont visité la Nouvelle Angleterre.

Monsieur de la Durantaye (%) m’y a aydé par ses conseils et Monsieur
de Champigny a en la bonté de le corriger. )

Pour l'exécution de ce projet il semble qu'il seroit nécessaire d’envoyer
an moins huict frégattes de 30 a 40 pidces chacune qui outre leur équip-
page ordinaire eussent 1500 hommes an moins, a la teste desquels fussent
de bons officiers expérimentez. Ces troupes peuvent servir non seulement
pour la prise du pais, mais mesme pour occuper les postes les plus impor-
tants et I'assurer soubs la dominatfon de la France et pour assujétir un
peuple rebelle, séditienx et remuant qu’il faut entiérement désarmer et sur-
tout de saisir tout ce qui s’y trouvera de Frangois fugitifs. '

* Le Sicur de 1a Dursntayr, ancien Capitaine dans le régimentde Carignan et ami intime de M. de St
Castin, fat gouvernour de Michilimaquinac jusqu’en 1690.
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Les mortiers a jetter des bombes et aultres artifices sont absolument
nécessaires pour la réussite de cette entreprise. Au reste, il ne faut point
songer 4 tirer aulcun secours du Canada. Les forces qui y sont suffisent a
peine pour le garder et quand ily en auroit d'advantage, il est hors d’appa-
rence de faire faire & des troupes un assez long voyage par les terres ; qui
peut promettre qu’elles arriveront dans ’endroit et dans le tems qu’il leur
sera prescrit. Les ordres de France venus, il fant songer a des batteaux,
des canots et des vivres. Le manvais tems peut arrester une grosse bande,
la disette et la maladie se mettre souvent dans un corps quin’a ny magasins
1’y hospitaux dans une marche extresmement longue, pleine de difficultez
et dont ceulx seulement qui connoissent le pais peuvent concevoir les peines.
Drailleurs, ce n’est pas le tout que d’attaquer, le succez ne répond pas tou-
jours au dessein le mieux formé ; il faut s’assurer une retraite pour I'occa-
sion, ce qui seroit impossible sans la prise ’Orange qui ne peut estre entre-
prise en ce pais quaprés qu'on se sera rendu maistre de Manhate, en quel
cas elle tomberoit d’elle mesme et sans efforts. - :

Enfin, ce qui rend ce projet entiérement impossible pour le Canada, est
Tincertitade oit nous serons toujours des mouvemens des Iroquois. Ils ne
sont que trop instruits des nostres et lorsqu’ils sauront le pais degarny des
troupes et de I'élite des habitans, qui les empeschera de mettre tout a feu
Jjusques aux portes de Québec, et gqui peut encore nous repondre que sur
une marche remplie de défilez et de ce que nous appelons portages, ils ne
nous dressent des embuches dans lesquels on perdroit toujours du monde
sans pouvolr se revanger, ayant affaire a des gens déchargez de bagage et

qui se sauvent facilement dans 1é bois......c.cooiiiiiiiiniiii i
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RAPPORT DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY.— 1690.

(Xe 17y : . (N° 51)

Monseigneur a esté informé par les lettres de I'année de 1689 que Mon-
sieur le Comie de Frontenac avoit envoyé chez les Iroquois quelques uns
de leurs gens que nous avions prisonniers pour leur donner advis du retour
de ceulx qui avoient esté renvoyezde France. Lesenvoyez estant revenus,
on dit que touttes les nations demandoient leur chef qui estoit prisonnier
parmy nous pour conférer avec luy avant de terminer aulcune affaire.

Sur cela, Monsieur le Comte de Frontenac jugea a propos 4’y envoyer
le Sieur Chevalier ’Eau, Cappitaine reformé, pour connoistre l¢urs intentions
et scavoir dans quel dessein ils estoient affin de prendre des mesures sur ce

- que J'on apprendroit ; et cependant ce chef a bien voulu rester parmy nous
sans contrainte.

I1 2 tesmoigné, n'esire pas content de ses gens de ce qu'ils ne luy en-
voyoient pas quelques considérables pour le retirer.

La jeunesse de ce pais ayant tesmoigné beaucoup d’ardeur pour aller
contre les Anglois, Monsieur le Comte de Frontenac y envoya I'hyver der-
nier trois partys, un de Montréal, commandé par les Sieurs de Ste Héléne
et d’Iberville, composé de deux cens dix hommes Francois et Sauvages qui
as esté a Corlard, bourg d’environ 70 maisons & 7 lieues d’Orange.

Ils le surprirent la nuit, tuérent tout ce qu’ils rencontrérent hors quel-
ques vieillards, femmes et enfans et firent trente prisonniers. Les Sau-
vages pillérent et bruslérent. S'ils avoient esté cent hommes de plus, ils
auroient surpris de mesme Orange et I'auroient enlevé.

Ils ne perdirent qu'un homme dans cette occasion ; mais a leur retour
un party de 80 Sauvages Iroquois du village des Anomiez ayant tombé sur
vingt des nostres qui estoient restez derriére, ils les tuérent et firent pri-
sonniers. Sy on avoit faict ce coup sur Orange nous anrions vu I'lroguois
bien humilié, parce que clest dela qu'il tire tout ce qui est nécessaire, estant
hors de portée de Manhate et de Baston et particuliérement pendant I'’hyver.




;

Le second party, qui estoit de soixanic hommes tant Frangois que
Sauvages des Trois Riviéres commandez par Monsicur de Hartel, alla de
T'aulire costé d’Orange pour désoler la campagne et les harceler affin de les
obliger a rester dans leurs pais et les mettre hors d'estat de venir contre
noms comme nous en estions menacez. '

Le troisiesme party estoit de 55 Francois des environs de Québec com-
mandez par le Sieur de Portneuf, qui fut joint par 200 Sauvagesde I’'Acadie
et le party du Sieur de Hartell Ils bruslérent quantité de maisons et petits
forts le long de la mer qu’oh avoit abandonnez 4 la nouvelle de leur marche.

Pendant que ces partys ravagecient de ces costés 1a, les Abénaquis,
Cannibas et aultres Sanvages de 1'Acadie, n'en faisoient pas moins dans
d’aultres endroits aux environs de Baston ou ils sont continuellement a
harceler et & désoler les Anglois.

Les Frangois habitans du Port Royal eurent nn sort tout contraire a
celuy des Canadiens. Six bastiments anglois, y ayant faict une descente,

&

s’en rendirent maistres.

Moansieur de Menneval, Gouverneur, ne se croyant pas en estat de lear
résister, fitune cappitulation de sortir avec la garnison avec armes et bagages,
pour passer en France ou a4 Québec; que les eszlises seroient conservez avec
liberté de conscience ; que les habitans -demeureroient en possession de
leurs biens et gu'on abandonneroit ce qui appartenoit au Roy et ala compa-
gnie. Mais ce traitté ne fut pas suivy. Monsieur de Menneval fut faict
prisonnier avec les ecclésiastiques et la garnison, les esglises furent pillez
et les vases sacrés profannez. Les habitans, aprés avoir esté renfermez dans
Pesglise, furent forcez de reconnoistre le Prince d’Orange pour avoir leur
liberté, et ensuitte les vaisseaux s'en retournérent sans laisser aulcune gar-
nison angloise.

.

Un an aprés deux vaisseaux flibustiers vinrent au mesme lien qui ache-

-

vérent de le piller.

Ils commirent mille violences sur les peuples et particulidrement sur
la personne de Monsieur Perrot qu'ils prirent dans son mnavire et Iny don-
nérent la cale séche. Le Sieur de Boulin, Lieutenant Général, se sauva a
Quebec pour ne pas tomber en leurs mains. Il retourna en France pour

’
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informer plus particuliérement Monseigneur de ce qui s’est passé dans ces
deux occasions.

Les mesmes bastimens ont passé 1'Isle Percée ot ils ont faict de mesme
qu'au Port Royal. Il s'est sauvé a Quebec 150 matelots Basques qui ont
abandonné leurs vaisseaux sous crainte d’estre pris par ces flibustiers.

. // h
11 est descendu aun bas de l'isle de Montréal, versla fin de juin, un party

de 100 Iroquois, 25 habitans avec un officier des troupes a le/ teste allérent
s'embusquer pour les charger. v '

Un canot de quatre Iroquois fut défait, le gros tomba par terre Sur NoS
gens qui avoient le bois pour eunlx.

Le combat fut rude.

L’officier et treize des nostres restérent sur la place criblez de cm}ps et
les aultres se retirérent dans un fort & la faveur du bois. On ne scait pas
précisément combien les ennemis ont perdu de monde parce qu'ils. ont
bruslé leurs morts ; mais nos gens assurent en avoir bien défait 25 ou 30.

Sur la fin du mois d’aoust les sauvages Outawas estant encore 4 Mont-
réal, on eust advis par un seldat qui venoit du costé d'Orange au travers
du bois qu’il ¥ avoit une grosse armée d’Anglois et de Sauvages campez au
bas du lac St Sacrement, a deux journez de Chambly.

Cette nouvelle nous fut confirmée par un officier qui nous fut envoyé
par le Sieur de Clairmont, Cappitaine reformé, qui estoit avee trente hommes
a la descouverte au dessus de ce fort.

Sur cet advis Monsieur de Frontenac rassembla les trouppes avec
quelques habitans, nos Sauvages chrestiens du Sault et de la montagne et
la plus grande partie des Sauvages Outaounacs anxquels il fut fait un grand
festin de guerre ou ils se trouvérent cing a six cens. .

11 fit marcher ce corps avec luy, de 1200 hommes, & la prairie de la
Magdeleine a la coste du sud pour estre plus a portée d’aller & I'ennemy et
ot il pourroit descendre. ’

Il envoya des découvreurs de touites parts pour apprendre sa marche,
mais pas un ne put luy en donner des nouvelles ; de sorte qu'il prist la
résolution de renvoyer les trouppes dans les costes pour faire les récoltes et
permit aux Sauvages de se retirer.
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Deux jours aprés, on fut surpris & Montréal de voir plusieilrs maisons
en feu du costé de la fourche &4 un quart de liene de l'endroit ol nostre
armée avoit campé. Nous apprismes en mesme tems qu'environ 100
sauvages ennemis étoient tombez sur cette coste, avoient bruslé les maisons,
tué ou fait prisonniers 25 hommes tant soldats quhabitans qui estoient a
couper les bleds.

On y envoya immédiatement, mais les enuemis s'estoient retirez.

Dans le mesme tems il parut quelques petits partis de Sauvages enne-
mis en différens endroits autour des habitations les plus éloignez, qui
tuérent ou firent prisonniers 10 on 12 de nos gens tant soldats qu'habitans,
nonobstant les précautions que mous avions prises d’avoir toujours des
Sauvages 4 la descouverte et de faire deffense de marcher qu’en corps.

Un aultire party de Sauvages ennemis de cent a cent vingt hommes,
estant desceidus a Saint Frangois, au dessus des Trois Riviéres, fut descou-
vert par un destachement de vingt hommes que commandoit le Sieur de la
Mothe, cappitaine réformé. '

11 prit un renfort de 15 hommes avec le Sieur de Murat, lieutenant, ot
alla attaquer les ennemis qu’il surprist.

11 tomba sur environ 60 qui estoient séparez des aultres.

D’abord les ennemis pliérent ; nos gens firent une seconde descharge ;
mais les ennemis s'étant ralliez vinrent fondre sureulx et les mirent en
déroute.

Nous avons perdu dans cette occasion les deux officiers et 14 soldats, et
on croit que les ennemis y ont bien perdu trente cing a quarante hommes.
i 7

Les intéressez dans la baye du Nord ont fait partir deux vaisseaux dans
le mois de juin dernier, pour tascher de se rendre maistres du Port Nelson
occupé par les Anglois. Le Sieur Lemoine d’Iberville qui commandoit ces
deux bastimens a trouveé trois gros navires anglois et un bruslot qui estoient
mouillez dans la Riviére de Nelson, ce qui I'a empesché de poursuivre son
entreprise.

Le Sieur de Maricourt, son frére, a pris le fort du lien Savane cette
.année a la baye du Nord sur les Anglois.
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Le 8 octobre le sieur Provest, Major de Québee, eut advis, par un sau-
vage qui avoit fait une prisonniére angloise, qu'il estoit party de Baston
une flotte considérable avec 2500 hommes pour venir assiéger Québec.

Deux jours aprés, cette nouvelle luy ayant esté confirmée par la prise’

que ces bastimens firent de deux barques francoises dans le fleuve St Laun-
rent, il dépescha un canot pour en donner advis 3 Monsieur le Comte de
Frontenac qui estoit lors & Montréal et envoya une biscayenne pour recon-
noistre les ennemis. ' ‘

Ensuitte, il donna les ordres nécessaires pour mettre la place en estat
de faire une vigoureuse deffense en rassemblant dans la ville les habitans
des environs et faisant travailler 4 de bons retranchements dans les adve-
nues et le long des rives.

Monsieur de Frontenac, ayant appris cette nouvelle, partit de Montréal
pour se rendre & Québec, et, ayant scu en chemin que les ennemis avan-
coient, et il fit marcher avec luy les trouppes du Roy et les habitans qui
estoient sur sa Toutte et envoya ses ordres & Monsieur de Callieres, gouver-
neur de Montréal, de partir incessamment avec les trouppes et un destache-
ment d’habitans de son gouvernement pour se rendre & Québec. Monsieur
de Frontenac y arriva trois jours avant l'arrivée des ennemis.

Le seiziesme jour d’octobre, & la pointe du jour, il parut 4 la vue de
- - - - o+ - ~ .
Québec 82 bastimens anglois qui vinrent mouiller & une demy lieue de la
ville. .

Sur les dix heures un trompette vint a terre porter une lettre a Mon-
sieur le Comte de Frontenac de la part de Sir ‘William Phipps, commandant
de la flotte soubs les ordres et comme subjet du Roy Guillaume, par la-
quelle il le sommoit de se rendre et de luy remettre les chasteaux et biens
de son gouvernement dans une heure; i quoy il fit réponse qu’ils estoient
des infidé¢les an Roy Jacques, leur légitime prince, que le Roy de France
avoit peut estre restably dans ses droits; ainsy, qu'il n’avoit d’anltre res-
ponse & leur faire que par la bouche de ses canons et mousquets.

Ensuitte, il fit bander les yeux a cet envoyé, comme on 'avoit faict en
V'amenant, et le fist conduire a la chaloupe qui estoit mouillée an large.

Le soir, Monsieur de Calliéres arriva avec 5 & 600 hommes.

i,

T gy
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Le lendemain se passa sans faire anlcune entreprise de part et d’aultre.

Le 18 sur le midy les ennemis firent une descente a terre d’environ -

1600 hommes, du costé de Beanport a une liene de Québec, ot ardeur et la
bravoure des Canadiens parut par des escarmouches qu'ils firent durant
deux heures sur les ennemis qui demeurérent et marchérent toujours en
bataille sans se rompre.

Il n’y avoit qu'environ deux cens Canadiens dans cette occasion qui
sortirent de la ville en confusion pour courrir &4 Pennemy sans attendre aul-
cun ordre ny commandement.

Le mesme jour sur les quatre heures du soir les quatre plus gros basti-

ments ennemis vinrent canonner la ville.

11 fut tiré de leurs bords 4 a 500 volez de canon qui ne firent pres-

gu'aulcun dommage.

L'admiral et un aultre furent fort endommagez par nostre canon, en
sorte qu'ils furent obligez de couper un de leurs cables, de travailler toutte
la nuit, et le lendemain de se retirer a leur gros; les deux aultres monterent
aundessus de Québec hors de la poriée du canon.

Les 19, 20 et 21 se passérent 2 faite plusieurs escarmouches par les Fran-
cois sur les ennemis autour de leur camp entre Québec et Beauport. La
nuit du 21 au 22 les habitans de Beauport et Beaupré, aprés avoir harcelé
I'ennemy tout le jour, se rendirent maistres de cing piéces de canon montez
sur des affuts de campagne qu’ils avaient abandonnez dans leur camp pour
s2 rembarquer promptement & la faveur de la nuit dans la crainte qu'ils
eurent d’estre enveloppez ayant vu passer de leur costé 8 a 400 hommes au
travers du bois, le 22. ’

Les deux navires qui estoient au dessus de Québec se retirérent a leur
gros tenant la coste du sud pour éviter le canon de la ville.

Le 23 au soir, -ils mirent & la voille et se retiréreni a deux lieunes de
Québec. La nuit suivante le gouverneur fist passer des trouppes a la
coste de Lauzon et a I'lsle d’Orléans pour empescher 'ennemy d’y descendre
et soustenir les habitans en cas qu’ils fussent attaquez.

Le24,3la poiﬂte du jour, les ennemis partirent de la vue de Québec.
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Sur le soir, ils mirent i terre une prisonniére frangoise pour venir pro-
poser au gouverneur 'eschange des prisonniers Anglois contre les Francois.

Le gouverneur envoya faire cet eschange & moitié chemin, et cela fait,
les vaisseaux mirent a la voille pour se retirer.

Lemesme jour, il arriva 2 Québec des sauvages des environs de Manhatte,
qui donnérent advis qu’il estoit descendu par le lac Champlain une armée
considérable d’Anglois et sauvages pour tomber sur le Montréal pendant que
1a flotte assiégeoit Québec, mais que la division s’estoit mise parmy eux aun

A sujet de quelques canots et d'une maladie qui avait fait périr 500 de ces .

sauvages dont ils attribuérent la canse aux Anglois.

Cela avait porté les sauvages a les piller et se retirer sans rien entre-
prendre contre nous. Clestoit apparemment cetie armée qui avoit esté recu
par deux de nos gens au bas du lac St Sacrement a la fin d’acust.

Nous avons perdu cette année 179 hommes, compris les Sieurs Des-
marets, le Chevallier de Clermont et LaMothe, cappitaines reformés, Murat, ,

Licutenant et Colombet, Lieutenant reformé.

’

1691

PAROLLES DES SAUVAGES DE LA MISSION DE PENTAGOUET,
Prosche de Pemkuit, 6° de janvier 1691,

Ne soys point surpris, mon pére, de ce que tu ne m’as point va depuis
longtems ; que cela ne te fasse point ainsy juger de moy; n’est-ce pas que
mon enfant penseroit ailleurs. Je ne saurois m’oublier de toy. Je pense
toujours a toy. Mon ennemy et le tien qui & peine est 3 une journée de
0y, m'occupe sans cesse. Voyla pourquoy tu ne me vois pas. Je n'ay
point d’aultre application que celle de luy faire la guerre, parce que tu as

Jjugé a propos, mon pére, que je fisse ainsy et que tu m'as dit : “ courage

mon enfant, sy ton ennemy et le mien te sollicite a faire la paix, ne te fies
pas a luy; sy tu le fais, tu es mort; il te trompera.” J'ay sans cesse la




vue sur toy, mon pére, en qui je mets toute ma confiance et je n’ay point
d’inclination plus forte que celle de faire ce que tu désires de moy.

11 est vray que je suis tout a faict pauvre. Je suis par exemple sans
“capotte, sans couverte, sans chemises, sans bas, sans bonnet, sans plomb,
sans poudre, sans feves et sans tabac, en telle sorte que sy je veux fumer
quelques fois pour dissiper mon chagrin, je suis obligé de me servir de
feuilles d’arbres, de bois et de tondre. . Mais pour tout cela je ne perds pas
courage ; n'importe que je soys ainsi denué de tout. Je ne penseprésente-
ment a aunltre chose qu'a faire la guerre, et sy j’avais encore de la poudre et
du plomb tu ne me verrais pas présentement, et cela d’auliant plus que
I’hyver m'est la saison la plus advantageuse pour faire la guerre, puisque
‘dans ce tems notre .cnnemy tommun est dispersé dans les habitations
escartez. Je regrette la perte d'un tems sy précieux, et ce n'est que la seule
extresme nécessité oi je suis de plomb, de poudre, de féves, de fleches, etc,,
qui m'oblige d’envoyér a Québec pour te prier trés instamment, mon pére,
de vouloir m’en assister.

Anu reste, je te dis, mon pére, que quand bien mesme tu ne m’assisterois
pas de poudre, etc, je ne laisserois pas pour cela de continuer de faire la
guerre, et sy je ne me trouve pas aultre chose, j'employeray mes chaudiéres
et les os des bestes que je tueray i faire des fleches Je dis bien plus que
quand mesme I'’Anglois se sera rendu maistre de Québec, je ne mettray
jamais bas les armes que tu ne m'en aye.donné l'ordre. Clest ce que jay
déclaré cet antomne dernier a Anglois, 'orsqu’il mescrivié pour me solli-
citer de traitter avec luy de la paix. Je me souviens pour l'ors de l'adver-
tissement que tu m’avois donné, et sans me mettre en peine des menaces
qu'il me faisoit de me perdre sans ressource, a prés s'estre rendu maistre de
Québec, sy je ne voulois paslui entendre, je Iny répondis qu'il pourroit faire
du pis qu'il pourroit, gque je I'en défiais, et queje ne consentirois jamais a
la paix que mon pére qui est en Canada ne me dist de la faire. Je lay dis

de plus, au sujet des menaces qu’il me faisoit de me perdre, “A ce que tu-

dis, Anglois, que tu me perdras sans ressources ; je conviens avec toy que

tu pourras peut estre le faire, mais scache que ma mort te coutera bien cher..

Tu me dis cela parce que tu es nombreux ; encore bien que tu m’estimes
méprisable, nous sommes pourtant bien toy et moy l'ouvrage de Dieu et
nous sommes également sujets a la mort ; encore bien que tu sois résolu de
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perdre de fond en comble mon pais, je me sgais pas sy tu ne périras pas
aussy bien que moy que tu considéres avec tant de mépris......” Fais moy
la grace, mon pére, de vouloir bien donner ordre a quelques uns des Fran-
¢ois qui sont aupres de toy de venir & Pentagounét pour traitter & la premiere
fonte des neiges, et de venir au moins au nombre de six canots chargez de
couvertes, capots, chemises, tabac, couteaux, poudre plomb, etc.,, car il n’y
"aura pas un de tous ceulx qui sont icy qui aille & Québec, estant résolus de
donner tout de bon contre I’Anglois et cela dans 3 mois au plus tard a
compter de ce jour ; il veut dire du 30 janvier 1691. J'ay appris icy, mon
pere, que I’Anglois qui prit mon frére estoit fasché contre moy et 1'accusoit
de l'avoir taé. Je ne seais pas d’'ou vient qu’il a pensé cela de moy. Mon
pére qui est ici pour m’instruire, qui me voit tous les jours et qui est témoin
occulaire depuis deux ans de touttes mes démarches, peut rendre témoi-
gnage s'il est party un seul homme d'icy pour aller faire coup sur I'froquois
mon frére. Il faut dire de mesme de mes confréres, qui demenrent 3.la
riviere de Kénibequi, dont deux Francois du party de M’ Hertel qui y ont
demeuré depuys le printemps dernier jusques 4 maintenant peuvent con-
noistre et rendre témoignage sy les sauvages de cette dite riviere, mes
confréres qu’ils ont towjours accompagnez, ont esté en party et faict coup
sur d’aultres nations que celle des Anglois. Quoyque mon frére, qui pense
sans raison sy mal de moy, je ne suis pourtant pas fasché contre luy et je
ne laisse pas de I'aimer aussy véritablement que jay jamais faict par le
passé. Je représente seulement le tort qu'a nosire frére qui prye de m’im-
puter sans raison une chose de cette importance, affin que nostre pere luy
en fasse, s'il le juge a propos, telle réprimande qu’il trouvera bon de luy
faire, luy remettant tous les justes ressentimens que je pourrais avoir,
comme ces enfans qui cherchent les moyens et souhaitent toujours de vivre
en bonne intelligence avec ses fréres.
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1691

INSTRUCTION POUR LE SIEUR DE BROUILLAN. -~ --
A Versailles, le 17 février 1691.

L'importance du commerce des subjets du Rov en 'islede Terre-Neuve,

~pour la navigation et pour la pesche trés considérable qu'ils v font, lay

ayant faict prendre la résolution de restablir et de fortiffier le poste de Plai-
sance et de secourir les Francois qui y sont estably. Sa Majesté qui a esté
informé de la prudence, valeur et expérience du Sieur de Brouillan dans les
divers employs qu'il a exercé pour son service, 1'a. choisy et nommé pour
Gouverneur de la dite Isle, du fort de Plaisance, des isles St Pierre et aultres

lieux en dépendans.

Sa Majesté ayant faict préparer le vaisseau le Joly qui doibt partir de
Nantes pour aller au dit Plaisance, a donné ordre d'y faire embarquer vingt
trois soldats pour faire avec les dix sept qui y sont encore le nombre de 40,
soubs le commandement du Sieur Pastour de Castebelle.

Il s’'embarquera sur le dit vaisseau et le fera mettre a Ia voille en com-
pagnie du vaissean que Sa Majesté a aussy permy au Sieur Descazaux de
la dite ville de Nantes de faire préparer et charger de vivres, marchandises
et ustensiles nécessaires pour les dits habitans, suivant le traitté quien a
esté faict par ses ordres accordant la permission d’aller faire le commerce et

a pesche . e e e e eereeeraraesenaas

Ceulx qui ont faict I'année derniére I'invasion dudit Plaisance, ne
ayant exécutée que sur la conmnoissance qu'ils avoient pris de I'estat des
lieulx par 'abandonnement du service gui sy devoit faire, n'ayant esté
apporte aulcune précaution ny garde, il doibt empescher toutte sorte de

communication et d'accés avec les Anglois de la Nonvelle Angleterre et

aultres ennemis et gens suspects soubs quelque prétexte que ce puisse estre
et sy bien estably ses gardes qu’il ne puisse jamais estre surpris, et qu'aux
premiéres allarmes les habitans se rendent & ses ordres pour empescher ies
entreprises qu’on pourroit former contre ce poste.
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Comme Sa Majeste a eu advis que deux ou trois habitans et particulie-
rement le nommé Macé Beauflet avoient esté d'intelligence avec les An-
glois, il examinera la chose, et se trouvant véritable, il fera arrester le dit
Beauflet et aulires coupables et les fera passer en France par le premier
vaisseau avec les informations pour estre remis a I'intendant ou au com-
missaire de la marine du port olt il abordera........ccoeeimuiisinnniiinncc
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1691

REPONSE DE MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC AUX SAUVAGES DE
PENTAGOBET., -

A Québec, le 8° Mars, 1691.

BB EEREEE BEBEUETNG VESSes CIBINEEIS GAINPEEE CPLEUSESY SPSCINTe. SL0EENINE CEOININET CNOIEEUNP EREIES

11 arriva le 2° de ce mois quelques sauvages Abénaquis de la mission
de Pentagouét qui présentérent hier 2 Monsieur le Comte de Frontenac leur
parolle en forme de mémoire, par laguelle ils le prioient de n’estre point
surpris, etc., ete. -

Monsieur le-Comte leur répondit qu'il les remercioit de la bonne
volonjt qu'ils tesmoignoient et de la fidélité qu'ils avoient toujours eu pour
les Ifram;ois ; qu’ils voyoient bien que les Anglois n’avoient pas gagné
grand chose devant Québec; qu'au contraire ils y avoient esté bien battus ;
qu'il ne croyoit pas qu’ils se hazardassent a y venir avec sy pﬁu de force et
qu’i] en attendoit de considérables de France qui apporteroient en mesme
tems les secours nécessaires tant pour les Francois que pour les sauvages
leurs alliez.

Qu’il avoit desja envoyé a leur village des balles et de la poudre par
des Frangois ; qu'il leur en donneroit encore et des fers de fleches autant
qu’ils pourroient en emporter ; qu’aussytost que la navigation seroit libre,
il dépescheroit une biscayenne par la mer et des canots par la riviére St
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Jean qui lenur en porteroient encore et les marchandises dont ils témoi-
gnoient avoir besoing; et qu'a 'arrivée. de la flotte de France, ils seroient
puissamment secourus ;

Qu’ils conservassent la bonne volonté ou ils estolent et songeassent
surtout a ne point se fier aux Anglois qui les tromperoient infailliblement
comme ils avoient fait par le passé;

Qu’il ne les abandonneroit jamais, et qu'il espéroit que lasuitte de cette
guerre répondroit & son commencement qui avoit esté assez heureux.

11 les congédia ensuitte aprés les avoir bien traittez et donné en parii-
culier quelque présent a chaque chef.

1691

BREVETS DE CONFIRMATION DE CONCESSIONS EN L'ACADIE.

Aujourd’huy, 16 du mois de mars, 1691. Le Roy estant & Versailles,
voulant confirmer et rectifier les concessions des terres faites en son nom au
pais de Canada, pendant I’année 1690, par les Sieurs Comte de Frontenac et
de Champigny, Gouverneur et Intendant audit pais, en vertu du pouvoir
qu’elle leur en a donné, elle a confirmé et ratifié, confirme et ratifie la con-
cession qu'ils ont faite an Sieur Francois Genaple de Bellefond, Notaire
Royal 4 Québec, d'une espace de terre scituée a la riviere St Jean, pais de
I’Acadie, entre Modoctec et Macckoriah qui joint & la terre de Gemezec,
contenant I'espace de terre sur le lieu appelé les longues vues, commengant
a la riviére appelée Locoutoskek jusques an lieu et riviére appelée Nesto-
koouiquek: sur deux lienes de profondeur dans lesdites terres, d'un costé et
d’aultre ladite riviére St Jean; ensemble les isles et islets qui sont dans
ledit espace.

Pour en jouyr par ledit Sieur Francois Genaple, ses héritiers ou ayans

cause, 4 perpétuité, comme de leur propre, a titre de fief, seigneurie, haute,
moyenne et basse justice, droit de chasse, pesche et traittes dans lesdites
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estendues ou charges portez au titre de ladite concession, dattée dus février,
1690. Sans que pour ce, le dit Sieur Francois Genaple ou ses héritiers on
ayant cause soyent tenus de payer & Sa Majesté ou ses héritiers anlcune

finance, de laquelle elleles a deschargé par le présent brevet qu’elle a voulu
signer de sa main et estre contresigné par moy, Conseiller Secrétaire

d’Estat et de ses commandements et finances. .

Aultres brevets de confirmation de concessions faictes an nom du Roy
en 1690, expédiez pour le Canada le 16 mars 1691.

D’une estendue de terre'dans la Baye des Chaleurs faicte en favenr du
Sieur le Movne d'Iberville.

D’une estendue de terre a la riviére St Jean en faveur du Sieur Jean de
Valence;

D’une estendue de terre au lien appelé Miramichy, en faveur du Sieur
Niccolas Denis de Fronsa, 8 quinze licues de devanture sur quinze lienes
de profondeur, a prendre depuys la riviére Des truites, yeelle comprise, une
lieue tirant au sud est, et les aultres quatorze lienes tirant au nord ouest.

1691 . -

k¢

MEMOIRE PRESENTE A MONSIEUR DE PONTCHARTRAIN PAR MONSIEUR
DE MENEVAL. : '

A Paris, le 6 avril, 1691.

Les Anglois de Baston, en la Nouvelle Angleterre, extrémement jaloux
que la France possedast la province de I'Acadie dans leur voysinage et sas-
chant le mauvais estat o elle estoit-et le peu de soing que I'on prenoit de
fortifier le Port Roval, lieu principal de cette colonie, résolurent de s’en
emparer avant qu'on y travaillast, ce qu’ils scavoient bien qu'on avoit résolu
de faire, et pour cet effet, aprés l'usurpation du Prince d'Orange sur I’An-
_gleterre, ayant embrassé son party et chassé le Gouverneur deleur légitime
Roy, ils armérent & leurs dépens, et sans aulcun ordre du Prince d’Orange,
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nne flotte de quatre navires de guerre, dont le principal estoit de 44 piéces
de ‘canon, avec cing ou six vaisseaux de charge sur lesquels estoient envi-
ron mille hommes de déharquement avec lesquels ils arriverent au dit Port

Royal, Ie 19 may 1690.

Le Sieur de Méneval, Gouverneur, se voyant hors d’estat, fut forcé a
proposer & Monsieur le Curé de visiter le Général Anglois, de qui il obtint
une cappitulation, comme vous, Monseigneur, avez esté desja informé par un

procés verbal du tems.

Cependant, quand le dit Général fat & terre avec touttes ses trouppes,
chagrin d’avoir accordé une sy advantageuse cappitulation a un homme qu'’il
voyait sy peu en estat de luy résister, il fit arrester le Sieur de Meneval,
lay prit touttes ses hardes et 'argent qu'il avoit, montant & 504 pistolles,
tant a luy, qu'au Roy et a la compagnie, fit piller la maison des prestres,
I'Eclise, le magazin du Sieur Perrot et de la compagnie et plusieurs habi-
tans, destruisant et bruslant touttes les palissades, fassines et outils que le’
dit Sieur de Meneval avoit faict préparer pendant I’hyver pour travailler a
la construction du fort dés que la saison le permettroit.

Aprés quoy il retourna a Baston ot il mit les soldats dans la prison et
les deux prestres et le gouverneur dans une maison ot il les faisoit garder
sans qu’il fust permit de leur parler et sans leur vouloir rendre seulement
une chemise de touttes les hardes qu’il leur avoit prises. :

Ce qui dura prés de trois. mois jusques au départ de ce général pour
I'expédition de Québec ot il allait commander.

Le Sieur de Meneval, pendant sa prison a Baston, sollicita le Gouvernenr
de la ville et son conseil de luy faire raison de I'injustice et du manquement
de parolle du S" Phipps, mais sa présence et 1’authorité de la canaille qui le
suporte l'empescha d’estre escouté. '

Apres le départ du dit Phipps pour Québec, le Sieur de Meneval re-.
commenca ses instances aupres du Gouverneur et du Conseil de Baston,
mais inutilement. Ils donnéreni pour excuse que le général n’y estant pas,
on ne pourroit parler de cette affaire. A son retour de Québec, oit il avoit
mal réussy, le 8* de Meneval sollicita sy fortement qu'il obtint enfin d'estre

< o
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entendn devant le Gouverneur de Baston en présence du Sieur Phipps, o1
les raisons de part et d’aultre estant discutez, le conseil reconnut par le
rapport mesme des témoins anglois et aultres bonnes et fortes preuves qu’il
¥ avoit une cappitulation, qu'on avoit eu tort de manquer 3 la tenir et qu'il
1a falloit exécuter, rendre ce qui avoit esté mal pris et réparer les torts qui
s’en estoient suivis. Mais vu le peu d’authorité du Gouverneur et de ce Con-
seil qui craignent ce général qui est soustenu de la canaille dont il a faict
autrefoys partie et dont il est 4 présent le chef, ils ne voularent point luy
rien ordonner ny donner de réponse par escrit, remettant le Sieur de Mene-
val a poursuivre cette affaire & Londres oit ils I'assuroient qu'on luy rendroit
justice et ol plusieurs des principaux mesmes luy promirent qu’ils le servi- .
roient pouar certifier la vérité et la justice de ce qu’il demandoit.

Le général, pour paroitre faire quelque chose, fit sortir les soldats de
prison leur permettant de travailler pour gagner leur vie et fit rendre
quelqu’argent au Sieur de Meneval pour servir 3 sa subsistance avec les plus
méchantes de ses hardes, retenant le surplus sans vouloir entendre parler
d’anltre chose. Ce que voyant le Sieur de Meneval, et qu’il n’en auroit pas
plus de justice, il obtint un passe port du Gouverneur de Baston pour passer
& Londres, mais le général qui appréhendoit qu'il n’y demandast justice
contre luy, et ne fist connoistre sa malhoneteté et son manquement de
parolle, Pempescha par son authorité de trouver passage dans plusieurs
navires qui y alloient ; néantmoins, enfin, en ayant trouvé, et s’estant em-
barqué dans un, an mois de décembre, ou il avoit payé son passage et mis ses
vivres, aprés y avoir demeuré prés de trois semaines sans pouvoir sortir de
la rade par les glaces et les vents contraires, le général par un caprice et sans
I'accuser d’aulcune chose qui méritast une semblable violence, I'envoya
enlever par des gens armez du vaisseau o il estoit embarqué, gu’il fist partir .
aussytost pour qu’il ne s’en pust servir pour passer & Londres, luy faisant
perdre encore prés de trente pistolles qu'il avoit payez pour son passage et
celuy de ses domestiques qui ne luy ont point esté rendues, et le fit amener
a Baston o, de son authorité particuliére et a I'incn du Gouverneur et du
Conseil, il le fit mettre dans la prison, ce qu’ils trouvent fort maunvais, mais
sans en oser faire plus de bruit, ils se contentérent de faire dire an Sieur de
Méneval qu'il pouvoit sortir de prison luy laissant connoistre qu’ils n’osoient
luy en faire d’aultre satisfaction.
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Le Sieur Phipps eut dessein d'assembler la canaille pour faire remettre
le Sieur Méneval dans la prison dont il estoit sorty par ordre secret du Con-
seil; mais ce qu'il y a d’honnestes gens 4 Baston voyant une injustice sy
manifeste, sy honteuse a leur nation et qui pouvoit avoir de sy mauvaises
suittes, tesmoignérent s’y vouloir opposer, et sy le Sieur Phipps ne se fut
abstenu de son dessein, il estoit dangereuxde voir une sédition dans la ville
ou la canaille est la plus forte, dont le Sieur de Méneval auroit esté appa-
remment la victime. \

Apres cela le Général Phipps passa luy mesme a Londres pour y rendre
compte de ses expéditions et solliciter des ordres, des navires de guerre et
des forces pour tenter de nouvean au printems l'entreprise de Québec oa ils
veulent retourner pour le destruire absolument s’ils le peuvent.

Ce qui mérite de la Cour et de vous, Monseigneur, une attention parti-
culiére pour I'empescher.

Aprés le départ du Sieur Phipps pour Londres, le Sieur de Méneval ne
trouvant plus d'obstacle pour sortir de Baston en prist la premiére occasion
qu’il en a trouvée d'un. petit brigantin de vingt cing tonneaux que soubs
prétexte d’aller en Angleterre, le Sieur Dongan envoyoit en France pour
assurer le Roy d'Angleterre son maistre de l'estat ou il estoit et tascher
d’'obtenir de la Cour de France quelques passe ports pour s’y pouvoir retirer
avec ses effets. :

Ce Monsieur Dongan estoit Gouverneur de la province de la Nouvelle
York, en la Nouvelle Angleterre pour son Roy Jacques, son Roy légitime an
service duquel il estoit fort affectionné, gentilhomme Islandois, neuven du
Comte de Pirconel et Catholique Romain—touttes raisons qui l'ont faict
déposéder de son gouvernement par les Anglois de la Nourvelle York, qui
comme ceulx de Baston se sont rangez du party du Prince d’Orange.

Jay eu Phonneur de vous informer dés La Rochelle de son dessein affin
que vous ayiez la bonté de luy accorder la griace qu’il demandoit & Monsei-
gneur de Seignelay qu’il croyoit encore au monde et auquel il envoyoit un
gentilhomme exprés luy porter ses lettres qu'il aura I'honnenr de vous
rendre, et c’estoit pour cela exprés anssy qu’il avoit faict partir son brigan-
tin de Basion dans lequel il m’a donné passage, faisant plaisir a tous les
Frangois autant qu’il le,peut et m’ayant favorisé en mon particulier pour
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sortir de ma captivité dans laquelle j’aurais aparemment esté encore long-
tems sans luy, quelque forte envy que jeusse d’en sortir ‘pour avoir I'hon-
neur de vous rendre compte de ma disgrace et des mauvais desseins qu’ont
les Anglois de la Nouvelle Angleterre contre les colonies ﬁangois@ﬁe Amé-
rique et du Canada et des forces de cette nation sy ennemie de la France et
des moyens de les humilier. ' ‘

Ce que je feray lorsqu’il vous plaira me donner un quart d’heure d'au-
dience pour cela, ayant eun le tems et 1’occasion peridant prés d'un an qu’sa
duré ma captivité pour laquelle je vous prye trés humblement d’avoir con-
sidération.

Je seray toutte ma vie, avec un tres profond respeet, vostre trés humble
et trés obéissant serviteur, ‘

' Dr MENEVAL.

1691

INSTRUCTION AU §° DU TAST, CAPPITAINE EN Li MARINE.
Au camp devant Mons, Avril 1691.

Il doibt estre informé que le Roy I'a choisy pour commander son vais-
‘seau le Hazardeur, que Sa Majesté fait armer 3 Rochefort pour porter en
Canada les munitions qu’Elle a estimez 4 propos d’y faire passer pour mettre
ce pais en estat de deffense et pour escorter les vaisseaux marchands.........

Le Sieur Comte de Frontenac et le Sieur de Champigny, ayant proposé
de faire attaquer le Fort de Nelson dans la baye d'Hudson, Sa Majesté a
estimé a propos qu'aprés qu'il sera arrivé a Québec le dit Sieur du Tast en
partira le plus tost qu'il sera possible pour aller avec les deux vaisseanx que
les intéressez en la Compagnie du Nord du Canada doivent fournir pour
Texécution de cette entreprise. Se promettant que le dit Sieur du Tast par
sa valeur et son application contribuera & faire réussir ce dessein.
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Elle veut qu’il donne aux intéressez en la dite compagnie les assistances
qui dépendront de luy, surtout pour I'attague du Fort Nelson, en quoy il
agira de concert avec Monsieur d’'Iberville qui est chargé de I'exéculion de
ce dessein et qui a une connoissance parfaite de ce pais.

11 tiendra la main 4 ce que, aprés la prise du Fort de Nelson, il soyt
faict un procés verbal de I'estat des lieux et un inventaire exact de, tous les
effets pour estre remis a la disposition de celuy qui sera chargé pour cet
effet du pouvoir des dits intéressez dont il retirera d2s duplicata pour estre
par luy envoyez a Sa Majesté.

Elle veut qu’aussytost aprés cette expédition, il se mette en route pour
revenir par I'isle Terre Neuve, tant pour y faire la guerre aux Anglois qui
sont sur les costes de cette isle dans la saison de son retour, que pour
secourir en passant les colonies frangoises de Saint Pierre, du Chapeau
Rouge et de Plaisance, conire les insultes desdits Anglois, et pour faire
ensuitte son retour a Rochefort ot il rendra compte de tout ce qui se sera
passé pendant son voyage, dont il fera un journal exact.

1691

. INSTRUCTION AU SIEUR DE VILLEBON COMMANDANT A L'ACADIE.
Au camp devant Mons, le 7 avril.

Le Roy ayant esté informé de 1a bonne volonté des chefs et dela nation
des Cannibas pour son service et pour continuer la guerre & ceulx de la Nou-
velle Angleterre et voulant leur donner les officiers et les secours qu’ils Iny
ont faict demander, Sa Majesté a choisy le Sieur de Villebon pour le metire
a leur teste avec les officiers que le Sieur Comie de Frontenac luy donnera
et leur porter les munitions que Sa Majesté a bien voulu leur accorder.

Le dit Sieur de Villebon commandera aussy pour son serviceen Acadie
qui est dans le voysinage desdits Cannibas affin de pouvoir joindre les habi-
tans de ce pais & ces S:z.uva.ges 8'il T'estime nécessaire au service de Sa

i
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Majesté, et, a cet effet, Sa Majesté veut que les dits habitans lny obéissent et
exécutent les ordres qui leur seront donnez par le dit Sieur de Villebon. -

Il aura soing aussytost qu'il sera arrivé a La Rochelle de faire charger
sur le vaisseau le Suleil & Afrique les effets que Sa Majesté a ordonnez pour
les présents qui doivent estre faicts aux dits Cannibas et pour le secours des

‘Francois, — et il s’embarquera sur le dit Vaisse;th. pour se rendrea Québec
ol il recevra les ordres du Sieur Comte de Frontenac. '

Aprés estre arrivé a Québec, il envoyera un exprés par terre aux Canni-
bas affin qu’il les trouve assemblez aux lieulx qu’il leur indiquera et qu’es-
- tant arrivé A ’Acadie avec le dit vaisseau le Soleil & Afrique, il soyt en estat
d'y faire des partis sur les Anglois, particuliérement dans le tems de leurs
recoltes. '

Le Roy ayant ordonné au 8° de Bonnaventure.d’agir de concert avec
lny pour tout ce qu'il aura a faire, le dit Sieur de Villebon doibt prévenir
toutte sorte de retardement & Québec, a Chédabouctou et an Port Royal. 11
retirera du dit Chédabouctou les cinq soldats qui y estoient restez, sy ils y
sont encore.

Estant arrivé au Port Royal, il en fera une nouvelle prise de possession
dont il fera signer I’acte par les principaux habitans et par les officiers, et
retirera les titres et papiers du greffe pour les transporter dans le lieu o il
yra s’establir et en disposer sur les ordres du Sieur de Champigny, Inten-
dant en Canada.

11 retirera les effets des Anglois s'il s'en trouve et ceulx de la compa-
gnie dont il dressera des inventaires qu'il fera signer par les dits habitans.

8'il trouve les dits habitans dans la disposition de se défendre contre
les Anglois et de tenter quelqu'entreprise, il leur pourra laisser un des offi-
ciers qu’il aura avec lay pour les commander et I'informer de ce quise
passera le long de la coste. ‘

11 pourra retirer du dit Port, Royal, sur les dénonciations des habitans,
ceulx qu’ils accuseront d’avoir eu intellizence avec les Anglois pour les
envoyer en France ou & Québec avec les informations qui auront esté faictes.

Il se rendra du Port Royal 2 la rivére St Jean ou il fera débarquer les
effets de Sa Majesté et les mener dans le lien qu'il choysira pour sa retraitte.
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11 remettra les dits effets par inventaire 4 un des Frangois qui seront
avec luy pour en faire I'employ et la distribution sur ses ordres et en tenir
compte. '

Il advertira de son arrivée les habitans dss aultres guartiers ou les
Anglois n'ont pas esté et particulisrement ceulx des Mines auxquels il
pourra envoyer un officier pour les commander en cas qu'ils soyent en estat

et en disposition de faire quelque entreprise.

11 pourra négociér avec ceunlx de Baston I'eschange des-soldats Francois
du Port Royal, prisonniers au dit Baston, avec les Bastonnois des prises qui
pourront estre faictes par le vaisseau le Soleil & Afrique.

Ilfera connoistre au chef et 4 la nation des Canribas, quand il les aura
assemblez, que sur I'advis qu’il a donné a Sa Majesté de leur obéissance a
son service, et des offres qu'ils luy ont faictes 'année- derniere de faire une
plus forte guerre que par le passé aux Anglois, Elle a esté bien ayse de
leur donner le secours qu'ils ont demandé, et les assurera qu’Elle leur don-
nera toujours la mesme protection pendant la guerre et aprés la paix, tant
qu’ils seront attachez a son service.

Sa Majesté se remet pour le surplus des entreprises et expéditions anx-
qu'elles il pourra employer les dits Cannibas et pour les tems et le liew ot il
pourra et devra les exécuter, aux connoissances qu'il 2 de la Nouvelle
Angleterre,

1691

Monsieur de Villebon prye Monseigneur de luy accorder un petit fonds
de munitions et de vivres pour distribution parmy les Sauvages qui seront
ainsy en estat de désoler la Nouvellel Angleterre, en rayner toutte la cam-
pague et les mettre hors d'estat de faire la culture de leurs terres : puisque
depuis deux ans nos Sauvages alliez, avec un trés médiocre sacours du cosié
de Québec, ont rayné et bruslé plus de trente lienes de pais depuis le fort
de Pemiquid en tirant du costé de Baston.
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Il seroit nécessaire d’establir en ce pais cing oun six gentilshommes que
I'on mettroit a la teste des partys que formeroient ces sauvages. '

Le Sieur de Portneuf y seroit fort utile, possédant parfaitement leur

" langue et les ayant commandez dans touttes ces guerres.

11 a pris 'année derniére avec eulx cing forts et faict quantité de prison-

niers et bruslé plus de 200 maisons.

Mémoire de ce qui est nécessaire pour l'eniretien des sauvages de
’Acadie et pour faire la guerre aux Anglois de la Nouvelle Angleterre avec
cingq officiers reformez de Canada et quelques 'Canadiens soubs le comman-
dement du Sieur de Villebon et du Sieur de Portneuf de Courtemanche, son
lieutenant. '

1691

INSTRUCTIONS AU SIEUR DE BONAVENTURE, COMMANDANT LE
“ SOLEIL, D'AFRIQUE.”

Au camp devant Mons, T avril.

11 doibt estre informé que Sa Majesté a bien voulw luy donner le com-
mandement de ce vaisseau sur l'assurance qu'il luy a esté donnée de son
zéle pour son service et de son expérience dans la navigation des mers,
riviéres et ports de la Nouvelle France et particuli¢rement de la coste de
TAcadie...ccucerrecenceennenennene.

Estant arrivé a Québec, il mettra son vaissean en estat d’'en repartir
sans aulcun retardement pour exécuter les ordres de Sa Majesté et ceulx qui
1ui seront donnez par Monsieur de Frontenac.

Il embarquera les vivres, munitions, armes et aultres choses qui ont
esté ordonnez par Sa Majesté pour I'Acadie, et ce que la compagnie envoye
ponr le secours de ses habitans et de Ia colonie, ensemble les officiers et les
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Canadiens qui seront choisis et destinez par ledit Sienr de Frontenac pour
ledit pais soubs le commandement dudit Sieur de Villebon avec lequel il
agira de concert pour tout ce gue Sa Majesté luy ordonne pour son service
aux costes de I'Acadie.

Aprés avoir regu les ordres de Monsieur de Frontenac, il mettraa la
voille pour descendre la riviére et il touschera devant Chédabouctou pour
s'informer de I'estat de la colonTe depuys I'invasion des Anﬂ'lms et pour
assister les habitans du secours que la compagnie envoye.

Il prendra toutes les précautions qu'il pourra pour prévenir les advis
qui pourroient estre donnez de son arrivée a la coste, soit par mer, soit par
terre, et remettra a la voille sans anlcun retardement.

Il rangera ensnitte toute la coste de I'Acadie jusques a la Nouvelle
Anpgleterre pouar y prendre tous les bastimens anglois qui s’y trouveront, et
il ira mesme dans les endroits ou il sgait qu'ils font ordinairement la
pesche.

11 fera brusler tons ceulx qui ne pourrolent estre amenez ny employez
dans le pais, aprés avoir rétiré les effets et aultres choses utiles s’y il y en a,

-et fera mettre les hommes des équippages & terre, en temps et lienlx non

suspects au service de Sa Majesté ét a la sureté de I'exécution de ses ordres ;
ou leur donnera un desdits bastiments avec les choses seulement néces-
saires pour se retirer ol ils jugeront & propos et avec touttes les précautions
requises, & moins que, de concert avec le sieur de Villebon, il ne fust jugé
nécessaire, suivant les advis qu'’ils auront, de garder des Anglois en nombre
équivalent a celuy des soldats Frangois du Port Royal prisonniers a Baston
pour en faire I'eschange.......ccccevevieniiniii it s v s rsane senerins
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Aprés avoir longé la coste de I'Acadie, il touschera a portée du Tort
Roval oa il envoyera par terre et par mer, ainsy qu'il sera concerté entre le
Sieur de Villebon et luy, pour s¢avoir estat des habitans........veeevereensennnin
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Il ira ensuitte a la riviére St Jean ou il fera débarguer les hommes et
les effets de Sa Majesté pour les conduire aux lieulx de ladite- riviére qui
seront jugez les plus advantageux.

Et aprés avoir faict tout ce qui dépendra de iuy pour le service de Sa
Majesté, il mettra a la voille pour revenir a Rochefort.

S 1691

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE ST VALIER.

A Paris, le 7 avril, 1691,

Monsieur,

La continuation des plaintes de ceulx qui négocient en Canada et de la
plaspart des habitans m'oblige de vous faire les mesme remontrances que
fea Monsieur le Marquis de Seignelay vous a faict I'année derniére suar les
empeschemens qu’ils recoivent dans le commerce de 'eau de vie et du vin,
dans lequel ils sont fort inquietez par le zéle immodéré de quelques ecclé-
siastiques, soubs le prétexte des abus gue les sauvages en font; et comme
il m’a paru que le Roy y a ¢y devant pourva par son ordonnance du 24 may,
1679, il est de grande conséquence que vous preniez la peine d'examiner
trés soigneusement ce qui se passe de la part des, ecclésiastiques, affin que
par vostre prudence vous les réduisiez dans les bornes ol ils se doivent con-
tenir pour leur ministére.

Il est bon mesme que vous preniez garde sy leur zéle n'est point excité
par des passions et des intérests particuliers, surquoy je ne puis m’empes-
cher de vous répéter ce qui vous a esté escrit I'année derniére & cet esgard,

- que les subjets du Roy ne peuvent faire en Canada de commerce sy utile
.au Royaume que celuy du vin et de I'eau de vie et qu'il »’y en 2 aulcunon .

fis ayent un sy grand advantage sur les Anglois et les Hollandois ; d'ail-

leurs, il me semble qu'il n'y a aulcun endroit du monde chrestien ou on ayt

faict an cas de conscience du débit de I'ean de vie dont l'usage est trés

i
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salutaire, et les Francois ont esté establis prés d'un siécle en Canada, avant
qu'on se soyt avisé de mouvoir cette question qui sembleroit devoir se ré-
duire 3 en empescher I'abus qu'on peut, comme il se pratique ailleurs.

Néantmoins, cependant, Sa Majesté veut bien que ce qu'elle a statué
par la dite ordonnance pour empescher ces abus soyt exécuté.

L’opinioh qu’il paroist que le Sieur Petit qui deservoit la cure du Port
Royal a en que les habitans de ’Acadie ne pouvoient se passer des Anglois
et la part qu’il a eu 4 leur malheur dans ce qui sy est passé, m'oblige i
vous pryer d’envoyer un aultre prestre & sa place, ou, sy vous ne le poﬁi:ez
pas, de luy donner les advis que vous trouverez pfopos pour changer de
conduitte et pour empescher de troubler dans I'exécution des ordres du
Roy ceulx que Sa Majesté charge d'agir dans I’Acadie pour son service.

Je suis, etc.

1691

_ MEMOIRE DU ROY AUX SIEURS DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGXY.
Au camp, devant Mons, le 7 avril.

Le Roy a appris avec beaucoup de satisfaction I'heurenx succes dela
bonne conduitte et de la valeur du 8* Comte de Frontenac et des soings du
Sieur de Champigny pour l'exécution de ses ordres dans tout ce qui s’est
passé, dépuys l'arrivée du Sieur de Frontenac, contre les Anglois et les
Troquois. Sa Majesté espere qu’aprés avoir garanty la colonie pendant I'an-
née derniére des invasions que les Iroquois faisoient sy fréquemment dans
I'intérieur du pais, et quaprés avoir chassé honteusement les Anglois de
devant Quebec, le dit Sieur de Frontenac aura maintenant le dit pais dans
1a sureté ou il estoit quand il a envoyé le Sieur de Villebon............... Sa
Majesté, pour donner moyen au dit 8* de Frontenac de continuer la guerre
encore plus fortement que par le passé, a ordonné d’-envoy'ef"téﬁi ce que le
S* de Champigny et luy ont demandé et d’en assurer le passage par deuxde
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ses vaisseaux de guerre qui doivent aussy convoyer plusieurs vaisseanx de
marchands que le Roy a faict équipper pour porter tous les secours a la
COLOMIR ...t ceiiiie e eiiiieeriaees ecrreeaeeisenn tareos seaens seeee ent memsamant aseeanae mannas

....................................................................................................
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Le Roy ayant esté de nouvean informé de I'affection des Cannibas a son
service et de tout ce qu'ils ont exécuté contre ceulx de la Nouvelle Angle-
terre, et voulant en mesme tems maintenir la possession de I'Acadie avec
leurs secours, en attendant que Sa Majesté exéeute la résolution ou elle est
de restablir le Port Royal, Elle a jugé & propos de leur faire fournir dans
les lienlx de leur demeure, un secours qu'il luy ont faicts demander par le
Steur de Villebon, affin de mesnager le tems qu'ils employeroient inutile-
ment a I'aller chercher & Québec estant certain qu'ils consommeroient pen-
dant un sy long voyage la plus grande party de leur munitions a faire la
chasse pour leur subsistance.

Sa Majesté a donné ordre pour cet effet andit Sieur de Villebon d’aller
se mettre i leur teste en qualité de commandant dans ’Acadie avec quel-
ques officiers et Canadiens que le Sieur de Frontenac choisira pour ce sujet,
conformément au mémoire particulier de Sa Majesté joint au présent, et sui-
vant Vestat de 6,700 1. dont Elle a ordonné les fonds quElle veut estre
employez a cette expédition, tant pour présens aux dits Cannibas, que poﬁr
les appointemens dudit Sieur de Villebon et de son lieutenant, d'un aumos-
nier et d'un chirurgien et pour ayder a leur subsistance et a celle des offi-
ciers et Canadiens dont la solde sera prise sur les 24,000 1. cy dessus donnez
pour 'entrestient des troupes en Canada...c.ccocvreeuncerinioiniiotiiiiinee s viens
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Ledit Sieur de Frontenac donnera audit Sieur de Villebon et an Sieur
de Bonaventure, commandant le vaisseau le Soleil &’ Afrique, les ordres et
advis qu'il tfrouvera & propos pour P'exécution du contenu au mémotre de

" Sa Majesté et 4 leurs instructions.

11 fera partir sans retardement ledit vaisseau pour se rendre a I'Acadie
avec les hommes et effets ordonnez pour ledit pais et il informera Sa Majesté -
de ce quil croira convenable a faire I'année prochaine pour son service avec
lesdits Cannibas et dans ledit pais de I’Acadie.
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- Sa Majesté n’estant point quant & présent dans la disposition de faire
faire 'entreprise qu'ils ont proposée sur-la Nouvelle Yorck et sur la Nou-
velle Angleterre, ils doivent toujours s’instrnire des moyens de l'exécuter
et de I'en informer, mesme disposer ce qui est nécessaire pour attaquer par
terre les colonies angloises en cas que cela convienne au service du Roy.
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Elle a bien voulu reconnoistre les services et la valeur du Sieur Hertel
et de ses trois fils dans les expéditions auxquelles ils ont esté employez et -
blessez pour les engager a les continuer et servir d'exemple i ceunlx qui se
distingueront a I'advenir et gratiffier ledit Sieur Hertel des lettres de no-
blesse qu'il @ GeMandé...... . eeeeeeeerieree et e e et et e e
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Sa Majesté a aussy accordé la mesme grace au Sieur de St Denis, ancien
Cappitaine de la milice en considération de sa valeur distinguée dans la
deffense de Québec o1 il a eu le bras cassé, et pour servir de mémoire de la
gloire de ses armes en cette occasion.

R T
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‘Sa Majesté en considération des services da Sienr St Denis et de la
rayne de ses habitations par les Anglois, luy a accords une gratiffication
annuelle de 150 1. .
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Le Sieur de la Mothe Cadillac, Grentilhomme de I'Acadie, ayant eu
Pordre de s’embarquer, pour le service du Roy, sur'le vaisseau I'Embuscade
sur lequel il avait relascher en France, Sa Majesté ayant esté informée que
pendant son absence, son habitation a esté ruynée par les Anglois, sera
bien ayse que le dit Sieur de Frontenac luy doinne de I'employ en ce qu'il

le jugera propre pour son service et qu'il I'assiste autant qu'il le pourra.....
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1691

MEMOIRE DU ROY AU SIEUR COMTE DE FRONTENAC.
Au camp devant Mons, le 7 Avril 1691.

Quoyque 'estat oit estoient les Francois dans les différens quartiers de

I’Acadie, aprés la prise de Port Royal, ce'qui s'est passé depuys et lestat -~

des affaires en Europe n’ayent pas permy au Roy de prendre des résolutions

pour le restablissement du dit Port Royal, Sa Majesté est pourtant bien

ayse de donner moven, dés a présent, aux habitans des quartiers qui n’ont
pas esté attaquez par les Anglois de se maintenir en attendant de plus
grands secours et de proffiter de la bonne volonté des Cannibas pour le

.service de Sa Majesté, de leur haine pour les Anglois et de la proximité des

lieulx de la Nouvelle Angleterre pour les employer a faire une forte et conti-
nuelle guerre auxdits Anglois, et en mesme tems une diversion pour mettre

il ™
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le Canada a couvert de leurs entreprises, Sa Majesté a donné ordre pour cet
effet de faire porter aux dits Cannibas quelques munitions, armes et aultres
choses nécessaires suivant le projet qui a esté faict sur les advis donnez a
Sa Majesté sur ce sujet.

Sa Majesté a choisy pour cet effet et pour Commandant en I'Acadie le
Sieur de Villebon qui pourra s'aller mestre 2 la teste des dits Cannibas, avec
le Sieur de Portneuf comme son lieutenant, quatre officiers reformez et
quarante Canadiens qui seront choisy par le dit Sieur de Frontenac qui
donnera audit sieur de Villebon tous les secours qui pourront dépendre

de luy. f

Au surplus Sa Majesté luy commande de I'informer particuliérement
du succes de cette entreprise et de ce qu'il y auroit a faire a 'advenir pour
en tirer de plus grands advantages....cc.c.ceveneennann. e eee e eee e saeas

1691

" LETTRE DE MONS. DE FRONTENAC AU MINISTRE.

- A Québec, le 10 may 1691,

Sy la frégate que nous avons dépeschée le 27 novembre dernier est

arrivée a-bon port, comme je l'espére, vous aurez appris tout ce qui s'est
passé en ce pais et la maniére heureuse dont nous avons chassé les Anglois
de devant Québec.

Leur entreprise n'estoit pas mal concertée, car j'ay, depuvs, appris cer-
tainement, que dans le tems qu’ils devoient attaquer Québec, un anltre
corps qu'ils avoient formé au bout du lac St Sacrement, composé de quatre

L
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mille hommes, tant des Anglois et Flamands qui sont autour de Manhatte
et d’'Orange, que des cinq nations Iroquoises et des Loups qui sont alliez des
Anglois, devoient tomber sur Montréal, ce qui nous auroit beancoup em-

barassez. Mais que par bonheur la petite vérole ou la peste s'estant mise .

parmy les Iroquois et parmy les Anglois par les marchandises et les hardes
que ces derniers leur avoient apportez et en avoit faict mourir cing ou six cens
en quatre ou cing jours, ce qui les avoit dissipez et obligez de retourner en
leurs villages ou le mauvais air avoit continué et faict mourir quantité
d’aultres. '

Les Cannibas et Abénaquis, qui sont les Sauvages' des environs de Bas-
ton et nos alliez, m’ont confirmé cette nouvelle par des députez qu'ils m’ont
envoyez et que quand ils estoient partis de leur pais, an mois de février, il
n'estoit encore arrivé a Baston que quatre de leurs vaisseaux qui compo-
soient la flotte qui estoit venue devant Québec, et qu’ils avoient perdus en
cette expédition plus de neuf cens hommes.

On ne scauroit dire les ravages que ces Sauvages font a cinquante
lienes de Baston, d’ou ils ne sont qu'a trois journez, leur enlevant tous les
jours des forts et des bastimens, lenr tnant quantité de monde, et faisant des
actions de bravounre qui sont incroyables.

C’est pourquoy je n'oublieray rien pour les maintenir dans ces bonnes
dispositions, et quoyque nous soyons a l'estroit pour des munitions, je n’ay
pas laissé d2 leur donner de la poudre et du plomb, antant que dix hommes
qu’ils estolent en ont pu emMPOTLeT..ccuieetcrnriiiiiiiii et e
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Je suis persuadé que sy Sa Majesté prend la résolution de faire quel-

- qu'entreprise du costé de Baston et de Manhatte et de faire bombarder ces

deux villes et principalement de se rendre maistre de celle de Manhatte, dont
la prise pourra faire la sureté entiére de ce pais, et oster aux Iroquois toutte
espérance de protection, on fera une paix solide et stable, et que 'on termi-
nera cette guerre avec autant de gloire pour Sa Majesté que d’advantage
pour cette colonie. v o
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Le Roy d’Angleterre doibt estre le premier & souhaitter que ces rebelles
et vieux republicains, restes de Cromwell soyent chastiez et réduits, puis-
qu'avant touttes ces guerres, ils n’ont jamais bien reconnu lauthorité du
feu Roy son frére, et que dans cette derniére occasion ils se sont ouverte-
ment déclarez contre luy.

Je croirois anssy qu'’il devroit avoir les mesmes sentlmens pour cealx
qui gccupent des postes dans l'isle de Terre Neuve, et que Sa Majesté repre-
nant I’Acadie, chassant entiérement les Anglois de l'isle de Terre Neuve et
se rendant maistre absolu du grand banc et par conséquence de touttes les
pesches, en envoyant tous les ans trois ou quatre frégates croiser depuys le
cap au Sable jusques au nord de I'isle de Terre Neuve, Elle assureroit pour
son Royaume un commerce de plus de vingt millions et qui seront plus
advantageux que la conqueste des Indes.

L I A N T L P Y L Y P

------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1691

LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.
A Québec, le 10 May, 1691.
Monseigneur,

............... Les Sanvages de l’Acadle ont envoyé icy cet hyver plusieurs
de leurs gens qui nous out rapporté que les Anglois les avoient fort solli-
citez de se rendre & eulx, les assurant qu’ils s'estoient rendus maistres de
Québec, mais qu'aulien de les croire et d’escouter leurs propositions, ils
n'avoient pas cessé de leur faire la guerre et mesme qu'ils lear avoient pris
une barque chargée de marchandises. Ils ont dit aussy que Monsieur de

i {
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Méneval, pris par les Anglois, I'an passé, avoit esté envoyé a I'ancienne
Angleterre et que le Sieur Petit, presire de 'Acadie, qu'ils avoient aussy
faict prisonnier, avoit esté renvoyé au Port Royal.

Monsieur de Frontenac a faict donner de la poudre et des balles a ces
sauvages pour en porter & leur nation affin de les-exciter & continuer la
guerre, et il s'est engagé de leur envoyer quelques canots pour leur en porter

avec d’ aultres munitions.

Je suis bien persuadé que cela ne peut estre que irés utile, cessanuvages
nous estant trés attachez et ennemis irréconciliables des Anglois & cause
d’une trahison qu'ils leur ont faicte il y a quelques années, en tnant et
massacrant un nombre considérable de leurs gens qui estoient allez parmy
eulx de bonne foy.

Monsieur de Frontenac m’a aussy proposé d’envoyer une caiche par la
mer 4 la riviére St Jean a I’Acadie, affin de porter & ces nations une plus
grande quantité de munitions et des marchandises pour les traitter avec
eulx, mais je luy aye représenté que je ne pouvois pas entrer dans cette
proposition sans un ordre exprés de vous, aprés les deffences que vous
m’aviez faictes d’entrer dans aulcun commerce; d'ailleurs les sauvages
venus icy on dit que le lien oit on vouloit envoyer cette caiche leur estoit
inconnu, ce qui me faict croire 4 hien juger des choses que ce voyage et ce
commerce se faisoient pour favoriser le cappitaine des gardes de Monsieur
de Frontenac qui a une habitation et des establissemens dans ces lienx 13;
quoy qu'il en soyt, ayant faict connoistre & Monsieur de Frontenac que cet
équippement cousteroit beancoup au Roy, que les magazins manquant
d’armes et de touttes sortes de munitions, et que nous n’avions aunlcun fonds
pour faire ces advances. il s’est vu dansune nécessité indispensable de diffé-
rer cette entreprise et de se contenter d'y envoye présentement une bisca-
yenne et deux canots soubs la conduitte d'un "dés enfans du cappitaine de
ses gardes.

.

" Je demeure d’accord qu'il est de conséquence d'envoyer chez ces sau-
vages des marchandises et munitions pour se lés conserver et avoir leurs
pelleteries a I'exclusion des esirangers et prmcxpalement dans ce tems icy
que les Anﬂ'lms sont maistres de l’AcadJe, ol ces sauvages avoient accous-
tumé d’aller faire leur traitte, mais on peut:denner des congez ou permis-
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sions i nos marchands pour y aller comme on faict an pais des Ottawas, et en

ce cas, passer par les riviéres qui sont dans ce flenve sans courir les risques
de la mer. On trouvera des marchands pour cela.

Nous avons appris au commencement da mois d’avril qu'il s'’estoit
rendu au village du Sault, 4 une liene de Montréal, avec deux Iroquois con-
sidérables du village des Agniez.

=
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Ils ont encore rapporté que le Chevallier d’Eon, Cappitaine reformé,
envoyé par Monsieur de Fronienac chez les Iroguois an mois de May 1690,
leur avoit esté donné et qu'ils 'avoient envoyé a Baston ou il estoit, que
son interprete et deux aultres Francois qui avoient esté avec luy, avoient
esté brulez par les Iroquoié en trois villages ou ils avoient esté dispersez.

Que le pere Milet, jesuitte, estoit avec d’aultres Francois prisonniers
dans les villages de ces sauvages ; que les Anglois avoient pris un vaisscau
frangois chargé de castor qui est aparemment celuy de ladite compagnie de
I'Acadie ou estoit Monsieur Perrot, qu'ils en avoient pris quatre ou cing
aultres qui sont, a ce que 'on en peut juger, ceunlx qui estoient a la pesche
de l'isle Percée, l'esté dernier.

Ils ont dit aussy que nos sauvages d'en haut avoient faict quelque
coup sur les Iroquois et tué quinze ou vingt de leurs gens, que les mar-
chandises estoient fort rares & la Nouvelle Angleterre ;. ‘que toutte la cam-
pagne estoit abandonnée; que les vieillards, femmes et enfans étoient
retirez & Baston et a Manhatte ; qu'il n’estoit revenu a Baston que quatre
vaisseaux de la flotte qui avoit paru devant Québec et que les aultres
estoient restez a I'entréc de ce fleuve pour y attendre les bastimens franeois.
Mais il n’y a pas d'apparence que cette derniére circonstance sovt vrave,
n’estant pas possible d’hyverner dans ces endroits 1a qui sont trés dange-
reux, joint que presque tous leurs bastimens n'estoient que de pc-tités
caiches, quils avoient beaucoup de malades et de blessez et point de
vivres.
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Laploque, sanvage qui estoit party du Sault I’hiver dernier avec quel-
ques uns de ses gens pour aller faire quelques prisonniers chez les anglois
affin d’apprendre de leurs nouvelles, a rencontré a sonretour les Agniezqui
s’en retournoient chez eulx qui luy ont confirmé ce qu’ils avoient dit et
faict au Sault, ce qui 'a obligé de leur rendre cinq pisonniers qu’il amenoit,
et a son retour au Sault il a confirmé c2 que les sauvages avoient dit.

Ce sauvage passe en France, disant qu'il veut voir le grand Onontio
qui est le Roy dont il a entendn tant de fois parler.

Clest un fort brave homme et de bonne mine qui est neven du grand
Agniez qui estoit chef-de nos sauvages.

’ 1691

MEMOIRE SUR LE CANADA JOINT A LA LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY.

A Quebec, le 10 May 1691.

B R R Ty T avevnn #rersarresncesierrr avupranterancnesone

Il n’y a nul doute que le principal et le plus grand besoing du pais est
la paix, mais nous ne I'avons pas, et quoyque l'on en puisse mander dans
Fespérance qu'elle se fera, je ne croys pas qu’il s'en faille flatter..........

On voit bien que les affaires sont plus brouillez que jamais et qu’il faut
ot que le Roy chastie les Anglois par la mer, ou se prépare a continuer Ia
guerre par ce pais plus fortement que jamais ;

Et comme I'on est pas en estat d’aller & force ouverte chez les Iroquoys
pour destruire tous leurs villages en mesme tems, il est seullement a propos
de faire des présens a tous nos Sauvages alliez, Ottawas, Illinois et aultres
nations d’en haut pour les engager 4 tomber continuellement sur eulx et
faire la mesme chose a l'esgard des Abénaquis, Cannibas et aultres Sauvages
de I’Acadie pour continuer d’harceler les Anglois aux environs de Baston
comme ils ont faict par le passé toujours avec succés et advantage.
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Les Recolets de la Nouvelle France supplyent Sa Majesté de lear accor-
der quelques aumosnes en consideration de la perte qu’ils ont faicte le
18°* septembre dernier en la descente des Bastonnais dans 'isle Percée et
Bonnaventure ou les ornemens de I'Eglise et les vases sacrez ont esté enle-
vez, et leur Esglise et couvent rednicts en cendres.

1691
g

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FEONTENAC.
A Versailles, le 30 May 1691.

Le Roy ayant estimé a propos de permettre encore quelques vaisseaux
d’aller en Canada, je suys bien ayse de vous escrire par cette occasion que
nous avons advis que I'affaire que le Sieur Phipps a avec les habitans de la
Nouvelle Angleterre et pour laquelle il est allé & Londres, n’est point encore
terminée, ainsy il n’y a pas apparance que les Anglois fassent cette année
aulcune entreprise sur la colonie francoise de Canada, et vous pouvez vous.
servir de ce tems pour mettre le pais en estat de ne les point craindre
I'année proschaine. ‘

Sy vous pouvez mesme vous servir de cette con:]'onctnre pour en séparer
les Iroquois et faire la paix avec eulx, vous retablirez le calme dans la
colonie, et vous joignant aux Cannibas contre lesquels les Anglois sont en
guerre, vous pourriez faire l'année proschaine quelque -entreprise considé-
rable contre eulx.

Je vous prye de faire la dessus touttes les réflexions que vous estimerez
nécessaires et de me faire part des-vues que vous avez sur ce sujet.
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A Versailles, le 31 May 1691.

Sa Majesté a faict choix du Sieur Baron de la Hontan, cy devant Lieu-
' tenant reformé d'une compagnie d'infanterie en Canada, pour servir en

‘qualité¢ de Cappitaine reformé de I'ane des compagnies qu'Elle entretient
audit pais.

1691 -

LETTRE DU R. PERE ROBICHAUX.

-

A Québec, le 31° de May 1691.

------- L R T T T R Y T e N T T ]

Oraoé, un chef Iroquois, un de ceulx qui estoient dans les galléres a
Marseilles et renvoyé icy en 1689, s’est en allé avec les coureurs de bois le
printems dernier et comme il n'est pas revenu, nous avons pensé qu'il s’es-
toit retourné parmy ses peuples, comme avoit faict un de ses camarades de
gallére qui avoit tué un Sauvage chrestien.

3 " Maisle f'oyla enfin revenu de la chasse chargé de pelleteries.

Il s'est fort fasché d’entendre que les Iroquois avoient bruslé I'inter-
prette du Chevallier d'Eau, et deux aultres Frangois. * “* — Mais je ne puis
pas aller en mission parmy eulx,” dit-il 4 Monsieur de Frontenac, pour
peur que I'on me brusle aussy. B

Uie
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1691

RAPPORT DE M. DE MONSEIGNAT AU MINISTRE.

A Québec, le 10° septembre 1691.

Monseigneur,

..Monsieur le Comte peu aprés recut des lettres du Sieur de
St Castin. Il luy despeschoit un canot pour luy en envoyer deux lettres
que le Gouverneur de Baston et le Sieur de Nelson luy escrivoient ; elles
estoient assez honnestes et tendoient a 'engager a leur faire rendre les pri-
sonniers qui sont entre les mains des Abénaquis et aultres Sauvages. Ilsle
faisoient soubvenir des obligations que leur colonie luy avoit eue anltrefois,
et ils le pryérent de leur continuer la mesme bonne volonté malgré la
guerre inévitable ou les Anglois et Frangois estoient engagez.

11 leur repondit a peu prés du mesme stile, et que s'ils vouloient revoir
les leurs, il estoit probablement nécessaire qu'ils fissent rendre le Chevallier
d’Eau qui contre le droit des gens, estant envoyé de sa part, avoit esté pris par
les Iroquois, ceulx quil'accompagnoient avoient esté bruslez, et estoit encore
retenu @ Manhatte ; qu'ils n'avoient pas eu plus de droit d’enlever contre
la capitulation accordée, le Sieur de Meneval, Gouverneur du Port Royal et
la garnison qui estoit encore pour la pluspart prisonniers; que lorsqu’ils
auroient satisfaicts a ces contraventions contre les lois de la bonne guerre,
on pourroit songer i une eschange des prisonniers qui pouvomnt. estreentre . -
les mains de chaque nation ou des Sauvages alliez.

Pour nouvelles, le Sieur de St Castin luy mandoit que la Nouvelle
Angleterre estoit extremement bas; qu'ils avoient faict une perte considé-
rable aux isles ; qu'il y avoit grande division & Manhatte entre les Anglois et
Hollandois depuys la mort de leur gouverneur— et qu'ils se faisoient une
espece de guerre civile; que tous ces pourparlers d'eschange de prisonniers
n’estoient que pour engager nos Sauvages a la paix et qu'il s’y opposeroit
de touttes ses forces.
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Septembre 1691.

Quarante Canadiens farent envoyez en Accadie sur le Soleil & Afrique,
soubs les ordres de Monsieur de Villebon.

1691

LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.

A Quebec ‘le 12 Octobre 1691.
Monseigneur,

ssseimmnnnenawe L@ Davire le Frangois Xavier, sur lequel M.
I’Evesque de Quebec a passé en France, le printemps dernier, est de retour
icy du 5 de ce mois. Il nous est arrivé trois aultres vaisseaux, de sorte que
de ceulx gue nous avons apris estre partis de France pour ce pais, il nen
reste qu'un a arriver. Deux de ces vaisseaux ont faict rencontre de quelques
vaisseanx ennemis, I'un fut attaqné, mais il se deffendit sy bien que l'ennemy
fust obligé de se retirer, et 'anltre se sauva estant meilleur voillier.

Le Sieur de Bonnaventure qui commande le Soleil & Afrique s'estant
séparé de la flote en venant icy, trouva une petite quaiche angloise de
Baston, chargée de sel, qu'il prist. Je I'ay faict adjuger an Roy, et ensuitte
elle a esté vendue avec le sel par Monsienr de Frontenac et moy au Sieur
de Vitré moyennant onze cents vingt cing livres, au proffit de Sa Majesté,

Le Soleil d’ Afrique est party d’icy au commencement de septembre pour
I'Acadie, ol les vaisseaux ennemis ont pris la barqne d'un marchand de
Quebec
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1691

MEMOIRE SUR BASTON, ADRESSR AU MINISTRE.

A Port Royal, le 12 octobre.

&

Je me suis informé par des habitans de Port Royal bien sensez, et qui
sont revenus de Baston qu’il n'y avait a la Ville aucune fortification,

quoyque Monsieur le comte de Frontenac, par le rapport qu'on luy en a

faict, mande qu’il y & une enceinte de gazon autour de la ville. Il y a
seulement deux batteries de canon a 'entrance du port.

Pour le fort, qui est  I'entrée esloigné d'une lieue de la ville, il est de
pierre, avec quatre petits bastions, sur une petite isle. 1ls ont une batterie
de dix a douze canons, sans embrasure, par oa il faut passer. Le chenal a
peu de largeur, et leur ressource, en cas que l'on tint pour vouloir passer le
fort, est de couler bas deux bastimens pour en deffendre I'entrée.

Il n’y a point de ville plus aysé a brusler que Baston. Plus de denx
tiers est bastie de colombage, et les rues sont fort estroites. Je tiens la ville
pour y avoir esté deux fois, les deux tiers grande comme LaRochelle.

LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE.
o A Québec, le 20° Octobre, 1691.

Monseigneur,

......Les Sieurs du Tast et de Bonnaventure sont partis le 8° septembre.
Le premier avec ordre de croiser tant que ses vivres luy permettront a l'em-
bouchure de nostre riviére oit nous avons advis qu'il y a quelques bastimens
de Baston et de passer de 13 par Plaisance.
' ]
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Pour l'aultre, il yra mettre le Sieur de Villebon avec ses officiers et
Canadiens a terre et & ordre de passer 3 Port Royal, de pousser jusques &
Baston et 3 Manhat et de prendre touttes les connaissance et lumiéres qu'il
pourra de touttes ces costes, affin de vous en faire un fidéle rapport, qui
puisse faciliter I'exécution des entreprises qu'on voudra faire de ce
costé 1a. '

L'occasion auroit esté la plus favorable du monde cetie année par la
scituation ot sont les affaires de ce pais, comme vous verrez psr la copie
des lettres du Sieur de St Castin que je vous envoye. Celles que le Gou-
verneur de Baston et le Sieur de Nelson m’escrivent vous feront aussy je
croy juger que les espéces d'advances qu'ils font et les termes honnestes
dont ils se servent, bien différens de cenlx qu’ils avoient antrefoys escrit a

‘Monsieur de Denonville, marquent que leur arrogance est un peu diminuée
et qu'ils craignent beaucoup les incursions de nos sauvages aussy bien que
les nostres.

Je ne s¢ay sy vous approuverez ma réponse et les plaintes que je faict
que soubs prétexte de demander la liberté de retirer leurs captifs d’entre les
mains de nos Sauvages, ils semblent avoir plustost le dessein d’essayer de
les aliéner de nous et mesme de débancher nos Francois.

Comme ils n'ont point de nos gens entre leurs mains, nous n’avons point
d'intérest d’entendre & une eschange a moins qu'ils ne retirent ceulx qu'ont
_les Iroquois, affin d’en faire un général. '

11 sera néantmoins toujours bon de s¢avoir ce qu'ils voudront proposer,

et g'ils faisoient d'aultres ouvertures que je puisse vous en rendre compte

par nos derniers vaisseaux, je vous supplieray de me prescrire ce que jauray
a faire. ‘

Ce seroit inutilement que je vous repettrois touttes les raisons que j'ay
marquez dans les dépesches de fen monsieur le Marquis de Seignelay, qui
doivent faire regarder la prise de Manhat et de la Nouvelle York comme le
moyen le plus assuré de finir cette guerre et de rédaire entiérement 1'Iro-
quois.

Je proposois aussy d’envoyer d'aultres vaisseaux devant Baston pour y
jeter des bombes et voir sy la frayeur que les habitans en auroient ne les
obligeroient point a se rendre comme il y a a.pparancg.

L a
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Ce qui feroit du moins une diversion qui les occuperoit et les empes-
cheroit de songer & envoyer du secours & Manhate dont la prise est unique-
ment nécessaire pour la sureté de ce pais, pouvant fort bien se passer de
celle de Baston qu'il faudroit je crovs brusler et destruire entisrement sy on
en estoit le maistre et ne songer qua establir solidement le Fort du Port
Royal......... reeniierrenens et isersues retees bt ie b reerte shanas sreras sesesaasneen basararnane

FroNTENAC.

1691

MEMOIRE SUR L'ESTAT PRESENT DU CANADA ; SES ENNEMIS, ETC. ; — PAR
) M. DE CHAMPIGNY.

". Les terres de la Nouvelle France ou Canada, commencent depuys le
Goolfe on Destroit de la Grande Bﬁye-du Nord, qui est par les 60° a 61°, reve-
nant au Sud le long des térres de Labrador.

Le destroit de Belle Isle faict du costé du Nord 'entrée du fleuve Sainct
Laurent, entre la terre ferme et l'isle de Terre Neuve, laquelle a deux cens
lieulx de circuit garnie et toutte couverte de trés bons ports de havres.

De 1a, on trouve ensuitte du costé du Sud I'aunltre grande entrée du dit
fleuve St Laurent, entre ladite isle de Terre Neuve et celle du Cap Breton,
il y a plusieurs bonnes mines de charbon de terre, de plastre, et I'on dit aussy.
de cuivre.

De suitte est le costé de 1'Acadie jusques & Pentagouét, a douze lieues
au deld ol se trouve aussy de trés bons havres, de trés bonnes terres et de
grandes riviéres par les 45 dégrez.

Toutte cette estendue appartient a Sa Majesté et cest la seulle qui
fournit toutte I'Europe de moliies. La pesche des vaches et loups marins,
qui sont des poissons qui produisent beaucoupd’huyle, y est abondante, an
dela de ce qu’on peut croire, .
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Les Anglois d’Europe, ceulx des colonies de Baston et Manhate se
rendent néantmoins ces pesches communes avec nous et ont faict des esta-
blissements dans I'isle de Terre Neuve (personne ne s’estant opposé) o ils
chargent un trés grand nombre de vaisseaux qu’ils font passer partie aux
Barbades, & la Jamayque et aultres isles, surtont en Espagne et Italye, en
tems de paix quelque fois en France.

Les Espagnols Biscayens viennent anssy prendre part a ces pesches de
moliies, loups marins et aulires poissons. Ils font mesme la traitte avecles
Sauvages de Labrador. Les Anglois d'Europe occupent tous les ans plus
‘de cent vaisseaux a ces pesches. :

Les Anglois de Baston y envoient plus de deux cens quaiches depuis
50, 70 et 80 toumeaux, sans compter celles employez & charger du charbon
et dua plastre. -

De droit, touttes ces pesches appartiennent a Sa Majesté pour ses subjets,
néantmoins les Frangois sont ceulx qui en retirent le moins d'utilité, surtout
dans ce temps de guerre, parce que nos ennemis ont des navires de conduitte
pour leur conserver ce commerce.

Ceulx qui liront ce mémoire sgavent combien cette pesche est advanta-
geuse a ceulx qui s’y employent, surtout a Messieurs de St Malo, a gui ce
poisson faict faire le commerce en Espagne, Toulon, Marseilles et Italye,
dont ils retirent de bonnes remises, et retournent chargez pour le Havre des
marchandxses d’Espagne, de Provence, d'Italye et du Levant, a gros fret.

On ne peut pas faire entendre Pabondance de ces pesches’ capables du
commerce presque xnﬁny ; cette espéce ayant touwjours trouvé sa consom-
mation au débit.

Liisle de Percée qui est terre ferme du costé du Sud a l'entrée du dit
fleuve et Bonnaventure, petite isles vis a vis, font’ place a trente gros vais-
seanx qui peuvent tous les ans y faire leur charge de moliies et d’huyle.-

En Aoust 1690, les Anglois qui assiégérent Québec y prirent neuf ou
dix vaisseaux de Bayonne et du Havre de Grice.

Les corsaires de Baston y ont aussy ce printems pris une petite frégatte
de 50 tonneaux, bastie a Québec, appartenant an Sieur de la Chesnaye et
estimée avec sa charge a vingt mille livres. Lesdits corsaires ont erofsé tout
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cet esté a 'entrée dudit fleuve pour empescher lesdites pesches et y attendre
les navires en montant et descendant le flenve, et sans donte que la flotte
auroit esté prise sy elle n'avoit pas esté escortée des navires du Roy.

Les pesches sont d’un prix inestimable, mais pour les conserver Sa
Majesté doibt donner des vaisseaux qui fassent rendre et quitter 4 nos
_ voysins les terres qui ne lear appartiennent pas.
CHAMPIGNY.

S

1691

" LETTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON A4 MONSIEUR LEGOUVERNEUR DE BISTON:

De la riviére St Jean, le 25° aoust.

Monsiear,

Je vous renvoye seize Anglois, compris le Sieur Aldin,. qui ont esté
pris par un vaisseau de guerre de Sa Majesté qui m’a amené en ce pais.

' La maniére dont en a usé le Sienr William Phipps, dans la prise du Port
Royal, I'année derniére, pouvoit m'engager & prendre d’aultres mesures,
puisque contre touttes la bonne foye et les loys de la guerre, il avoit amené
prisonniers Monsieur de Meneval et cinquante neuf soldats, aprez leur avoir
donné sa parolle de les renvoyer dans guelques ports de France. Je suis
persuadé que vous n’avez en aulcune part dans un procedé sy iujuste, ce
que le retour de mon dit Sieur de Meneval en France par vos soings m'ont
confirmé entiérement.

Je compte que le dit Sieur Aldin me ramenera incessamment tous mes

soldats frangois qui sont dans vostre gouvernement, et le Sienur Nelson -

et luy m'en ont donné parolle, se faisant forts de votre aunthorité sur cela.

Pour moy, vous pouvez vous assurer que tous ceulx qui se trouveroient
prisonniers soubs mon commandement, que je vous les renverray sans
aulcune rerhise et que je ménageray anprez de Monsieur Je comte de Fron-

-
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tenac, mon général, I'eslargissement de cenlx qui sont en Canada.

‘
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J'ay envoyé le Sieur Nelson, et comme il connoist vos intentions, le
voyage qu'il va faire pourra estre utile a 'une et Vaultre nation. Jay
gardé avec moy le Colonel King et le Sieur Aldin, fils, pour sureté de la
parolle qu'ils m'ont donnée, que je renverray par le retour du Sieur Aldin,
pere. '

Je vous demande aussy, Monsieur, de ne point retenir le Sieur Martel
et les aultres femmes de ce pais et me les renvoyer par la mesme occasion.
Pour le fils de Monsienr Perrot, Monsieur Nelson en a escrit & Madame
sa femme pour me l’e_ﬁvoyer aussy.

~ JTay laissé an Port Royal quatre de nos matelots pris dans an bastiment
pescheur que j'ay permy au dit Aldin de reprendre en s'en allant ou an
retour.

Je vous envoy anssy une jeune fille et deux Anglois racheptez par
Monsieur ’Amours des mains des Sauvages.

~ Yescris & Monsieur le Colonel Slaugter, gouverneur de New York, par
un officier nommé Monsieur le Chevallier 4’0, pris par des Iroquois il y
a deux ans et conduict 4 Manhatte. Vous m'obligerez de luy faire tenir.

J'attendray, Monsieur, par le retour de cette quesche la lettre que vous
voudrez bien faire & ma lettre, et je suis, etc.

VILLEEON.

1691

NOTE DU MINISTRE.

" 11 y a eu cet esté un armateur frangois qui a pris trois bastimens a la
vue de Baston. §'il y avoit denx frégates & croiser le long de ces costes, il
ne pourroit y entrer de vaisseaux sans estre pris. Tous ceulx de cette

année au nombre de dix ou dounze sont arri envoy.—
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1692

RESUME D'UN MEMOIRE SUR LES AFFAIRES DE CANADA, DE L'ACADIE
ET DE TERRE-NEUVE.

A Paris, le 17 Février, 1692.

De la guerre avec les Iroquois, Flamands et Bastonnois.—Phipps est
allé demander du secours dans la vieille Angleterre. On a eu des nonvelles
par le Sieur de St Castin des soldats francois qui sont en prison a Baston.
.Les Abénaquis ont faict plusieurs coups I'automne dernier.

1692

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

s A Versailles, le 27 Février, 1692 ——— -
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Vous verrez dans l'estat des fonds faict pour I'Acadie gne Sa Majesté a
faict remettre une somme de 5400 1. pour l'entretien de 50 soldats qui
pourront estre revenus des prisons de Baston. Voyla l'estat des vivres et
des munitions qu’on estime nécessaires de leur envoyer:

500 1bs poudre.

500 1bs balles.
9 Ibs de fil pour accomoder les hardes. ¢
90 petites haches. -
40 branles.

2 barriques de vinaigre.
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‘80 pots d’huyle d'olive.

5 barique de sel.

30 chaudiéres grandes et petites.

20 grandes haches.

150c de mazinet pour f. 90 ps. de¢ mitasses. |

90 ps. de souliers. '

180 chemises.

90 tapabords.

90 ps. de mitaines.

90 capotes. Il faut seulement envoyer de étoffe.
40 couvertes de Bordeaux. ’

2200 pots d’ean de vie en baril. >
500 1bs de tabac.

6000 Ibs de biscuit.

30 q. de farine.

15 q. de lard.

40 fusils.

40 cornes a poudre,

60 peignes.

90 bayonnettes & manches pour mettre dans le fusil an Lien d'épée,
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l__,

MEMOIRE DES MUNITIONS, ARMES, USTANCILLES A ENVOYER AUX

\ , SAUVAGES DE L'ACADIE.
| -

i . . Février 27, 1692.

30 fusils légers de 4 pieds & 10 1 pet........ vessens evrisseessesnsanns ansessranen 300
20 carabines a 8 l.......... treeesrreaesnrnenses teerericentatte tentr susarsensrisasnane 160

24 pliStO]etS é 4 .......... dombbe 4 VERLICTOELRARESD FENCEETEI RRTAGY SR PIERIEEONIOURONREROOSS 96"

24 bayonnettes a 5 eurrerres srrranes svrsressn eversersnsessns sressesesnsssnsesnsesess 29
2000 1. de poudre 2 mousquet..ceresene \3 rerneserssenrans siesen snsrennse 700
400 1 de plomb en barres.....cco serivinsiinisenrivniisni s, 84

400 de Ris a 15 1. le quintal......... feuerasarens senees sseres sessaras sessseserasens 60
16 qua%ts d'08T dE Tilrrerersrrerasreeirers srassess sreessurssorssonress sesees sevncs 240
100 vgs de serge bletie & caPOtuww tiiri i ittt sttt s s 260
60 vgs de Mazinet .ersrererres sevenes v e sessrees weesesesiensone ceeisens 102
10 drap blen de plus large, 6 justaucorps.......... | 70
En galon d’or et d’argent fanx......cocceees ceeeees verrensrens vreseservarnensese 60
6 chapeaﬁx BOTARZ..cu v cereee crrnrirersesionnsees sennes . ..................... wee 15
6 PIIIEES. ..t ceveceerecarererae cemeronermness erioce sens et ebmeensnene somescerens 13.10
6 paires de bas.............. Searab4eie ubestunartesase braar onsenn rens susses sasannee 12

6 chemises & 8..uueveun ieenene ctrerriiinaintciisiinsiconiin s srcrie seneen seenennaes 18

67 ChemiﬂLeS é. 40 --------- ....l‘...;.gqtccucnnc-' SASIRIESS FEBTRIOLE IRISLINCI b drnnds ]20 »

20 couvertes de Normandie....e. sesesersosrossnerssresscsiasssees covonnosssssases 200
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1 70lle de tabAC..cvueuremrseures srrrivnitrets servrssasenssestsersenns seenrerrones 210
1 barique de prunes communes............ O - £
100 1bs de fil arest de plus fin & 10...ciecrierneveresrunnnesverereesecnonnneees 50

Une grosse de couteaux flatins.iceecee.ceeeiivierunensvesessssseeneessesseesnsnes 10

s “ DUCHOFON . c1cvvetreeienerenaniires sereen sevavsssnrenenees 18

50 bottes d’'empille....cc crvereeesiirirnsis tesnsrenenaennn eniee srenis ceirieesssesens 5
41bs de Termillon & 4 .eceeeerrecernariierisereeesrereen seenensaesensoae ceres 16

10 Ibs de fil de touttes conleurs & 25.uiviierieieeiensceveesrne ceernvesseessnens 12.10

50 cornes 3 Poudre & 10...cceece serriceernreivvnscrnsisee seeeenceevnnnnn connesens 25
30 tranchets a rompre la glace..ccoeeervererreniiernerernanennnn. 25
24 hoiies fort petit&>é, piocher....... sessersanneseenninonirinsotnesseatnsenenes 18
20 lignes @ moliies..ccos.  cerees varenae R RICITTRR TR P SIS PR VIO PR

40 lignes & MAQUETEAN. . uiueucniisrraeverresaerrinrerseeannees verrennns e 16

75 de chaudiéres de touttes grandeurs.......ccceerereenrereeviniernsennees 75

“

24 épées 4 eMMANCRET. cccet ieireiin e vrvrsrrerresncren sorseanenressennns ceseennes 14
50 lbs petite rasade noire et blene & 16..ucccvereeerrireerrnvvresveerereaerees 40

En ruban commun de toutes COULEUTBvrereereserensorrers seerrnserees crnennnns 8

3600

1692

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.
A Versé.illes, le 12 mars 1692.

Le temps de faire partir les vaisseanx de Canada approsche, et il est bien
important que vous mettiez ces vaisseaux en estat de mettre & la voille le
Xio11e AAVILL o oreeoreuriescss s st rs s s s sonsn
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Il;-y. a aux environs de la Rochelle un pilote, nommé Nicolas, qui est
revenu de Baston dans la barque du Colonel Dongan. Le Roy pourra avoir
besoing de cet homme et il fant que vous vous en informiez et que vous
le fassiez rester dans le pais jusques a nouvel ordre.

:Ce pilote en connoist deux qui estoient prisonniers avec luy & Baston.,
. 11 fant aussy que vous les reteniez soubs différens prétextes sans qu’il
paroisse que vous ayez aulcun ordre sur ce sujet.

LeSieur de Maret, M4 de la Rochelle, pourra vous donner des nouvelles

dudit Nlcolas . -

1692

MEMOIRE DU BOY AUX SIEURS COMTE DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY.

A Versailles, le 15 mars 1692,

=
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Outre ces fonds considérables, lesquels estant employez a propos, et
avec économie, -doivent procurer de grands sumccez, Sa Majesté a encere
ordonné XXIIII aussy en munitions, armes et aultres effets pour distribuer
aux sauvages, affin de leur faire continuer la guerre aux ennemis.

Elle a vu les mémoires que le Sieur de Frontenac a envoyé pour Tentre-
prise que le Sieur de Champigny et luy ont proposé sur la Nouvelle Yorck
et sur la Nouvelle Angleterre.

. Sa Majesté y fera attention, mais il seroit bien nécessaire que quand
Elle prendra la résolution de faire cette entreprise le dit Sieur de Frontenac
pust en mes'me tems faire attaquer Orange....cunwviiiniiiiiiiniininnens
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MEMOIRE POUR MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC TOUSCHANT L'ACADIE.
A Versailles, le 15 mars, 1692.

L’espérance qu’il a faict concevoir'a Sa Majesté d’'une diversion consi-
dérable contre la Nouvelle Angleterre par des Canibas et des officiers et
Canadiens envoyez a I’Acadie par la riviére de St Jean soubs le commande-
ment du Sieur de Villebon l'ont engagé a continuer et aﬁgmenter les
dépenses ordonnez pour cet effet, 3 quoy Sa Majesté a auss:y esté portée par
les assurances que le dit Sieur de Villebon a encore donnez qﬁ’il devoit
entrer en action dés le commencement du printems, et il sera epcore mieux
en estat de continuer cette guerre par le secours de cinquante soldais de la_
garnison du Port Royal qui doivent estre ramenez de Baston a la riviére

St Jean, pour agir soubs ses ordres.

Sy le succez, dans les eiltreprises du Sieur de Villebon avec les Cani-
bas et les Francois, contre ceulx de la Nouvelle Angleterre, ne respondoit
pas aux espérances qu'on en a faict concevoir a Sa Majesté, tant pour con-
server.la possession de I’Acadie et pouf le secours des habitans francois de
ce pais,. (iue pour une diversion plus considérable que le service qu’on pour-
roit tirer en Canada des hommes qui en ont esté détachez, le dit Sieur de
Frontenac en retirera tout ou partie pour les faire revenir, selon quil le
jugera convenable au bien de son service. ~
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. LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE BROUILLANT.

A Versailles, le prel_niér- Avril, 1692.
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. Sa Majesté, a qui jay IEJAII compte de la proposition que vous avez

fait d’attaquer la Nouvelle Angleterre, y fera attention quand 1l conviendra

i son service d’employer & cette entreprise la flotte que vous demandez.

Elle veut bien que vous donniez aux Francois des permissions de courir
sur les ennemis, en prenant les précantions nécessaires pour empescher les

malversations, et quand vous jugerez quils pourront réussir dans leurs des-

seins dont vous m’imformerez. L

1692
LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

A Versailles, le premier Avril. 1692.

J'ay regm avec vos lettres de I'année derniére, la copie des parolles

portez par les députez des Canibas et Abénaquis pour l'assurance de leur
attachement an service du Roy contre ceulx de la Nouvelle Angleterre.

La copie des lettres du Sieur de St Castin, du gouverneur de Baston et
‘du Sieur Nelson, et de ce que vous avez respondu au Gouverneunr,

TUn mémoire touschant les entreprises a faire sur Manhatte et sur
Baston. , ' . : -

-
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On a icy aulcune connoissanse que les Anglois se soyent mis en estat
d’exécuter les menaces qu'ils ont faictes de retourner a Québec par I'embou-
chure de la Riviére. Vous en serez sans doute informé assez a tems pour
pouvoir vous précautionner. J'attends avec impatience de scavoir ce que
le Sieur de Villebon aura faict du costé de 1’ Acadie.
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1692

MEMOIRE DES JESUITTES SUR LE éOM’\IERCE DE L’EAU DE VIE AVEC LES
SAUVAGES DANS LEQ‘UEL ILS DEMANDENT LE PASSAGE D'UN EDIT
DEFFENDANT LA TRAI’I"I‘E DES BOISSONS ENYVRANTES AUX
SAUVAGES, COMME CELUY DU_CONSEIL DE BASTON.

A Québec, Avril 1692,

Srasse seacan FESANS FUNNAS BPmanstas ieetur pesCR R Erbeset avntennnns LEEE YT T “ss sascesccvnernee

L L L R N Y N Y TR YY)

Ve AN

1692

4
Francois, Archevesque de Paris, Duc et Pair de France, commandeur des
ordres du Roy, et Frangois de la Chaise, prestre de la compagnie de Jésus,
furent nommez par Monseignenr Phélypeanx pour régler une contestation
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pour l'application de 2,000 1. donnez par le Roy aux Sauvages Abénaquis
chrestiens, entre I'Evesque de Québec et le Sieur Abbé de Brisacier, Supé-
rieur des Missions estrangéres ; par leur ordre, 'argent fut divisé, faisant
tant pour le Séminaire que pour le chapitre. de Qaébec.

. . «
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1692

N MEMOIRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

A Verseu]ies, le — Avril, 1692,

Monsienur,

Le Roy vous ayant marqué I'attention que Sa Majesté a faict sur vos
propositions réitérez pour attaquer du costé de la mer la Nouvelle York et
la Nouvelle Angleterre, je suis bien ayse de’ vous dire encore sur ce sujet,
qu’Elle auroit faict faire un armement pour cette entreprise, sy l'estat pré-
- sent de ses affaires I'avoit pu permettre et qu’Elle n’en laissera pas perdre
I’occasion quand il sera possible.

Mais comme les mémoires que vous avez envoyez ne contiennent pas
"des connoissances aussy précises qu'il seroit & désirer pour faciliter et assu-
rer 'exécution d'un tel dessein, particuliérement pour les abordages aux
terres, les descentes et le mouillage des vaisseaux, il est nécessaire que vous
vous recueilliez encore avec ceulx gui se trouveront avoir esté sur les lieulx
pour eﬁ_ Vdi'esser des plans estendus et y marquer les souds et touttes les
observations requises.

Sa Ma_]este trouve mesme bon que vous fassiez passer en France le
Sieur de Ca.dlllac, lequel Elle a apprls esfre le mieux instruit.

; T v
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Vous prendrez pour 'envoyer tel anltre prétexte que vous trouverez a
propos, pour oster la connoissance de ce dessein dont les Anglois ont desja
estéen défiance.. Sur quoy je dois vous dire, sur la trop libre communica-
tion que j'apprends avoir esté permise au Sieur Nelson, qu'on pouvoit bien
garder avec luy les mesures de I'honnesteté et du bon traittement qui se
péuvent faire a un prisonnicr de quelque distinction, mais il auroit esté
nécessaire de prendre plus de précantions en cela pour empescher qu'un
homme comme luy estimé le plus vif et le plus animé contre le Canada, et
le plus propre aux desseins des Anglois, pour y faire des entreprises, n'eust
pas pu prendre connoissance de l'estat ot vous estes par la liberté qu'il aeun
de voir les lieux etde communlquer avec touttes sortes de gens,

Vous ne devez point faire I'eschange du Sieur Nelson sy les Anglois
n’ont pas renvoyé les 53 soldats francois du Port Royal retenus a Baston,
comme ils I'ont du faire en exécution de 'eschange convenu avec le Sieur

- de Villebon pour les prisonniers anglois qu’il a renvoyez a Baston, et vous

devez attendre que lesdits soldats soyent revenus, parcequ’ils ont esté
arrestez contre la foy de la capxtulatlon accordée par Phipps an Sieur de
Meéneval.

Sy, en ce cas, vous avez a négocier l'eschange du Sieur Nelson et
d’aultres prisonniers anglois, vous pouvez le donner en retirant le Chevalier
d’Lau et le pere Millet, jésuitte, s’ilsn’ont point esté renvoyez, comme ledit
Sieur de Villebon I'a faict eSperer..cove veiviirsiiiins crvrinne crniecenianisne seneveens
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INSTRUCTION POUR LE SIEUR D'IBERVILLE.

Le Comte de Frontenac ayant pr;j;)osé de faire attaquer cette année par
le Sieur d’Iberville le fort de Nelson, Sa Majesté a trouvé bon qu’il fass_é
cette entreprise avec le vaisseau le Joly, dont Elle luy a donné le comman-

"dement, et les deux vaisseaux de la compagnie qui sont destinez pour le

mesme service.
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INSTRUCTION AU SIEUR DE BONNAVENTURE.

) ......Estant arrivé & Québec, il embarquera les vivres, munitions,
érmes:"et aultres choses ordonnez par Sa Majesté & Rochefort et 8 Québec,
pour la subsistance des officiers et Canadiens destachez de Canada au pais
de I'Acadie, pour les soldats qui doivent avoir esté ramenez de Baston a la
riviére St Jean, et pour les Canibas et aultres sé,uvages qui sont soubs I'obéis-
sanc_é dé Sa Majesté. Il embarquera aussy leé\ vivres et marchandises que
la compagnie de I'Acadie a faict charger pour le secours des habitans de la

dite colonie. L

: Aprés avoir recu les ordres de Monsieur de Frontenab, il mettraa la
voille pour descendre la riviére et il mouillera 4 la Baye verte, ou il envoyera
a terre pour estre informé par les habitans de Beaubassin de ce gu'ils pour-
ront s¢avoir du Sieur de Villebon, tant de son estat que celuy des ennemys
et-de leurs mouvemens.

I1 continnera ensuitte sa route en rangeant les costes de 1’Acadie pour
entrer dans la Baye francoise, et aller mouiller & la riviére St Jean.

Il prendra les bastimens anglois qu’il trouvera dans sa routte, faisant
la pesche ou aultrement, au lieu o il scait qu'ils sont le plus ordinaire-
ment.

11 fera brusler ceulx qui ne pourront estre amenez ou estre employez
dams le pais, aprés avoir retiré les effets et aultres choses utiles, et fera
mettre les hommes des équippages a terre en tems et lieulx, non suspects
pour le service de Sa Majesté et pourl’exécution seure de ses ordres, — ou il
leur donxiera un des dits bastiments avec les choses seulement nécessaires
pour se retirer ou il jugera a4 propos avec touttes les précautions requises,
sy cé n'est qu'il se trouvast quelques prisonniers de considération qu’il
pourra garder pour les amener en France ou les laisser au Sieur de
Villebon. '

L
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11 doibt estre exactement précautionné pendant le séjour qu'il fera 3 la
riviére St Jean, pour preverir toutte surprise de la part des Bastonnois, et
aussytost qu'il aura deschargé les effets qui y doivent estre laissez, il mettra
a la voille, fera sa routte pour venir reconnoistre 1'Isle de Terre Neuve et
tonscher & Plaisance pour faire la guerre aux Anglois et secourir les Fran-
¢ois de la dite isle.

1692

LETTRE DU ROY AU SIEUR DE VILLEBON.

A Versailles, le — Avril, 1692.
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Ayant refidu compte an Roy du vostre arrivée & la riviére St Jean, et de
Passurance que vous avez donnée de mettre en action-dés le commencement
du printems les Canibas avec les officiers frangois et les Canadiens que
Monsieur de Frontenac a destachez pour cet effet, contre ceulx de la Nou-
velle Angleterre, Sa Majesté attend d’estre informée du succez des entreprises
que vous deviez faire, et pour donner occasion de les continuer, Elle ordonne
de vous envoyer par le vaisseau 1" Enviewzr, commandé par le Sieur de Bonna-

venture, en vivres, munitions, effets et en argent, le mesme fonds qui avoit

esté faict I'année derniére de 6,700 1. suivant I'estat cy joint dans lequel

" vous trouverez de plus la somme de 5,400 1. destinée pour la subsistance

des 50 soldats qui vous dvivent avoir esté renvoyez de Baston, laquelle
somme a aussy esté employée en vivres et anltres effets pour le plus grand
advantage desdits soldats.

Sa Majesté y a encore faict comprendre 406 1. pour les présens particu-
liers & faire aux chefs des Canibas.

Messieurs de Fntenae et de Champigﬁy doivent aussy vous envoyer,
par le vaisseau |’ Envieuz, la solde de cing officiers et de quoy fournir a la-
subsistance des Canadiens destachez de Québec.

4
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Comme 'ﬁstre principal objet doibt estre de faire la guerre sans
relasche aux An«lms, il faut que vostre plus particuliére occupation soyt de
détourner de tout aulire employ, les Frangois qui sont .avez vous, surtout de
faire aulcun commerce que pour lear subsistance, en leur donnant de vostre
part un sy bon exemple en cela qu’ils ne soyent animez que du desu' de

chercher 4 faire du profit sur les emnemis.

Je n'ay aussy rien” & vous recommander plus fortement que de metire
en usage tout ce que Tous pouvez de capacité et de prudence, affin que les
Canibas ne s'employent qu’a la guerre, et que par I'économie de ce que-vous
avez a leur fournir, ils y puissent trouver leur subsistance et plus d’ad-
vantage qu'a la chasse.

Vous devez aussy les assurer de la satisfaction de Sa Majesté, et qu’Elle
ne discontinuera pas de les protéger contre les Anglois pendant qu’ils con-
serveront la mesme fidélité et autant de zéle qu’ils en ont faict paroistre jus-
ques & présent pour son service. . ' s

“ Sa Majesté estime que jusques a ce qu'elle-ayt pris la résolution de res-
tablir entiérement le Port Royal, iln’y arien de plus convenable a la seureté
des habitans que de lenr recommdnder d’estre exactement sur leur garde
contre les invasions nouvelles que les Anglois pourront faire, affin de se
retirer aux occasions dans des endroits inaccessibles ou ils doivent tenir
leurs effets et leurs bestiaux. o

A Tesgard des anltres postes de I'Acadie, vous devez maintenir avec les
habitans le plus de correspondance que vous pourrez, affin que par des
advis mutuels vous puissiez pourvoir a lear seareté et advantage...............

Vous devez entrer dans un plus grand détail que vous n’avez faict des
-connoissances que vous avez et pourrez avoir de ce qui regarde la Nouvelle
Angleterre et la Nouvelle York et particulierement Baston et Manhatte et les
aultres endroits, ports et riviéres principales par les circonstances des sondes,
des abordages, des fortiffications, des routtes, des rumbs de vent, et de tont
ce qui peut servir & assurer des entrqprises,

\j‘ *
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RESUME D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE BROUILLANT AU MINISTRE

Plaisance, le 8 Aoust, 1692.
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Il marque que le vaisseau le Joly, qui portoit a Plaisance les secours
que le Roy avoit bien voulu y envoyer, s’est perdu sur les costes de 1'Isle de
Terre Neuve. 1l ne s’est noyé que 3 hommes de Péquippage, mais tout ce
qui y estoit'chargé pour le secours de la colonie y a esté perdu.

Il s'est perdu en mesme tems un pavire anglois dans I'équippage du-
quel il s’est trouvé deux Frangois pris I'année derniére par les Anglois, qui
ont dit estre partis au mois de Mars dernier, et qu'on se préparoit pour aller
attaquer le Canada.

1692

LETTRE DE MONSIEUR DE f’RONTENAC AU MINISTRE.

A Québec, le 15° septembre, 1691.

Monseigneur,

La contrariété des vents ou les calmes continuels que le Sieur d'Iber-
ville a trouvez danssa traversée sont cause qu’'il n'a pu se rendre a cette
rade, avec le vaissean 1" Envieuz, commandé par le Sieur de Bogna.venture et
les anltres navires qu'il escortoit, que le 18° aoust......coeeeirnivnnnnenn. P .
Pinexécution de ce projef ne "ent que de ce que les vaisseaux arrivent
toujours trop tard et que la saison se trouve trop advancée [la prise du Fort

"~
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Affin que le Sieur de Bonnaventure exécutast avec plus de succez les
ordres qu’il avoit par ses instructions de croiser sur les costes de Baston
jay cru luy devoir joindre le Sieur d'Tberville, ‘parce quils pourront pa.r ce

" moyen se rendre plus facilement maistres de tous les bastimens quils y,
rencontreront et estre en estat d’entreprendre ce qu'ils jugeront a propos de
faire.

Je leur ay mesme permis de fortiffier icy leurs équippages de quarante
ou cinquante Canadiens et donné ordre a deux Cappitaines des Abénaquis
et Canibas qui se sont rencontrez, d’aller en diligence a leurs villages
assembler trois cens de leurs sauvages pour se rendre a Pentagouét, dans la
fin de la lune de septembre, o1l nos deux vaisseaux mouilleront et les gens y
attendront pour ensuitte les embarquer sur leurs bords et s'en servir s'ils
jugent a propos de faire quelque descente ou ravager le plat pais.

Il s’est rencontré aussy quelques officiers des trouppes auxquels j’ay crn
ne pouvoir me dispenser d'accorder la permission d’aller faire un tour en
France et qui s’embarqueront aussy sur ces vaisseaux ; deé sorte que j'espére
que cette entreprise aura de trez bon succez et qu'elle causera une puissante
diversion du costé des Anglois qui ne s’attendent pas 4 une telle visite. Elle
sera aussy fort du goust de tous les Sauvages de I'Acadie, & les engager
d’aultant plus dans nos intérests qu’elle les animera dadvantage contre les
Anglois. g -

La sollicitation du Sieur de Villebon et les présens qu’il leur avoit
faicts, les avoient obligez de former un party de 400 hommes avec les
Frangois que le dit Sieur de Villebon y avoit joints, pour attagquer quatre
ou cinq petits forts qui sont prez de celuy que les Sieurs de Courtemanche
et de Pontnenf prirent il y a deux ans avec le party que j’avois destaché, et
qui ne sont pas esloignez de Baston.

Mais la division s'estant mise parmy eulx, et n’ayant pu convenir de
ce qu'ils feroient,—c’est & dire 5'ils attaqueroient deux petits bastimens qui
s’estoient rencontrez par hazard a cette rade, o1 §'ils s’attacheroient unique-
ment aux forts,—l'entreprise n'a pas eu tout le succez qwon en pouvoit
attendre, s'estant contentez de faire du degast et de brusler quelques maisons.

La mauvoise foy des Anglois a esté sy grande sur le renvoy des cin-
quante trois soldats de la garnison de Port Royal, qu'an lieu de les ren-
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voyer par le marchand noramé Aldin qui s'estoit engagé an Sieur de Ville-
bon de le faire, lorsqu’il luy permist de retourner 2 Baston avec son basti-
mens, il a faict a son retour ce qu'il 2 pu pour engager le Sieur de Ville-
bon d’entrer dans un brigantin armé en guerre dans lequel il estoit venn
pour l'enlever luy mesme apparemment, et voyant gu'il n’avoit pas esté
assez dupe pour donner dans ce panneau, il se contenta de mettre a terre
seulement six de ces soldats de Port Royal en disant que lesaultres avoient
voulu demeurer parmy eulz. Et remettant a la voille, il retourna & Baston
en ammenant de force deux hommes du Sieur de Villebon qui par curiosité
estoient allez voirson bastiment, et sans acquitter le prix de celuy qu'on luy
avoit rendu lors de sa prise et dont il avoit donné son billet; en sorte que
le Sieur de Villebon crust me devoir encore envoyer le Colonel King et le
fils de cet Aldin qui- "avoient jusques li restez auprez de Iny et que je fis
mettre en prison a leur arrivée.

Mais comme ils nous sont fort 4 charges, aussy bien que le Sieur Nelson
et les aultres particuliers anglois que nous avons pris ou quon aretirez des
mains de nos Sauvages, qu'il leur seroit dans la suitte facile de trouver les
moyens de é’échapper et de retourner dans leur pais, et que les Anglois de
Baston n’ont point de nos prisonniers pour proposer aulcun eschange, ceulx

“de la garnison de Port Royal ne pouvant entrer comme vous me le mar-

quez par vos despesches, nous avons cru, Monsieur 'Intendant et moy,
pour nous délivrer de ces embaras et de la dépense que cela nous cause,
devoir en renvoyer la plus grande partie et les disperser dans les vaisseanx
qui retournent en France, afin que vous ordonniez ce qu’on en fera, et
qu'on les empesche surtout de repasser 4 Baston et 4 Manhatte et principale-
ment le Sieur Nelson, le Colonel King et le fils de cet Aldin.

La liberté honneste que j'ay donnée an premier n’a pas bea.uco;:xp aug-
menté ses connoissances de ce pais et de cette ville ot il avoit faict un long
séjour avant la gnerre pour la connoistre et voir qu'elle est presentement
en meilleur estat qu’elle n’estoit en ce tems la.

Mais c’est un homme sy zélé pour le party du Prince d'Orange et poﬁr
sa religion, et qui s’est mis dans la teste d’avoir de sy justes prétentions sur
le Port Royal et sur I'Acadie, 3 cause d'un oncle qu'il avoit et auquel ij dit
qu’elle appartenocit avant la restitution que les Anglois en firent en consé-
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quence du traitté de Bréda, qu'il est trez important de ne le pas laisser
retourner & Baston, quoyque Phipps qui en est presentement Gouverneur
soyt son mortel ennemy, et que la cabale des parens et amis qu'il y a lay.
soyt comme luy entiérement opposée, outre qu’il n’y a point d’eschange a
- proposer contre le Chevallier d'Eau ou le pére Millet; le dernier n'estant
pas au pouvoir de ceulx de Baston, mais entre les mains des Sauvages dans
un de leurs villages appelé Oneyoust, et le premier ayant trouvé moyen de
s'eschapper et de revenir icy ot il est arrivé depuys peu de jours.

Il vous rendra compte, Monseigneur, des périls qu'il a courus et dé
touttes ses adventures qui passent ce que l'on lit de semblable dans les
romans. Ce qu’il vous diramesme de Manhatte et de Baston pourra encore
adjouster quelque chose a ce que vous en apprendrez par les personnes que
je vous ay marquez cy dessus, et ainsy j’esp’ére que vousen aurez touttes les
lumiéres que vous en tesmoignez désirer, et que vous songerez tout de bon
a P'exécution d'une entreprise qui ne sera jamais sy facile qu'elle est dans
cette conjecture, ou la division et la confusion sont grandes dans ces deux
villes qui ne peuvent espérer de secours considérables de I’Europe.

- Le dit Chevallier d'Eau assure qiie Phipps est toujours dans le dessein
de faire ses efforts pour nous venir revoir I'année proschaine, ce qui m’enga-
gera a prendre touttes les précautions que je pourray pour le bien recevoir,
et m’oblige a vous supplier de solliciter auprez de Sa Majesté un puissant
secours de trouppes sans lequel il est impossible que je ne succombe, et s'il
Paccorde de le faire partir de sy bonne heure qu'il puisse estre arrivé icy
‘dans tout le mois de may.

ssevas ae L L S R I R TN T TR R N Y T RN R F R Y

sseses ensses segeaavensw weess sasens 04800 o n MEPERE PR B L AL B A A S E AP RS B s aaeane TAN HAS

RESUME DE CE QUI S'EST PASSE EN CANADA DEPUYS LE 15° DE SEPTEMBRE,
1692, JUSQUES AU DEPART DES VAISSEAUX EN 1693.

Des soldats anglois s’eschappent de Québec et de Montréal ;

Un party des ennemis venant d’Orange contre nos habitations ;
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‘vages envers les prisonniers dont ils s’embarrassent ;
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Leur projet d'invasion par le lac Champlain et par la riviére St Fran-
gois ; '
Les Sieurs de Courtemanche et de Mantel dirigent les Canadiens ;

Forts des ennemis pris et bruslez, prisonniers faits, sotte pitié des san-

Manque de vivres;

Le nommé Nelson, Bastonnais ;

Préparatifs a.nglois contre nous; -

Fortiffication de Montréal par Monsieur de Calliéres ;
Rendez vous donné a Baston pour dix mille Anglois;

Fortiffication de Québec contre I'invasion angloise déclarée tous les

jours plus imminente par les révélations des prisonniers et des espions ;

Attaque et prise du Fort Ste Anne ot il 0’y avoit que quatre hommes,

par trois navires anglois ;
Armée angloise battue a la Martinique,

Coup de La Plaque prés d’Orange.

1692

RESUME D'UN MEMOIRE POUR LES ABENAQUIS CHRESTIENS, 1692

B

Des services que nous rendent les Abénaquis chrestiens.

Requeste 2 Monseigneur de Pontchartrain, pour que les sauvages de
Sillery ayent part,.s’il luy plaist, a la gratification que le Roy accordast I'an
passé aux sauvages qui font la guerre aux Anglois et Flamangs.

Certificat des péres jésuittes et Monsieur de Chainpigny.
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LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.

A Québecs\Te-é'é_@Q::tobre, 1692.

¥
Monseigneur,

Vingt quatre Abénaquis de la mission de.................... partirent vers
le milieu du mois d’aoust pour se rendre en leur pais et former un party de
guerre avec leurs parens ainsy qu'ils en estoient convenus avec eulx.

Comme cela ne devoit s’exécuter que pendant I’hyver et qu’ils avoient
dessein de faire quelque coup sur I’Anglois séparément des Abénaquis de
- I'Acadie, ils voulurent s’y rendre de bonne heure. " Estant donc arrivez a
un de leurs villages qu'ils nomment Ketakkan, et s’y estant resposez trois.
jours, ils en partirent 24 qu’ils estoient pour se rendre a un lieu que les

Anglois nomment.......... ‘e veeese.n. (Omis).
Aprés six jours de marche toujours en canot, et la nuit, se voyant prés
de leur terme, ils destachérent quatre de leurs gens pour aller descouvrir
Pennemy.
Les quatre descouvreurs ayant employé la premiére nuit a examiner
touttes choses de la route qu’ils tiendroient ; ils se rendirent la seconde nuit

4 leurs gens, pour leur faire leur rapport.

Ils prirent résolution de donner le lendemain. Ils étoient & deux lieues
aux environs du lieu auquel ils en vouloient, mais affin que lorsquils
auroient faict lenr coup, s’ils estoient obligez de fuir, la nuit favorisast leur
retraitte, ils conclurent qu'ils n’attaqueroient que le soir.

e

Ils donnérent sur six maisons angloises, eurent 20 Anglois ¥ compris
les enfans, en amenérent dix et vinrent se rembarquer au ﬁeu ou ils avoient
caché leurs canots. Ils passérent assez prés de plusieurs barques angloises

qui estoient a la pesche, sans estre appercus.

Le lendemain matin comme le manvais tems les arrestoit dans une isle

prosche de laguelle il y avoit deux aultres barques a 'ancre, ils envoyérent
m
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un de leurs esclaves anglois pour parler aux pescheurs et les pryer de les
venir embarquer. ~En effet, d’abord qu'ils Pappercurent, ils se- mirent cing
dans une chaloupe pour venir i elle. Lorsqu'ils furent 4 une distance
raisonnable pour se faire bien entendre, ils interrogérent cette Angloise et

luy demandérent comment elle estoit 1a

~ Aprés bien des interrogations, comme cette Angloise ne répondoit rien,
et qu'elle se contentoit de détourner la teste du costé qu'estoient cachez les
Abénaquis, les Anglois tirérent sur elle et la manquérent. Mais nos gens ne
la manquérent pas et coururent en mesme tems pour tirer sur les gens de la
chsaloupe. Les ennemis anglois disparurent, se couchant dans leur chaloupe
qu'ils abandonnérent au gré du vent qni leur estoit favorable, mais qui
estoit sy violent qu’il n’estoit pas possible qu’un canot y résistast jusqu’a ce
qu’ils fussent hors la portée du fusil. .

La chalonpe s’estant rendue a I'arc (sic) I'on envoya. 60 Anglcns sur les

Abénaquis qu’ils ne trouvérent plus, parce que le vent eust ‘cessé aprés
qu’ils s’embarquérent,

Comme ils continuéi'ent leur routte en plein a la vue des forts anglois
en chantant, faisant leurs cris de victoire, tirant sur les oiseaux et sur les
chevaux qui estoient sur leur rivage, un aultre destachement de vingt ou
trente Anglois vint presque donner sur leur cabanne, sans pourtant les
descouvrir, ’Anglois retournant sur ses pas, e t ayant ensuitte coupé les
pistes de nos gens, ils prirent la fuite laissant mesme la pluspart leurs
souliers. - Les decouvreurs Abénaquis ayant aussi coupé les pistes angloises
un peu au dessus de leur cabannage, ils les poursuivirent; comme la pluye
avoit mouillé Jeurs armes, il n’y en eust que six & poursuivre 'ennemy
fayant qu’ils n’attrapérent pas; aussy nos gens se rendirent a leurs villages
avec leurs esclaves, ayant cassé la teste a deux ou. trois.

Voyla par ou les Abénaquis commencérent la campagne.

”

[
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1692

MEMOIRE SUR LES ESTABLISSEMENS QU'ONT LES - ANGLOIS DEPUYS PEMIQUID
JUSQUES A BASTON.—JOINT A LA LETTRE DE M" DE VILLF._BON.

Novembr;a. 3, 1692.

De Pemiquid aun cap Ouaguen, trois lieues est nord est et ouest sud
ouest.

Du cap Ouaguen a Kinibecqui, trois lienes ouest sud ouest.
De Kinibecqui & Sasadchac, une liene ouest sud onest.
De Sasadchac & Xashobé, six licues a ouest.

De Kashobé 3 une isle nommeée Richemon island, il y a environ trois ‘

lieues, et de cette isle a Ouenter arbre {sic) qui est un aultre, a trois lienes

de distance au mesme rum de vent. . ~
Du Ouenter arbre au Cap Porpenz (sic), 3 lieues ouest.‘

. Du cap Porpenz a Ouel, cinq lienes ouest.
De Ouel au cap Medwick, trois lieues ouest.

k1

De cette riviére 4 Pascadous, trois lieues ouest. De Pascadoué i Ipis
Baye, cing lieues au sud ouest.

D’Ipis baye an cap Anne, cing lienes sud, sn& est.
Du cap Anne a Salem, a ouest, c’est une riviére, il y a sept lienes.
De Salem a Baston, il y & hait lieues.
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1692

ESDIT EN FAVEUR DES SIEURS SAINT AUBIN ET PETI'i‘P.&S.

«

Aux Isles des Monts Déserts, Nov. 9° 1692.

Sur la réquisition que nous auroient faict les Sieurs St Aubin et Petit-.
pas, habitans de I’Acadie, & ce qu’il nous playse, attendu le service qu'ils
venoient de rendre au Roy pour avoir remis ez mains des Frangois deux ‘
soldats qui avoient désertez du Canada, qui avoient apporté des lettres aux’
Anglois, et qui venoient pour se saisir du Sieur de St Castin et le livrer
aux Anglois, et pour avoir abandonné leurs familles destenues prisonniers
3 Baston ot elles sont actuellement pour venir nous donner advis des des-
seins des Anglois sur le Canada et nous rendre compte de l'estat desaffaires
de la Nouvelle Angleterre, lesquels ont esté entiérement bruslez et pillez
par les dits Anglois et les voyant 4 présent hors d’estat de subsister, et estant
nécessaire de faire une gratiffication anxdits habitans, et n’ayant aulcun
fonds icy pour des dépenses extraordinaires,

Nous, soubs le bon plaisir et de concert avec les Siem‘; d’Hyberville et
de Bonnaventure, Cappitaine et Lieutenant de frégatte légére de présent
mouillé aux Isles de Monts Déserts, aurions ordonné au cémis de Messieurs
de la compagnie de I'Acadie de fournir auxdits habitans cing cens cinquante
quatre livres, argent de France, en effet de la compagnie, pour estre distri-
buez auxdits Saint Aubin et Petitpas, en conséquence de 'important service
qu’ils viennent de rendre au Canada, et promettant audit comis qu'il en sera
vallablement deschargé et qu'il plaira a la cour de ne faire aulcune diffi-
culté d’en ordonner le payement. -

Faict aux Isles des Monts Déserts, ce neuviesme jour de novembre, mil
six cens quatre-vingt douze. '

En foy de quoy, nous avons signé.
L C. pE VILLEBON.
D’HYBERVILLE.

BONNAVENTURE.
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1692

LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.

A Québec, le 10 novembre 1692,

Monseigneur,
I
J’ay recu quantité de plaintes contre le Sieur de Villebon, commandant

.4 PAcadie, et particuliérement des Seigneurs et habitans de la Riviere St -
Jean ou il s’est estably dans un fort qu’il y a faict faire. Touttes ces plaintes
consistent en ‘menaces et mauvais traittemens qu'il a faict & ces habitans
qui ont esté contrains d’abandonner leurs habitations et de se retirer vers
Québec avec leurs familles.

Ils luy imputent de s’estre attiré toutte la traitte dans son fort, et
d’avoir envoyé deux de ses fréres qui sont avec luy dans les bois pour v
traitter, o I'nun nommé Portneuf a entretefin un villain commerce avec une
sauvagesse at s¢u et & la vue des gens qui estoient avec eulx.

Ils imputent aussy au nommé DesIsles, I'un des fréres dudit Sieur de
Villebon et am Sieur Perigny, son cousin germéin, officier des trouppes
servant audit lieu, d'avoir commercé avec le nommé Aldin, Anglois, et Iny
avoir donné la pelleterye provenue de leur traitte pour leur.faire venir des
marchandises de Baston. ) '

. Ces mesmes habitans et aultres Francois qui estoient sur les lieulx,
mesme les Sauvages qui en sont venus, m’ont rapporté ce que je viens de
- vous marquer, avec touttes les circonstances ; presque toms les Francois
s’en sont plaints par des requestes qu’ils m’ont présentez, et comme cela est
hors de portée pour moy, je n’ay pu entendre le Sieur de Villebon sur ce qui
luy est imputé.

Je luy ay seulement escrit et il m’a faict réponse quil estoit trés mal-
satisfait de tous les habitants et qu’ils luy imputoient touttes ces choses par
mal a propos. ‘
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Trois missionnaires prestres me marquent a péﬁ prés tout ce que les
habitans ont raporté du désordre de Portneuf et m’en font de grandes
plaintes.

=

D'un aultre. costé, un Recollect qul servit aumosnier dans le fort du
Sieur de Villebon parle fort advantageusement de luy, mais 4 l'esgard dun
desordres du Sieur de Portneuf il n’en dit rien.

Voyla, Monsewneur, tout ce que je puis vous.en mander.

Le Sieur Frankelin, que Monsieur le comte de Frontenac a faict passer

en France pour rendre compte du plan qu'il a faict de Manhatte et Orange,
a regu icy 450 livres pour son yoyage.

L R R N N P T T TR I I T $48048 cvavsessnanenstsecans

Je vous supplye, Monseigneur, de m'accorder la continuation de
vostre protection que je tascheray de mériter par de nouveaux attachemens
au service.

Estant aprés un trés profond respect,
Monseicrneur, )
Votre trés humble, tres obéissant et trés obligé ser\nteur

-~ CHAMPIGN‘Y

1692

ARMEE DE CANADA.
Nous avons onze cent vingt quatre hommes,
Seavoir:

Cinquante six sergens; quatre vingt caporaux; quatre vmgt quatre
ampessades (sic) et neuf cens soldats. '

.

CHAMPIGNY.
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1692

RESUME D'UN MEMOIRE DES INTERESSEZ EN ‘LA COMPAGNIE DE L'ACADIE.

16922,

Ils représentent-qu’on leur avoit faict espérer qu'ils aurcient part dans
les prises que pourroit faire le vaissean I'Enrvieuzr, qui fut envoyé I'année
derniére en Canada, et que cependant il en a estémne barque angloise a
Quebec chargée de vin et d’ean de vie, dont Monsieur de Frontenac et de
Champigny ont disposé.

Ils proposent le Sieur de Villebon Lieutenant et ayde major en Canada

qui est & présent icy pour commander les soldats qui pourront estre en-
voyez i 1'Acadie, en luy donnant une commission de Cappitaine.

Cet officier est fort capable de cet employ et est connu des sauvages.
On pourroit luy douner pour Lieutenant le Sieur de Périgny qui est lieu-
tenant reformé dans les trouppes de Canada, et ces deux officiers pourroient,
avec 8 ou 400 Saﬁvages,g empescher ceulx de Baston de songer qu'a se ga-
rantir de leurs entreprises. ‘

1692

.MEMOIRE SUR L'ENLEVEMENT DU SIEUR DE ST CASTIN, 1692,

Les nommez Jacqués Petitpas et St Aubin, habitans du pais de I’Aca-
die, ayant esté enlevez par les Anglois avec leurs familles et menez & Bas-

ton, avec lemrs familles, le Gouverneur de la Nouvelle Angleterre les a

choysis avec deux soldats frangois déserteurs pour aller enlever le Sieur de
St Castin, en refenant leurs femmes et enfans. -

Ces denx habitans ont dévoilé le dessein pour lequel ils estoient en-
voyez et livré les deux déserteurs.
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LEn cet estat le Sieur de Villebon commandant a I’Acadie et les Sieurs
Desgoutins et de Bonnaventure ont cru nécessaire pour ce service de don-
ner 554 1. a ces deux habitans dénuez de touttes choses et pour leur donner
moyen de retirer leurs femmes et enfans des mains des Anglois en considé-
ration de leur fidélité.

1692

R
RESUME D'UNE LETTRE DE :{%'NSIEUR DE VILLEBON AU MINISTRE.

Le 15 novembre, 1692

D R I N L LI T R N R R P R PR P
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- I1 est revenu de I"Acadie un homme de Bordeaux de la R. P. R. (Reli-
gion Protestante Reformée) qui s’estoit retiré a Baston avec trois matelots.

Cet homme qui a une connaissance parfaicte des costes de la Nouvelle
Angleterre a desja pris onze bastimens sur les ennemis.

11 a desja faict abjuration depuys son retour et il seroit bon de I'engager
par quelque petite recompense & rester & cette coste.

- MEMOIRE DE CHAUFFOUR.

Monsieur de Chauffour, habitant de Canada, représente que le Sieur de
Villebon ne s’applique qu’a la traitte avec les sauvages, aussy bien que les
Tens de la Nouvelle Angleterre.

11 est aydé par son frére qui est avec luy et un de ses parens.
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'MEMOIRE SUR L'ACADIE ET LA NOUVELLE ANGLETERRE PAR
MONSIEUR DE LAGNY.

Les officiers qui viennent de 'Acadie assurentuniformément que ceulx
de la Nouvelle Angleterre et de Io Nouvelle Yorck, travaillent de cet esté
aux préparatifs nécessaires pour l'attaque du Canada sur le plan-de 1690,
avec cette diffcrence que cenlx du gouvernement de Baston senlement (des
sept dont la Nouvelle Angleterre est composée) estoient entrez dans Pexé-
cution de ce -dessein, aa lieu qu'il doibt estre soustenn I'année proschaine
par toutte la Nouvelle Angleterre qui est fort peuplée.

Les dépenses de-ces entreprises, se faisant par. capputatwn, sont pea oné-
reuses aux particuliers. .
. R :

Lorsque Phipps fut attaquer ‘Québec en 1690, aux frais du gouvernes
ment de Baston seul, la contribution de Monsieur Ne}son le principal dn
pais, ne fut gqae 87 1

Ils ont un sy grand nombre de -caiches quils n’aunront aslcune diffi-
calté i cet esgard pour le transport des hommes. " Hs ont trois vaisseauxde
guerre, 2 & Baston de 48 ét de 36 canons et un 4 N_Ia.nhatte.

Il v a de plus trois vaisseaux i Baston sur les chantiers, depuys 24
jusques a4 40 canons, qu’on assure devoir servir 4 cette expédition.

On ne seait pas sy la vieille Angleterre doibt fourmir de nouveaux se- -
cours,

Les advis portent que la Nouvelle Yorck attaquera la teste de 1a Colo-
nie par Montréal et que ceulx de la Nouvelle Angleterre entreront par la
riviére pour venir 4 Québec.

Que les premiers peuvent mener 3000 hommes avec les Iroquois et les
anltres du moins autant par mer.

On pourra entendre cenlx qui sont revenus de ce pais et pa:mcnhﬁm-
ment ceulx de 1'Acadie, surtout le Chevallier d’Eau qui, aprés plus de denx

n ‘ >
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ans de prison s'en est sauvé au mois d’aoust demi&et le Sieur de la Motte
Cadillac.

On peut conclure de I'intérest des Anglois qu’ils ne manqueront pas ce
coup. Leurs colonies, qui font le capital de I'Angleterre, sont considé-
rables, et ceulx de I’Amérique septentrionalle ne peuvent bien subsister que
par la destruction du Canada. |

Ils sont informez comme nous mesme de Pestat de nostre colonie, et
en dernier lieu par Nelson, le plus audacieux des Anglois et le plus agharné

a ce dessein. -
' -

Ce mesme Nelson, sur la connoissance qu’il a en estant & Québec de
Pordre donné au vaisseau le Joly et I’ Envieuz d’aller attaquer Pemscuit et
ravager la coste, avoit debanché deux soldats frauc;ow par lesquels il en-a
fa.lct donner advis 4 Baston.

Ces deux vaisseaux, qui ont esté retenus & Québec jusques am 23
septembre, eurent ordre de touscher 4 la Baye verte et s'avisérent d’aller

:«chercher de 12 Monsieur du Palais 4 1a baye des Espagnols et de perdre en

scela, trés inutilement, plus de trois semaines qui ont consommeé tout le tems
qui restoit pour des expéditions pour lesquelles ils estoient desja fort arriérez.

Les sauvages alliez, tant du voysinage de la Nouvelle -Angleterre, que
des pais les plus esloignez jusques a l'embouchure du fleuve St Laurent,
qui avoient esté adveriis, s’estoient rendus aux Monts Deserts pour l'expé-
dition de Pemscuit. o

Les vaisseanx du Roy‘ ont eu pour pretexte la méchante saison pour se

~retirer en France, aprés avoir donné anx sauvages les Pprésens que le Roy

avmt envoyez sans avoir pu Tien executer.

. Les. Anglois de Baston, advertis de leur costé, avoient misen usage tout
ce que le tems leur avoit permis pour mettre en deffense le poste de Pems-
cuit. -Ils avoient destaché les deux soldats déserteurs envoyez par Nelson,
avecdeux anltres Frangois pour aller enlever le 8 de St Castin, gentilhomme

" “frangois de I'Acadie fort accrédité et habitué avec les sauvages voysins et

marié avec la fille d'un de leurs chefs ; ces deux Francois ont livré les deux
solddts qui ont eu la teste cassée sur les lieulx, pendant le séjour des vais-
_ seaux du Roy. ' :
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* Lz poste de Pemscuit estant hors d’insultes, les sanvages voysins seront
fort gesnez et incommodez pour résister aux tentatives que les Anglois ont -
faict depuys trois ans pour les débaucher de nostre alliance. .

. Le Sieur de Villebon mande qu'ils ont eu d&-&é‘goust du refus qu'on a
faict d'attaquer Pemscuit, nonobstant les raisons de ceulx qui estoient sur

. les vaisseaux du Roy.
Ils vouloient faire l'attaque du costé de terre, et c& qui estoient
venus des endroits esloignez, par mer avec un destachement des vaisseaux.

" De plus, ceulx de la rividre Sainct Jean ayant formé pendant I'esté un
dessein contre quelque poste des Anglois, on dit qu'ils rejettent la faute
sur les Francois qui estoient avec eulx.

On ne doute pourtant point que ces sauvages ne demeurent fidéles, on
leur a faict espérer du secours au printems et les deux principaux chefs ont
envoyé chacun un-de leurs enfans pour venir voir le Roy et retourner avec
les secours.

1l y a encore a observer que le Sieur Villebon, commandant a I’Acadie.
et qui a fortiffié un pogte sur la riviére St Jean, avoit esté commandé pour
se trouver anx Monts Deserts avec les Sauvages de ce quartier, et n'y est
retourné qu’avec six hommes, Monsieur de Frontenac ayant donné congé
aux Canadiens qu'il aveit envoyez auparavant pour retourner a Québec,
.n’ayant plus de hardes. : .

On peut donc espérer que le dit 8* de Villebon aura pu .maintenir les
Sanvages pendant ’hyver ; mais les Anglois qui ont menacé le peu d’habi-
tans frangois qui restent & la riviére de St Jean de les venir brusler, n’y
mangueront pas apparemment, scachant que le Sieur de Villebon est aban-
donne ’

11 est de conséquence de prévenir la. désertion de ces sauvages qui
peuvent seuls faire une diversion de conséguence contre les Anglois.

C'est pourquoy on estimeroit nécessaire de faire partir, dés le mois de .,
février, un bastiment d’environ 150 tonneanx pour porter des munitions i
la ri\n'ére St Jean avec les 60 Canadiens revenus sur les vaisseaux da Roy
et une vingtaine de soldats avec six canons pour le fort construit par le'
Sieur de Villebon.

f (i‘vl&fsi’as
BISLIOTHECA
Ottaviensis
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On: croyt que-ce vaisseau pourra arriver a Ia riviere de St Jean avant
que les. Anglois soyent en mouvement, il arrivera a.tems. pour advertir les
Sauvages du secours pressant et de celny qu'on lenr fera espérer pour I'ad-

__venir.

< Ces Sauvages estant maintenns dans l'alliance des: Frangois, pourromt
profiiter de 'absence des Anglois pour faire des coups considérables contre
ces derniers, s'ils font I'expédition du Canada. _ ’
Synon, ils feront: toujeurs une puissante diversiom; et rendront an moins
plus. difficile Vinvasion de toutte I'’Acadie, les Anglois n’ayant point profitté
jusgues a présent de la prise du Port Royal. o
Ce vaissean trouvera i la riviere St Jean des. ncmvelies'ptécisa des pre-
paratifs et dispositions des"Anglois, affin d'en faire donner advis par terre a
Monsieur de Frontenac. S
Je pouray. faire advertir les habitans des Mines; di passer aw Port Royal
et porter quelque chose des vivres et munitions que la compagnie y doyt

. envoyer. .

1693

EXTRAIT D'UN MEMOIRE PAR MONSIEUR CHAMPIGNY.

On a Tegu & Québec des lettres de I'Acadie et duw S &’Tberville, com-
mandant le Joly, par lesquelles on aprit que deux Francois avoient désertéde-
Québec I'esté dernier avec queljues Anglois prisonniers; s’estoient rendus a
Baston, d’oix ils avoient esté envoyez par Je gouverneur Phipps pour enlever
ou. assassiner le sieur de St Castin, 4 I'Acadie, homime en estime parmy nos
sauvages, et que ces deux Frangois ayant esté pris avoient tout avoué et
donné advis que I'on faisoit de grands préparatifs a. Baston pour Venir an.
printems attaquer Québec par mert avec. dix mille hommes et Moniréal par
terre avec deux mille ....coocoivirenes vicvrnicirnnivrn s cersrovessnse webmne
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" Affin davoir des nouvelles certaines du départ des ennemis et de leurs
mouvements, Monsieur de Calliéres envoya de Montréal différens partis de
sauvages chrestiens du costé de Baston et des villages Iroquois; ceulx gui
allérent vers Baston firent-quelques prisonniers anglois, auxquels ils farent
oblizez de casser la teste,t n’ayant pas vowulu marcher, et les aultres ne

~ tronvérent pas occasion de faire coup, de sorte que I'on ne pust rien appren-
dre par Jeur MOYFen .....coovsueietveiiiiiii e e et e e b e
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LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.
- A Versailles, le 8 janvier, 1693.

L’advis presque certain que le Roy a re¢u que ceulx de la Nouvelle
Angleterre et de la Nouvelle Yorck ont résolu d’attaquer le Canada ont (sic)
engagé Sa Majesté i prendre des mesures différentes de celles des aultres
années pour les secours a envoyer en ce pais. -

Et pour cet effet, Elle a résolu de faire partir dans le 15 ou le 20 de
mers le Joly avec deux grosses flustes pour porter tout ce qui sera néces-
saire.

sean e m e e g
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1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

A Versailles, le 7° janvier, 1693.

Sa Majesté a esté informée qu'il est arrivé sur le vaissean le Joly deux
enfans des principaux chefs de 1’Acadie qui viennent exprés pour la voir.
Elle veut que vous les fassiez venir icy par le carosse de La Rochelle avec
un homme qui leur serve d’interprette.

Sa Majesté veut que vous donniez cinquante hommes au bastiment qui
partira le quinze de février, et il fandra que vous y fassiez embarquer aussy
les vingt Canadiens arrivez sur le vaisseau le Joly que le Sieur d'Iberville
vous a remis, lesquels seront débarquez a I'Acadie aussytost leur a.rriv%e .....

besresscenes 1 asssssnanne .

1693

ESTAT DES MUNITIONS ET MARCHANDISES A ENVOYER A L’ACADIE, 1693,

- Pour les soldats:
49 barriques de farine.
49 quintaux de biscuits.
20 quarts de lard.
2 gnarts de sel. P
3 quarts de vinaigre.
450 livres de beeuf salé,
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10 quarts de melasse pour faire de la biére. -
4 quarts d’eau de vie.
40 habillemens complets.
- 40 fusils.
300 livres de poudre.
600 de balles.
- 40 poires 4 poudre.
40 gibernes.

40 bonnes bayoﬁnettes avec les fourreaus.

1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

L A Versailles, le 28 janvier 1693,

Monsieur,

Monsieur de Marcognet m’ayant donné advis de Iarrivée du sieur
Nelson, prisonnier anglois, qu'il est important de garder soygneusement, et
m'ayant faict sgavoir qu'il n’a pu le faire mettre que dans les prisons
foyalles, je vous envoye un ordre pour le faire transférer au Chastean
d’Angoulesme. ‘ ' ‘

11 est nécessaire que vous recommandiez a celny qui v commande de le
faire garder surement et d’empescher qu'il n'ayt aulcane communication
surtout avec les nouveaux convertys parce que c¢’est un homme dangereux.
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LETIRE DU MINISTRE A MONSIEUR BREGON. .

A Versailles, le 7 février 1693.

836408 S 00T 0e I REPIS LEFPFOEERs CT0E0L GPADES SR PRSIUNL BELENI LESISES SEPEILIGT SFREABUIET ROOREEE 0 RRERE

Jay vu la letire escrite par le nommé Nelson & un marchand de ses
amis de qui il faut que vous me fassiez scavoir le nom. Je ne s¢ay ce que
veut dire le sieur d’Iberville au sujet de.cet homme, et ce n’est nullement
sur les advis du sieur de Villebon que le Roy a ordonné qu’il fust observé

Cet homme s’est servy de la liberté.qu'on luy a laissée dans Qubéec pour
corrompre les subjets du Roy qu'’il a vus, et vous auriez pu voir par le pro-
cez que vous m’'avez .envoyé des deux soldats qui ont eust la teste cassée
aux Monts déserts, que c'est lay qui les avoit faict déserter pour informer
les gouverneurs des colonies angloises de l'estat du Canada.

Au surplus, le dit sieur Nelson aussy bien que King et Alding ont esté
retenus a ’Acadie par represaille de ce que contre la foy du traitté de cappi-
tulation du Port Royal, la garnison en avoit esté menée a Baston, et ponur
obliger ceulx de cette ville de renvoyer ces soldats, ce qu’ils n’ont point en.
core faict, ayant advis au contraire, qu'ils en ont envoyé vendre une partie
aux Barbades, -et il faut que vous fassiez s¢avoir & ces trois hommes qgu'ils
peuvent compter qu’ils ne seront pas mis en liberté gue ces soldats ne le
soyent aussy. Voyez cependant que vous ne souffriez pas qu'ils ayent com-
munication avec personne i La Rochelle.

A Yesgard des aultres Anglois, il faut que vous les envoyiez a Dinan;
faictes leur dire que tous les prisonniers Tenvoyez d’Angleterre se plaignent
des Iauvais traitemens qu'ils y regoivent; qu'ils y meurent la pluspart de
faim et de misére, et permettez leur d’escrire chez eulx qu'on les traittera
avec la mesme dureié en France sy cette conduitte ne change.
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1693

MEMOIRE POUR SERVIR D'INSTRUCTION AU SIEUR DE BONNAVETURE, COM-
MANDANT LE VAISSEAU QUE LE ROY ENVOYE A L’ACADIE
ET DE LA A QUEBEC.

A Versailles, le x1 février, 1693.

L R R L A Y AL LT YT T IPTTY Ty

Estant arrivé a la Baye de la Riviére St Jean, il prendra ses mesures

pour se poster le plus surement possible, affin de n'y estre point surpris ;
et travaillera pour débarquer les hommes et les effets avec toutte la dilligence

.

QUL POTUTTA ...t ittt sttt s b v s sesns e v s e

En cas qu’il n’eust pas trouvé le Sieur de Villebon, ny les effets de la
compagnie, il pourra en sortant de la Baye de la riviére St Jean aller
-mouiller & Menagoniche ou aultre rade proschaine, affin que sy les Anglois
venoient supérieurs a luy, il pust prendre la mer, faire sa retraitte et suivre
sa route jusques a Québec. ‘

Comme il aura pris & Rochefort, des deux fils des chefs des Canibas .

venus en France, les marques qui servent de maniére d'escrire entre les
sauvages, il remetira ces marques au 8* de Villebon ou aultre qu'il trouvera
au bas de la riviére St Jean, pour estre envoyez aux dits chefs.

11 prendra soing de leur faire dire que leurs enfans leur seront renvoyez
par Québec, soubs un bon et sear convoy, Sa Majesté n’ayant pas voulu les
exposer an hazard d’estre pris par les Anglois leurs ennemis, dans le petit
bastiment qu’elle faict passer a I’Acadie pour donner de leurs nouvelles.

-
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1693

INSTRUCTIONS .AU SIEUR DE VILLEBON, COMMANDANT A L'ACADIE.
A Versailles, le 14 février, 1693.

Le Roy voulant donner aux Sauvages alliez des nouvelles marques de
sa bienveillance,—aux habitants francois de I'Acadie les moyens de subsis-
ter, et au Sieur de Villebon les choses nécessaires pour faire aux Anglois la
plus forte guerre qu’il pourra, et deffendre le fort qu'il a construit & Maxoac,
Sa Majesté a faict armer a La Rochelle un vaisseau expres, soubs le com-
mandement du Sieur de Bonnaventure pour y porter les choses nécessaires a
cet effet, avec ordre d’aller directement a la riviere St Jean de I'Acadie, o
Sa Majeste croit qu'il trouvera le dit Sieur de Villebon.

Ce vaisseau porte quarante soldats ou Canadiens que Sa Majesté a des-
tiné pour la garde du dit fort et pour estre destachez dans les entreprises
que le Sieur de Villebon jugera & propos de faire conjointement ou sépare-
ment avec les sauvages.

Ces quarante hommes passent soubs le commandement particulier du
Sieur des Gouttins jusqu’a ce qu'ils ayent jointsle Sieur de Villebon et pour
y demeurer et servir avec luy en qualité d'officier en attendant l'arrivée de
ceulx que Monsieur de Frontenac doyt luy envoyer.

Sa Majesté n’ayant pas estimé pouvoir renvoyer assez surement les deux
enfans des chefs des Canibas de Kenebequi et de Pentagouét par la dite
frégatte, Elle les a faict rester jusques au départ du convoy que Sa Majesté
faict armer pour le Canada, affin de les renvoyer par Québec, ce gqu'il fera
seavoir a leurs péres en leur envoyant les marques que le Sieur de Bonna-
venture doibt retirer d’eulx pour donner de leurs nouvelles. ‘

Sa Majesté espére que les secours qu’Elle luy envoye seront employez
avec plus de succés que n’en ont eu ceulx de Pannée derniére, d’autant plus
quElle est informée que nonobstant le peu de satisfaction que les sauvages
ont eu de la valeur et conduitte des Francois qui ont esté détachez avec
eulx, ils ont conservé leurs anciennes affections pour les Francois, et la
mesme passion de nuire aux Anglois.
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Tous ceulx qui sont partis de I'Acadie au mois de novembre dernier
ayant donné advis que ceulx de Baston avoient formé le dessein d’'une nou-
velle entreprise sur Québec, il faut, en ce cas, et sur les advis qu’il pourra
avoir de leurs préparatifs, gu'il fasse tous ses efforts pour assembler généra-
ment tous les Sanvages, affin de faire une puissante diversion et attaquer
sl est possible le fort de Pemscuit avant que les fortiffications en soyent
plus avancez, et pour donner aux Sauvages l'occasion de s’y assembler en
grand nombre et de ne pas manquer au rendez vous qu'il leur aura donné.

I1 leur fera scavoir & tous qu'il distribuera aux présens seulement, les
présents que Sa Majesté a envoyé. ' '

I1 choisira le fort qu’ils ont construits sur la riviére de Pentagouét ou
tel aultre bien qu'il trouvera plus convenable pour ce rendez vous et pour
ce qu'il pourra leur faire exécuter.

11 a esié rapporté que les présens du Roy de I'année 1691 n’ont pasesté
exactement distribuez; mesme gu’il en a esté vendu une partie ; et comme il
n’en a pas esté rendu compte comme il auroit du faire, par les vaisseaux avec
lesquels il a esté aux Monts Deserts, il est nécessaire qu'il envoye un estat
de la distribution qui en aura esté faicte qui contienne les noms et quar-
tiers des Sauvages et la part que chacun en a eust, de mesme que des pré-
sens de 'année derniére, 1692.

A Tesgard de ceilx que Sa Majesté envoye présentement, il est & propos
cation particuliére au Sieur de St Castain d'environ

d’en faire une gratj
re et de 3 4 400 de plomb ou quelque chose d’équivalent.

Les chefs des Sauvages doivent avoir part aux dits présents, outre la
gratiffication particuliére suivant I'estat. On laisse 4 sa prudence et a la
connaissance plus particuliére qu'il a des Sauvages, le partage quil yaa
faire entre eulx desdits présens.

11 semble que les Canibas et les Abénaquis estant les plus exposez en

" plus grand nombre, et plus souvent en party contre les ennemys, doivent
avoir une portion plus considérable que ceulx de la riviere St Jean et que
ceulx du reste de ’Acadie ; et on croit que les Canibas et Abénaquis de-
vroient avoir la moitié, le présent particulier du S° de St Castain compris ;

—et que I'aultre moitié se pourroit partager également entre ceulx dela-

riviére St Jean et les Sauvages de I’Acadie.

g
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i Ce plan-m’est proposé au Sieur de Villebon que pour luy donner une
idée de 'ordre qu'il faut garder dans la distribution, dont il enverra un
compte exact sur le pied qu'il aura tronvé a propos de la faire par des estats
certifiez par les missionnaires et principaux habitans du lieu, soit que ce
partage se fasse tout en une fois ou qu’il trouve a propos de réserver quel-
que chose pour les partis et expéditions courantes jusques a 'année pros-
chaine. '

I1 prendra bien garde que les officiers et soldats aux quels il aura &
fournir des munitions pour aller en party ne les employent pas au com-
merce ny & anltre usage qu’a la guerre, en sorte que le désordre dont ses
freres sont accusez en cela, ne puisse plus arriver a I'advenir.

D R R T I N L T R T LT T Ry
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"Le retour des nommez Martel et Paul Baptiste du service des Anglois,
ou ils s’estoient engagez, donnera occasion de luy dire icy qu'il doibt obsex-
ver lear conduitte ef de ceulx qui pourront revenir de mesme a l'advenir,
et les tenir toujours hors d’estat de faire une nouvelle infidélité. )

Le Roy ne rendra pas le Sieur Nelson que les Anglois n’ayent remis en
liberté et renvoyé les soldats de la garnison du Port Royal, le fils du feu
Sieur Perrot, et les aultres Francois qu’ils ont surpris.

11 donnera aux missionnaires et ecclésiastiques départis dans 1’Acadie
touttes les assistances qu’il pourra dans leurs foriiffications, pour maintenir
les Francois dans le culte de la religion et le service divin, En quoy il leur .
doibt donner I'exemple par ses bonnes meeurs et par la pratique des exercices
de la religion, '
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1693 '

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

o . A Versailles, le 14 Février, 1693.
Monsieur, ' ’

Vous avez esté informé du peu de succez de I'entreprise a laquelle
vous aviez destiné les vaisseaux le Joly et I’ Envieuz envoyez de Québeciala
Coste de I'Acadie. Ceulx qﬁi sont revenus sur ces vaisseaux ont mesme
rapporté que les Sauvages alliez que vous aviez faict assembler pour estre
aussy employez & cette entreprise, avoient pris beancoup de dégoust de ce
qu’elle n’avoit pas esté exécutée, parce quw'ils se trouveront désorxzdﬂeau-
coup traversez dans les lieux ordinaires de leurs demeures par les Anglois
du fort de-Pemcuit que le gouverncur de la Nouvelle Angleterre a faict

restablir sur les advis qu’il avoit eu de vostre dessein par les deux soldats

dont le Sieur Nelson avoit pratiqué la désertion a Québec.

Le Roy n'a pas laissé d’espérer que ces Sauvages seront demeurez
fidéles et dans la disposition o ils auront esté jusques a présent de nuire
- aux Angldis de touttes leurs forces, quand Sa Majesté & scu que les chefs
avoient envoyé deux de leurs enfans pour luy demander du secours.

Vous aurez encore appris que les advis que vous avez donné des
menaces de ceulx de ]a Nouvelle Angleterre d’attaquer Québec au Printems
prochain, ont esté confirmez par le raport des nommez Petitpas et de St
Aubain et tellement circonstanciez qu'il n’y a guéres lieu d’en douter.

Sa Majesté a cru devoir prendre ses mesures sur ce fondement pour
faire partir les secours qu’Elle a résolue de vous envoyer d’hommes, de mu-
nitions, vivres, argent et aultres effets par les vaisseaux gqui partiront dans
le mois prochain. :

1l est d'une sy grande importance de maintenir les Canibas et les
aultres alliez de I’Acadie dans le service de Sa Majesté, et de leur donner
occasion de continuer la diversion qu’ils ont faicte jusqu’a présent contire

v
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les Anglois, que Sa Majesié a résolu de leur envoyer des présens comme
LElle 4 faict les années derniéres.

C’est pourquoy Sa Majesté faict partir incessamment soubs le comman-

demant du dit Sieur de Bonnaventure, pour porter ces présens avec quarante

soldats, un vaisseaux qui portera aussy larmement du fort que le Sieur de
Villebon a faict faire sur la riviére Saint Jean au lieu appelé Naxoac.

Ces soldats sont destinez pour la garde de ce fort et pour estre destachez
pour faire la guerre aux Anglois conjointement et séparément avec les
Sauvages. Sa Majesié a encore eu en vue par cet envoy de maintenir la
possession de 'Acadie contre l'invasion entiére des Anglois et I'espérance
de leur faire une plus forte guerre quand Sa Majesté voudra y envoyer de
plus puissants secours.

Le Sieur de Villebon a mandé qu'il avoit esté abandonmg pa.r les

officiers et Canadiens que vous aviez destachez ’année passée pour servir
soubs ses ordres, en sorte qui ne luy estoit resté que les six soldats revenus

"de Baston.

Je m'imagine que vous y aurez pourvu, et comme le Roy veut pas que

le Sieur de Portneuf retourne a la riviére Saint Jean, Sa Majesté désire que
vous y envoyiez le Sieur de Courtemanche. On le luy a indiqué comme un

subjet propre a cet employ, par l'estime qu’il s'est acquisé parmy les
Sauvages.

11 est encore ordonne an Sieur de Vﬂleb&n de vous tenir exactement

advertis par des expres des connoissances qu”ll aura des desseins et de
Pestat des enmemis.... ..o e reiim s bbb st s e s st e e snies

!

L P T T T L T R T P P P Y )

Quoyqu’il n'y ayt pas apparence que sy les ennemis prennent la réso-
lution d’entrer dans la riviére de Saint Laurent pour venir & Québec, il
puissent grriver avant les vaisseaux qui partiront en mars. Néantmoins
s'ils avoient esté prévenus par les Anglois, il est nécessaire que' vous
envoyiez un et mesme deux canots ou chalouppes successivement aux Sept
Isles,avec une personne seureen chacun pour donner advis aux vaisseauxqui
viendront de France de l’estat des forces des ennemis;ét de vostre sentiment

ponr la conduitte que le commandant de ces vaisseat}hx aurast a tenir.
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ESTAT DES PRESENS A ENVOYER AUX CHEFS ABENAQUIS A L' ACADIE, 1693.

5 quintaux de >bonne poudre dans ci'nq (iuarts,
5 fusils,
5 bayonnettes,

10 chemises 4 40 ou 50 sols la piéce,

10 paires de bas,

10 chapeaux bordez de faux,

5 Couvertures de Rouen.

1693

ESTAT DES PRESENS A ENVOYER AUX SAUVAGES ABENAQUIS DANS LESQUELS
' LES CHEFS AURONT PART. ’

- 2000 livres de poudre,
6000 livres de plomb, ,
12 .qua_rts de farine, faisanti 2,400 L
30 fusils,
30 bayonnettes,
1 role de tabac de Brésil,
1 barique de prunes,
60 chemises de soldats,
25 aunes de serge bleue,
28 aunes de mazanette,
10 livres de fil de touttes sortes de couleur
30 livres de fil a retz.

£ oawrg
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1693 | :

BREVET DE CONFIRMATION DE CONCESSION EN FAVEUR DU SIEUR
MATHIEU D’AMOUR.

. Aujourd’huy, premier mars 1693.

Le Roy estant & Versailles, voulant ratiffier et confirmer les concessions
des terres faictes en sonm mom au pais de Canada en l'année 16— par le
Sieur Comte de Frontenacet de Champigny, Gonverneur et Intendant
audit pais, en vertu du pouvoir que Sa Majesté leur en a donné, Elle a
confirmé et ratiffié, confirmfe et ratiffie la concession qu'ils ont faicte am
Sieur 1)’Amour des terres gon concédez nj habitez le long de la riviere Saint
Jean, ycelle comprise~avec lesisles et islets qui se rencontrent dans cet

espace.

Ensemble la riviére de Ramouet ou autant que la dite profondeur des

lieux s'estendra.......... teeercnanerernerniTuaeslhnnneterrrnarrnnenenesd pestarastasnes annonses
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BREVET DE CONFIRMATION DE CONCESSION EN FAVEUR DU SIEUR
MATHIEU D’AMOUR.

Avujourd’buy, premier mars 1693,

Le Réy estant a Versailles, voulant ratiffier et confirmer les concessions
des terres faictes en son nom au pais de Canada en I'année 1684 par le Sieur
de la Barre et de Meules, Gouverneur et intendant audit pais, en vertu du

-2
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pouvoir que Sa Majesté leur en a donné, Elle a confirmé et ratiffi¢, confirme
et ratiffie Ia concession ﬁu’ils ont faicte an Sienr Damour des terres non con-
cédez ny habitez le long de la riviére Saint Jean, entre les lieux de Jemsec
et Naxouac sur deux lienes de profondeur de chaque costé de la riviére Saint
Jean, ycelle comprise, avec les isles et islets qui se rencontrent dans cet
espace. Ensemble la riviére du Ramouet on autant que la dite profondeur
des deux lieux s'estendra.

Pour en jouyr par ledit Sieur d’Amour, ses hoirs, et ayant cause a per-
pétuité comme de leur propre, a titre de fief et seignenfie, haute moyenne
et basse justice, et aux conditions portez au titre de la dite concession du
20 Novembre, 1684. )

Sans que pour ce ledit Sieur D’Amour ou ses héritiers ou ayant cause
soyent tenus de payer a Sa Majesté ny a ses successeurs Roy aulcune finance
ny indemnité, de laquelle 4 quelque somme qu’Elle puisse monter, Elle les
a deschargé par le présent brevet qu'Elle a voulu signer de Sa main et estre
contresigné par moy, ccgsﬁir secrétaire d’estat et de ses commandements
et finances. E

)
iy

s

Idem a Dame Marie Francoise Chartier, veuve da Sieur de Marsan, cy
avant commandant 3 I"Acadie, d'une terre a la riviére St J ean, a I’Acadie,
de quatre lienes de front sur ladite riviére, de deux licues de_profondeur de
I’autre costé, et vis 4 vis la concession du Sieur de Chauffonr, nommée
Jemsec, pour en jouyr par la dite Dame, q;smv le titre de la concession du
28 Mars, 1691.

)

L

o

T ey

B h e Lt S e



—114—

1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DU BROUILLANT.
g

“

A Paris, le 7T mars 1693.

L R e L R T Ty Y Y T RN F L N R Ty P R T Ty}

- J'ay rendu compte au Roy de ce gui s’est passé lorsque les Anglois vous
ont attaqué, Sa Majesté en a'esté fort satisfait, et des marques de fidélité et
de courage que les soldats et les habitans ont donné en cette occasion.

v

Pour ‘marque de la satisfaction qu'Elle a de vos serviges, vous recevrez
500 1. par gratification et Elle a ordonné vostre remboursement des 170 1.
que vous avez faict avancer pour la construction d’un magazin & mettre les
munitions et pour la nourriture des prisonniers Anglois ..ow...eceevenenes

Il est bon que vous teniez la main a ce que les Basques qui pourront
aller a.1a pesche ne ranconnent pas les habiians dans la vente des effets
qu'’ils porteront, ny dans I'achapt de leur poisson. Vous devez vous entre-
mettre pour en régler le prix et les conditions entre les uns et les aultres.

Sa Majesté ne peut pas vous ayder cette année des deux ny d’une fré-
gattes que vous avez proposé de faire armer par les habitans. Mais Elle a
faict engager une ‘compa.gqje de marchands de St Malo d’aller faire la guerre
aux Anglois establis 4 la coste de Terre Neuve, meswme pour les attaquer.

Ces mesmes marchands se sont aussy engagez & faire porter aux habi-
tans de l'isle St Pierre et au Chapean Rouge les vivres, ustancilles et effets
nécessaires pour les leur vendre meillenr marché que les Anglois; a quoy
vous tiendrez 1a Main...ccceecouiiieeceieeiiie sorine erens cotieeee et e rae sereee e
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1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEQON.
T T

i A Versail]es,l le 18 mars 1693. -

L N R O L L L R L T R Y TN T Y P YIRS

Les Sauvages Abénaquis doivent partir demain. pour se rendre i la
Rochelle, et ils arriveront aussy avant la fin du mois. Il faudra que vous
leur fassiez donner a chacun 20 a 25 escus pour achepteli a Ia Rochelle les
petites choses dont ils peuvent avoir besoing.......c..ccoovviiiiinitiinneniiineinens

LI R R T T Ry R R e N YT YN}

1693 -

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

A Versailles, le 18 mars 1693.

4%aPre et ass s nssass aannss naanns eevese sssnns B Y Y T R Y P TN TR EYY

En cas que le vaisseau destiné pour I’Acadie ne soyt pas encore party,
il faut que vous y fassiez embarquer les deux Sauvages qui doivent estre
a présent a la Rochelle, aussy deux petites piéces de canon et quelques

maunitions pour estre donnez aux Sauvage chrestlens qui ont perdu les leurs

en combatiant contre les ennemis.
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1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

A Versailles, le 10 avril 1693.

Monsieur,

1l est trés fascheux que les deux sauvages soyent restez malades en routte.
Vous avez bien faict d'ordonner qu'on en prenne soing. J’appréhende bien
qu’ils n’arrivent pas aumssytost pour partir avec les vaisseaux qui vont en
Canada, ce seroit un fascheux contre tems.

1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE VILLEBON.

A V:arsailles, le 28 mars 1693. -
Monsieur, ‘

L N T Y I R T T Y PR Y PP P PPy PESses 800des La v EFeuss sruRsenar UBO VOB ER BB E .

Vous ferez sgavoir au Gouverneur de Baston et aultres principaux
Anglois de ce gouvernement, que Sa Majesté ne permettra point au Sieur
Nelson, a King, ny a Alding de retourner, jusqu’a ce que ceulx de Baston
ayent satisfait a la condition de la cappitulation du Port Royal par laquelle
le Sieur Phipps s'est obligé de renvoyer les soldats de la garnison du dit
Port Royal, et qu'ils ayent aussy mis en hberte et renvoyé & Port Royal le
fils du feu Monsieur Perrot.

~
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1693

LETTRE DU MINISTRE AU SIEUR DE BONNAVENTURE. . : ;

A Versailles, le 11 avril 1693.

Monsieur, - i

e

Le Roy veut bien vous permettre de vous marier, puisque vous trouvez
un party convenable.

roricvn

Continuez & bien le servir, et je vous feray plaisir quand l'vccasion

s'en présentera.

Je suis,

§
|l

1693

N

RELATION DE CE QUI S'EST PASS® EN CANANA-——MAY 1693.

Nos Sauvages qui avoient esté en party firent encore plusieurs prison-
niers, femmes et enfans qui disoient tous que les Anglois ne cessoient point -

4 St AR - R e L

de nous menacer et que leur armement estoit prest.

et dyraet I!g PN

1693
May.

Permission fut donnée au Sieur Franquelain, maistre d’hydrographie
en Canada, de faire repasser en France sa famille composée de sa femme, de
huict enfans et de deux servants.
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1693

ABREGE D'UNE LETTRE DU SIEUR CHEVALIER D'AUX AU MINISTRE.

A Québec, le 15 mai 1693.

Il fut envoyé, il y a deux ans, par Monsieur de Frontenac, aux Iroquois
pour escouter lears propositions. Ils le retinrent prisonnier. Ils le livrérent
ensuitte aux Anglois, ayant bruslé son interprette et son valet. Il fut apres
gardé par les Bastonnais, de chez lesquels il a trouvé moyen de se sauver
aprés avoir souffert chez les uns et chez les aultres tout ce qu'on peut
imaginer.

Pendant qu'il a esté chez les Anglois, il a pris les plus exactes connois-

N sances qu'il a pust de leur pais. ’

Il a apporté des plans de leurs principalles habitations et il est en estat
de les détruire, sy Sa Majesté veut luy y envoyer avec des forces suffisantes.

Il luy en a cousté considérablemént pour corrompre les gens par le
moyen desquels il est parvenu a avoir ces éclaircissemens. Il supplye d'y
avoir esgard par quelque gratiffication.

I1 supplye aussy de le faire caf)pitaine de fregatte légere.

1693

RELATION DE CE QUI S'EST PASSE EN CANADA.

Juin, 1693.

11 arriva au mois de juin 2 Québec un nommé La Favrie qui avoit esté
pris & 'Acadie, il y avoit plus d'un an, et conduict & Baston ot il avoit esté
eschangé contre un Anglois.

i)
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La prison I'avoit sans doute empesché de sgavoir des nouvelles et il ne
nous en dit pas beaucoup.

Les Abénaquis présentérent 3 Monsieur le Comte des chevelures an-
gloises et un prisonnier, qui quoyque assez jeune assura avoir ouy dire que
ceulx de sa nation se préparoient & venir icy.

1693

<
RELATION DE CE QU S’EST PASSE EN CANADA, PAR MONSIEUR DE CHAMPIGNY.

Trois ou quatre partys de Sauvages abénaquis ct canibas de I’Acadie
arrivérent 2 Québec le mesme mois et dans le mois de jnin, qui amenérent
quelgues enfans anglois qu'ils avoient faicts prisonniers, avec les chevelures
de plusieurs hommes qu’ils avoient defaicts aux environs de Baston.

Les-derniers arrivez nous apprirent que les Anglois estoient partis de
Baston et qu'une Dame angloise qu’ils avoient prise qui estoit restée & I'A-
cadie les avoit assurez que plusieurs de ses parens montoient des bastimegar
de la flotte. ' A

LE SIEUR HERTEIL, ATX TROIS RIVIERES.

Il représente qu’il y a quarante ans qu’il sert, et qu’il a sy peu d’ar-
gent, qu’il n'a pas pu retirer les lettres de noblesse qu'il a plu au Roy deluy
donrer en 1691, qui sont au sceau.

Accordé.
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1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

A Versailles, le 20 juin, 1693.

Monsieur,

Je suis bien ayse de vous donner advis que les Anglois ayant envoyé
une escadre aux isles de I’Amérique, avec deux régimens d’infanterie, et y
ayant joint les milices de deux isles, ont faict attaque®la Martinique, le 11
du mois d’Avril dernier, et qu'ils ont esté obligez d’en sortir honteusement
avec une perte considérable, comme vous le verrez plus au long par le
mémoire ¢y joint.

Cette mesme escadre est celle que les Anglois disoient avoir destinée pour
attaquer le Canada; aussy, je suis persunadé que vous n'avez rien & craindre
d’Elle, et d’aultant plus que le grand secours que le Roy vous a envoyé
d’hommes et de munitions arriveront avant eulx et vous mettront en estat

~de remporter sur eulx les mesmes advantages qu'on 2 faict a la Martinique,

s'ils osoient vous attaquer.

J’ay cru devoir vous donner cette nouvelle, estant persnadé qu’elle
vous fera beaucoup de plaisir et qu’elle rassurera les peuples du Canada.

Je suis, &ec.
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1693

LETTRE DU MINISTRE A MOXNSIEUR DE VILLEBON.
A Versailles, le 25 juin, 1693.

Monsieur,

Je vous ay desja escrit sur le nommé Nelson, King et Alding, prison-
niers en France. Vous garderez aussy les prisonniers anglois que vous
aurez faicts ou pourvez faire, affin d"obliger d'autant plus les Anglois a rendre
les subjets du Roy qui sont fombez ou tomberont entre leurs mains.

Vous ferez scavoir au Gouverneur de Baston que Sa Majesté faisant
faire un traittement trés favorable anx Anglois prisonniers en Canada et en
France, pour procurer le mesme traittement a ceulx de ses subjets qui tom-
bent entre les mains des Anglois, Elle se trouvera obligé (contre son incli-
nation) a en faire user envers eulx de la mesme fagon que ceulx de Baston
pratiquent & l'esgard des Francois, sy les Anglois ne les traittent mieux.

-

1693

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE CHEVRY.
A Versailles, le 28 juin.

Pour ayder la compagnie de 1’Acadie, Sa Majesté leur a accordé les
effets des Anglois qui se sont trouvez dans la barque qui a ‘esté amené a
s .
Port Royal par le Sieur Martel.

-
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1693

MEMOIRE DU ROY AUX SIEURS COMTE DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY.

. A Versailles, le 28 juin, 1693.

Le Rapport faict par ceulx qui sont revenus de Baston, des préparatifs
qui sy faisoient pour tenter une nouvelle entreprise contre Québec, et les
advis qu'ils ont aussy donner que les Anglois de la Nouvelle York, avec les
Iroquots, devoient de leur costé, attaqlier la colonie par le haut de la riviére,
ont faict prendre au Roy la résolution d'y envoyer un puissant secours
d’hommes, munitions, armes, vivres, argent et aultres effets et de faire partir
présentement les vaisseaux qui les doivent porter et escorter, afin que ledit
Sieur Comte de Frontenac soyt en estat de se préparer pour repousser les
ennemys s'ils viennent T'attaquer ou leur faire une forte guerre, en cas qu'ils
n’en soyent demeurez aux menaces.

Sa Majesté a ordonné la somme de 17,000 1. sans destination pour
Textraordinaire de la guerre—les présens a4 faire aux Sauvages alliez pour
les mettre en action ainsy que les Canadiens, et pour les aunltres dépenses
extraordinaires. Elle a encore ordonné le payement de 23,383 1. employez ~
P'année derniére pour dépenses extraordinaires, audeld des fonds pour ladite

année
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La capacité et expérience du dit Sieur de Frontenac empesche Sa
Majesté de luy donner des vues particuliéres de ce qu'il a a faire pour la
deffense de la colonie contre les menaces des ennemys, et pour les assaillir
quand il le pourra faire. Elle veut bien s'en rapporter a ce qu'il jugera a
propos, et luy dire seulement qu'ayant faict examiner la proposition faicte,
par le Sieur de la Motte Cadillac, d’avoir des bastimens de guerre légers et
propres a garder les détroits, les riviéres et lacs, sur la routte ordinaire des
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Anglois et Sauvages venant du costé d'Orange, Elle a donné ordre & Roche-
fort qu’on envoye en Canada les propositions sur lesquelles ils doivent estre :
‘bastis, et tout ce qu'il faut, a la réserve du bois pour leur construction.
L'intention de Sa Majesté est aussytost qu'ils anront re¢u le mémoire de ces
propositions, il fassent faire ces batteaux affin qu'ils puissent s’en servir dés
cette année pour la deffence du pais. .

Le dit Sieur de Frontenac peut donner le commandement de ces bat-
teaux au Sieur de la Motte Cadillac, mais il fant que cela se fasse avec
beaucoup de secret, et de maniéere que 1'advis decet armement ne puisse :

estre porté aux ennemis avant le tems de leur descente. :
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Sa Majesté ayant aussy mandé qu'il estoit nécessaire, en faisant la dis-

{ tribution des présens aux Sauvages de I’Acadie, de convenir avec eulx de
leurs entreprises et du tems qu’ils les doivont faire, Elle désire d'estre in-

formée de celle de I'année derniére et des projets et de l'exécution pour la

présente. . .

On a donné advis que quelques uns des sauvages chrestiens, ayant esté
estropiez & la guerre, sont hors d’estat de pouvoir se procurer leur subsis- ;
" tance, et que d'aultres qui ont esté twez ont laissé des femmes et des enfans )
réduits & une extréme misére, Sa Majesté désire que lesdits Sieurs de Fron-
tenac et de Champigny en prennent connoissance, qu'ils les fassent assister
et qu’ils fassent participer cenlx qui se trouvent en estat d’aller 4 1a guerrer;

\ aux présens destinez A cet effet pour les sauvages alliez.

\\ Il n’est pas possible de soustenir la dépense de 20 escus qu’ils ont réglé
pour chaque homme prisonnier, de 10 pour thaque femme, et pareille
s<\\)_\mme de 10 escus pour chaque personne tuée. Ils chercheront quelques
aultres expédients pour engager ceulx qui seront destachez pour aller & la
guerre 4 ne pas ménager des ennemis qui ne gardent aulcune mesure d’hu-

manité ny de droit des gens.
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.

On estime qu'il suffiroit de donner deux escus au plus pour chaque
homme prisonnier, un escu pour chagque femme et aultant pour chaque per-
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Le Sieur de la Motte Cadillac a rendu compte de tout ce qui regarde
Pestat de la Nouvelle Angleterre et de la Nouvelle Yorck. 1l en a fourny
des mémoires dont on se servira en tems et lieux. Ilen a aussy fourny de
I'estat des bayes, rades, riviéres, ports et havres des dits pais et de I’Acadie.
11 reste a faire des cartes exactes de I'entrée du golfe de St Laurens et de la
-Tiviére jusquesa Québec. Il faut receuillir trés exactement les connoissances
qu’en pourront avoir les gens pratiques comme le Sieur Joliet, et les em-
ployer pendant I'hyver avec lingénieur le Sieur Franquelin, mesme ledit
Sieur de la Motte Cadillac, pour en dresser les cartes et vérifier celles qui
ont esté faictes. o

Sa Majesté, pour reconnoistre les services dudit Sieur de Cadillac et le
dédommager des pertes qu'il a faictes & 'occasion de son service, luy a ac-
cerdé la somme de 1500 1, et Elle veut que le dit Sieur de Frontenac luy
donne dans les occasions toutte la protection dont il aura besoing dans ses
affaires.

Sa Majesté a nommé le Sieur de Villelien pour Lieutenant de FAcadie,
en qualité de Cappitaine de 40 soldats qui y doivent servir, ¢t le Sieur de
Montigny pour Lieutenant du Sieur de Villelieu. ‘

. Ledit Sieur de Frontenac fera partir lesdits Sicurs de Villeliewtet de-
Montigny pour aller & leurs charges aussytost aprés qu'ils seront débarquéz;
et il envoyera au dit Sieur de Villebon ses ordres surla conduitte qu’il aura
a tenir, en le faisant souvenir que quand il a demandé a Sa Majesté le com-
mandemant dont Elle I'a honoré, il a non seulement indiqué le lieu ou il
devoit establir sa retraitte avec les Sauvages alliez pour les faires agir, mais
quil a encore promy de dévaster avec leur secours les habitations des.
Anglois, et y faire une sy puissante diversion qu'ils ne puissent estre en
estat de faire des entreprises contire la colonie, Sa Majesté luy a faict conti-
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nuer les envoys de ce qu'il avoit proposer pour ces Sauvages et qu'il a de-
mander depuys; Elle a mesme accueilly avecsa bonté ordinaire los enfans
de deux de leurs chefs députez vers Llle, et leur a faiet faire des présents,
outre ceulx qui ont esté envoyez par le Sicur de Bounaventure,

Sa Majesté, n'ayant pas estimé convenable d'exposer ces denx députez
aux dangers d'un aussy faible bastiment que celuy du dit Sieur de Bonna-
venture, les a faict embarquer sur le vaisseau le Joly pour aller jusques a

Québec, d'ou ils seront renvoyez chez eulx......coooiiiiiiiii i e
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Versailles, juin, 28.

Le commandement du Joly et des aultres vaisseaux envoyez & Québeze,
fut donné au Sieur d’'Iberville avec ordre de partyr aussytost qu'il en aunvoit
déchargé les cargaisons pour l'attaque du Fort Nelson.

1693

LETTRE DU SIEUR DUBREUIL A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.
Monts Déserts, le 12 juillet 1693,
Monsieur,

J'ay une joye trés sensible de trouver une oszasion sy favorable de vous
rendre mes trés humbles respects, et de vous faire connoistre que je ne
suis pas moins zélé pour tout ce qui vous tousche que lorsque javois I'hon-
neur autrefoys d’estre a vostre service. Monsieur de Villebon m’a faict dire
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~ce printems que jo vous ferois pldisi t~de vous mander les nouvelles que je
pourrols seavoir touschant les Anglois de Baston; je viens d'y faire un
voyage et je n'ay pas pu rien apprendre de fort considérable.

Tout ce que j'en ay pu voir, c'est que ces messieurs la ne sont pas en
estat de rien entreprendre cette année contre le Canada, qu’ils ny songent
point, et qu'a peine peuvent ils trouver du monde pour armer deux frégattes
de guerre qui ont hyverné a Baston.

Elles estoient pourtant en rade quand j'en suys party, et prest a faire
voille. L'une est de quarante huict piéces de canon et 'aultre de 80. On
ne dit point ot Elles vont, mais il y a apparence, selon que jen ay ouy
murmurer, Gu'il en va une croiser a 'embouchure du fleuve St Laurent, y
attendre les navires qui viendront de France, et I'aultre garder leurs costes.

Pour des nouvelles de I'Europe on en parle point quoyqu'il ny eust pas

longtems qu’il leur estoit arrivé un bastiment de Londres. C'est une

" marque que les choses ne vont pas a leur advantage, car pour peu qu'ils en

I “ont ils les font bientost connoistre. Voyla, Monsieur, tout ce que je puys
scavoir pour le présent, sy dans le suitte j’en puis apprendre dadvantage, je
feray mes dilligences pour vous en donner advis, et je m’estimerais bien

heurenx, sy je pouvois vous faire connoistre avec quel attaschement

Je suis, etc,

DtereUIL.

3 -
d:> KénebaM _que’d: Pentagouét, et & ceulx qui les gouvernent, qu’il ne
me soyt faict aulcun tort en cas que jaille et vienne le long de la coste, ne
pourant aller & Baston que je n'y passe. :

-

Ils en ont desja pillé plusieurs parce qu'on leur avait faict entendre
que l'on estoit de bonne prise venant des Anglois, et je ne pourrois pas
vous donner advis sy prompiement des nouvelles que japprendrois, sl
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falloit que je ny puisse passer.
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NOUVELLE DE L'ACADIE.

Le Sieur de Villebon, qui commande a I'Acadie, escrivoit a Monsicur le ‘ 4
Comte que les Abénaquis, manquant de marchandises, en avoient esté cher- F
cher 2 Pemkuit, fort des Anglois, et en avoient traiti¢ pour lear castor, que,
cependant, on ne devoit pas craindre que ces*pourparl-zrs dassent aboutir a
une paix, n'estant simplement que pour.l: commerce, et 1z haine continuant
toujours entres ces deux nations (ce qui nous a esté confirmé par les Sau- .
vages qui nous sont venus depuys et par le Peér: Bineteary, jésuitte, mis: ~
sonnaire chez les nations), sur quoy néantmoins on ne doibt pas trop assu- '
rer, canse de la prosimité du fort de Pemknit qui présentement est en estat
de ne pouvoir esire insulté, ce qui se pouvoit facilemznt exécuter 1'annce
derniére, sy on avoit suivy les ordres qui avoient esté donnez.

- 1693 7 i

INSTRUCTION POUR LE SIEUR D AMBLEMONT.
A Versailles, le 23 juillet 1693.

L’intention du Roy est que le Sieur d’Amblimont parte incessamment
de la rade de Brest, avec les vaisseaux 1'Aymable, le Teméraire et le Bon, on
aultres qui sont destachez par Monsieur le Comte d'Estrézs, pour se rendre
le plustost qu’il se pourra & I'entrée du fleuve Saint Laurens. '

" Sl apprend que les ennemis sont dans la riviére, il v entrera aprés
avoir mis ses bruslots en estat d’agir, et sl a pris quelques bastimens dans
sa routte, il les armera pareillement en bruslots, et Sa Majesté faict donner
pour cet effet 4 cenlx qu’il doibt mener, plus d’artifices et d’équippage gu'’ils

nont accountnmé d’en avoir.
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Par les advis que Sa Majesté a eu des forces que les Anglois pourront
avoir dans cette entreprise, il paroist qu'ils ne peuvent avoir que deux vais-
seaux de 46 a 50 pieces, quelques petites frégattes et des caiches, Sa Majesté
est persuadé que ces trois vaisseaux sont en estat de faire périr tout ce petit
armement, tant par leur propre force que par le moyen des bruslots.

8§ cette entreprise peut s'exécuter, lintention du Roy est qu’il brusle
tous lés vaisseaux des ennemis qu’il ne pourra pas amener en France et qui
seront inutiles au Sieur Comte de Frontenac, auquel il remetira les prison-
niers anglois pour en disposer comme bon luy semblera, qu’il parte aussy-
tost pour revenir en France et qu'il raméne soubs son escorte les bastimens
francois qui seront dans ce fleuve.

En cas qu'apreés estre arrivé a I'entrée du fleuve St Laurens, il apprenne
que les ennemis ny sont point entrez, mais qu'ils se disposent & y revenir,
il croisera vers cette entrée pour les attaquer aussytost'qu’il paroistront.

11 en fera périr le plus grand nombre qu’il pourra et il aménera en
France ceulx qu’il pourra prendre aprés avoir déstachez un vaisseau et un
bruslot pour Plaisance. . 5

11 rendra au Sieur de Brouillan les lettres cy jointes et conviendra avec
luy des mesures qu'il aura a prendre pour,avec le secours des habitans, aller

" ruyner tonttes les habitations angloises de l'isle de Terre Neuve.

Sa Majesté est bien ayse. de I'informer qu'a la réserve du port Sainct
Jean touttes les aultres habitations ne sont composez que de quelques mai-_
sons éparses, et en quelques endroits de quelques maurvaises batteries de
petits canons, ainsy cela ne fera aulcune résistance.

A Pesgard du port St Jean, il y a environ 200 hommes portant les
armes, et I'entrée du port est deffendue par deux petits forts avec 5 ou
6 piéces de canon a chacun. Ces forts peuvert esire canonnez et destraits -
3 coups de canon, et pendant la canonade, il peut estre faicte une descente
hors de la vue des forts pour aller destruire les habitations, et c'est ce que
Sa Majesté désire qu’il fasse. _

Aprés que ces habitations seront destruites, Sa Majesté veut qu’il re-
mette an Sieur de-Brouillan, les canons, armes et munitions des forts anglois,
et qu'il luy donne le moyen de les faire passer a Plaisance, aussy bien que
la plus grande quantité de bestiaux qu’il se pourra.
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- S'il y a des vaisseaux de la Nouvelle Angleterre chargez de molue, il
- les amenera avec luy, et 8'il y en a & terre plus que les dits bastimens n’en
pourront porter, il les fera charger sur les bruslots et mesme sir les vais-
seaux de guerre, et reviendra ensuitte aux rades de La Rochelle avec tous
- {es dits bastimens. B )

-

1693

ESTAT DES MUNITIONS ET MARCHANDISES EMBARQUEZ EN FRANCE SUR 1A

FREGATE “ LA SUZANNE 77 EN 1693, POUR ESTRE PORTEZ A L’ACADIR

> Pour présents a faire aux Sauvageset aultres de I'Acadic :
Distribution de présens aux Malecites,
“ ¢ bayonnettes, !
575 1bs bonne poudre, )
10 fusils, 5 fins et 30 ordinaires,
13 chemises, dont 10 & 50° et 60 a 29*
" 1 paire de bas,
1 chapeau bordé,
1 couverture de Roiien,

500 1bs de plomb en balles,
100" “ de plomb en barre.

Aux Micmaks :
“ bayonnettes. ‘
500 1bs bonne poudre,

2 fusils, 5 fins et 30 ordinaires,
T
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12 chemises, dont 10 i 50° et 60 a 20°.
“ paires de bas,
* chapeaux bordés,
“ couvertures de Roiien,
600 Ibs de plomb en balles,
100 de plomb en barre.

Aux Cannibas :
20 bayonnettes,
1100 1bs bonne poudre,
21 fusils, 5 fins et 30 ordinaires,
82 chemises, dont 10 a 50" et 60 & 29,
5 paires de bas,
3 chapeaux bordez,
3 couvertures de Roiien,
2100 1bs de bonne poudre,
520 1bs de plomb en barre.

Non destribuez :

325 1bs de bonne poudre,

2 fusils,

18 chemises,

4 paires de bas,

1 chapeau bordé,

1 couverture de Rotien,

1800 lbs de plomb en balles,

280 1bs de plomb en barre.
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1693

RAPPORT DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY.
A Québec, le 4 Novembre 1693.

Au petit printems, Monsieur de Calliéres envoya un party de neuf
sauvages du costé des Anglois pour faire quelques prisonniers affin de sgavoir
lenr dessein. Ils se rendirent 4 deux lienes d’Orange o1 ils trouvérent 5 ou 6
hommes qui travailloient dans le bois. IIs les défirent, hors un, qu'ils ame-
nérent prisonnier qui estoit un Frangois pris & Plaisance il y avoit 4 ans,
qui nous assura que les Anglois avoient faict publier un manifeste pour en-
gager les peuples a se préparer pour venir attaguer Québec ; que les ordres/
estoient envoyez dans tout le pais pour lever les habitans, que le rendez
vous estoit 3 Baston pour partir le 10 may et qu’il devoit y avoir 10,000
hommes sans comprendre les équippages. ,

Cette nouvelle, confirmant celle qui estoit venune par les Frangois qui
avoient tenté 'enlévement on le meurtre du Sieur de St Castin, 4 1’Acadie,
obligea messieurs de Frontenac et de Champigny & faire presser les fortiffica-
tions de Québec et de Montréal, affin de n’estre pas surpis et de faire
advertir les sanvages de I’Acadie de se tenir prests pour venir an secours de
Québec, au preu;ier advis qu’ilé auroient du départ de la flotte.

Affin d’avoir des nouvelles certaines du départ des ennemis et de leurs
mouvemens, Monsieur de Calliéres envoya de Montréal differens partis de
Sauvages chrestiens du costé de Baston et des villages iroquois.

Ceulx qui allérent vers Baston firent quelques prisonniers anglois aux-
quels ils furent obligez de casser la teste, n’ayant pas voulu marcher, et les
aultres ne trouvérent pas occasion de faire coup, de sorte que 'on ne pust
rien apprendre par JETT TOTOIieuevearreeeeemmemmeescene e tnsrstssscssssemsermmsensse s e rssnsnsssnsores

L L T T T N PP BT PP P P P s tecensurenee Yessvacesere envescarsresascacs




. s =182 —

Trois ou quatre partis de sauvages Abénaquis et Cannibas de I'Acadie
arrivérent 2 Québec Je mesme mois et dans le mois de juin, qui amenérent
quelques enfans anglois qu'ils avoient faicts prisonniers, avec les chevelures

—‘“‘&e‘ph.lsieurs—hommes__ qu’ils avoient défaicts aux environs de Baston.

Les derniers arrivez nous apprirent que les Anglois qa'ilsavoient vus
PP 24 q

estoient partis de Baston, et qu'une Angloise qu'ils avoient prise les avoit
““~assurez que plusieurs de ses parens montoient des bastimens de la flotte.

Des partis que nous avons marquez, celuy que commandoit Laplaque
fut le premier qui réussit. o "

Il y en avoit du costé d’'Ounontaz, aux Agniers, & beaucoup de villages
anglois, mesme jusques & Baston.

Celuy de Laplaque qui avoit tourné vers Orange, surprit quatorze per-
sonnes dans le bois dont il en tua deux et fit uan prisonnier qui se tronya
estre un Frangois pris, il y a quatre ans, aux isles St Pierre par un navire
anglois.

I assuroit que les ennemis devoient estre prests pour s'embarquer a
Baston le 20 du mois d’avril, que le rendez vous y estoit donné i tonttes les
colonies angloises, et que cet accord avoit esté faict dés I'hyver entre tous
les gouverneurs qui y commandoient, que chacun dévoit fournir un nombre
fixe I’hommes et de vaisseaux qu'on préparoit depuys longtems, que l'ar-
mement devoit estre an moins de 10,0600 hommes et gu’il en debarqueroit
plus de 6,000.

11 adjoutoit que le commandant d'Qrange devoit descendre par le lac
Champlain avec 600 Anglois sans les Iroquois pour amuser les trouppes qui
estoient en haut et faciliter l’entrepnse de Québec.

Ces advis d'un homme qu'un long séjour parmy les ennemis devoit
instruire, nous confirmérent dans la résolution de haster aultant qu'on le
pourroit 'enceinte de la ville.

Je n'enireray pas da o if v afaictes. On en verra

- plus d’hommes et le moins de dépense qu'on pust.

Elles se sont trouvez telles par bonheur que la cour avoit jugé a propos
de les faire, soit par les terres dont nous nomws sommes renfermez, oun le
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leurs plans et mémoires; et je me contenteray de dire qu'on y employa Ie
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poste advantageux du Cap au Diamant que nous avons occupé par une
bonne redoute et mis dans ’enceinte de la ville, regagnant de ce costé la le
terrain que nous avions perdu d’un aultre pour tascher i le rendre plus
réguliére qu'il se pourroit. ‘ ’

Tous les habitans jusques a 20 lieues de Québec fournirent lenrs corvez

‘pour leur vye sealement, et lorsqu'on les y a faict revenir, ils ont esté payez

a un prix fort modique.

Monsieur le Comte jugea que pour les engager plus facilement a ce tra-
vail et prendre les mesures nécessaires pour sauver la campagne du pillage
et surtout les bestiaux, il estoit nécessaire de se trausporter sur les lienx; il
fit donc un petit voyage a 1'isle d’'Orléans et a la coste de Beaupré.

‘Il y fit assembler tout le monde et on convint de la maniére dont on
agiroit en cas de nouvelles certaines de la venue des ennemis, et des Lieux
o pourroient se retirer les vieillards, les femmes et les enfans, et y garder
tout leur bétail avec une petite escorte.

Les ouvrages de terre, les palissades et les fascines ont esté faictes a 1'en-
treprise, les soldats conduicts par leurs officiers selon leur tour de garde et
les habitans soubs la direction des principaux de la ville.

Les ouvrages de magonnerie ont esté mis entre les mains des meilleurs

architectes. L'excavation du fossé s’est trouvé la plus difficile et de la plus

longue haleine par la dureté du roc sur lequel nous sommessituez. On n'en
a faicts quaux endroits nécessaires et qui se sort trouvez ne pouvoir tirer
aunlcune deffence de nos flancs.

Ils ne sont pas encore achevez mais nous espérons les mettre en bon
estat an printems proschain dans I'espérance que nous avons que la Cour
approuvera nos fortifications de cette année et nous fournira les moyens de
les mettre dans leur entiére perfection.
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g | 1693

— RECENSEMENT DE L'ACADIE, 1693.
l Aage.
A Pentag?uét, Le Sieur de St Castin, (une sauvagesse pour femme,

1 enfans) vuieereeriiine cverneistsinereriesintrirancesanesee sassresaresssnsons seanns 87

-
Jean Renauld........ reresenen anenrenne esservetaeseasesnresseen snrenarss ceeerenceannnne 38

Une sauvagesse pour-femme (enfans 4) Deslauriers...ccccce ceeeererevennenes. 48

Jeanne Granger, sa femme (enfans 3)....... e rrenes O cnneeniennaeee 28

A Pesmonguadis :
Le 8° St Aubin.............. rereraresanns Creerrereenesaes eeeeseaiaas ‘eeracnnens e T2

Moise la Treille..vvuiecen eneen vannnne e aeraneas Geerevmeenseeene st ennaes soreerrranes 38
. Madame Huguette, sa ferme (enfans 4)...cccoevuenaee 26
| Au Cap au Sable:

Le Sieur de la Tour....ccoovveiicnvieneecis enerevennnnnn cereseionens reesrsrie seanseses B8
: Anne Melangon, sa femme (enfans 3). ...... e eraenerenanen ceeeee S 1
- Le Sieur de la Tour, uadet ........ evreeeene 80
- Le SienT BouTbhOnCOTD . cvveeesrivee cernreres nrees vunnsennesrrsns sssonsmnnen aneeene 84
Anne La. Tour, sa fernme (enfans 4)....cc.ceuvveeererereeernseerieress eeeenns ... 30
Le SieurPlemazé,is........‘l.‘............... ereseian aeres . 32
Marguerite la Tour, sa femme (enfADS 3).crevieiniiieeeimrecerennecreeresseenene 30
Abrazham du Grast (sa femme et 2 enfans) 31
Laliberté (sa femme et 4 enfans)........ eeeere s R U
ChICOT. . ceieie terreerat et tacarirreenesn cerray ensenrans veeerennsanen tetreesesssenceses oo B8

: A la Riviére du Port Royal :

Frangois Tourangeau, femme et 4 enfans ; Clande Bertrand, femme et
4 enfans ; Lachapelle, La Ruine, Jacques Prevost.
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L¥ 3

A la riviére St Jean :

Le Sieur DeChaufour et femme ; le Sieur de Freneuse et femme ; Pierre
Chatisson sa femme et 2 deux enfans; le §° de Clignancourt sa femme et

enfant.

1694

RELATION DU VOYAGE FAICT PAR LE SIEUR DE VILLIEU, CAPPITAINE D'UN
,DFSTACHEMENT DE LA MARINE, A LA TESTE DES SAUVAGES ABENAKIS,
KANIBATS ET MALECOITES DE L’ACADIE POUR FAIRE LA

. GUERRE AUX ANGLOIS DE BASTON.

Au printems de I'an 1694.

Pour remplir les ordres qu'il avoit regus de la Cour, de se mettre i 1a
teste des Sauvages de I'Acadie pour aller contre les Bastonnais, et ceulx qui
~ luy furent donnez par Monsieur le comte de Frontenac, tant a son départ
" de Québec, an mois d’ocfobre, 1693, que par les lettresqu'il luy a faict I'hon-
neur de luy escrire, ledit Sieur de Villien gpreés avoir passé I'hyver dans le
fort de Nachonat, a la riviére St Jean, ot commande le Sieur Chevallier de
Villebon, il en partit le premier may 1694, pour aller & Pentagouét faire
cesser les pourparlers que les Sauvages avoient depuys un an avec les
Anglois, et les inviter 3 leur recommencer la guerre.

Le troisiesme, il arriva au fort de Medoctek, ou il assembla les an-
ciens sauvages pour leur dire le sujet de son voyage, an retour duquel il
les prya de se tenir prests pour aller en party avec ceulx de Pentagoueét, et
leur déclarant qu'il estoit envoyé de France pour se mettre a leur teste affin
de donner sur I’Anglois. " )

Ils remirent au lendemain a faire leur réponse et tinrent un conseil
pour délibérer de ce qu’ils avoit & faire. Il n'y fut rien conclu.

Le lendemain, le 15 ils s’assemblérent et aprés avoir pris lear résolu-
tion ils luy dirent qu’ils n’avoient jamais entré dans les pourparlers que -
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leurs confréres avoient eu avec les Anglois et qu’ils n’attendoient que I'oc-
casion pour leur faire la guerre, que leur faiblesse les avoit empeschez de
la continuer, qu'ils estoient prests de se joindre & luy et qu'ils ne s'en sépa-
reroient qu’aprés avoir bien cassé des testes. *

11 leur tesmoigna la joye qu’il avoit de les voir dans cette disposition
et leur fit un festin dans lequel il les assura qu’il informeroit Monsieur le
Comte de leur bonne volonté.

Le cing, il partit de Medoctek et arriva le neuf au fort Madaouekik out
il trouva Taxous, I'un des grands chefs de ces Sauvages, auquel il dit le
sujet de son voyage et 'ayant engagé a descendre au village de Panouenkeh
ou demeure la plus grande partie des Sauvages.

De cette riviére, ils y arrivérent ensemble, le dix, sur la minuit, ils y
trouvérent le Pére Bigot, jésuitte missionnaire, accompagné de trois sau-
vages dont l'un se disoit envoyé des Canibats pour dire aux anciens de ce
village qu'ils avoient dessein de faire la guerre aux Anglois.

Cet envoyé parla dans un festin ou le Sieur de Villien estoit, qui dit
aussy le sujet de son voyage et les raisons qu’ils devoient porter a rompre
les pourparlers qu’ils avoient eus avec le Gouverneur de Baston qu1 ne cher-
choit qu’a les surprendre.

1l les engagea de tout son pouvoir a se joinﬂre a luy, les assurant qu'ils
ne manqueroient pas de faire un coup considérable-dans lequel ils acquiére-
roient beaucoup de réputation et de biens; et pour les y mieux engager il
les convia en mesme tems d’aller prendre 4 Natchouac les présens que le
Roy leur avoit envoyez dés 'an passé. .

Ils lny respondirent qu'ils servient prests 4 y marcher aussytost qu'ils
auroient re¢n leurs présens dont ils avoient besoing pour faire la guerre. Ils
s2 chargérent aussy d’apporter ceulx qui estoient destinez pour les Canni-
bats et se donnérent rendez vous le vingt deuxiesme jour d'aprés pour de la
marcher contre l’ennemy.'

Le seize, ces Sauvages partirent pour aller chercher leurs présens. Te
Sieur de Villieu les accompagna, 4 dessein de demander quelques soldats
de sa compagnie au Sieur de Villebon.
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Le 22° ils arrivérent au fort Maxonat oi Monsicurde Villebon les régala
sur ce que le Roy leur avoit envoyé pour leur faire présent et leur distribua
une partie du surplus.

Le Sieur de Villieu fit ensuitte un festin particulier anx chefs et aultres
Sauvages pour les exciter & aller en guerre.

Le 25, le Sieur de Villieu partit de Maxouat avec tous ces Sauvages et
deux Frangois que le Sienr de Villebon par un mécontentement de son en-
treprise voulut seulement luy donner, encore cela ne fut il pas sincére, car
deux jours aprés, estant arrivez an fort de Medoctek, les demx Francois le
quittérent pour retourner aun Fort de Maxouat sans luy rien dire et il deg.
meura seul de Francois avec ses Sauvages et sans vivres, Monsieur de Ville- .
bon ayant refusé de luy en donner nonobstant les priéres qu’il luy en avoit
faictes, en luy faisant considérer I'utilité de cette entreprise dans la con-.
joncture des affaires et I'impossibilité o il estoit de pouvoir subsister dans
ce voyage an travers des rivieres et des bois, s'il ne portoit ce qui luy estoit
nécessaire. '

Cette extrémité paroissoit mettre le Sieur de Villien hors d'estat de
marcher; néantmoins, il prit la résolution de vivre avec ses Sauvages et de
" se mettre dans un de leurs canots.

s partirent de Medoctek le 28 de may, et arrivérent 3 Pentagoust lg
troisiesme de juin, ou les Sauvages firent le partage de leurs présens. Mais
ayant remarqué qu'on ne leur en avoit donné que party, ayant su par Mon-
sieur de Champigny et par les Sauvages venus de France ce qu’il leur estoit
" envoyé de la part du Roy, ils murmurérent hautement, et pour achever de
tout gaster, Mataquando, un de leurs chefs qui revint deux jours aprés de
Pemaquit, les assura que le gouverneur de Baston ameneroit les prisonniers
le cinq de juillet, ce qui ralentit sy fort 'empressement qu'ils avoient d’aller
en guerre, qu'ils résolurent avant de rien entreprendre de voir s’ils seroient
trompez par les Anglois, ou s'ils agiroient de bonne foy.

‘ Le Siear de Villieu s'employa tout de bon pour parer le coup qui tra-

versoit entiérement ses desseins. Il leur représenta que ce retardement n’es-

toit que pour chercher I'occasion de les surprendre puisqu’il les mandoit

tous pour rendre sept ou huit prisonniers qui‘ne touschoient que quelqu'uns
s
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d’entre eulx, et les ayant assurer en mesme tems qu'il n’avoit demandé delay
que pour prolonger, vu I'impossibilité ou il estoit de leur remettre leurs
enfans qu'il sgavoit avoir esté envoyez la pluspart en Europe par des offi-
ciers qui selon toutte apparence les avoient donnez 3 leurs parens ou. 4 deg?
grands seigneurs et qu’ainsy il seroit difficile de Ies retirer. -

Ces raisons, quoyque bonnes, ne les persuadérent pas. Mataguandos'y
opposa hauttement, et ayant gagné quelques considérables fit cabale pour
empescher l'entreprise résolue contre les Anglois, de sorte qu'il eust le cha-
grin de voir cette ardeur ralentye dans les uns et dans les aultes.

Monsieur de Thury, leur missionnaire, qui agissoit fortement de son
costé pour faire réussir les desseins du Sieur de Villieu, ne se trouva pas
moins embarrassé que luy, ayant appris qu’il estoit venu un ministre an
fort de Pemequit pour apprendre & lire et & escrire amx petits sauvages.
Les affaires demeurérent jusques au neuf en cet estat que les parens des
prisonniers et ostages pressérent d’envoyer s¢avoir & Baston, sy effective-
ment leurs prisonniers y estoient.

Le Sieur de Villien pour les empescher d'avoir aulcune entrevue ny
pourparlers avec les Anglois, parla crainte de voir touttes ses mesures rom-
pues, ce qui seroit arrivé, car sy les Anglois par la ruse qu'ils savent sy bien
faire, venant a apprendre ses desseins, n’avoient pas manquer de mettre tout
en usage pour les rompre et faire la paix avec les Sauvages, il proposadeux
expedlens pour retirer leurs prisonniers supposer qu'ils fussent 4 Daston.

Le premier fut d’aller promptement faire un coup considérable sur eulx
affin de les faire rendre en les eschangeant avec ceilx que l'on feroit, et le
second qu'en cas qu'on en fist pas, qu'on assembleroit ceulx qui estoient
entre les mains des Sauvages, lesquels, avec l'agrément de Mousieur le
Comie, on rendroit au Gouverneur de Baston en eschange des Sauvages
qu’il avoit entre les mains. '

I leur fit voir ensuitte que sy l'on ne se prenoit de cette maniére, les
Anglois neles rendroient jamais, puisqu’ils n’avoient demandé des ostages
que pour s'assurer de leur fidélité.

Ils luy alléguérent que ceite longueur seroit cause que l'on feroit
mourir leurs gens. Il leur répondit, pour lever cette difficulté, qu’il s’offroit

~
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d’escrire au gouverneur de Baston par le moins considérable des prisonniers
qu'ils feroient, qu'il eust a bien iraitter les sanuvages dont il estoit le maistre,
8'il vouloit que les Anglois prisonniers fussent bien traittez.

( Il parut que cet expédient avoit levé toutte difficulté et consclé les
esprits et qu’ils estoient tous disposez a exécuter les ordres de Monsieur le
Comte de Frontenac, lorsqu'un Estimé prist la parolle pour dire qu’il falloit -
absolument envoyer @n canot & Baston, avant de rien emtreprendre, pour
5¢aVoir au vray sy leurs prisonniers avoient esté ramenez d’Europe.

11 s’offrit d’y aller luy mesme et dans vingt jours en estre de retour.
- La grande tendressc qu’il avoit pour une fille de douze ans I'obligea a faire
cette advance dans 'espérance qu’il avoit de’la revoir.

Cette proposition fit plaisir 4 ceulx qui avoient quelques intérests dans
les prisonniers et 4 la famille du chef nommé Mataquando qui ne souhaitait
pas la guerre.

Le sieur de Villieu. voyant par 13 ses mesures rompues, leur remontra
ce qu'il croyoit capable de les détourner, et les voyant obstinez a suivre ce
- dessein, il se disposa & partir pour retourner a la riviére St Jean.

Le lendemain, huitiesme, fmsant famer et boire un sauvage qui luy,
avoit appris que Edierimet et Mataquando avoient vendu aux Anglois les
terres et riviéres de leur nation, affin de s¢avoir les particularitez, il apprit
de ce sauvage qu'estant allé avec eulx 4 bord d’une frégatte de vingtquatre
piéces de canon dans laquelle estoit Monsieur Phipps, gouverneunr de Baston,
ils y avoient esté parfaictement bien re¢us et régallez, que le gouverneur
avoit faict entrer les chefs dans la chambre suivy de ses officiers et de son
interprette ; que deux heures aprés ils en sortirent et les deux sauvages
s'estant a.pprochez du bord du vaissean avoient jeté leurs haches dans la mer,
affin, dirent-ils, qu’il fust impossible a eulx et & leur neveunx de les en tuer
jamais ; quensuitte le gouverneur leur tendit-la main en signe d’'amitié et
burent a la santé les uns des aultres et rentrérent dans la chambre ou ils
soupérent._ ’

Cela fit juger au Sieur de Villien que la paix avoit esté conclue. Il en
fut faire part an R. P. Thury, jésuitte, qui n’eust pas de peine 2 le croire, et
et en mesme tems, il arriva un canot de Kambeki qui apporta au Sieur de

\




140 —

Villieu une lettre du Pére Bigot qui confirmoit en quelque maniére sa nou-
velle descouverte.

Ce ‘qui fit presser monsieur Thury d’aller trouver Taxous pour bégrir

- contre Mataquando, en luy exposant le sujet de plainte qu’il avoit contre
luy d’avoir faict la paix sans son consentement. Cela fit effet merveilleux.
Taxous, comme chef, dit hautement que Métaquando avoit faict la paix
mais que pour luy il vouloit la gnerre et se Qisposa & partir.

_ Le douze on dépescha un canot pour advertir en- diligence ceunlx de
Medoctek de la résolution prise le jour précédent. Le mesme jour le
Sieur de Villieu descendit 4 la mer dans la résolution de prendre le nommé
Alding, Anglois de Baston, qui y estoit pour traitter dans une barque de
trente tonneaunx. .

11 espéroit I'arrester avec le secours du Sjeur de St Castin, les Sauvages
n’'ayant pas voulu se joindre a luy pour l'exécution de ce dessein, mais il y
arriva trop tard de deux heures, puisqu'il le vist 4 trois lienes de 13, faisant
voille du costé de Baston.

I1 resta chez le Sieur de St Castin jusques au seize qu'il en partist pour
se rendre & Panaoumsheh. '

Le dix huict, en montant la riviére, son canot tourna au-dessus d'un
rapide qu'il santta en tenant le canot jusqués dans les bouillons, ou il se
blessa a la teste contre une roche, ce qui le fit abandonner, ses gens s’estant
sauvé a la nage sistost qu'ils eurent tourné.

Pour luy, ayant esté jeté par les bouillons sur le bord d'un second
rapide, la teste cassée, le ventre plein d’ean et meurtiry par tout le corps, le
canot brisé, son équippage et ses armes perdues, la fidvre le prit qui le dura

jusques au vingt trois.
Le vingt six, il arriva un canot pour délibérer de I'endroit ou on yrait
faire coup et I'on en sortit sans rien déterminer. Le lendemain de mesme
“le sienr de Villieu fit un festin de chiens a tous les Sauvages ot ils chanté-
rent 4 l'exception d'une trentaine des parens de Mataquando dont I'un se
moqua pendant le Tepas.

A la sortie duquel Mataquando, gagné par les priéres ef présens qui luy
furent faicts par les Sieurs de Villien et Thury, il prya le premier de différer
le départ d'un jour et qu’il I'accompagneroit. |

)
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Tout le monde en fut ravy, il s'estoit acquis la réputation de brave
dans les guerres précédentes. ‘ -

Le trente, les Sieurs de Villier et Thury, un francois interprette et
et cent cinq sauvages partirent pour aller an bas de Ia riviére de Kénibeki
prendre les Cannibas qui devoient y descendre.

Le neufviesme, le Sieur de'Villieu, avec trois sauvages, estant dégnisé
comme eulx, s'approcha du fort de Pemkuit, et ayant donné quelques pelle-
teries & ses Sauvages pour avoir pretexte de les emvoyer traiiter au fort,
tandis qu'il reconnoistroit la position du lien, 'entrée du havre et mouiilage
dont il leva le plan fort heurcusement. . \

Le dixiesme, ils se rendirent au rapide d’Ammirkanquan ou ils trouve-
rent les cent cing sauvages partis avec eulx.

Le mesme ]Qur il arriva quarante Kannibats de Marantchouan ; Ie reste,
avec cenlx du Fort d’Anmessouhhanti, ayant pris une aultre routte pour les
joindre plus loing. '

Le onziesme, il en arriva trente du Fort de Marakamigo, qui se joioni-
Tent aux aultres.. Ils marchérent jusques am soir quils trouvérent encore
quarante Kannibats, en traversant un lac. On tint conseil ce jour 13 pour
délibérer du lien ou l'on yrait pour porter la guerre, mais il ne fut rien
conclu, les sentimens s'estant trouvez partagez, ainsy que dans un aultre

qui se tint trois jours aprés dans le lien ou ils se trouverent ; les uns vou-

loient aller andessus de Baston et les aultres andessoubs pour attaquer tout a
la fois les Anglois en differens lieux. -Le lendemain, les ancieus cédérent
aux jeunes, et leur sentiment ayant prévalu, ils se chargérent de la con-
duitte du party.

Le vingt deuxiésme, aprés avoir faict environ dix lieues par terre, la plus
part manquant de vivres depuys plusieurs jours, murmurérent de ce que
I'on vouloit aller loing, n'estant qu'a une journée de I'ennemy.

Quelques uns dirent qu'ils s’en retourneroient, sy I'on ne changeoit de
dessein. Ce qui obligea de tenir conseil ou 'on résolut de continuer.

Le vingtroisiesme, aprés avoir faict douze lienes, on s'assembla a la
priére de ceulx qui mourcient de faim, dont le Sieur de Villieu estoit du
nombre, et comme cette nécessité pressoit absolument de donner sur l'en-
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nemy dont on estoit prosche, on envoya le lendemain dix hommes 3 la des-
couverte, et I'on fit environ guatre lienes en les suivant,

. Le vingt cinquiesme, on fit trois lienes et rencontrasmes deux de nos
descouvreurs qui rapportérent que 'ennemy n’estoit pas sur ses gardes.

Le vingt sixiesme, trois aultres descouvreunrs, qui avoient poussé plus
loing, rapportérent la mesme chose ; on se mit en mérche pour y arriver le
soir; sur les trois heures, des descouvreurs ayant joint le party a une lieue
des maisons angloises, on tint conseil pour voir de quelle maniére on atta-

gueroit.

11 fut résolu de se séparer en deux bandes pour donner des deux costés
" d'une riviére et a la pointe du jour suivant.

On se sépara au soleil couché pour s'estendre pendant la nuit le long
de la coste qui estoit fort peuplée. Chaque bande se divisa en plusieurs
petites bandes qui attaguérent touttes a la fois, enlevérent deux petits forts
sans garnison o se retiroient les seigneurs du lieu avec quelques habi-
tans. '

On tua cent quatre personnes et I'on y fit vingt sept prisonniers dans
soixante maisons qui furent pillez et bruslez et quantité de bestiaux tuez,
puys on se retira dans le lieu ou 1a séparation avoit esté faicte le soir précé-
dent. Quand tout le monde y fust arrivé, I'on partit pour. aller coucher sur
un roc fortiffié naturellement, dans le dessein d’y atiendre l'ennemy s'il
poursuivoit. _ _

Le vingt huictiesme, on partit assez tard et I'on fit plus de quinze lieues
dans la journée.

Le vingt neuviesme, le parti arriva au lieu oa il avoit laissé les canots
dans lesquels la pluspart des gens s'embarquérent sans vivres.

Le trente, les Sanvages de Pentagouét, n'ayant pas faict autant de pri-
sonniers et de butin que ceulx de Kénibeki parce qu’ils n'avoient pas trouvé
moyen de s'employer dans I'endroit oi ils estoient tombez a la sollicitation

. du Sieur de Villien et de Tazous leur chef, il s’en destacha une cinquantaine
pour suivre ce dernier party qui s'estoit piqué du peu qu’il avoit faict.

11 ¢’y joygnit aussya quelques uns des plus braves des Kénibeki pour
aller au dessus de Baston casser des testes 3 la surprise, aprés s'estre divisez
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en plusieurs bandes de gnatre a cing, ce qui ne pust manquer de faire un
bon effet.

Le mesme jour, le Sieur de Villieu fist interroger les prisonniers qui luy
dirent que le vingt cinq le seigneur du lien avoit faict assembler les habi-
tans pour leur dire que la paix estoit faitte avec les Sanvages et qu’ils pou-
voient surement travailler sur leurs terres, et qu'ils ne fissent pas de défi-
cuité de se joindre au secours que le Roy Guillaume leur avoit envoyé pour
se rendre maistres du Canada.

- Que le secours consistoit en deux gros vaisseaux qui en sortant de la
Manche avoient esté rencontrez par les Frangois qui en avoient coullé un
a fond, que I'aultre s’estoit sanvé a la faveur de la nuit et estoit arrivé a bon
part. ' _

Que 'on avoit desja commencé a lever des milices pour faire cet arme-
ment ; qu'a mesare qu'elles s'assembloient, vn les menocit dans des isles, et
Fon leur avoit dit que dans une il y en avoit desja cent, attendant que tout
fust prest pour partir ; et qu'ils avoient appry que du costé de Manhathe,
I'on avoit faict un nombre considérable de petits bateaux de cedre.

Ces nouvelles parurent assez de conséquence au Sieur de Villieu pour
I'engager a venir en diligence en donner advis 3 Monsieur le Comte de
Frontenac.

11 partit pour cela le trente un de juillet et marchant jour et nuit, tra-
versa cinq lacs, fit vingt trois portages et arriva le quatriesme du mois sui-
-vant au fort d’'Anmezouhah (sic) ou estoit le Pére Bigot.

. Les gens du dit Sieur de Villieu se trouveérent sy fatiguez et malades,
qu'il fust obligé d’en prendre d’aultres pour se rendre a Québec ou il arriva
le vingt deux et n’ayant ‘pas trouvé Monsienr le Comte de Frontenac, il
laissa les Sauvages qu’'ll ammenoit pour prendre des gens frais affin de se
rendre au plustost 2 Montréal ou il arriva le vingt six d'aoust.
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1694

LETTRE DU MI;\’ISTRE A MONSIEUR BEGON.

A Versailles, le 13 Janvier, 1694,

Le Roy voulant bien permettre au Sieur Nelson, Anglois, & présent
détenu prisonnier au Chastean d’Angoulesine de passer en Angleterre pour
se mettre en estat de satisfaire 3 l'engagement particulier dans lequel il
estoit cy-devant entré, conjointement avec le feu- Colonel King et le Sieur
Jean Alding, lorsqu'ils farent pris dans la baye francoise, pour faire mettre
en liberté les soldats de la garnison du Port Royal de l'Acadie, retenus a
Baston au préjudice de la capitulation, par lequel ils doyvent esirerenvoyez
a Québec. '

Sa Majesté a trouvé bon de donner les ordres nécessaires pour le faire
sortir du chasteau d'Angoulesme affin d’esire remis au messager dudit lieu
& Paris pour s'y rendre directement avec ledit Sieur messager, aussytost que
vous aurez faict recevoir le cautionnement qui doit estre faict et fourny
pour ledit Sieur Nelson, par un ou plusieurs marchands de la Rochelle de

-sa connojssance qui s'obligeront envers Sa Majesté et convenuns par leurs

propres deniers et affuires de payer la somme de 15000 1. faute par le Sieur
Nelson de sereprésentér dans 18 mois en cas qu'il n'ayt pas satisfaict a
I'obligation qu'il passera avant de sortir du chastean d’Angoulesme devant
le gouverneur acceptant pour Sa Majesté de faire mettre en liberté les soldats
de le garnison du fort du Port Royal, et de les faire conduire de bonne foy
et sans faute et sureté et avecq la subsistance nécessaire et convenable, a la
ville de Québec, ou au moins jusques au premier lien de I'obZissance de Sa

Majesté en I’Acadie, et ce entre les mains des officiers de Sa Majesté qui en
donneront descharge, de faire rendre anssy le fils du feu 8° Perrot, vivant
Gouverneur de I'Acadie, qui luy avoit esté confié par le dit Sieur Perrot, et
de faire payer a la Rochelle entre les mains du Sieur Pa-hot, procureur des
intéressez en la compagnie de ' Acadie, la somme de 12001. 2 eulx due par e

- Sieur Alding; aussy, lorsque vous aurez faict recevoir l'acte de cautionne-

>

ment et retiré la quittance des 1200 1. vous enverrez les duplicata au Gou-
verneur du Chastean d’Angoulesme, affin que suivant les ordres que je Iny
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envoye de la part de Sa Majesté, il fasse partir ledit Siear Nelson pour se

-rendre a Paris an Chasteau de la Bastille et, dela, passer en Angleterre.

Elle désire que vous le fassiez enbarquer par la premiére occasion gqui
se présentera pour cet effet. Cependant, vous m’envoyerez une copie colla-
tionnée du cauntionnement et de la guittance de 1200 1.

‘Je mande aussy au Gouverneur dn Chasteau d’Angoulesme de per-
mettre andit Sieur Nelson d’escrire & ses amis et correspondans i la Rochelle,
et de leur envoyer ses letires aprés qu'il les aura vues, mesme de leur faire
s¢avoir qu'ils pourront luy adresser leurs réponses.

Je suis, etc.

- Versallles, Janvier le 28.

Commission de: Cappitaine d'Infanterie pour le Sieur de Costebelle
pour servir en Canada. Ordre du Roy pour donuer la lientenance de Ja
compagnie de la Hontan, commandée par le Siear de Gostebelle, au Sieur de
Rancogne. * Aultre pour Monsieurde St. Ovide.” * Aulire pour Monsieur
Marien de Costebelle, enseigne a la place de Monsieur de St. Ovide.”

1694

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE FRONTENAC.

A Versailles, le 13 mars, 1694.

Je profitte de I'occasion du vaisseau la Brelonne que Sa Majesté envoye

a la Riviére St Jean, pour vous dire que Sa Majesté vous ayant envoyé
T'année derniére 500 soldats et des fonds qui devoient estre suffisans pour
mettre les trouppes, les Canadiens et les Sauvages, en action, Elle ne peut
ny ne veut en faire de sy considérables pour cette année, affin que vous
Preniez vos mesures sur ce pied 13, pour ce que vous aurez a entreprendre,

et pour maintenir le pais dans une vigoureuse deffensive.
‘ t
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LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.
e T T A Versailles, le 13 mars, 1694.

AN A srssesessrane. L Roy a accordé a la compagnie de la pesche sédentaire de
’ PAcadie la permission d'embarquer sur la fluste la Bretonne, deux cens
bariques de biSCUIt.....ccveiiirniitiiniimeniiiiniiies oo seeniienisrons toreenisrnsenns sesnns
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MEMOIRE POUR SERVIR D'INSTRUCTION AU SIEUR DE VILLEBON.
- A Versailles, le 13 mars, 1694.

- ‘ Sa Majesté a faict équipper le vaissseau la Brefonne pour porter les
secours qu’Elle a destiner pour I'’Acadie, et tout ce que le Sieur de Villebon
a demandé pour ladeffense et 'entretien duFort de Maxouat et pour faire la
guerre aux Anglois ; Elle en a donné le commandement au Sieur de Bonna-
venture, cappitaine de bruslots, et luy a ordonné d'aller directement & la
riviére St Jean. '

Ce vaisseau porte dix soldats pour remplacer ceulx qui se trouveront
manquer du nombre de 40 que Sa Majesté veut entretenir audit fort avecq
le Sieur Chevallier, que Sa Majesté a faict enseigne de la compagnie du
Sieur de Villieu, en considération de sa fidélité et de I'affection qu'il a mar-
quez pour son service depuis que les Anglois sont venus a I'Acadie.

11 recevra par le Sieur de Bonnaventure, les munitions et effets que Sa
Majesté a faict charger sur la Bretonne, pour en faire des présens aux Sau-
vages, pour la somme de 3640 I, les- munitions et armes et aultres choses

R - - ) . B . SR . L - N
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qu'il a demander pour le fort et pour I'entretien du Brizantin, les vivres et
les fonds pour les quarante soldats avecq un coffre de médicamens et un
charry, comme aussy le fonds de ses appointemens et de son lieutenant, de
T'anmosnier et de son chirurgien.

Ledit vaissean porte des marchandises et vivres que la compagnie
enveoye pour estre vendues a prix raisonnable aux habitans et Sauvages, en
quoy Sa Majesté veut bien que ledit Sieur de Villebon donne a la compa-
gnie touttes les assistances qui dépendront de luy, aussy bien que pour le
retour des marchandisés dn pais que les habitans pourront donner en es-
c}lanﬂ'e de ce qui leur est envoyé.

I1 envoya aussitost a 'arrivée du vaisseau un exprés a Pentagoust an
Sieur de Thury, missionnaire, pour I'en advertir.

Comme Sa Majesté a esté informeée que les Cannibas dans le besoing des

choses nécessaires avoient esté obligez d'avoir recours aux Anglois, et que -

les Abénaquis qui sont ceulx de la riviére Dentagouét ne peuvent aussy
venir au fort de Maxouat pour v recevoir les présens qu'Elle leur faict pour
Ies engager & faire la guerre aux Anglois, Elle a bien voulu affin de ne les
en point détourner et pour empescher qu’ils ne consomment en chemin la
meilleure partie de ces présens, donner ordre au Sieurde Bonnaventured’al-
ler de Ia riviére St Jean a celle de Pentagouét pour y porter les présens aux
Abénaquis, tant pour culx que pour les Cannibas, Clest pourquoy le dit

Sieur de Villebon séparera la portion qui est destinée pour eulx sur le total -

des présens pour la laisser dans la Bretonne.

1l en fera dresser un inventaire et remettra le tout au Sieur de Bonna-
venture qui en fera la distribution en présence et sur les certificats des
ecclésiastiques des lieulx, et en cas qu’il soyt obligé d'en partir avant I'arri-
vée des Sauvages. le Sieur de Bonnaventure les laissera entre les mains da
Sieur de Thury, missionnaire 3 Pentagouét. sur sa reconnoissance pour en
faire la distribution.

11 gardera les présens destinez pour les Sauvages de la riviére St Jean

- et aultres de I"'Acadie dont il fera Ia distzibution suivant les mtentlons de
Sa Majesté dont il fust informé 'année derniére.

' Le Cappitaine Baptiste ayant obtenn une corvette de Sa Majesté, armée
pour faire la guerre aux ennemis, particuliérement dansles mers de I’Acadie
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et de la Nouvelle Angleterre, s'est engageé a se rendre aux lieulx qui lauy
seront marquez par le dit Sieur de Villebon dans le tems qui luy sera
ordonné lorsque le service du Roy le demandera.

A part pour se rendre a la riviere St Jean avecq la Bretonne et que le
dit Sieur de Bonnaventure pourroit en avoir besoing 4 la riviére de Penta-
gouét, Sa Majesté a permis au dit Sicur de Bonnaventure de le mener avec
" luy et soubs ses ordres pour aller a la descouverte et estre en garde pen-
dant le tems qu’il sera obligé d'y mouiller, aprés quoy et que le dit Sieur
de Bonnaventuare aura quitté Pentagouét, le dit Sieur Baptiste fera ce qu’il
trouvera a propos pour l'exécution de ses desseins particuliers contre les
ennemys dont il informera le dit Sieur de Villebon affin qu’il en puisse
rendre compte & Sa Majesté. ' ’

Sa Majesté veut qu'il fasse tout ce qu’il pourra pour maintenir les ha-
bitans du Port Royal dans l'affection et la fidélité qu’Elle a appris qu'ils
conservent pour son service, et qu'il leur donne des assistances et des con-
seils avec la discrétion ciue 1a conjoncture présente peut requérir.

Elle attend qu’avecq les secours qu’Elle luy a envoyer 'année derniére,
il aura employé les officiers et les soldats plus utilement que les deux an-
nées précédentes par des partys et des entreprises contre les ennemys con-
jointement avec les Sauvages alliez. ’

Outre ce que le dit Sieur de Villebon a mandé de la conduitte du Sieur
Beaudoin, particuliérement envers quelques habitans a canse de I'employe
qu’ils ont prit sur les bastimens da Cappitaine Baptiste estant au service
de Sa Majesté, Elle a esté informée d'ailleurs que luy et le Sieur Petit, caré
du Port Royal, sont tombez dans d’aultres desordres de mesme nature;
c’est pourquoy Elle a trouvé bon d’en faire escrire 3 Monsieur I’'Evesque de -
Québec. affin qu'il y remedye et qu'il empesche ses ecclésiastiques de se
mesler des choses temporelles qu’anltant qu'ils y seront employez par les
ordres qui leur en seront donnez quand le commandement le trouvera con-
venable a son service.

11 informera de Destat du fort de Pemkuit, de sa sitnation, de la garni-
son que les Anglois y tiennent, et des moyens de l'attaquer par mer et par
terre, ensemble, du secours qu'on peut attendre des Sauvages alliez a cet

effet. - ' '
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1694

MEMOIRE POGR SERVIR D'INSTRUCTION AU SIEUR DE BONNAVENTURE.
A Versailles, le 13 mars, 1694.

creenean ceeeons Aprés s’estre informé de lui, [Monsieur de Villebon] de I'es-

_tat-de cenlx de Baston tant par mer que par terre, et en avoir ramassé tous

les advis qu’il aura pu en avoir d'ailleurs, il mettra & la voille sans retarde-
ment du bas de la riviére St Jean pour aller droit & celle de Pentagouét.

Sy le dit Sienr de Bonnaventure juge absolument nécessaire de mener
avec lny a la riviére de Pentagouét la corvette commandeée par le cappitaine
Baptiste, Sa Majesté veut bien qu'il lny en donne I'ordre, de l'advis et de
concert avec le Sieur de Villebon, et qu’il la garde pendant le peu de séjour -
qu'il aura a faire & Pentagouét oit il mouillera a T'endroit le plus conve-
nable pour la sureté et pour pouvuir plus aysément- eviter les ennemis, et
prendre la mer s'ils venoient avec des forces supérieures & luy.

11 quittera la riviére de Pentagonét le plustost qu'il sera possible aprés
qu'il aura remis aux Sanvages les présens qu'il leur doibt porter. S'ils ne
8’y trouvent pas prits, il les remettra au Sieur Thury, missionnaire, dont
il retirera le récipissé. 1l longera ensnitte les costes del'Acadie pour entrer
dans le Golfe St Laurent.....ccceeeenieireeeire iriien vevariciernces ceeenns oreevieesaeeens
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Avant de partir de Rochefort, il conviendra avec le Sieur Bigon, Inten-
de la marine, des signaux qu’il aura a donner dans sa route aux lieulx ou
il touschera pour la reconnoissance des vaisseanx frangois qui pourront aller -

,dans le courant de cette année dans la riviére de Quebec. l ’

Il remettra les mesmes signaux a ceulx des habitans francois les plus
surs et les plus intelligens des lieulx, et je les exciteray a se précautionner

iy
¥

contre les insultes des Anglois, et pour cet effet a faire bonne garde anx -
endroits des costes les plus éminents et les plus propres a descouvrir de
loing, affin que par ce moyen et par celny des Sauvages de l'entrée de la
riviére, en remontant de prosche en prosche, et cenlx du dedans des terres, -
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d'estre advertis des mouvemens et des desscins des ennemys, pour en infor-
mer les Frangois qui entrerout dans la riviére, et qui pourront mouiller en

€88 LIBULR et e er et et e st s e e s s erene aare s asenas serens

D R R R L T R R N N Y Y R T

LR R N Y R R T L Y E R EE T T LAY PR TR T RIS TR ern essas

1634

Versailles, Avril 15, 1694.

“ Ordres et, lettres pour confirmer le choix que le Sieur Comte de
Frontenac a faict du Sieur de la Motte Cadillac, pour commander la com-
paguie du Sieur Monie qui est repassé en France.”

“ Brevet d'Enseigne de vaisseaun pour ledit Sieur de la Motte Cadillac.
dudit jour, 15 Avril.” B

@

3
EXTRAIT DES CHAPITRES DU COMTE GENERAL DE LA RECEPTE ET DEPENSE

DES EFFETS DEPUIS LE PREMIER JUILLET 1698, JUSQUES
A PAREIL JOUR, 1694.

A tous les petits partys de Sauvﬁges meslez de Frangois envoyez jour-
nellement contre les ennemys dans leurs pais et sur les passages.

Pour le party de Francois et Sauvages commandé par monsieur de
Calliéres, allant a l'isle Perrot pour soustenir les récoltes contre les inva-

sions des ennemis en Aoust 1693,
Pour un party de 114 hommes envoyez des Trois Rivieres.

Aux Anglois et Iroquois prisonniers et aux habitans et soldats sanvez
des ennemis dans leur besoing. ' p!

Présents faicts 4 Tarcha, Iroquois venu en ambassade.

ALV
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EXTRAITS DES CHAPITRES DE L'ESTAT DE LA DEPPENSE FAICTE POUR LA
GUERRE SUR LES FONDS ORDONNEZ PAR SA MAJESTE ENX
L’ANNEE 1694, MONTANT A 57091 L.
6:
Passage en France des prisonniers anglois. &

+ 13,

Aux Sauvages alliez pour les prisonniers ennemis qu’ils ont faicts, et
des chevelures par eulx apportez de ceulx qu’ils ont tuez.

~ 18

Présens faicts anx Sauvages chrestiens pour les besoings des vieillards,
des femmes et des enfans, pendant que les jeunes hommes estoient en
guerre.

1694

RELATION DES COMBATS MARITIMES ENTRE LE CAPPITALLE BAPTISTE
ET LES BASTONNAIS, 1694-3.

Le cappitaine Baptiste, commandant la corvette” du Roy nommeée Ia
Bonne, suis party de la Rochelle, le 8 avril 1694, avec Monsieur de
Bonnaventure, commaudant la Bretonne, pour I'Acadie, d’avecque lequel je
me serois séparé le 16 dudit mois par un gros tems et brusme, et aurois con-
tinué mon voyage jusques a I'Acadie, laguelle terre jaurois abordé le pre-
mier du mois de juin d¢ ladite année par le travers du Cap Sable, ol jan-
rois rencontré plusieurs bastimens anglois, faisant la pesche, auxquels j'an-
rois donné la chasse et pris cinq d'eulx et amenez a la riviéere St Jean, et
chassé les aultres hors de la coste.

Je 25 dudit mois, j'aurois carenné mon bashment pour continuer ma
course, et seroys sorty de ladite riviére, le 8 du dit mois de juillet pour m'en

N
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aller croiser devant Baston o j'aurois faict rencontre d'un petit bastiment
pescheur et aprés I'avoir prist, je I'aarois coullé a fond comme n’estant pas
de grande conséquence et affin de n'estre pas descouvert.

Le 12¢ de juillet, sur les dix heures du matiu, jaurois pris une caiche,
sortant. de Baston, chargée de provisions pour les isles de I’Amérique, -puis,
sur les trois heures aprés midy, je fis rencontre d’'un aultre bastiment venant
des Isles, chargé desucre et de melasse, lequel je pris aussy. Le mesme jour
aprés midy je rencontray un aultre bastiment venant de la vieille Angle-
terre, allant & Baston, chargé d’étoffe et de sel, lequel jay aussy pris.

Le‘lendemaiu, sur les huict heures du matin, ayant faict rencontred'une
caiche allant a la pesche, je I'ay prise aussy, et comme j’amenois les prises &
la riviére St Jean, je fis rencontre toutte prosche ladite riviére d'une frégatte
angloise de 44 piéces, qui me reprit la caiche qui estoit chargée de provisions
dont j'ay cy-devant parlé, et I'anltre caiche aussy qui s’en alloit a la pesche,
tellement que je ne pus amener que deux prises a la riviére St Jean.

Le 29° juillet, je sortis de la riviére St Jean pour aller aux Mines faire
des provisions, affin de continuer ma course, mais comme l'esté se trouva
fort 9 Cette annce 1a, j'eus beauooup de peine a faire seulement 15 barils
de farine, puis, de'la, je m’en retournay a la riviére St Jean pour faire faire
mon pain, tellement qu’il fust le 2 octobre lorsque je mis hors ladite riviére
pour retourner en course; et, aprés avoir battn la mer pendant trois semaines
sans rien rencontrer, finalement je fis rencontre d'un bastiment venant des
“isles, chargé de sucre, qui s’en alloit & Baston, lequel je pris.

Comme ma corvette faisoit beaucoup d'ean, je fus contraint de faire
voille pour la riviére St Jean, et n’ayant pas pu entrer dedans a cause des
glaces, j’aurois esté contraint d'entrer dans un aultre havre appelé Nigas-
corf, a trois lieues de la riviére St Jean, oulacorvette auroit hverné depuys
le 24 décembre jusques au 20 avril de 'année 1695, d’ou je sortis pour aller
croiser le long de la Nouvelle Anﬂ'leterre, tellement que le 7* du mois de
may, je fis rencontre d’un petit bastlment sortant de Baston, chargé de pro-
visions pour les isles, lequel je pris et amenay a Nisgascorf.

Je me serois préparé pour sortir du dit havre le 24° du dit mois pour
retourner en course, mais comme je faisois voille pour sortlr je fis rencontre
d’une frégatte angloise appelée le Sorlingue, montée de trente deux piéces,




avecque un brigantia de quatre piéces, et ne pouvant sortir ny retourner
sur mes pas, je fus contraint de donner a la coste ou ayant faict descendre

- trois piéces de canon, je me serois deffendu toutte la journée, depuys les
huict heures du matin jusques a six heures du soir que mon bastiment me
fust enlevé malgré toutte ma résistance.

Ayant remis entre les mains du 8" de Goutin, escrivain du Roy an fort
de Maxouat, en lu riviére St Jean, tout ce que j'avois pu sauver des effets da
Roy, je m'embarquay, le 22 juillet, sur le vaisseau du Roy I'Enrvieuz, pour
venir en France rendre compte de mon bastiment.

Lstant arrivé le 12° d’aoust a Plaisance, et voyant que le vaisseau I'En-
vieuz, qui avoit ordre de convoyer la flotte des pescheurs, y demeuroit jus-
ques a la fin de septembre a 'ordinaire, je m'embarquay sur une frégatte
de St Jean de Luz de vingt canons, nommé la Charmante, cappitaine Dura-
choux, que je menay pendant ce tems la croisar devant Baston ot nous fismes
deux prises. ' '

L'un~, un bastiment de huict piéves qui alloit porter des provisions a
St Jean en l'isle de Terre Neuve, et 1'aultre un brigantin qui estoit chargé
de mesme pour St Jean, sortant tous deux de Baston, par lesquels nous
apprismes que deux vaisseaux de quarante et trente denx canons estoient
allez chercher le vaissean I'Envien.c a la riviere St Jean, il y avoit quinze
jours et que le nouveau gouverneur estoit arrivé a Baston dansune frégatte
de cinquante piéces de canon qui devoit y demeurer.

Nous revinsmes ensuitte a Plaisance et je m'embarquay sur I’ Envienz,
et je me suis rendu a Versailles pour rendre compte 3 Monseigneur et
attendre ses ordres. o

niére que cette corvette estoit sy vieille et qu:{i'avois couru tant de risque

en la conduisant & I’Acadie, que ce seroit risquer un esquippage que d'es-

sayer a la ramener en France, et defaict, douze heures apré; gu’elle m'eust
esté prise, elle coula au fond avec huict Anglois qu'on avoit mis dessus pour
la conduire a Baston.

. . . 4
Monseigneur aura la bonté de se souvenir que je manday 'année der-.
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MEMOIRE DU ROY AUX SIEURS COMTE DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY,

A Versailles, le 5 may, 1694.

R R T T Ny R R R N R L Ry T Y T Y Y A T

Estant trés important a la Fragce Septentrionalle de maintenir soubs
Vobéissance de Sa Majesté les Sauvages d’Acadie qui font barriére contre
les Anglois, aux habitans et aux costes du Sud de la riviére St Laurent qui
seroient exposez a une déprédation certaine sy ces Sauvages passoient dans
le party des Anglois, Elle n’entend point en leur répondant sur le projet
des fonds qu’ils demandent, les borner en ce qu’ils pourroient penser faire
de ce costé 13, quand les conjonctures leur en fourniront les occasions ny
les empescher d’y employer les moyens qu’ils ont en mains, sils croyoient
quwil fust yécessaire d'y envoyer de plus grandes forces pour les soustenir
et pour deffendre le poste de Maxouat, ou qu'il fust préférable ason service
d'y faireldes entreprises et de partager en cela une partie des fonds de la
deppense de la guerre, son intention est de leur faire connoistre que quand
ils ne se trouveront pas obligez d'y envoyer du secours, ils n’ont point
d’aultres deppenses a y faire que pour y envoyer des Sauvages y porter des
ordres et recevoir par le Sieur de Villebon des advis de ce qui s’y passe.

11 est nécessaire de leur faire observer queles Cannibas et les 'Abénaqﬁis
estant secourus sur les lieux, par les soings de Sa Majesté, de tous leurs -
besoings, mesme des choses spirituelles par les ecclésiastiques qui y sont
entretenus, il est inutile de les attirer 2 Québec. Ils consomment inutilefnent
dans le retour les munitions qu'on leur y donne et sont divertis par ces
voyages des occasions de faire la guerre aux Anglois, et I’ Acadie est pendant.
ce temps moins en deffense. : -

1
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1694

§H‘EE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.
A Versailles, le 8 May, 1694.

..............................................................................................

Sur le bon tesmoignage que vous avez rendu du cappitaine Baptiste,

- 8a Majesté luy a accordé un brigantin armé et équippé avec lequel il

permet de causer beancoup de dommage aux Anglois du costé de I'Acadie

et de la Nouvelle Angleterre, et daller ensnitte hyverner a Plalsance etd'y
faire la guerre aux Anglois de Terreneuve.

B

i
1694 e
Le Sieur Franquelin fut renvoyé an Canada pour y servir en qualité :;
d’hydrographe. = :
1694 |
: . :
LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR L'EVESQUE DE QUEBEC. . ‘ o
A Versailles, le 8 may 1694. - :
Je suis obligé de vous dire que Sa Majesté a esté fort indignée dela ’
manvaise conduitte des Sieurs Beaudoin et Petit, missionnaires de I'’Acadie,
dans les choses qui ont eu relation a son service, et dans la résistance que :
Monsieur de Villebon, commandant a I’Acadie, a trouvé en cela de leur part. o

~.
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Elle a aussy ‘apris qu’ils ont refusé I'absolution a des pariiculiers, &

cause qu'ils &étoient engagez dans le service contre les Anglois. Sa Majesté
anroit donné ses ordres pour les faire retirer, sy Elle n'avoil trouvé plus &
propos, par considération pour vous, de m'ordonner de vous pryer d'empes-
cher la continuation de ces desordres, et que ces ecclésiastiques ne s'ingérent
point des affaires qui conccrnent le temporel, sy ce n'est par l'ordre de ceulx
auxquels Sa Majesté a confié son authorité, affin qu’en cela ils soyent soub-
mis comme ils doyvent l'estre, et que sy vous ne croyiez pas pouvoir vous
assurer de leur obéissance, vous les retiriez pour en mettre d'aultres a leur
place.

Outre ce que Sa Majesté leur donne pour leur subsistance, Elle apprend
qu'ils tirent un revenu assez considérable des dixmes.

1694 .

RESUME D'UNE LETTRE DU SIEUR DE VILLEBON. 5

Le 30° juin, 1694,

Les Anglois ont touttes les peines du morde & armer deux frégattes
qu'ils ont & Baston, I'une de quarante canons.et I'aultre de trente six, et les
équippages ne sont faicts'que des hommes pris par force..

¢ o
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1694

5

2
Conventions que Messieurs d'Iberville et de Sérigny font avec les Ca-
nadiens qui s’engagent pour aller enlever les postes anglois dans la Baye
da Nord.

------------------------------------------------------------------------------------------------------

S

RESUME D'UN MEMOIRE DU SIEUR DE VILLEBON.
A Fort St Jean, le 7 Juillet.

Les Cannibas sont venus chercher leurs présens le printens. Taxous,
‘qui est le chef qu’ils considérent le plus ¢t qui u’a eu aulcune part dans les
pourparlers avec I’Anglois, I'a assuré qu'il n'en auroit avec enlx que pour
les faire pleurer. Il I'a adopté pour son frére, pour l'engager dadvantage
et il I'a comblé de présents en son particulier. Monsieur de Villieu est
party avec luy. L '

Ledit Sieur Villien ]uy a mandé depuis qu 11 est a Pentagouét anssy
- bien que Monsieur Thury, missionnaire, que les sanvages devoient partir le
quinze ou le vingt de juillet, au nombre de 230 pour ne donner aulcun
quartier, quoy qu'ils ayent deux otages a Pemkuit, les ayant assurer qu'ayant
faict des prisonniers les Anglois n’oseroient rien faire a leurs gens.

Les Sauvages que le dit Sieur de Villebon a presentement avec luy,
semblent vouloir faire un second party de guerre.

Dans un aultre mémoire, ledit Sieur de Villebon marque qu'il n'y a
point de changement dans ce pais la depuis 'année derniére. Les Caunibas
ont toujours entretenu une tréve dvecq I'Anglois, en 'assurant que leur
‘dessein estoit de les tromper. Il attribue la faute gu'ils ont faicte 4 la diffi-
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culté qu’ils trouvent a aller chercher I'ennemy loing, ayant rayné les habi-
tatious prosches, ct i la peine que le fort de Pemkuit leur faict qui est le
lien oii ces sanvages faisoient la plus forte pesche et qui se trouve dans leur
passage, lorsqu'ils veulent faire quelqueés partis.

RESUME D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON.
. - Au Port Royal, le 10 Septembre.

Il y a deux jours qu'il eust des nouvelles de Baston qui confirment la
désolation ot ils sont jusques & faire faire des jeunes publics sur la certitude
qu'ils ont de la paix des Frangois avec I'Iroquois, et que les sanvages de ces
quartiers la lenr vont faire une plus cruelle guerre que par le passé...........
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RESUME D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON AU MINISTRE.

Au Port Royal, le 19 septembre.

Nos Sauvages se sont mis en action, le Sieur de Villieu les y a actom-
pagnez et Monsieur de Thury. Ce coup est trés advantageux parce qu'il
rompt tous les pourparlers de paix et que 'on doibt compter qu'il n'y aura
plus de retour entre nos Sauvages et les Anglois, qui sont au désespoir de
ce qu'ils ont tué jusques aux enfans au berceau.”

Le party que Taxous et Mattrakando ont formé ensuitte de ce premier
sera considérable par les coups qu’ils feront, \'?t dont il ‘n'a point encore de
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nouvelles, ayant choisy avec enlx trois gens d'obéissance devant se partager
par petites bandes pour donner en plasieurs endroits tout a la fois.

Outre que les prises que le Sieur Baptiste faict sont advantageuses, cela
occupe aux ennemis prez de 400 hommes, en différents petits bastimens
pour garder la coste, et comme ils sont obligez d'en avoir un beancoup plus
grand nombre par terre, a cause des Sauvages, il faut qu'ils snccombent, sy
la cour veut faire quelques efforts de ce costé icy......... ceeereeenes
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PASSEPORT POUR L'ENYOYE DE BASTOXN.
Septembre 11, 1694,

Louis de Buade, Comte de

pour le Roy en Canada, Acadie, Isle de Terre Neave et aultres pais de

ontenac, Gouverneur et Lieutepant Géndéral

~ la France septeritrionale.
A tous cenlx gue ces présents verront,
~ Sacer:

Savoir faisons que sar 1n demande que Monsieur Phipps, Gouverneur
"de Baston, nous a faicte de consentir qu'il nous envoyast un bastiment pour
chercher les prisonniers anglois qui sont entre nos mains, suivant ’accord
d’eschange faict entre le Roy de France et le prince d'Orange, nous avons
consenty yue mon dit Sieur Gouverneur de Baston depeschast un basti-
ment du port de 50 a 60 tonneanx seulement avec dix hommes d'équippage
aun plus, sans armes et sans canons pour venir en droiture da dit Baston
dans le flenve St Laurent jusques a la bautear du Sagnenay ou Tadoussac

v
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dans tout le mois d’'soust de I'année proschaine 1695, auquel lieu le com-

~ mandant du dit bastiment trouvera des gens de nostre part qui le recevront

et qui conduiront en cette ville celuy qui aura esté proposé par mon dit
Sieur Phipps pour traitter avec nous du dit eschange, i la charge que le
dit bastiment mouillera au dit lieu et ne montera pas plus haut dans le dit
flenve, sans lesquelles conditions le présent passeport que nous faisons
expédier pour la sareté et sauf conduitte du dit bastiment, iant pour venir
que pour s'en retourner au dit Baston demeurera nul.

Ordonnons & tous ceulx sur qui nostre pouvoir s’estend et prions tous
aultres de laisser surement et librement passer le dit vaisseau anglois du
port ¢y de§sus avec sa charge et équippsge sans luy apporter aulcun tr_ouble
ny empeschement, mais au contraire luy donner toutte ayde, faveuret assis-
tance, offrant en pareil cas de faire le semblable.

Ln témoing de quoy nous avons signé, ete.

1694

a

LETTRE DU R. P. THURY A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.
A Penhemhorver, le 11 :Sc-ptembre.

Je m'estois donné I'hounenr de vous eserire par Monsieur de Villien &
nostre retour du party qui se fit I'été dernier contre les Anglois, mais jay
su qu'il-avoit perdu les lettres. Ce n'est pourtant pas ce qui m'oblige de
volls envoyer ce canot expreés, puisque je suppose que Monsieur de Villien |
vous aura donuné par luy mesme touites les connoissances que vous pourrez
souhaiter, mais bien de vous informer de I'éitat ot sont présentement les

choses, que vous scachiez avant le départ des vaisseaux pour France.

~

Ce party qui se fit cet esté, Monseigneur, donna toutsa propos pour
rompre les mesures que les Anglois et ceulx de nos Sauvages qui les favori-
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soyent avoient pu prend"rc pour rendre la paix solide. Car il est constant
que quoyque nos sauvages pour la meilleure partie n'eussent point d aultre
dessein, dans tous les pourparlers’ qu'ils eurent avec les Anglois, que de
ménager 'eschange de leurs parens prisonniers avec les prisonniers gu’ils
avoient faicts sur les Anglois, et de tirer en mesme tems lenrs nécessitez les
plus pressantes, il y en avoit parmy eulx, et mesme des plus considirables,
qui s'estant laissez gagner par des caresses, belles parolles et presens des
Anglois, agissoient, sy je 1'ose dire, de concert avec eulx et travailloient a
establir une paix solide entre les deux nations, et sy ce party ne s'estoit
formé et n’eust faict coup avant les nouvelles d’Europe, ces sauvages n’an-

roient jamais osé branler, et je puis dire que I'on peut, sans crainte de faire
~ un jugement téméraire, croire qu'ils se seroxent accomodez avec les An«'lms
et auroient faict la pmx avec eulx.

13

Le Gourerneur Phipps, qm estoit &4 Pemkuit, il n'y a que peu de jours,
avecque '500 homtmes, lear a escrit que sy dans vingt jours ils ne luy faisoient
pas réponse et ne-luy remettoient pas entre les mains denx de leurs zens
qui ont esté reconnus dans le party qui se fit cet esté dernier. qu’il s'en
feroit raison luy mesme.

On dit mesme qu'il a faict I'armement a ses dépens et qu’il a protesté

quil y viendroit luy mesme en personne, svit qu’il venille se venger luy

mesme en personne, soit qu'il veuille se venger luy mesme de la mauvaise
foy dont il prétend que les sanvages ont usé a son esgard. soit qu’il veuille
Iuy mesme appaiser les Bastonnais qui Iny ont impaté tous les dézats qu'ils
ont faicts sur eulx, parce qu'ayant assuré tout le monde que la paix quil

avoit faicte avecq les sauvages estoit véritable, personne ne se tenoit plus

sur ses gardes.

L’on assure mesme que la sédition estoit desja sy grande contre le gou-
‘verneaur, que s'il n'avoient pas esté cre¢ par leur nouveaun Roy, ils I'auroient
INASsacre. '

Touttes ces considérations, dis je, mettent nos sanvages dans de grandes
perplexitez, parce que d'enlx mesmes ils ne sont pas capables de résister aux
Anglois et de quitter leur pais pour s'establir ailleurs, ils ne le peuventsans
s’exposer de mourir de faim et de misére.
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Tls ne voyent que d'affrenses extrémitez de tous costés, sans sgavoir,
pour ainsy dire, & qui s'en prendre, tantost ils blasment leur trop grande
facilité comme la principale cause de leur malheur ; tantostils condamneunt

" les Francois parcequ'ils n'ont pas agy sincérement i leur esgard, et que

touttes les promesses qu'ils leur ont faictes, n’ont pas esté, tant un effet du
désir qu'ils eussent de les secourir, et de se risquer avec eulx, que de purs
amusemens qui ne pouvoient aboutir qu'a les exposer seuls A la boucherie.

Enfin, Monseignenr, pour vous le dire en un mot, le prétenda manque
de parolle des Francois a leuresgard, joint a touttes ces difficultez pressentes

qu'ils envisagent de tous costés aprés le coup qu'ils ont faict surles Anglois,
‘les a tellement alarmez qu'ils sont comme interdits, sons mouvement et

sans résolution, et j'oserois presque vous assurer qu'a moins d’y apporter un
prompt reméde, soit dn costé du Canada, soit du costé de France, ils ne sont
plus & nous dans uwn an d’icy. : '

Je n’ay rien tesmoigné a Matakounando de ce que vous m'aviez chargé
de luy dire, voyant qu'il se joignoit anxaultres pour donner contre I'’Anglois,
et il paroist 'un des plus ardens depuis le premier party.

Je suis, ete.

1694

LETTRE DE MONBIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.
A Québec, le 24° octobre, 1694.

E3

| La Bretonne n'a pas esté & Pentagouet ce dont les Sauvages pa-

ssscssaspere

roissoient beancoup affligez, ne pouvant avoir les marchandises et muni--

tions dont ils ont besoing. Ils s'en trouvent dans une telle nécessité que
sans un aussy grand attachement que celuy qu'ils ont pour nous, ils se don-
neroient & I’Anglois qui faict tous ses efforts pour y parvenir. Cest pour-

Ly

quoy je vous prye, Monseigneur, d'ordonner & ceulx que vous y enverrez
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Tannée proschaine de mieux exécuter vos ordres, estant certain que sy nous
avions ces Sauvages contre nous, ils desolerolent dans pen touttes les costes
qui sont an dessoubs de Québec.

On m'a donné advis que le Cappitaine Baptiste, qui monte un brigan-
tin que Sa Majesté luy a accordé, avoit pris dix bastimens sur les Anglois
dont deux luy avoient esté repris, mais que n’ayant pas menagé son équip-
page la plus grande partie 'avoit quitté; son bastiment a esté battu d’un
_ 8y gros coup de vent pendant qu'il en estoit dehors qu'il a pensé se perdre

.
.
|
;
|

a la coste, et 'on croyt que les Anglois 'ont esté attaquer dans une riviére “ Tg—
ou il estoit entré pour se radouber, les Sauvages raportant avoir entendu ;
tirer beaucoup de coups de canon.

CHAMPIGNY. =
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1694 1
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LETTRE DE MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC AU MINISTRE. QE;

-A Québec, le 25 octobre 1694. ;

+

Vers la fin da mois de novembre, deux Sauvages d’Amirkankan, village
- -———ghénakis, vinrent présenter un collier-a Monsieur le Gouverneur, d'une - - e
grandeur et d'une figure extraordinaire, pour Passurer que quoy qu’ils
eussent eu des pourparlers avec les Anglois, qu'ils eussent donné des
ostages et en eussent tiré des hardes et des marchandises, leur ceur n'avoit ] .
_pas changé poar cela, et la seule nécessité de ravoir quantité de leurs gens
qui estoient prisonniers et de se fournir des choses qui leur estoient néces-
saires et qu'ils ne pouvoient avoir de nous, les avoient oblizez a faire ces
démarches, qu'ils méditoient un coups considérable a la premiére occasion
et que rien n'estoit capuble de les destascher des intérests des Frangois.
Monsieur le Gouverneur les invita par un aultre collier a demeurer

toujours dans les mesmes sentimens et les assura d'une entiére protection
tant qu'ils y seroient.

Bl SRR



LB

o

SLERER

s

P

S EOSNNCINI S

L.

b B e "TWE dem
i

- %

- 164 —

11 vint encore des lettres du mesme costé dans les mois de février et de
mars de cette année, Elles estoient du Pére Bigot, Jésuitte. missionnaire anx
Abénakis. Il marquoit par la premiére qu'un de ses Sauvages venant de
Baston l'avoit assuré que les Anglois devoient encore venir ce printems
pour se rendre maistre de Québec ; que leur flotte devoit estre sy nom-
breuse que toutte nostre riviére en seroit couverte, et, par une exagération
ridicule, pour ne pas tomber dans le mesme inconvénient de leur premieére

__expédition, les navires qui sercient le plus exposez a nostre artillerie

auroient des bordages de fer, que cette entreprise seroit faicte” directement
par le Roy Guillaume et que les Bastonnois n’y aurcient aunlcune ,part, &
moins qu'ils n'y recussent un ordre précis.

C'est de cette maniére que les Anglois taschent & amuser ces Sauvages
pour les destacher entiérement de nos intérests pour les mettre dans les
leurs.

Mais de pareilles menaces nous faisoient d'aunltant moins de peine
qu’'elles nous paroissoient ridicules.

L'aultre du mesme Pére portoit que deux Abénakis prisaultrefoys parles
Iroquois et qui, aprés avoir demeuré parmy les Loups, vinrent ['esté passée
an village d’Ameokankan oi ils s’habitérent, estant allez au lien ou les An-
glois font la pesche 4 la molue, pour tascher d'aspprendre quelques nou-
velles, ce qui leur estoit d’aultant: plub facile qu'ils passoient toujours dans
leur esprit pour Iroqueis, ils n'y en trouveérent que deux, et ayant demandé

‘la raison de cette grande sollicitude, ces deux Anglois leur répondirent que

T'on s'assembloit jusques au nombre de 1000 hommes a Peskadonet pour
venir fondre sur les Abénakis et les destruire entiérement ; que le terme de
cette expédition estoit marqué a la fin de la lune de mars; que les Iroquois
de leur costé devoient tascher de nous surprendre en nous ramenant icy un
Jésuitte et tous les aultres Francois prisonniers qu'ils ont parmy eulx, qui
devoient estre conduits par les chefs les plus considérables.d’entre leur
nation ; que dans assemblée ou le Conseil se tiendroit pour traitter de paix
se trouveroient les plus considérables d’entre les Francois.

Dans le mesme hyver, le nommé Ber revint a Québec. Le Gouvernenr
de Manhatte, ou il estoit prisonnier, le renvoy oit avec cmq aultres Francots,
et il avoit passé par Baston. Il ne nous apprit d’aulires nouvelies que ce .
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ue les Anglois n'ont pas de bastimens nécessaires poar venir icy.......
g )t Y
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Les Sieurs d'Iberville et de Serigny partirent avec leurs navires le 9
aoust pour la Baye d’'Hudson. Le 14 du mesme mois, la flotte du Roy arri-
voit a4 Québec ¢t Monsieur le Comte en eust advis a Montréal. Le 20, le
Sieur Maret qui commandoit la Charente avoit rencontré dans nostre riviére
deux brigantins anglois ou il pouvoit y avoir 80 4 100 hommes. Iln’avoit
osé l'attaquer et n'avoit pu le suivre & canse de la pesanteur de son vaisseaq.

Ces deux corsaires nous avoient desja bien faict du mal. Ils avoient
pris un petit navire pescheur que le Sieur Lazerne, marchand de Québee,
avoit équippé, et une aultre barque estant aussy en pesche, et attaqué a
terre quelques aultres Frangois desquels ils n’avoient pu se rendre maistres.

Deux jours aprés avoir va la Charente, un de ces deux brigantins ren-
contra la flaste St Joseph, qui s'en estoit destachée, et aprés un combat peu
opiniastre pour les nostres, le cappitaine estant blessé d'un coup mortel, il
s'en rendit maistre.

" Cette perte fut fort considérable pouf le Canadg, et ce navire estoit un

des plus riches qui nous vint cette année ; outre guelques marchandises
pour le compte du Rov, la plus part des communautez y estoient intéressez

pour touttes leurs provisions. ,
Monsicur le Comte de Frontenac et tous les officiers de sa maison y ont ‘

perdu plus de 1500 pistoles, sans compter ce que plusieurs marchands et

aultres particuliers y ont pu perdre, le tout estimé prés de cent mille escus

avec le navire.

11 ne restoit plus a venir, pour avoir tous nos vaisseaux, que I'Industrie
et le St Jean. ' .

Nous cusmes nouvelle a Montréal de leur arrivée le premier jour de
septembre.
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‘ 1694

RAPPORT DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY.
A Québec, octobre 26, 1694.

Nos Sauvages Abénaquis de '’Acadie ne se sont point endormis de leur
costé durant cette campagne. A la vérité, ils avoient escouté quelgnes pro-

- positions de paix qui leur auroient esté faictes par le Gouverneur de Baston

dans la vae de retirer lenrs prisonniers gque les Anglois retiennent. Nous
avons esté informez que ce Gouverneur ayant esté, an mois d'aoust en 1693,
au fort de Pemkuit, il &'y rendit environ 200 de ces Sauvages parmy les-
quels estoit Mataquando, chef des Malécites, et. la paix y fut conclue entre
ce Gouverneur et ces Sauvages qui luy laissérent en OStnée trois hommes
de Jeur nation et leur vendirent leurs terres dont Matagnando re¢ut guelque
chose pour le prix. ‘

- Le Sieur de Villieu qui a passé I'hyver dernier dans le fort commandé
par Monsieur de Villebon dans la riviere St Jean, a I’Acadie, sans avoir en
advis de ce qui se passoit, chercha au printems dernier les moyens de se
mettre & la teste de ces Sauvages pour faire quelqu'entreprise contre les
Anglois, et pour les y engager, il en fit venir dans ce fort pour y recevoir
les présens que Sa Majesté leur avoit faict envoyer I'année derniére ; ce qui
ne fut pas néantmoins assez puissant pour destruire les désirs. qu'ilstcon-

servoient de s'assurer la paix, sy bien qu'’il trouvast beaucoup d’obstacles a

vaincre; et il ne réussit enfin qu'en tronvant le moyen de les diviser en
donnant de 1a julousie & cenlx qui avoient faict la paix et vendu leurs terres
sans leur participation, ce qu'il apprist par un de ceulx qui s'estoient trou-
vez a Pemkuit. ‘

En leur faisant quelques présens et aprés plusieurs remises qu'ils lny
firent pour prendre leur résolution, ils se desterminérent A marcher ayec luy

contre I'Anglois.
[

La bonne conduitte qu'il a tenue dans cette occasion a non seulement
donné lien & rompre une paix qui avoit esté bien pre]udlcmble ala cbfome,
mais aussy & recommencer la guerre plus fortement que jamais.

&
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I & esté jusques aux habitations anglofses out l'espéram;e de la paix can-
soit un sy grand repos parmy les habitans qui ne s'attendoient pas a voir
tomber un party sérieux qui leur dsfit plus de 180 personnes, quelques
petits forts non gardez, et environ 60 maisons. ‘

Le Sieur de Villien a faict une relation qui contient touttes les circon-
stances de son entreprise dont j'ay esté bien ayse de joiudre icy copie de la
mesme maniére qu'il me 'a donnée. .

4 Ces Sauvage n'en sont pas demeurez la. 11 s'en est destaché 4 partys
depuys qui ont esté jusques a demy joﬁmée de Baston, ou ils ont encore tué
et pris plus de 60 personnes, ravagé et pillé tout ce qu’ils ont trouvé, ce qui
jette tous ces peuples dans une sy grande consternation qu'ils abandonnent
la campagne pour se réfugier dans les villes. Il faut s'attendre qu'il n'y a
point d’effort que les Anglois ne fassent pour s'én garantir a I'advenir, soit
par la'paix avec ces Sauvages, soit par une forte guerre qu'ils nous feront.

1695

BREVET DE CONFIRMATION DE CONCESSION A JEAN BAPTISTE HERTEL,
SIECR DE ROUVILLE. «

Aujourd’huy, vingt deuxiesme du mois de mars,le Roy ‘estant a Ver-
sailles, voulant confirmer et ratiffier la concession faicte en son nom, le

18* janvier 1694, par les Sicurs comte de Frontenac, Gouverneur et Lieute-

nant Général pour Sa Majesté et de Champigny, intendant de justice, police
et finances au pais du Canada, an Sieur Jean Baptiste Hertel, escuyer. Sieur
de Rourille, de deux lieues de front sur une licue et demye de profondeur,
a prendre du costé du sud de la riviére de Richelien, attenant a la Sei-

- gneurie de Chambly en descendant la riviére, et pour en jouyr par luy ‘se's 7

héritiers et ayant cause a perpétuité comme leur propre, a tittre de Fief et
Seigneurie, haute, moyenne et basse justice, avec droit de chasse, pesche et
traitte avec les Sauvages, dans I'estendue de cette concession, & la- charge
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de porter foy et hommage au chastean St Louis de Québec, anx droits et -

~ redevances accoutumez suivant la coustume de Paris, de conserver et faire
conserver les bois de chesne propres pour la construction des vaisseaux de .
Sa Mujesté, de donner advis au roy ou au gouverueur desdits pais des e
mines et minéraux sy auleuns se trouvoient dans l'estendue, d'y tenir feu
et lieu, le faire tenir par ses tenanciers, de commencer & s’y habituer, et
aux aulires clauses et conditions énoncez aux titres de la concession, sans
que, pour raison de ce, ledit S* de Hertel, ses héritiers et ayant cause soyent
tenus de nous payer ny a nos successenrs Roys aulcunes finances ny indem-

nité de laguelle & quelque somme par le présent brevet, etc.........

ol

Anxltre brevet de confirmation au dit Sieur Hertel de la concession a <
luy faicte le 18 janvier 1694, de deux lieues de terre de front sur une leue
et demye de profondeur a prendre du costé de nord ouest de la riviére de

. Richelieu, attenant i la seigneurie de Chambly, en descendant la dite
riyiére, etc., ete.

Aulire brevet de confirmation au Sieur Estienne Volant Radisson, de
la concession & luy faicte le 19° octobre 1694 des isles, islets et bastures non
accordez qui se trouvent au travers du lac St Pierre, au dessus des isles con-
cédaz au Sieur Sorel, depuys le bord du €henal du nord, jusques au grand
chenal du milieu appelé le chenal de I'Isle Platte, etc, ete.
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1695

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.

A Versailles, le, 6 avril, 1695,

R L YT T whPesracr esevne senusbonbinas e 4raev abIEIBtEROROR e arre s

Je suis bien ayse de vous dire que j'ay advis qu'il doibt estre embar-
qué sur I’ Envieuz pour le compte des officiers, de ’eau de vie pour traitter
dans I'Acadie. Comme rien n’est de sy dangereuse conséquence que ce
commerce qui seroit capable de perdre cette colonie, et que d’ailleurs le Roy
ne veut pas absolument que les officiers de ses vaisseaux en fassent aulcun,
il faut que vous preniez de sy bonnes mesures pour empescher qu’il ne sy
en embarque audela de ce qu'il faut pour Ié besoing personnel des officiers ;
que je m’en prendrois & vous sy vous ne I'empeschiez.

Desclarez a ces officiers " qu'ils seront cassez au retour sy Sa Majesté

apprend qu’ils ayent fajct auleun commerce, et je vous charge de vérifier ce
qu’ils auront faict a cet esgard lorsque ce vaisseau sera de retour.

: 1695

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

- A Versailles, le 16° avril, 1695.
: \

B
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vereeseeernnes. I Envieuz doit aller croiser, en partant de la coste de 1'Aca-
die, a I'entrée du fleuve St Laurens, pour y chercher les corsaires ennemis,
et assurer I'entrée et le passage des vaisseaux qui doivent aller & Québec.

Les ordres que le Roy a donner les années derniéres et celle cy pour
I’Acadie, vous doivent assez faire connoistre l'attention que Sa Majesté a eue
¢ w

-




— 170 — -

sur tout ce que vous avez remontré de I'importance de cette province.pour
la conservation du Canada, et pour les advantages que vous avez & retirer
de la guerre que les Sauvages alliez peuvent continuer a faire aux Anglois
dans la diversion a laquelle ces Sauvages les tiennent occupez, sans quoy
les premiers pourroient employer touttes leurs forces pour se deffendre plus
fortement contre vos entreprises et peut estre pour vous attaquer dans le
centre ou aux extremitez d’en haut de la colonie.

C’est pourquoy Sa Majesté a résolu de faire attaquer 'année proschaine.
le fort de Pemkuit, sy les dispositions sont de mesme qu'elles ont esté jus-
ques a présent, affin qu’en ostant cet objet d'inquiétude aux Sauvages alliez,
Elle puisse estre plus assurée de leur fidélité contre les pratiques des An-

- glois.

Quoyque Sa Majesté ayt tfésmoigné estre satisfaicte de la valeur et
bonne conduitte du Sieur de Villieu dans l'expédition qu’il a faicte aveeque
les Sauvages alliez, l'esté dernier, contre la Nouvelle Angleterre, et que je
soys persuadé que le Sieur de Montigny et luy soyent fort propres pour cette
sorte de guerre, les advis que j'ay eue de l'indépandance dans laquelle ils
essayeni de se mettre envers Monsieur de Villebon, commandant de I'Aca-
die, des commerces dans lesquels ils se sont associez, de leurs prétentions

. pour proffiter induement sur les soldats de la compagnie, de I'entreprise
qu’ils ont faicte de prendre umne partie des vivres destinez a leur subsis-
tance, et de leur négligence pour les gardes et le service dans le fort, m’o-
bligent d'escrire an dit Sieur de Villien, affin qu'il se mette dans les
régles.

Je vous aurois pryé de les relever et d’envoyer d’aunltres officiers a leur
place, sy je n’avois espéré qu’ils se mettront a la raison, et quen tout cas,
vous apporteriez le reméde nécessaire a un plus grand mal, sur les advis
que vous aurez de ce qui se sera passé, & quoy il gst nécessaire que vous
ayiez une particuliére attention, en prévoyant lesinconvéniens qui peuvent
arriver de la part de ces daux officiers qui paroissent unis avec les fréres
d’Amours pour leurs affaires particuliéres contre le Sieur de Villebon.

J'ay eu et jauray tout I'esgard possible psar la recommandation que
vous me faictes du dit Sieur de Villebon, en conséquence du tesmoignage

que vous rendez de ses bons services.
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Vous verrez par les ordres donnez pour 1’Acadie qu'il n’a pas esté con-

damné sur les mauvais offices gue ‘Yous m’ a.vez ad'v erty qu'on luy vouloit

. .
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LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE VILLIEU.
\ ,
A Versailles, le 16 avril, 1695.
J'ay regu la relation que vous m’avez envoyée de ce qui s’est passé dans
Pinvasion des Sauvages alliez contre les Anglois que vous avez procurée et

condnite. Sa Majesté a congun par ce commencement dans 'employ qu’Elle -

vous a donné des espérances de la continuation dé‘-rostre zéle pour son ser-
vice pour d’aultres entreprises soubs les ordres de A‘M&onsieur de Villebon,
commandant de I'Acadie, et vous pourrez aussy vous ‘érssurer quen y satis-
faisant de vostre part, j'auray soing de ﬂure souvenir Sa- Majeste, dans les
occa,smns, de vos semces. ‘ .

Vous pouvez dire au Sieur de Montigny, lieuterant de la compagnie
que vous commandez, que je feray valoir aussy les siens.
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¢ 109
INSTRUCTION AU SIEUR DE BONNAVENTURE, COMMANDANT © L'ENVIEUX "'—
' : T 1695 g

Le Sieur de Bonnaventure mettra a la voille le plustost gu'il luy sera

possible et fera route droit & Pentagouét, en observant que le point prin-
cipal pour le su.ccéé. de son voyage dépend particuliérement de la dilligence
qu’il pourra faire.......oceeriiniiiniininnn e arerenserhese e

Aussitost qu’il aura faict débarquer ce qui est destiné pour Pentagouét,
pris sans retardement ce qu'il pourrait y avoir pour la compagnie, et faict
connoistre & ceulx des Sanvages alliez gu'il y trouvera les soings que Sa
Majesté prend d'eulx, et qu'Elle veut faire de plus pour eulx a l'advenir et
pour les soustenir contre les Anglois, et les engager a leur faire une plus
forte guerre, il partira droit pour aller 4 la riviere St. Jean........cocve....

Aprés avoir pris les effets de retour pour le compte de la compagnie, et
pris les dépesches de Monsieur de Villebon et ses advis sur I'estat de la
Nouvelle Angleterre, et sur ce qu'il en aura pu apprendre d’ailleurs, il
remettra & la voille du bas de la riviére St Jean, pour aller ranger les costes
de I'Acadie et entrer dans le golfe de la riviére de St Laurens par le passage
"de Campceaux, prendre les pescheurs anglois et les aultres vaisseaux des
ennemis qu'il pourra trouver dans sa routte.

Comme il sera informé de T'estat des ennemis avant que de quitter la

~ riviere St. Jean, Sa Majesté laisse 4 sa prudence, sur les connoissances qu'il
en aura prises, d’entrer dans la baye et port du Port Royal et d’y aller atta-

quer les Anglois, s'il s¢ait qu’ils y ayent un ou plusieurs bastimens infé-

rieurs en force a Iuy.......oooi i berrsoreanrean e

. Vous n’avez pas bien faict de congédier les deux soldats de Port Royal,
sauvez des prisons de Baston, recus dans la compagnie de vostre garnison. - ;\,,, e

04
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"Le Sieur Baptiste sera.peunt estre plus heareux pour la conservation de
ses prises, surtout sy vous I'avez pu raccomoder avec ses officiers et les gens
de sen équippage, a4 quoy vous devez vous employer et me faire s¢avoir sy
la corvette que Sa Majesté Juy a accordée est hors d’estat de repasser en

France, comme il I'a mandé.

Vous continuerez aussy a bien examiner sa conduitte et m'informer de
la confiance qu'on y peut prendre, affin de me déterminer sur la proposition
que les intéressez en la compagnie ont faicte de luy donner une frégatte de
16 4 18 canons et de faire une partie de la dépense. ‘

R
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- 1695 o i

ESTAT DES MUNITIONS QUI SERONT DELIVREZ DES MAGAZINS DE ROCHEFORT
POUR ESTRE EMBARQUEZ SUR LE VAISSEAU DU ROY “L’'ENVIEUX” ET
ESTRE PORTEZ AU FORT DE NAXOUAT DANS L’ACADIE.

g LA R

A Versailles, le 16 avril, 1695.

100 grenades.

200 1bs de poudre a fusil.

400 lbs de poudre a canon.

o4 fusils.

500 lbs de b‘alrles 4 mousquet et a fusil.
20 pelles ferrez.
20 boyeaux.

30 pipes. v-
24 bonnes hﬁ:(;hes a buscher.

3000 clous a cloison et & plancher.

s
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1695

. LETZRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE CHAMPIGNY.

G}

I L

e ' o ‘ ‘A Versailles, Ie 16 avril, 1695.
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A Tesgard des plaintesque le Sieur de Villieu, cappitaine dela compa-
gnie tenant garnison a Naxouat, vous peut avoir faictes contre le Sieur de
Villebon, sans vous expliquer les sujets qu'il pourroit en avoir eus, vous
deviez les esclaircir-avec Monsieur de Frontehac pour rémédier an mal s’il
y en avoit, mais il y a quelque apparence que le Sieur de Villieu vous a
voulu prévenir pour essayer de mettre & couvert la conduitie queluy et son
lieutenant ont tenu envers le Sieur de Villebon, pour se soustraire & sa dé-

" pendance, pour prendre authorité induement sur les soldats de ladite com-

paguie- et pour se mamtemr dans une association de commerce sur quoy
Jescris audit Sieur de ‘vlllheu, affin qu’il se mette dans les rerrles de la
subordination et de la dls(:lphne, 4 quoy je vous prye de contribuer de
vostre part............. covreranead Ceeean SO ererioeennanesnn serensensbesnanses
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LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE THURY, .MISSI_bNNAIRE.

A Versailles, le 16° Avril, 1695.

Monsieur le Comte de Frontenac nonseulement 2 rendu tesmoignage
de vostre faveur dans vostre mission et du progrés que vous y faictes pour
I'advancement de nostre saincte religion parmy les sauvages alliez, mais




;

" j'ay encore appris par les lettres de Monsieur de Villebon, commandant . :
pour Sa Majesté & 'Acadie, et par la relation du Sieur de Villien, I'usage i
que vqué avez faict pour le service de Sa Majesté de la confiance que vous
vous estes acquise parmy ces Sauvages pour ayder i ces officiers & les main-
ten_i}'i-ir dans la fidélité du service de Sa Majesté contre les Anglois. _ ;-

Rv

- Cest sur ces assurances que Monsieur de Frontenae, ayaut fuict con-

" noistre & Sa Majesté la conséquence de secourir plus promptement les sau- !
vages du quartier de Pentagouét et ceulx de la riviére Quinibéqui que nous
_comprenous soubs le nom de Cannibas, et pour leur plus grande commodité,

e Ty o

- 8a Majesté a donné 'ordre aun Sieur de Bonnaventure, commandant le vais- ‘ e
seau I'Envieuz, d’aller 3 Pentagouét pour y descharger la partie des wmuhi- - :
tions et maichandises destinez pour ceulx de Pentagouét et de Quinibéqui,
et les marchandises quevlfx compagnie a et ordre d'envover aussy pour la
traitte avec eulx, affin qué ces présens, vous estans remis, sur vostre recepissé

Al e e TR s

au pied del'inventaire par le dit Sieur de Bonnaventure, vous leur en fassiez

~ la distribution comme il est accoustumé; que vous vous entendiez avec
ledit Sieur de Villebon, et que vous luy envoyiez 'estat de la distribution,

affin qu’il me le fasse venir.

 Jespére que vous voudrez bien continuer de messager les Sauvages
avec la mesme application, et que leur faisant connoistre Vaffection que Sa
MajeBté conserve pour eux par les secours qu’Elle leur donne et qu'Elle est
dans le dessein de leur continner plus 'forfemen’g, vous maintiendrez le pro-
grezdes affaires de la religion avec eulx, en empeschant qu'ils ne se commu-

S DRt el S

“niquent avec les Anglois.

o T




o5, e

4

— 176 —

1695

LETTRE DU MINISTRE A‘U SIEUR DE VILLEBON.

‘A Versailles, le 16 avril, 1695.

Monsieur,

Jay recu vos lettres des 30 juin, 2, 8 et 17T septembre de I'année der-
niére, vostre journal depuis le 15¢ septembre, 1693, jusques au 8 septembre
dernier. Un mémoire de Destat de la Nouvelle Angleterre au 15 aoust de
I'année derniére, un aultre mémoire de l'entreprise a faire sur le fort de
Pemkuit, du 20 aoust, 1694, et un projet pour le restablissement du fort an
bas de la riviere St Jean.

Sur le compte que jay rendu 4 Sa Majesté de estat des affaires de
1’Acadie, Elle a ordonné un fonds de 16595 1. pour les deppenses ordinaires
de votre gouvernement pendant la présente année, compris vos appointe-
mens, cenlx de Vaumosnier, du chirurgien et de I'escrivain du Roy, la solde
des officiers et soldats, les présens pour les Sauvages, un coffre de médica-
mens, et P'entretien des ecclésiastiques, ce que Sa Majesté a ordonné vous
estre envoyé par le vaisseau 1'Envieuz, commandé par le Sieur de Bonna--

venture.

On a sui‘vy le ‘proje.t que vous avez 'énvoyé pour la guantité et qualité
des vivres et effets destinez pour les présens des Sauvages et des soldats, et
comme la compagnie en envoye aussy pour la traitte avec eulx, Sa Majesté
espére qu'avec le secours qu'Elle leur donne présentement, qu’Elle leur con-
tinuera plus fortement sur les dispositions dans lesquelles (sic) ils estoient
lors de vos derniers advis et aprés I'invasion qu’ils avoient faicte l'esté
derniére coutre les Anglois, ils auront non seulement rqmpu toutte sorte de
négociation avecq culx, mais mesme qu’ils auront continué a leur faire la
guerre plus forte et que vous les aurez excité et aydé pour cela, comme vous
devez toujours faire par le moyen des officiers que vous avez, en y joignant
quelques soldats alternativement pour les agguérir et accoutumer a cette
sorte de guerre, sur.quoy je vous diray que sil estoit vray que vousen
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eussiez refusé an Sieur de Villelien lorsqu'il a esté a 'expéditionde 1'année
derniére, qui a eu un sy heureux succez et sy dominageable aux ennemys,

]

vous auriez tres mal faict.

Comme entre les raisons qui ont engagé les Sauvages alliez a recevoir

‘des propositions de la part des Anglois et mesme a les rechercher, celle de

la chéreté des vivres et munitions qu'ils tirent des mains des Frangois par

g
.comparaison du prix auguel les Anglois les donnent, paroist la plus consi-

dérable, Sa Majesté, pour remédier i ce desordre, a ordonpé a la compagnie

“de ’Acadie de leur en fournir directement & un prix au dessoubs de celuy

de leur traitté avec les trois ou .quatre particuliers de la riviére St Jean.
Elle a coustume de les vendre & bas prix pour leurs -besoings et pour en
faire la traitte avec les Sauvages, de sorte gu’estant Maistres de ce com-
merce sans concurrence et sans aultres bornes que celle de leur cupidité, il
est de telle conséquence dans la conjoncture et dans ce quartier 1a de ne
pas laissez subsister la chose, gu’elle pouroit alliéner de nouveau les Sau-

-vages, ce qu'il faut empescher.

Ces particuliers ne laisseront pas de pouveir negocier avec ces Sau-
vages s'ils le veunlent, mais avec un proffit moins excessif parce qu'ils ne
pourront pas vendre audessus de ce que la compagnie réglera.

Ceulx que Sa Majesté a eu uniformément de Monsieur de Frontenac
ont faict envisager comme une faute de ce que le Sieurde Bonnaventure n'a
pas esté I'année derniére a Pentagoust, sun’ant ses ordres, et de ce gnevous
ne I’y avez pas obligé s'il I'a pu faire ;

Clest pourquoy Sa Majesté, sur les mesmes advis et pour le plus prompt
secours des Sauvages de Pentagoust et pour ceulx de Quinibiquy et mesme
pour leur commodité, a ordonné au dit Sieur de Bonnaventure d’aller direc-
tement 3 Pentagoust pour y laisser ce que la compagnie y destine directe-
ment, et environ les deux cinquizsme’du total des effets et munitions pour
les presens qu’Elle a destinez aux Sauvages de I’Acadie pour estre distrjbuez
par le Sieur de Thury, missionnaire audit Pentagouét, avecq lequel vous vous
entendrez pour cet effet et pour en rendre compte,

De Pentagouét ledit Sieur de Bonnaventure ira droict a la riviére St

Jean ou il laissera les trois aultres cinpquiesmes des présens pour les Sau-

X
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vages de la riviére qui sont en dega, auxquels ils doyvent estre distribuez,
s¢avoir : un cinguiesme pour cenlx de la riviere Sainet Jean ou Malicites
qui comprennent aussy ceulx de Richibouctou et dé Miramichy et aundela.
I1 y aura un aultre cinquiesme pour les Micmaks, qui comprennent ceulx de
la Presqu’isle de }’Acadie, depuis Campceaux jusques an cap de Sable.

A Yesgard du cinquiesme restant du total, vous le reserverez* pour le
donner & ces Sauvages quand ils viennent au fort ou que vous les envoyez
POUT 1€ Bervice.cuussuereniniienniresciecennnaane
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T’ay rendu comte & Sa Majesté de ce que vous avez escrit sur le resta-
blissement du fort de 1'entrée de la.riviére St Jean. Sa Majesté a encore
" esté touschée de la plus grande commodité que les soldats y trouveront
pour leur subsistance et Elle a résolu de faire faire ce restablissement con- .
formément 3 ce que yous avez mandé; et, pour cet effet, de vous envoyer par
les vaisseaux qui yront a I’Acadie ax commencement de I'année proschaine,
les canons et les munitions nécessaires pour ce fort et des hommes d’angmen-
tation pour sa garde. ‘

On a encore approuvé ia pensée que vous avez communiquée de confier
le fort de Maxouat 4 la garde d’un sergent et de cinq ou six soldats pour les
considérations expliquez par vostre mémoire.

Sa Majesté auroit faict exécuter cette année ce qui est contenu dans
vostre mémoire pour 'invasion du fort de Pemkuit, sy la saison s’estoit
trouvée moins arriérée et que le vaisseau quElle envoy a I'Acadie et le
secours qu'on auroit pu tirer de celuy qui va a Québec avoient pu prévenir
ce qu'il y a 2 prevoir dés moyens que les Anglois pourroient employer dans
I’arriére saison pour traverser cette entreprise. '

I1 ne semble pas qu’ils puissent I'empescher particuliérement an prin-
tems contre les Frangois et les Sauvages qui y seront employez. Cest pourgunoy
Sa Majesté en a remis I’exécution a Pannée proschaine sur les connoissances
qu'Elle en a pris sur vos advis et ceulx des différens officiers party des lienlx,
lesquels se sont trouvez icy. Elle a esté persuadée qu'il est plus convenable
de faire la chose au printems, vous en ferez encore s¢avoir vostre sentiment
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plus précisément ; et cependant vous disposerez sur ce pied Ia ce qui est de
vostre faict et de vostre prévoyance pour l'assemblée des Sauvages et des
aultres choses nécessaires dans le tems précisément qu'on en aura besoing
sans leur communiquer.ny 4 personne le dessein de cette entreprice, sy ce
n’est dans le tems qu’il faudra l'exécuter, vous en informerez uniquement
Monsieur le Comte de Frontenac et vous me rendrez compte aussy de tout
ce que vous aurez projetté, estant nécessaire que j'en aye une particuliére
' cognoissance pour les ordres que Sa Majesté aura a donner.

1695 | .

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR L’EVESQUE DE QUEBEC.

A Versailles, 1e 16 avril, 1695.

I R L N T T T I P N T Y T TR R YY)

Les tesmoignages qu'on a rendus a Sa Majesté de I'affection et du zéle

du Sieur de Thury, missionnaire chez les Cannibas, pour son service, et

particuliérement pour lengagement oit il a mis les Sauvages de recom-

mencer la guerre contre les Anglois avec lesquels ils avoient faict un acco-

‘dement, m’oblige de vous pryer en conséquence de ce qu'on a mandé en

mesme tems de sa pauvreté, de luy faire une plus forte part sur les 1500 L.

de gratiffication que Sa Majesté accorde pour les ecclésiastiques de ’Acadie,

dont celuy-cy a beancoup plus de besoing que les aultres qui sont dans les

" endroits ou ils prennent des dixmes qui sont fort considérables, cofpme aux
Mines, quoyqu'elles ne soyent pas diies.
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1695

RESUME D’'UN MEMOIRE SUR LES AFFAIRES DU CANADA.

. Avril, 21, 1695.
Négociations avec les Abéna;quis ; vingt escus donnez pour chaque
Iroquois faict prisonnier ; discipline de trouppes ; fortiffications.

- 1695

EDIT SUR LES VAISSEAUX PESCHEURS.

© A Versailles, le 22 avril, 1695. a
De par le Roy.

Ba Majesté estant informée que les vaisseanx, armez au port de St
Malo pour fa.ire la pesche a l'isle dz Terréneuve, sont prests a pa;rtir, et.
voulant régler leur navigation, Elle a ordonné et-ordonne aux cappitaines et
maistres des bastimens de partir ensemble et d’aller en flotte jusql;es a
T'attérage de ladite Isle de Terre Neuve, avec deffence de s'en séparer a
peine de 3000 1. d'amende et d’estre déclarez incapables de commander
aulcun bastiment & 'advenir.

.
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1695

MEMOIRE DU ROY AU S* COMTE DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY. ~
A Versailles, le 14 juin, 1695.

Le Roy fut informé par leurs depesches de I'année 1693 des dispési—
tions par lesquelles il sembloit que les Iroquois estoient pour la paix, et du
projet du 8° de Frontenac pour leur faire une. plas forte guerre affin de les
soumettre, mais Sa Majesté a esté estonnée par celles de 'année derniére et
par les relations qui en ont esté envoyez, qu’elle s'est passée jusques an

- depart des vaisseaux en de vaines négociations avecq les Iroquois pendant
mesme que ceulx-cy agissoient pour desbaucher les Sauvages alliez de son
service. [Elle-est persuadée que le Sieur de Frontenac, qui a connu leur
mauvaise foy, aura repris les premiers erremens des desseins qu'ils avoient
formez, et Elle espére toujours gu'en léur continuant la guerre, ils seront
reduicts 4 demander la paix plus snmerement qu'ils n'ont faict jusques a
présent et a se destacher des Anglois quiles ont embarguez dans cette guerre.

L’événement a _}ustlﬁé ce que Sa Majesté a mandé Yannée derniére aux
Sieurs de Frontenac et de Champigny du peu d’'apparence qu’il y avoit que
les Anglois pussent attaquer le Canada par une invasion géunéralle, ny pour
faire le siege de Québec. -

~ Les ennemis, au contraire, n’ont pas esté en estat-de se deffendre des
attaques des Sauvages de ’Acadie, ny se mettre & couvert des depredations
d'un corsaire avec un seul brigantim: - :
C'est ce qui a faict penser & Sa Majesté que les Troquois connoissans la
foiblesse des Anglois, ont engags de concert avec ceulx-cy les pourparlers
de paix, pouresluder et suspendre des desseins projettez contre eulx, affin de

gagner du temps pour se mettre en deffense, & quoy il semble qu'ils sont’

parvenus, suivant ce qui résulte de lestat ol ces négociations estoient
reduites. R '

C'est pourquoy Sa Majesté est persuadée que sy le dit Sieur de Frontenac
a trouvé a propos d'y donner un nouveau cours, il n’aura pas discontinué

de leur faire la guerre et qu'il continuera jusques & lear entiére submission. -
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Il n’y a pas plus d’apparenca présentement, que l'année derniére, que
les Anglois soyent en estat d'agir par invasion contre le Canada par mer ny
par terre, ainsy rien ne pourra empescher le Sieur de Frontenac de les atta-
quer aussy bien que les Iroquois.

Sa Majesté se remat 4 son s¢avoir faire et a sa prudence pour ce qu'il
trouvera plus & propos de faire pour mettre en action et en mesme tems
les Canadiens, les S;uivages alliez d’en hault, les Ilinois et cenlx du costé de
I’Acadie, pour proffiter des dispositions dans lesquellesil les a tous mis d'une
plus grande aliénation avec les Anglois par les présens extraordinaires
qui ont esté destinez pour ces sauvages depuis les derniéres années ............
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IIs trouveront ¢y joint le duplicata des ordres que Sa Majesté a envoyez
a I'Acadie par I'Envieux sur les affaires de ce pais, auxquelles Elle a esté con-
viée de donner une particuliére attention, parce qu'Elle connoist de plus en
plus 'importance de la diversion & faire par le moyen des forces de la Nou-
velle Angleterre.

Cest pourquoy Sa Majesté n'entrera pas dans le détail des choses sur
lesquelles Elle s'est expliquée a cet esgard, ny de ce qui est ordonné tous-
chant I'attaque du fort de Pemkuit, le restablissement du fort de 1'entrée de
la riviére St Jean, et de la subordination desofficiers 3 Maxouat, de quoy ils
informeront Sa Majesté et des esclaircissemens qu’ils pourront donner pour
Iexécution des projets qu'Elle a faicts pour 'année proschaine. ‘

Sa Majesté a donné ordre au Sieur de Bonnaventure d’aller croiser a
I'entrée de la riviére St Laurens aussytost quil aura remis a la riviére St
Jean ce qui est desiiné pour I'Acadie, affin de faire la guerre aux corsaires

‘et assurer contre eulx l'entrée et le passage des vaisseaux destmez pour

Québec.

~ Ba Majesté a aussy résolu d’accorder la frégatte de 20 canons qu’ils ont
demandée pour hyverner en Canada et garder lariviére quand elle sera navi-
'gable e e S S
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Sa Majesté ne trouve point & propos qu’ils continuent de faire donner
dix escus pour chaque Iroquois tué et pour chaque femme faicte prisonniére,”
non plus que vingt escus pour chaque Iroquois faict prisonnier, sur les rai-
sons qu'Elle leur a expliquez par sa dépesche de 1694.

* Ils doyvent se servir de moyens moins onéreux a Sa Majesté pour exci-
ter les Sauvages chrestiens 4 faire la gumerre aux Iroquois. Ilsy doyvent
estre engagez par la subsistance qu'il paroist qu'ils leurs donnent lorsqu’ils

* vont en guerre et par les aultres graces et Ia protection de Sa Majesté qui
n’a pas reconnu un grand effet des 6326 1. qu'ils mandent avoir esté payez
pour cela aux Sauvages.........
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Sa Majesté doit leur dire au sujet des concessions obtentes par [6 STeE —~-

d’Amours qui comprennent un grand pais le long dé la riviére St. jean, que

depuis qu'ils y demeurent ils n'ont point travaillé -au desfrichement, ny a

la culture des terres, qu’ils n’ont point de bestiaux, ny d’aultres employs que

celuy d'un mauvais commerce exclusif avec les sauvages, et comme on a

faict connoistre 2 Sa Majesté que les terres de ces quartiers sont les meilleures

du monde, arrosez de grandes riviéres et soubs une position plus tempérée

et plus heureuse que les aultres du Canada, il est nécessaire qu’ils obligent

lesdits Sieurs d’Amours & s'establir plus solidement et qu'ils portent ceulx

des aultres habitans qui auront & prendre des concessions nouvelles, & aller

dans les quartiers de 1'Acadie, ot on a dita Sa Majesté que les Sieurs .

d’Amours prétendent avoir environ trente licues de pais exclusivement......
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. 1695

LETTRE DE MONSIEUR LE GOUVERNEUR STOUGHTON A MONSIEUR LE
' COMTE DE FRONTENAC.

A ’Bastbn, le 7 aoust, 1695.

Monsieur,

En exécution de ce que je vous escrivis au mois d'avril dernier, 'pour
respondre & vostre lettre du 12 octobre précédent, adressée au Chevalier
Guillaume Phipps, dernier gouvernenr de cette terre de Sa Majesté, laquelle
me fut rendue en son absence, sur l'assurance donnée par Votre Excellence
et passeport pour un bastiment & conduire jusques & Tadousac ou a la
riviére Saguenay, affin de recevoir les prisonniers anglois qui se trouvent
dans vostre gouvernement, J'gy en conformité dépesché le brigantin Tryal,
command? en cette occasion par Jonathan Lambert, & qui jay pareillement
donné mon passeport avec une entiére liberté a tous les Frangois qui sont
icy de s'embarquer sur le dit bastiment. J'ay aussy nommé pour agir
auprés de Vostre Excellence, en cette affaire, Mathieu Carey, gentilhomme,
auquel je vous prye de donner créance. '

Jay envoyé des ordres pour ramasser les soldats de Port Royal derni¢-
rement pris qui estoient dans P'estendue de ce gouvernement ; et jay faict
mettre sur le bord tous ceulx gu'on a pu trouvez avec plusieurs aultres,

‘assurant sur vostre honneur gue le dit vaissean et son monde passeront.
repasseront en toutte sureté ; et que tous les prisonniers anglois qui sont
soubs votre pouvoir seront renvoyez icy par cette voye.

Il n'y a personne de vostre nation qui soyt icy destenn comme prison-
nier. Ceulx qui vnt esté jamais pris ou amenez danséces quartiers ont eu
une entiére liberté de disposer d’eulx mesmes a ]eur volonte et de recevoir
le proﬁt de leur travail tant qu'ils ont demeuré icy: *~ -

" Ils ont pris I'occasion de passer en Europe ou en d'aultres pais selon Ie

choix qu’ils ont faict, avec cet advantage de recevoir de bons gages pour les

“
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services \qu’ils ont rendus en leur voyage jusques chez eulx et peuvent
attendre encore la mesme chose pour Padvenir

Jay résolu de me souffrir point qu’znlcun mauvais traittement soyt
faict & aulcun de ceulx qui viendront & tomber en mon pouvoir en infrac-
tion des justes droits et usages de la -guerre ; mais de me conformer en
touttes .choses aux préceptes dela Religion Chrestienne, & I’honneur de
laquelle, comme aussy & celuy du Roy mon maistre an service de qui je suis
sincérement dévous, ’ '

”

Je tascheray de maintenir par touttes voyes dués, et ligitimes, et en
tout ce qui n’y sera point contraire, je feray voir que je suis,

De Vostre Excellence,

Le trés humble serviteur.

1695

MEMOIRE SUR I’ACADIE PAR MONSIEUR TIBIERGE.

Au fort Naxouac, le 1 octobre, 1675.

4

Il est trés constant que les présens que le Roy envoye tous les ans aux
Sauvages de I’Acadie contribuent beancoup a les maintenir dans l'alliance
qw'ils ont avec les Francois,

Les Sauvages de la riviére de Pentagouat m’ont paru avoir beaucoup
de confiance en Monsieur de Thury qui est missionnaire depuys huict ans
parmy eulx. Je suis persuadé qu’il est fort nécessaire dans ce lieu pour le

“service du Roy et le bien de la nation, et que sy I'on vouloit se servir de
ces Sauvages pour quelque entreprise considérable, on ne pourroit trouver
personne qui les put mienx persnader que lny a faire ce que I'on voudroit.

Il m’a paru que cette riviére de Pentagoust est trés considérable pour
la traitte que I'on y peut faire en pelleteries qui y sont fort bonnes surtout
le castor qui an sentiment de Monsieur de Bonnaventure y est meillear
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qu'icy a Naxouac, mais je ne puys croire, comme Messieurs de St Castin et
de Thury me l'ont dit, qu’on en puysse tirer tous les ans pour 30,0001. Je
m’esclairciray de cela dans la suitte pour vous en mformer plus précisé-
ment, Monsieur.

Je n’ay en connoissance que de trois habitans dans la riviére Penta-
gouét, scavoir: Monsieur de St Castin qui passe pour y avoir plus de.
40,000 1. de bien. Le nommé Renauld qui est. un homme attaché au dit
S de St Castin, et comme son domestique, et le nommé Desloriers. Celuy la
a femme et enfans et Monsieur de St Castin aussy, mais ce sont des Sauva-
gesses qu’il-a entretenu longtems et qu’ensuitte il a épousez (sic). ‘

Ils avoient tous trois cy devant quelques habitations, mais depuis la
guerre les Anglols les ont bruslez tellement qu’ils sont obligez aujourd’huy
de cacher leurs marchandises dans le fond des bois pour n’estre pas pillez.

Je n’ay point scu s’ils avoient cultivéla teri'e, mais ils n’ont aulcun bes-
tiaux & présent. J'ay traitté avec eulx pendant le tems que j'ay esté icy
pour environ 6,000 1. de marchandises dont j'ay envoye un estat 4 Monsieur
de Chevry.

Les Francois habitans du Port Royal n’ont quasy aulcun commerce avec
les Frangois de cette riviére St Jean, dans la craintequ’ils ont que sy les An-
glois en avoient connoissance, ils ne les bruslassent. Cependant, Monsieur
de Villebon m’a assuré que le Sieur Dubreuil, qui en est habitant, et qui est
arrivé depuys peu de Baston, viendroit chercher des toilles et anltres mar-
chandises icy. '

e

11 est venu trois habitans des Mines et de Chignicton qui ont emporté
quelques marchandises et qui doivent dans peu en venir prendre d’aultres
pour aller en traitte ’hyver.proschain dans l'isle du Cap Breton ; tous les
aultres habitans, non plus que cenlx cy, ne viennent, dans cette riviére
quavec beaucoup de crainte, surtout guand ils viennent dans des cha-
loupes, a cause qu’ils craignent d’estre surpris par les bastimens anglois qui
croisent souvent par ces travers icy. ‘

Le fort de Naxouac qui est & 25 lieues dans la riviére St Jean est bon
pour maintenir un'poéte dans cette province et tout a faict hors de I'insulte
des ennemis, quoyque le Sault, qui est environ un quart de lieue de 'en-
trée de la riviére, ne soyt pas impraticable aux ennemys, les Anglois, ayant,




il y a environ cing ans, monté plus de douze lieues dans la riviére et pris
Monsieur Perrot avec deux caiches qu'il avoit avec luy.

Il y a icy deux récollets, le Pére Simon, guni est actuellement avec les
Sauvages de Medoktek, qui doyt passer cette automne & Québec par obéis-
sance de son Général. C'est un trés honneste homme qui ne se mesle que
des affaires de sa mission.

Le Peére Elizée, aumosnier an fort Naxounac, qui est nn homme assez
retiré, ne m'a pas paru jusques & présent se mesler que des fonctions de son

ministére.

L . 1695

LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC A MONSIEUR DE LAGNY.

A Québec, le 2 Nov. 1695.
Monsienr, |

Sy Sa Majesté prend I'année proschaine la résolution de faire quelque
entreprise sur les costes de I’Acadie, je ne croys pas, comme je 'ay marqué
a Monsieur de Pontchartrain, qu’on dust s’attacher seulement a la i)rise du
fort de Pemkuit, pour peu qu'on voulust ajouster 2 l'armement qui seroit
nécessaire pour ce dessein ; on pourroit facilement entreprendre de hombar-
der Manhate et Baston, ce qui seroit bien d'une plus haulte importance et
couperoit tout d’'un coup la racine du mal qui nous vient de ce costé la.

J’ay voulu pour esviter les éuittes de celuy que jappréhendois de voir
arriver des desmeslez qui estoient 4 Naxouat entre Monsieur de Villebon et
les Sieurs-de Villieu et de Montigny, en reconnoistre la vérité, et pour en
estre mieux esclaircy, j'avois demandé aux deux derniers de m’en venir
informer par leur bouche en envoyant en leur place et pendant leur absence
deux des fréres du premier qui sont officiers dans les trouppes.

Mais apres les avoir examinez, je n'en ay guére esté plus s¢avant, et ce
que j’en ay pu connoistre est que le commencement de ces divisions vient

¢
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de plusicurs bagatelles auxquelles quelques intérests particuliers et legers se
sont joiuts, et que sy ces subalternes out manqué en beaucoup de choses, le
commandant leur a aussy sans trop de fondement donné bien du chagrin en
plusieurs rencontres, de sorte qu’aprés leur avoir faict des réprimandes trés
séveres, je les ay renvoyez reprendre leur employ.

Je vous avois re‘oomniandé, Monsieur, les années pﬁécédentes, le nommé
Baptiste sur/i_es bons tesmoigﬁages que Monsieur de Villebon m’en avoit
rendus, mais j’ay appris depuis deux ou trois mois qu’il avoit tenm des dis-
cours, peu de tems avant qu’il passast en France, qui marquoient qu’il
n'avoit pas de trés bonnes intentions. On m'’a dit deplﬁs, que c’est un
homme qui est marié en plusieurs endroits, en France et en Hollande, outre
la femme qu’il a présensement au Port Royal. Monsieur de Vaudreuil m’a
assuré qu’il connoissoit celle qu'il avoit en France et qui est prosche de chez

luy, en Languedoc. .

1695

&

RESUME DE LA LETTRE COMMUNE DE MM. DE FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY.

A Québec, le 4 novembre, 1695.

Le fort de Naxouat estant en hault de la riviere St Jean et les habitans
au dessoubs, il ne peut pas servir & leur sureté, sy les Anglois veulent
entreprendre de les attaquer par le bas de la riviére qui est le seul endroit
par ot ils le peuvent faire. Ce qui poin-roit faire cesser une partie des
plaintes sur le commerce que des officiers y font, nonobstant les deffences
de Sa Majesté.

Sy on continue d’envoyer un seul vaisseau a I'Acadie, il ¥ a & craindre
qu’il ne soyt pas douter, aprés ce qu'ils ont faict cette année, qu’ils ne
fassent leurs efforts pour I'attaquer I'année proschaine, a I'entrée de la riviére

St Jean.

A -
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1695

LETTRE DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.
A Québec, le 6 novembre, 1695.
Monseigneur,

Je me suis donné '’honneur de vous escrire deux lettres, les 11 et 17
aoust dernier, par une barque que nos marchands euvoyoient a Plaisance, ot
javois advis qu’il y avoit des vaisseaux de France a la pesche, affin
de vous informer par advance de I'estat des affaires dela colonie en général,
et de l'arrivée & Pentagoust du vaissean I'Enrvieuz que Sa Majesté avoit eu la
bonté d’y envoyer.

Ces deux lettres, dont les duplicata sont cy joints, vous feront connois-

_tre, Monseigneur, de quel advantage il a esté que UEnvieuz ayt porté droict

a Pentagouét les présens que Sa Majesté a accorder pour les Sauvages de ces
quartiers 13, et les bons effets qu’ils pourront produire. ‘

I1 est constant, comme nous avons 'honneur de vous le mander, Mon-
sieur de Frontenac et moy, par nostre lettrze commune, que I'on ne seauroit
mieux faire que d’engager les Sauvages de I'Acadie 3 harceller continuelle-
ment I’Anglois ; mais comme il faut considérer en mesme tems que la guerre
des Sauvages ne s'étend qu'a la destruction des maisons escartez et non
gardez, et 4 attaquer par surprise les personnes qui ne veillent pas a lear
conservation, arrivant rarement qu’ils fassent d’aultres entreprises, cette
guerre ne peut estre regardée comme un empeschement considérable aux
Anglois d’entreprendre contre cette colonie, ce qu’ils pourroient faire quand
ils n’auront qu'a se garantir que des Sauvages. '

Ainsy, pour agir plus advantageusement contre eulx, il est nécessaire
que les Frangois se joignent aux Sauvages pour les assujettir 3 avoir de
bonnes garnisons dans les forts qu’ils occupent, les tenant par 14 dans une

“continuelle crainte d'y estre attaquer.

Sy Monsienr de Villebon avoit, dans sa garnison, des Frangois propres a
marcher avec les Sauvages dans les partis considérables qu’ils font contre
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les Anglois, cela serviroit non seulement a faire des entreprises od il faut

de la fermeté et de la conduitte, mais encore d’oster les impressions desad-

vantageuses que les Sauvages ont de nous de voir les Frangois demeurer
comme ynutiles dans les forts pendant qu'ils sont occupez a faire la guerre,

" ce qui est en effet un sujet qui leur donne un trés grand mépris pour nous,
a quoy il est iinportant de remedier, et sy cette garnison suivoit un peu les
intentions du Roy, il y auroit toujours quelques officiers et soldats qui mar-
cheroient a la teste des Sanvages.

Les enfans du Sieur &’ Amours, conseiller au conseil Souverain, quisont
establis sur la riviere St Jean, s’appliquent principalement 3 la culfures des
terres et & élever des bestianx.

Je vous envoye, Monseigneur, le recensement de leur domaine qui a

esté faict par le Pére Simon, Recollet, qui est missionnaire dans la mesme
riviére, auquel on peut avoir créance, estant trés honneste homme. Cest.

bien mal & propos, Monseigneur, que 1'on vous a mandé qu’ils mesnent une

vye licencieuse avec les Sauvages, puisque j'ay des tesmoignages assurez

< que leur conduitte est fort bonne.

11 semble que tous cenlx de ce pais la soyent en division, les habitans

formant de grandes plaintes contre les Sieurs de Villebon et Des Goutins,
quelques uns mesine sont venus les faires jusques a Québec ou ils ont dit
-estre tellement molestez et opprimez quesyonn’ y mettoit ordre, ils seroient

contraints d’abandonner........... ebreanenietaeen eenasierrarnrnnnn et erearaerere s sesara aaan
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La dépense a faire I'année proschaine pour la guerre; compris les pré-
sens a faire aux Sauvages, I'entretien de la Boufonne et du Fort de Fron-
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1695 ,

LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC A MONS. LE GOUVERNEUR STROUGHTON.

Québec, 1695.

Monsieur,

-

Sy j'avois esté 2 Québec lorsque le gentitlhomme que vous m’avez dé-
pesché y est arrivé, j'aurois pu vous le renvoyer plustost; mais quoyque la
saison soyt desja un peu avancéész’espére qu’il restera encore assez de beau
temg, pour qu'il puysse se rendre heureusement & Baston.

1 m’a exposé d’un’? maniére aussy civile et honneste que l'est vostre
lettre les choses dont vous l'aviez chargé. Mais quoy qu’il m’ayt assuré
comroe vous le faictes qu’il ramenoit tous les prisonniers frangois qui s'es-
toient trouvezentre vos mains, vous voulez bien que je vous dise que par
le petit nombre qui s’en trouve dans le brigantin qui les a amenez et qui
est réduit A trois enfans et deux femmes, J'ay eu peu de peine a croire qu'il
n’en soyt pas encore restez plusieurs; car pour les cing soldats de la gar-
nison de Port Royal, ils ne doyvent pas estre compris dans ce nombre, puys-
que leur longue détention contre la foy d'une cappitulation est un des plus
grands sujets de plaintes que je puysse avoir contre feu Monsieur Phipps
et Messieurs du Conseil de Baston qui ont violé en cette rencontre touttes
les lois de la guerre.

Cela n’a pas empesché que je n'aye eu une -conduitte toutte opposée,
puysque non seulement jay toujours fort bien traitté tous les Anglois qui
sont tombez entre mes mains dont j'en ay remvoyé¢ plusieurs en France sur
nos vaisseaux pour repasser en la vieille Aﬁgieterre, donné des passeports
a quantité d’aultres pour refourner par. nos rivieres 8 Manhatte et Orange,
mais encore pris un soing tout particulier de les retirer aultant que je 'ay
pu d’entre les mains des Sauvages, non sans beaucoup de dépenses et d’ar-
gent; pour les mettré dans celles des Frangois, parmy lesquels ils ont esté
en toutte liberté et traitez plus_humainement; et plus doncement par ceulx
qui les ont retirez que s'ils avoientesté de leur mesme nation.
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cpendant, j’ay appris avec chagrin que Mess. de Baston et de Man-
hatic®Pd'Orange avoient envoyé par force plusieurs des nostres a la Burbade
¢t la Virginie, et que bien loing que ces -derniers s'employent a retirer des
mains des Sauvages, dont ils se servent pour nous faire la guerre, les prison-
niers qu'ils fon?’sur nous, ils continuent a solliciter de les brusler et de les
traitter avé% dps%ruautez qui doyvent faire horreura tout homme qui porte -
le nom'de Chrestien.

Il est expédient, Monsieur, que vous trouviez les #noyens d’empescher
la continuation de cette conduitte a laquelle je pourroi\s donner le nom de
fareur ; parce que, quelque penchant que j'aye naturellement a la douceur
et & I’humanité, je me verrais a la fin dans la nécessité de laisser 2 nos Sau-
vages une entiére liberté de disposer a lenr fantaisie des pnsonmers qu'ils
feroient et de suivre en cela la pente qu'ils ont 4 la cmaute, 3 quoy je me
suis toujours jusqu’icy opposé. Mais pour terminer presentement toyttes

~ces choses et, en les réglant entiéremerit, les. mettre sur le pled qu’elles sont

en Europe et parmy les chrestiens qui se font la guerre, il auroit fallu que
M. Carey en me presentant le mémoire des propositions qu\hl m’a faict 1a
dessus de vostre part, eust esté aussy chargé de pouvoirs de M M. les Gou-
verneurs de Manhatte, d’Orange et des aultres places qui ne sont pas dé-
pendantes du gouvernement de Baston, affin de pouvoir de bonne foy les
conclure d'une maniére fize et stable, et c'est ce que jattendray I'année pros-
chaine et que vous pouvez facilement me faire sgavoir en m’envoyant vostre
réponse par la voye de la riviere St Jean, ot je donneray ordre aM. de
Villebon, qui y commande, de faire conduire icy surement en canot la per-
sonne que vous destinerez pour cela, la route de la mer estant trop incer-
taine et trop longue. Cependant, affin d’advancer toujours les choses, il me
semble qu’il seroit bon que je puysse\xjeoevoir par cette mesme personne
une liste de tous les prisonniers que vous pourrez me renvoyer, tant de
ceulx que vous avez faicts par vos. {rdupes, que des aultres que vous avez
retirez des mains des Sauvages qui ‘est Ia chose a laquelle je vous conjure
le plus de travailler en suivant mon exemple, et qui est le plus capable de
donner une bonune fin a la conclusion de ce traitté. Il seroit aussy néces-
saire que vous joignissiez a cette liste un passeport pour un bastiment.sur
lequel je pusse vous renvoyer avec une entiére sureté tous les Anglois et
Flamands qui seroient en ma disposition et en volonté de retourner dans
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leur pais, parce qu'il pourroit lorsqu'il setoit arrivé a Baston prendre les
Francois que vous y aurez faict rendre pour me les ramener icy.

Je ne laisse pas par advance de vous renvoyer tous ceulx qui se sont

trouvez en volonté de s'en retourner, vous assurant que dans la suitte je ne

- feray pas plus de violence aux aultres que j'en ay faict jusqu'icy; que je

prendray s'il se peut encore plus de soing de faire bien traitter ceulx qui

voudront rester, et que dans touttes les choses qui ne blesseront les intérests

et le service du Roy, mon maistre, je me feray toujours un fort grand plai-
sir de vous faire connoistre que je suis, Monsienr,

yotre trés humble serviteur,

- FRONTENAC.

’

1695

RAPPORT DE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE, 1695.

a
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Deux frégattes arrivérent l'année derniére a Baston qui profitérent
depuis ce tems 1 de venir croiser & Pentrée de nostre riviere. Quelques’
prisonniers-nous avoient assuré que trois aultres avec quelques moyens
bastimens se disposoient pour le mesme effet : mais, en attendant qu'ils
fassent parler d’eulx, disons un mot du bel exploit d’une barque longue, de
hnit canons, 6 pierriers et 70 hommes d’équippage & laquelle les Anglois
donnent le nom de galére. - :

Le 20 septembre, 'armateur de Robienne, de Nantes, fut attaqué parune
longue barque, et comme il n'estoit de force égale, il se servit de'la marée
montante pour approscher de terre, ordonnant & son équippage d'y des-

~ cendre, pour faire le coup de fusil, an lieu ot elle mouilleroit ; et n’ayant
rien A craindre, synon I'abordage, qu'il ne croyoit pas que I'Anglois osat le
tenter parce qu’il se seroit eschoué a la coste avec luy. Le malheur voulut
.z
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A

que tous ses gens hots trois entendant mal le commandement d’aller a terre,
et que dans ce mesme temps 1’Anglois, ayant vu cette mancenvre, vint abor-
der le Sieur de Robienne. Que fera-t-il dans cette extremité ? Il prend
aussytost un baril de poudre qu’il répand sur le pont, et se met auprés de son
pavillon le bout de feu a la main. L’Anglois qui n’est esloigné que de la
portée de pistolet Iny crye de se rendre et d'amener-son pawllon on lay ré-
pond qu’il n’a q_u a s’approcher s'il veut sauter avec luy.

On tire sur de Robienne un coup de canon accompagné de la mousque-
terie, et peut estre se mettoit-on en estat de continuer, lorsque ses gens qui
estoient 4 terre firent un sy grand feu sur Anglois qu'ils I'obligérent &
lever et se retirer an large a la faveur de la marée baissante.

Le Sieur de Rebienne ayant faict jeter beaucoup d’ean sur son pont
pour la poudre qu’il y avoit mise, commenca 4 canoner I'anglois ; mais an
quairiesme coup de danon, sans sgavoir comment cela s'est faict, le feu prit
a son arriére ou il y avoit de I'ean de vie, du goudron et les poudres, et
dans un instant la flamme et la fumée furent d'une telle force-qu'il fust
obligé d’abandonner son bastiment qui sauta un quart d’heure apres.

Le mesme armateur ayant pris une caiche avec son équippage armé
pour les isles, a faict, en s’en allant, 4 ou 5 prises et pillé une petite isle a
30 lieues de Baston, vers la Nouvelle Yorck.

Diverses letires venues de 1’Acadie nous O;lt appris que sur la fin de
l’aui:o_mne sept de nos Sauvages Abenakis, estant allé indirectement au fort
de Pemkuit, trois d’entre enlx y avoient esté arrestez par les Anglois, et les
quatre aultres tuez misérablement au fort de Saka, i

Ce procédé plein de fourberie ne fit point prendre le change & nos
Sauvages. ‘Ils ne se rebutérent pas; et, comme ils avoient une extresme
passion de retirer premiérement leurs parens prisonniers (aflin de pouvoir
énsuitte se venger et recommencer la guerre plus forte que jamais) ils
taschérent de menager une entrevue, et ayant recu une lettre du vice-

gouverneur de Baston, dont vowy copie, ils y firent reponse en maniére
suivante :

Par l’honbrable G'uillz;ume, Stoughton, Er, vice-gouverneur et com-
mandant en chef,
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Ayant esté certainement informé que les Sauvages d'Amarascogin, outre

d’aultres Sauvages de cette province du costé de 1'est de cette province, con-

traire a leur soubmission et déclaration de fidélitéa la couronne d’Angleterre.
ont depuis avec perfidie adhéré’aux ennemis de Sa Majesté et se sont joints
parmy eulx dans les derniers outrages et barhares meurtres commis a I’en-

droit de plusieurs bons subjets de Sa Majesté, et ont amené avec eulx plu-
sieurs captifs qui sont maintenant détenus par les Sauvages'a Amé,rascogin
ou aultres lieulx proschains, en quoy ils ont paru ouvertement rebelles et
ont par 13 engagé leurs vyes.atssy bien gque celles des ostages de leur
‘fidelité ; lesquels suivant la coustume des nations et le droit des armes
~ auroient du justement estre mis 4 mort ; mais ayant appris que plusieurs
-“des cappitaines et principaux hommes de leur nation n’estoient point de "
concert a ces ‘derniéres irahisons et barbaries, c’est pourquoy affin qu'ils
ayent occasion de montrer leur innocence et fidélité, jenvoye les présens
par les mains de Shepscot, Jean Olt, Bagot Waroongan, un de leurs ostages,
affin qu'ils puissent voir nonobstant la lascheté et bassesse des Sauvages
qu'il est encore envye et estre informé par lny du bon traittement que luy
et ses camarades ont regu, et que le Gouverneur de Sa Majesté en ce pais
leur a esté inviolable dans touttes ses promesses a eulx faictes en recevant
la soubmission des Sauvages.

Ainsy, par ordre de nostre Souverain Seigneur et Dame, Roy Guillaume
et Reine Marie, commande estroitement et invite tous les susdits cappi-
taines et aultres Sauvages qui voudront donner preuve de leur innocence
et fidalité et avoir esgard a leur vye, qu'ils ayent & renvoyer tous les
captifs anglois qui sont en leur pouvoir, comme aussy de s¢avoir et ramener
et rendre a justice les chefs de ces Sauvages qui se sont joints, assistez et
agis, dans cette derniére et sanglante tragédie par les derniéres rigueurs de
la loy, comme faux, traitres et rebels.

Donné soubs nostre main et s¢eau de nos armes, i Baston, le 21° jour de
Jjanvier 1695, dans la sixiéme annéee du reygne de leurs Majestés,

(Signé)) Guillaume STOUGHTON.
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REPONSE A LA LETTRE DU VICE-GOUVERNEUR DE BOSTON PAR LES SAUVAGES
' ABENAQUIS ;

Seigneur, qui m'gscris, escoute et comprends ce que je vais te dirz et ce
que je vais t’escrire. Tu reconnoistras aysément mes parolles, et comment
ne les reconnoistras tu pas 2 (est toy, pour ainsy parler, qui me les fournis,
m’escrivant avec trop de hauteur, tu m’'obliges & te répondre du mesme
style. Ca, escoutes donc tes véritez que je m’en vas te dire, & toy qui ne
dis pas vray quand tu dis que je tue cruellement. a

Je n'exerce jamais sur toy aulcune cruauté; je n’exerce jamais aulcune
cruauté en tuant a coup de hache ou de fusil. Il faut bien que ton ceeur
ayt esté porté de tous tems a la méchanceté et a la fourberie. I1 n'en faut
d’aultres preuves que ce que tu fis 'automne dernier 4 Saka et 32 Pemkuit,
prenant et retenant ceulx qui alloient prendre des nouvelles de toy. 1l ne
se vit jamais dans tout le monde, il ne fut jamais dit qu’on arrestast prison-
nier un homme qui porte un estendart et qui va pour parler et sgavoir
Pestat deschoses

Voyla ce que tu as faict.

En vérité tu as gasté ce pourquoy l'on pouvoit s’entreparler, tu l'as
ensanglanté.

Pour moy je ne pourrais jamais me résoudre a en agir de cette maniére,
‘puisque jay mesme une horreur extresme en cela de ta méchanceté sans
pareille. )

Comment veux-tu donc gue nous parlions ? L'on porta I'automne der-
nier a Saka et & Pemkuit nostre drapean commun & toy et & moy. Nous
n’en avions qu'un seul. Estant porté a Pemkuit tu t'en saisis ; estant porté
4 Saka, tu le couvres de sang. Sy tu penses maintenant 3 moy, il faut que
je S(;ach;?Bn peu ce que pense cel}Iy avecC qui jay eu pourparler.

Rends-moy nostre drapeau commun qui est I'unique chose par laquelle
nous pourrions nous entreparler. Ce que tu dis, je le dis a toy mesme.

Repends-toy et répare l'extresme faute que tu as faicte. Saisis toy de
ceulx qui m’ont tué & Saka, et qui m’ont arresté prisonnier 2 Pemkuit.




" Je te rendray la pareille, je te meneray ceulx qui Tont tué lorsque je les
auray pu descouvrir. Ne manque pas de faire ce que j'exige de toy, de toy
dis-je, qui me tue sans sujet, qui m'arreste prisonnier lorsque je_songe
a rien.

Voicy encore ce que je te dis :

Tu ameneras ou tu me renvoyeras mes parens que tu gardes sans sujet,
ce n'est que par cela seul que j'auray de bonnes pensées de toy. Garde-toy
bien de manquer i ce que je te dis.” Sy tu ne 1& fais pas exactement, tu
t'attireras bien des malheurs sur toy, sur tes bestiaux, sur tes vivres, sur
tous tes biens. . '

Pour moy, tu ne sgaurois me faire grand mal, sy ce n’est par les
fourbes. Mes maisons, mes riviéres, mes biens sont dans des pais perdus.
Sy tu veux me les enlever, il t'en coustera bién des peines et des fatigues-

Que Paradoewagan vienne dans 15 jours, qu’il ne manque pas de revenir,

et dans 30 jours en tout que I'on ramene nos gens. Pemkuit que tu as
gardé ne m’est plus présentement agréable.

Je souhaitte un aultre lieu de nostre pourparler, scavoir : Maremitin.

Cest ]a que sera toujours planté nostre drapeau commun lorsque tu
me ['auras rendu.

Signé: - OURANMIKOUES,

ERXESAMBAMET.

C’est ce que nous sommes icy. Nos chefs n'y sont pas. Maintenant
voicy ce que nous te disons. '

Maremitin fuat le lien que l'on choisist pour le'pourparler qui se.

devoit faire vers Ia fin de may, en faisant, en mesme tews, Ieschange des
prisonniers avec ceulx de nos Sauvages.
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C’estoient les Abénakis de la mission du Pére Bigot qui avoient regu la
lettre du vice-gouverneur, laquelle leur fust envoyée par un de leurs gens
qui estoit en ostage chez les Anglois, et comme la pluspart des Sauvages
qui composoient la mission estoient esloignez, ceulx qui s'estoient trouvez a

~ la réception de cette lettre y firent reponse.

Ne sembloit-il pas que tout devoit manquer plustost que cet eschange ?

Cependant nos Sauvages s'estoient rendus dans le lieu assigné.

L’Anglois bien loing d'y amener nos prisonniers, ne s’y trouva point
luy-mesme quoyqu'il eust promis de les y conduire.

Ce procédé faisant perdre patience a nos Sauvages, ils vont 4 Pemkuit
nonobstant les résolutions de nos conseils pour chercher des nouvelles de
leurs parens, tant est fort 'attache du sang et de lanature; maisilsn’eurent
pour toutte raison du commandement et du ministre synon 'empeschement
du vent qui avoit esté contraire a la venue des prisonniers de Baston.

On se reproscha de part et d’aultre ce quon avoit sur le ceur, ensuitte de
quoy I'’Anglois s'adoucissant, et tombaint le discours sar I'union prétendue
entr’eulx, prit une pierre pour modéle de la fermeté que devoit avoeir cette
paix. }

Les Sauvages, pour se conformer a cette expression, mirent aussy nne
pierre prosche celle de I'Anglois, avec cette différence que la pierre du pre-
mier n'estoit ornée que de vaines parolles, pendant que celle de nos Sanvages
estoit accompagnée de 8 esclaves qu'ils lny donnérent réellement, quoy

quils eussent résolu de n’en rendre pas un qua moins que les leurs
seroient remis entre leurs mains.

*

Enfin 1’ Anglois promit de ramener dans trente jours tous les prisonniers

" faicts depuis plusieurs années, dont la pluspart avoient esté enlevez par

trahison, c’est-a-dire qu'il s’engagea-de ramener cenlx qui estoient prosches
et dans deux ans les plus éloignez.

a

Les Abénaquis promirent recxproquement la restitution de ceulx qui
estoient en leur pouvoir ; et voyla quel fust le résultat de U'entrevue.

Depuis ce tems, nous avons sgu d'nn Anglois, pris vers Baston par un
party d’Abénaquis des Trois-Riviéres, que ceulx de sa nation s’estoient bien

trouvez au rendez-vous, mais n'y avoient point amené les prisonniers, ce
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qui avoit obligé nos Sauvages de retourner en guerre ol nous ne devons
pas douter qu’ils ne soyent actuellement, estant piquez au jeu par la four-
berie continuelle de nos communs ennemis qu’ils ont voulu menager
pendant un tems, seulement pour retirer leurs gens entre leurs mains.

A quelque chose malheur est bon, car'nos Abénaquis (ayant ensuitte
appris que les Anglois an lieu de tenir leurs parolles avoient redoublé les
chaisnes aux pauvres prisonniers leurs parens), ont tellement pris le frein

-aux dents qu'on ne croyt pas qu’il soyt nécessaire de leur mettre le fen
sonbs le ventre pour les faire aller porter chez les ennemis les effets san-
glants d’une juste fureur.

On se persuade aussy avec quelque fondement (s'il est vray qu'on en
puisse faire sur les Sauvages), que éeulx-cy aurcient ny plus ny moins con-
tinué la guerre, quand mesme les Anglois leur aurment tenu parolle, en

ki

leur rendant leurs pnsonmers.

Ne les rendant pas cela estoit clair, ou en les rendant, on se faisoit
fort que ces hommes sortis des fers ne pouvoient jamais se résoudre a par-
donner & I’Anglois, entraisneroient avec eulx toutte la jeunesse pour les.
ayder a se venger, malgré tout ce qu'auroient pu alléguer les amateurs de
la paix gui demandent & reprendre haleine aprés les fatigues de tant
d'années.

. 1695 :

VOYAGE DE SIEUR DE BONNAVENTURE,~—MEMOIRE DE LA COMPAGNIE
' DE I ACADIE.

Paris, le 13 Xbre; 1695.

Le Sieur de Bonnaventure, commandant le vaisseau du Roy I'Envieuz,
estant arrivé le premier de décembre a la rade de la Rochelle, la compagnie
de I’Acadie se donne I'honneur de rendre compte 4 Monseigneur de ce qui
regarde cette colenie et ses intérests particuliers dans ce voyage.

e
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Le dit Sieur de Boanaventure partit de la rade de la Rochelle, arriva a
Ia baye des Espagnols dans I'isle du cap Breton, le 5 juin, et aprés y avoir
faict de I'eau et du bois, il embarqua avec Iny dix Sauvages de ceulx qui
s’y trouverent et fit voille, le 9, pour Pentagouét, ou il arriva le 19.

Jamais joye ne fut sy grande que celle des Sauvages de ce lien de voir
qU'ils n’estoient pas abandonnez et que tous les bruits que les Anglois
avoient faict courir de D'estat de la France estoient faux. La lettre de Mon-
sieur de Thury, missionnaire, cy-jointe, fera mieux connoistre la nécessité
qu'il y avoit d’envoyer ce vaisseaux, que tout ce que la compaﬂ'me pouvoit
en dire. '

Le Sieur de Bonnaventure apprit en ce lien par ledit Sieurde Thury,
quil v avoit un mois qu'un vaisseaun de 40 canons l'attendoit & l'entrée de
la riviére St Jean, et estant party le 5 juillet, de Pentagouét, il descouvrit
le 7° une schloupe angloise et ensuitte ce vaissean sur lequel il chassa, et le
joygnit a trois heures aprés midy.

Le combat fut rude et dura cing heures. Le vaisseau anglois fut de-
masté de son grand mast de hune et de son artimon et de sa vergue de mi-
zaine, et tomba sur le pont. Il avoit 23 hommes et 30 de blessez, ainsy
qwon la sgu depuis par un homme party de Baston le 7° septembre.

Et sy les haubans de I'Envieux n’eussent pas esté presque tous coupez
et ces deux grands masts percez a jour de la derniére bordée du vaissean
anglois, il est a croire qu'il auroit pu s’en emparer.

Dans cet estat qui donna lieu & I'¢nnemy de s’esloigner de luy, le Sieur
de Bonaventure et ses officiers assemblez crurent qu’ils n’avoient point
d’aultre party a prendre que d’entrer dans la riviére St Jean dontils estoient
prosches et qui estoit le principal lieu de leur destination. '—

Le vaisseau I'Enviesz mouilla le 8 de juillet danslariviére St Jean et le
10 et les jours suivans jusques au 21 qu’il en repartist, les effets du Roy et
ceulx de la compagnie furent débarquez et envoyez au fort de Maxouac.

La compagnie qui avoit esté remerciée & Pentagouét par les Sauvages
et les habitans fran¢ois qui y sont, se trouva traversée a la riviére St Jean
par le Sieur de Villieu qu’elle avoit présenté il y a 18 mois pour cappitaine
du destachement du Fort de Maxouac, lequel ayant faict de grandsprojets
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de commerce n’a pu souffrir ny Monsieur de Villebon, commandant, ny le
Sieur de Goutin, ny le comis de la compagnie qui sy opposoient, a tant faict
que les habitans ont refusé non seunlement de donner leurs pelleteries qui

se montoient avec celles dudit Sieur de Villiena 15,000 1. ou 16,000 1., mais

de payer mesme ce qu'ils devoient a la compagnie des années précédentes,
surquoy, Monseigneur est trés humblement supplié d’envoyer ses ordres
audit Sieur de Villebon pour faire payer la compagnie qui n'a en par la
cette année aulcun retour de la cargaison qu'elle avoit envoyée a cette
riviére. '

La compagnie croyt estre obligée de parler aussy de la chose da monde
que ces Sauvages demandent avec le plus d'instance, qui est la destruction

du fort anglois de Pemkuit qui les contraint de maniére qu'ils ont esté

obligez de se retirer des bords de la mer dans la profondeur des hois et

qu'on a esté cing jours sans en avoir de nouvelles lorsque V'Envieuz y

arrivast. . _

La compagnie n'a pas encore proffité cette année de la grace que Mon-
seigneur luy avoit faicte d’accorder sur les prises qui pourroient estre faictes
par I'Envieuz dans son voyage, ¢’est pourquoy elle supplye trés humblement
la mesme grace pour le premier voyage.

1695

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR BEGON.
A Versailles, le 22 février, 1696.

Tay escrit en vostre absence & Monsieur de Mauclerc que le Roy avoit
destiné le vaisseau l’E‘(fE}rz'eux et la fluste le Profond, armez en guerre, pour le
voyage de I'Acadie. :

Sa Majesté a résolu de faire attagfuer le fort que les Anglois ont a 'en-
trée de la riviére de Pemkuit. _II faut, pour cet effet, quelques vivres dont
vous trouverez l'estat cv-joint pour la subsistance des Sanvages qui seront

aa : .

o
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employez & cette entreprise, Il est nécessaire que vous les fassiez préparer,
et en me faisant sgavoir ce qu’ils cousteront, je vous en feray remettre les
fonds : cependant, j'ay compté que cela pouvoit aller autour de 2,000 1.

....................................................................................................

Sa-Majesté a accordé an Sieur d’Tberville les frégattes le Wesp et le
Dragon, le premier pour estre envoyé dans la baye d’Hudson, et lanltre
pour aller chercher en Canada quelques Canadiens et Sanvages dont nous
avons besoing pour une entreprise dont Sa Majesté a chargé le dit 8* d’Iber-
ville. Il en payera et nourrira I'équippage, et il fant que vaus traittiez avec
luy sur ce pied 13.

Je ne sgay sy vous avez compté avec luy pour le voyage qu'il vient de
faire. Le traitté que javais faict avec luy i son despart, et dont l'estat des
conditions luy a esté remis, porte que sy les prises et les effets du voyage
quil devoit faire dans la baye d’Hudson montoient a plus de 200 1. ce qui
excederoit cette somme serviroit 4 payer les équippages des deux vaisseaux
Le Roy et La Salemandre, et que Sa Majesté s'en chargeroit sy ces effets ne
montoient pas 4 cette somme. Ainsy il est néeessaire de rendre constant
ce qgui en est par un procés verbal. A
Le Roy a accordé an Cappitaine Baptiste, ‘corsaire de I’Acadie, son pas-
sage sur un des vaisseaux de Sa Majesté et celuy de sa femme, de sa fille,
et de deux engagez.

Estat des vivres qui seront embarquez par augmentation et pour un
service particulier sur les vaisseaux I’ Envieuz et le Profond :

40 barriques de farine,
10 guarts de lard,
30 1. de saindoux.
60 boisseaux de pois.
2 barriques d’eau de vie.
300 1. de tabac de Brésil.

1 barrique de pruﬁes de Bordeau. ,
' Faict ete.
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ESTAT DES MUNITIONS QUI SERONT DELIVREZ DES MAGAZINS POUR ESTRE
EMBARQUEZ SUR LES VAISSEAUX “IL’ENVIRUX” ET “LE PROFOND.” .

) 2 canons de fonte de 12 1. de balles avec leurs ;ffust de campagne et
ustensi&s nécessaires. '
400 boulets. ‘ ’
2 mortiers de fonte de 11 a4 1200 1. aussy avec leurs affusts et ustensils.
200 bombes. '

La poudre nécessaire pour ces canons et mortiers sur le pied des
boulets et bombes cy-dessus.

600 1. de poudre a fusil. -
1000 1. de plomb en balles.
3000 pierres a fusil. ] ‘
300 tirebourres. , .

50.cornes a poudre.

£

50 sabres de service.
20 fusils de service.
200 grenades légéres.
2 roues de campagne de 6 pieds diamestre. ‘ R
30 pioches. A
12 pics.
10 besches.
200 pelles ferrez.
41 moyennes haches.
3000 1. de clouds assortis. _ _ .
6 tarrieres. D
4 masses de fer de 8, 10, 12 et 151 pesant.




ESTAT DES MUNITIONS POUR SERVIR AU RESTABLISEMENT DU FORT A 1L'ENTREE
DE LA RIVIERE ST JEAN.

4 canons de fer de 24 1. 4 canons de 18 1.

. 4 canons de 12 1. Les roues et ferrures des affusts nécessaires pour

ces canons qu'on fera sur les lieux, moitié marins et moitié de terre.
400 boulets de 24. a ‘ § |
400 boulets de 18. |
400 boulets de 12.

Il en faut ute partie 4 deux testes. La poudre nécessaire. Les usten-
cilles. Du parchemin et du gros papier pour gargousses. Du plomb en
plague pour les platines.

2 gardes feu par canon.
12 cornes pour amorcer.
400 grenades.
24 spontons.
12 faunlx.
500 1. de meches. ' A : _
500 bons fusils. 5
2000 pierres a fusils.
Quelques livres de salpétre et de soufire.
24 pelles ferrez pour lever le gazon.
30 besches.
24 boyaux.
30 pelles de bois ferrez.
24 roues de brouettes.
12 serpes. ' y
2000 fiches, de six pouces de long

12 grosses lignes a moliies,

%
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2 scies pour planches avec leur montures

2 scies de travers. ' /:

1
Des outils de menuiserie pour blanchir, dresser et embouffeter plan-)
S
ches et madriers. . o

Une grande bisagire.
2 herminettes.

18 tarriéres de toute sorte, depuis les plus graudés jusdu’au plus petites,
deux de chaque. )

10000 clouds a couvrir. ‘
12 serrures avec leurs clefs et autant de pentures.

Toute la ferrure d'une grande porte ponr le fort, avec ce qu'il en faut
pour le guichet et une forte serrrure avec une double clef.

24 grandes haches.

6 1. de vermillon.

1
[

Un baril de 10 & 12 pots d’huile de noix. r
Un pavillon pour le fort comme pour un vaissean de premier rang.
30 douzaines de carreaux.de vitre @il de beeuf.

Faict, &e.

ESTAT DE LA DEPENSE A FAIRE POUR LE RESTABLISSEMENT DU FORT A
L'ENTREE DE LA RIVIERE ST JEAN ET DES MARCHANDISES
AUQTUELLES CES FONDS DOIVENT ESTRE EMPLOYEZ. ‘
450 en toile de melis et de chanvre.
860 en eau de vie.
225 en tabac de Brézil.
24 en vinaigre.

~228 en grandes couvertures de poil de chien




AR T IR I P % ey

— 206 —

B

480 en farine qui sera mise en des tier¢ons,
80 en lard.
263 en couvertures grandes et moyennes.

900 en argent.

3000
Faict, &c

1696

ESTAT DEY PRESENS ORDINAIRES POUR LES SAUVAGES DE L'ACADIE.

Pour les cinq chefs des sauvages jusques' a concurrence de 400 1.

Seavoir :

5 barils de bonne poudre d’'un quintal chaque....ccccoevireeinnniie. 200 1

5 bons fusils & 20 1. chacun.....ccoveviiiieiiriniiinianennnes eseeseanasnons 100

§ chapeaux bordez d’or falUX....c.ccevivuiiiiiiiiie it i e 15

- 10 chemises 5‘5078018 PIBCE .ottt e eeen .......... 25
10 paires de bas & 40 sols...ccccueunnnnnn. Ceeereeeseeerenenanerreaaserarn e 20

5 couvertures de Rouen 4 8 1. chacune......ccceeevvcveeinieciiiviennenen. 40
400 1.

Pour tous les Sauvages jusques a4 la concurrence de 3600 1. dont les
chefs auront aussy leur part, sgavoir:

6 quarts de farine, 12_0 1
2000 1. de poudre & fusil 700........ cereetieriresssearsaenereeee servrssnrrnennees 820 L.

2000 1. de plomb en balles 4 fusil; 2000 a outardes, 1000 i canards,
1000 en DaTTeB.cevereesverarscrrecnns ceressressmnresasirare veversersenres. 1200




— 207 —

60 fusils 3 12 1. pisce, 720 1. ; 60 bayonnettes & 25 s. piéces, 751..... 775

200 1. de tabac de Brézil 4 84 1. Ie 040...... e ebee mseeneeeiresneiineaanenns ve.. 168
4 quarts de prunesa 291. la barri(iue ............ e e e 58

\ 100 chemises i 83 s.; 100 aulnes de serge bleue a capots, 265 1....... 420

\'\ 20 5. de fil de touttes couleurs & 25 s. la livre........... crerrieeeaneene 25

\\‘50 8. de fil a rets 4 10 5. 25; des aiguilles pour 10 1.......cccveeeeoe. 35
\ ‘Bt pour les frais.....ccooviiiiinnnnininad et e rreeerareenaaeens veee. 69

z | 4000 1.
\ Faict 4 Versailles, 1e 3° mars 1696.

\

1696 -

60 habits et hardes par estimation............ ererrresneneeenseenneenss 1100

ESTAT DES DEPENSES A FAIRE PENDANT L'ANNEE PRESENTE POUR L'ES_, ERS
\ 60 SOLDATS D'AUGMENTATION POUR L'ACADIE ET LES
\ 40 SOLDATS QUI SONT A L'ACADIE.
5 barr\fQues de farine par estimation...................... e 2000 1.
30 quax'ts;\‘\ti\e lard...... RV e, e e 540
24 demy ba;i'i_ques de foves. ..o 180
6 demy barri(iues desel............. SO e 5
5 quarts de vinaigre............ cemizeinenes et e e R 30
900 quarts de beurre sallé.......c.coveeii v FOUTI e | 154
18 quarts de melasse pour faire de la biére................... SO 120
6 quarts d’eau de vie........ Ceeeerenaes e e e .. 160
150 1. de tabac de Brézil......................... eerreennean s 80
210 1. d’huyle d’olive............. reriee e e, 44

s
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Pour la solde en argent, savoir:

A deux sergens 410 1. 10 s. chacun par mois...... 211
Caporanx a6 l reerenerreee rernreeeaee 12
Anpessades B8 Lo e e e B
S54soldats 8 1110 s..eiivniiiiiiniiniiici 81

Total par mois....c.evveeriiminiiiiviniivnnieneeees 1201

Et pour 12 mois....c.ccoviceiviniiiiiceniinic = 1440

Total eoeeee oo, evevaen 8064110 s.

1696

PR 2 1 ESTAT DES MUNITIONS QUI SERONT TIREZ DES MAGAZINS DE ROCHEFORT
’ POUR LE FORT DE NAXOTUAT.

Lour lo garnison :.
8 marmites de fer avec leurs couvercles, tenant 6 pots et estroit par le
haut. 4 chaudiéres de cuivre pour les destachemens, sans pieds et deda
5 pots chacune. 86 cornes a poudre, tenant une livre chacune. .

Pour Uarmurier : .
Un bon estau, martean a frapper, un marteau 4 main, deux paires de

tenailles a vis, dix livres d’acier a ressort, un quarteron de borax pour braser.

« Pour le Fort :. .

8 quaranteniers doubles, 8 simples. 2 piéces de cordages d'un pouce ¢t
demy. 2 piéces de cordage de 2 pouces. 2 pieces de 3 pouces. 1 piece de
4 pouce. . 1 aussiére de 6 pouces. 6 poulies doubles. 18 simples. 6 barils
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de bray gras. 2 de goldron. 2 lenternes claires fortes. 2 lenternes
sourdes. 100 Ib de chandelles de 6 & la livre. 8 lb de coton pour
lampes. Des mesures 4 poudre, 1 passe balle i canon de fer blanc. 24
«gargoussiers garnis de fer blanc. 2 caisses de tambour garnies avec

guelgues rechanges. 1 fleau de bois avec ses poids pour peser jusques &

100 Ib. Des mesures pour mesurer des. liqueurs. Deux grandes voilles
hors de service pour courrir les dites vivres au desbarquement.

Faict & Versailles, le 24 mars 1696.

Congé au Bieur Des Goutin, escrivain 3 I'Acadie, pour repaéser en
France.

A Versailles, le 27 mars, 1696.

S

iy

1696 -.

»

LETTRE DU MMSTRE A MONSIEUR DE FRONTENAC.

A Versailles, le 28 mars, 1696.

Monsieur, .

Jespére que Sa Majesté voudra bien accorder les choses que vous avez
demander et Elle a mesme consenty & une levée de soldats de rescrfie jus-
ques a 3 ou 400 sy on peut les trouver. Elle fait armer en guerre deux
grandes flustes qui partiront i la fin du mois proschain ou au commence-
ment de may tout au plus tard, affin que vous puissiez recevoir de bonne

heure les secours qu'il luy plaist de vous envoyer, et les employer & esloi--
bb
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gner et attaquer sans retardement les ennemis par la plus forte guerre que
vous leur pourrez faire, et affin qu'en cela vous répondiez & ce qu'Elledoibt
attendre de vostre capacité et de vostre affection et aux grands efforts qu’elle
a la bonté de faire pour la colonie dans la conjoncture présente.................

FAELAN SECANE PELEARAN . LIS 4] FRI I SRPINL NSRS NESEN TIREET CPUI TR TRPERST BT eded bETIAS SRS ROR

Sa Majesté est sy fort persuadse que les efforts qu'elle va faire pour
I'Acadie penvent contribuer plus gu’aulcun aultre moyen a la conservation
du Canada et a la diversion des Anglois, qu'Elle pense que sy on ne donnoit
pas des secours puissants a 1'Acadie, et sy on ne maintenoit les Sauvages en
guerre contre les Anglois, le costé du sud de Canada qui est sans deffensese
trouveroit tout d'un coup envahie et le Canada ruyné inévitablement. C'est
pourquoy Elle faict prendre sur les fonds du Canada l’angmentation de
dépense qu'Elle faict cette année pour I'Acadie, et elle désire que vous
ayiez une attention -particuliére pour faire exécuter ses ordres et donner
ceulx que vous trouverez & propos pour cette colonie.......cceeeeestemsemrennnnes
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LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE FRONTENAC.

A Versailles, le 31 Mars, 1696

Monsieur,

Le Roy ayant résolu de faire attaquer cette année par mer et.par terre
les postes que les Anglois occupent dans I'isle de Terre-Neuve avec des
forces suffisantes pour assurer le succes de cette entreprise, Elle y a desti-
né les deux vaisseaux qu’Elle envoye auparavant 4 I'Acadie avec plusieurs
des Maloins que le prétexte de la pesche méne a Plaisance. Ils doivent
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tous estres commandez par monsieur de Brouillan qui doit s’embarquer sur
ces vaiséleaux. Mais - comme le succez pour estre plus certain et complet
dépend de 'attague par terre dans le mesme tems que celle qui se fera par
mer pour faire diversion du grand nombre d’hommes des équippages des
vaisseanx anglois qui y seront pour lors, et pour empescher qu’ils ne se
retirent dans les bois, Sa Majesté a chargé le Sieur d’Iberville de I'expédition
par terre qu’il a proposé de faire a ses dépens.

I1 achevera de prendre pendant I'hyver les forts et les postes que les
vaisseaux n’auront pu prendre a cause de la saison avancée et dela nécessité
duretour. Il doit aussy rassembler les effets, les mettre en sureté et destruire
tous les forts et les habitations avant que de se retirer.

Comme cette expédition par terre ne se peut faire par les gens des
équippages des vaisseaus, ny par d'aultres que par ceulx qui sont accoutumez
a la course et & la guerre dans les bois, Sa Majesté 2 permis au Sieur d’Iber-
ville de prendre 50 a 60 Sauvages de I’Acadic et le siear de Montigny qui
doit aprés cela retourner soubs vos ordres, et ellea aussy trouvé bon de luy
accorder la permission de prendre en Canada trois 4 quatre officiers et 80
hommes qu'il envoyera de gré a gré, s'obligeant de les faire tous passer a
Plaisance, de les y faire subsister et de les renvoyer.

Sa Majesté désire que vous lny. fassiez cette levée aultant que- vous le
pourrez a cause de I'importance de Pentreprise a laqﬁellé ils sont destinez
et que vous empeschiez que ceulx qui seroient disposez a faire ce voyage
ne soient détournez. Le dit Sieur d'Iberville a indiqué pour travailler a
cette levée le Sieur d’Autenil a4 Québec et le Sieur de Maricourt, a Montréal.

Sy les Canadiens que le dit Sienr d'Iberville auroit pu engager de borme ~ '

volontése trouvoient en party, il faudroit luy fournir pour y suppléer deux
soldats par coxﬁpagnie, de ceulx ¢ui seront propres pour cette guerre et de
bonne volonté pour y aller aux conditions qui seront stipulez avec eulx de
vostre participation, et vous pouvez assurer les trois on quatre officiers qui
voudront aller volontairement avec le Sieur d’Iberville gue leurs emplois
au Canada leurs seront comservez et qu'ils les viendront reprendre aprez

Texpédition. L e

Je ne puis rien ajouter au récit que je viens de vous faire de cefte

entreprise pour vous engager a faire a vostre ordinaire tout ce que vous
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pourrez affin’ de satisfaire & ce qui est en cela de I'intention de Sa Majesté
dans une affaire de cctte conséquence et pour laquelle il y a un grande
assemblage de forces sans aultres dépenses pour Sa Majesté que le concours
des deux .vaisseaux qui en doivent estre, aprez les expéditions de I'Acadie.

Le Sieur de Serigny s'est chargé de chasser cette année les Anglois des
postes qu'ils occupent dans le fond de la baye du Nord, en société avec le
Sieur d'Iberville son frére qui en faict la dépense.

Je suis &ec.

1696

INSTRUCTION POUR LE SIEUR DE SERIGNY, LIEUTENANT ENTRETENU EN
' LA MARINE

A Versailles, le 4 Avril, 1696.

- 11 a esté informé par le Sieur d’Iberfille son frére de I'approbation que
le Roy a donnée a la proposition qu'il a faicte de prendre les postes que les
Anglois occupent dans la baye du Nord.

Ledit Sieur d'Iberville ne pouvant tenter cette entreprise luy mesme,
Sa Majesté a agrée qu'il en chargeast ledit Sieur de Sérigny sur l'assurance
qu'il luy a donnée qu’il avoit touttes les connoissances, l’apphcatmn et la
bonne volonté nécessaires.

Sa Majesté n’a aultre chose & luy prescrire & cet esgard, qu'a suivre les
advis et les conseils dudit Sieur d’Iberville, tant pour l'attaque de ces
postes que pour la navigation, s’en remettant 4 son expérienée ; et d'ailleurs
le dit Sieur d’Iberville s’estant chargé de faire cette entrepnse a ses dépens.

Comme les marchandises et effets qui seront trouvez dans ces forts
appartiendront au dit Sieur d'Tberville et & cenlx qu’il a intéressez avec luy
dans son entreprise, Sa Majesté désire qu'il suive l'ordre qu’il luy donnera
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sur ce sujet ; mais a I'esgard des forts, Elle veut qu’ils soyent entiérement
destruits et démolis de maniére qu'il n'en reste s'il se peut anlcun vestige.

11 aura soing que les Anglois qui seront pris prisonniers soyent traittez
humainement et ils les envoyera en France par la premitre occasion, sy le
cas arrivoit qu'il en eust quelqu'un pour les y faire passer.

1696

.

LETTRE DU MINISTRE A MONSIETR DE VILLEBON.
A Versailles, le 28 mars, 1696.
Mousieur, ' '

J’ay rendu compte au Roy de tout ce que vous m'avez escrit par vos
lettres dn 20° juillet et 1 octobre 1695, et comme Sa Majesté a appris qu'en
conséquence des ordres de I'année derniére vous avez faict faire deux mille
palissades, aultant de fraises, 600 madriers et aultres bois nécessaires pour
pouvoir réparer le fort du bas de la riviére St Jean, Elle a résolu d'angmen-
ter vostre garnison jusques a cent hommes. '

Ayant examiné les mémoires que vous avez envoyer I'année dérniére et
la précédente pour la prise du fort de Pemkuit avec le secours des San-
vages alliez que vous aurez disposé 4 se trouver an rendez-vous nécessaire
pour cet effet, Sa Majesté n’a pas cru que cette entreprise pust estre exécu-
tée avec le succez qu'Elle en attend en prenant un aultre tems que celuy
du printems. Elle envoye a cette fin deux de ses vaisseaux soubs le com-
mandement du Sieur d’'Iberville, et comme il sera obligé, pour le mieunx
d’aller & Pemkuit avant de poavoir aller a la riviére St Jean, Elle n’a pu
vous employer a cette entreprise parce qu’elle ne veut pas que vous soyez
distrait soubs aulcun pretexte des soings qu'Elle attend de vous pour le
retablissement du fort da has de la riviére.

Sa Majesté entend que vous conserviez le fort de Naxoat jusques a nou-
vel ordre. Vous y laisserez huict hommes avec un commandant. Clest
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pour y avolr un magazin seur et hors de toutte insulte pour les vivres et
marchandises de Sa Majesté et de la compagnie, et pour y garder le préve- -
nu des dites marchandises jusques au retour des vaisseaux. On a aussy
envisagé d’empescher les abus du commerce dans la conduitte des habi-
tans et des officiers et dans la communication avec les Sauvages. Sur-
quoy je suis bien ayse de vous dire, que comme vous ne pouvez attendre
les graces et les récompenses de Sa Majesté que par la continuation de vos
services et de vostre intéressement dans ’exécution de ses ordres, vous vous
en éloigneriez heaucoup sy vous cherchiez un proffit qui ne vous est pas
permis dans le commerce que vous devez empescher formellement de la
part des officiers et pour cela vous n’avez qu'a vous abstenir vous mesme.

Messieurs de Frontenac et de Champigny ont faict connoistre a Sa
Majesté qu’on tireroit un advantage bien. plus considérable des expéditions
des Sauvages contre la nouvelle Angleterre, s'ils estoient accompagnez de
quelques soldats et officiers frangois. Et comme cela est dans la vue que
vous avez donné vous mesme lorsgr’Elle a accapté I'offre de vos services a
I’ Acadie, et que vous avez mesme proposé de demeurer avec eux, on ne scoit
a quoy attribuer vostre d=faut en cela, et d’estre demeuré jusques a present
sans faconner vos soldats les uns aprés les aunltres en cette guerre, en sorte
qu'ils puissent y estre employez comme au principal objet de leur mission.

C’est pourquoy aussytost que le restablissement du Fort du bas de la
riviére vous le pourra permettre, vous ne devez pas manquer de vous con-
former en ce qui est en cela des intentions de Sa Majesté, et de m’informer
exactement de ce que vous ferez, aussy bien que de l'estat des Anglois, des
Sauvages ailliez et de toutte la colonie. h '

Vous ferez connoistre particuliérement a ceulx de Port Royal en qui
vous croirez pouvoir prendre confiance que Sa Majesté ne perd pas de vue
de les protéger et soustenir, pendant que vous les conduiréz & se ménager
avec les Anglois aultant qu'il conviendra & leur conservation seulement, et '
sans aultre commerce avec eulx que celay de la nécessité absolue, et sans
que vous v entreriez de vostre part que pour des raisons essentielles du
service du Roy, et hors tout soupgon d'intérest particulier.

J'ay & vous dire sur cela que je n’ay pas compris l'advantage que vous
semblez avoir pensé qu’il pourroit y avoir 4 donner des permissions aux
Anglois de venir pascher sur les fonds de ’Acadie. On croyt an contraire
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que ces permissions qui osteroient aux vaisseaux frangois 'occasion de
prendre les pescheurs, et aux Sauvages de vos costes celle de leur faire la
guerre en canot et & ferre quand ils y viennent, ne serviroient qu'a souste-
nir les espérances des Anglois pour se ménager la continuation de cette
pesche qu’ils ne peuvent plus remplacer, et en cela le plus considérable
moyen pour la subsistance et advantage de la Nouvelle Angleterre.

Néantmoins vous ne laisserez pas de me mander combien vous pourriez
vendre chacune de ces permissions et le nambre que vous auriez a en donuer.

Les efforts de Sa Majesté pour la protection et le secours des Sauvages

alliez vous donneront une grande facilité pour les obliger & faire une plus
forte guerre aux Anglois, ce que vous leur rendrez encore plus sensible par
la destruction entidre du fort de Pemknit, quil faut faire d'une maniére
qu’il ne se puisse restablir.

Sa Majesté leur envoye les présens ordinaires pour estre distribuez a
Pentagouét, s'il se peut, comme 1'année derniére.

Sa Majesté veut que vous continuiez & dopner a la compagnie toutte
I'assistance que vous pourrez raisonnablement, et néantmoins que vous
observiez la conduitte des comis qu'elle employe sur les lieux pour em-
pescher les passedroits et les suivantes & leur profiit au préjudice des habi-
tans et des Sauvages, dont vous rendrez compte aussy bien que de la con-
duitte des Sieurs d’Amour avec lesquels vous devrez procéder par voye de
remontrance et avec douceur, affin de les engager plus facilefnent a Pexécu-
tion des intentions de Sa Majesté et a des establissemens plus solides par
eulx mesmes, que ]a course -ef le commerce dans la profondeur des terres,
qu'il est capital d’empescher pour pouvoir former utilement la colonie.

Vous verrez par I'Estat de Sa Majesté I'augmentation de 300 1. pour les
Recollets missionnaires. Elle a permis au Sieur Beaudoin, dont la piété
et le zéle sont connus, de retourner 4 1’Acadie pour y continuer ses exer-
cices et se renfermer dans les choses de sa profession.

Sa Majesté a trouvé bon de permetire au Sieur d’'Iberville d’engager
jusques a 60 sauvages de I’Acadie pour les employer a une expédition dont
il est chargé. Sa Majesté désire que vous agissiez de concerl avec luy en
cela, et que vous 'aydiez aultant que vous le pourrez.

Faict &e., &e.

.
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MEMOIRE POUR SERVIR D'INSTRUCTION AU SIEUR D'IBERVILLE, COMMANDANT
LES VAISSEAUX DU ROY L' “ENVIEUX” ET LE “PROFOND.”

A Versailles, le 28 Mars, 1696.

I1 partira des rades dela Rochelle aussytost qu’il aura regu ce mémoire,
pour aller aux costes de I’Acadie.

Sa Majéété estime nécessaire que ses vaisseaux aillent touscher préalable-
ment a la baye des Espagnols pour y faire de I’eau, prendre langue et y
embarquer des sauvages de cette partie septentrionale de I’Acadie, auxquels
on y a donné rendez-vous, et surtout pour sgavoir des nouvelles des vaisseaux
de la Nouvelle Angleterre, affin que s’il apprenoit qu’ils fussent dans la
baye Frangoise pour y attendre comme 'année derniére le vaisseau francois
qu'ils scavent aller tous les ans 4 la riviere St Jean, il les y aille chercher
pour les combattre avant que d’aller a I'entreprise de Pemkauit.

S'ils n’y sont pas, Sa Majesté estime qwil vaut mieux qu’il aille avec

T Envieux qu’il commande & le Profond, commandé par le Sieur de Bo-
naventure, directement & Pentagounét pour tascher d’exécuter 'entreprise de
Pemkuit avant qu'on ayt connoissance a Baston de leur arrivée 3 ces costes,
et, pour cet effet, il fera couler 2 fond ou aménera avec ses vaisseanx touttes
les barques de pescheurs et aultres qui pourroient les descouvrir et y donner
de leurs nouvelles. ‘

Sy;, estant arrivé a Pentagouét, il ne trouvoit pas tous les Sauvages -

assemblez, et qu’il lny fallust 15 ou 20 jours pour les rassembler, Sa Majesté
estime que pour oster la vue aux ennemis d’aulcun aulire dessein de ce
costé 1a que celuy d’assister les sauvages de cette riviére comme l'année
derniére, il faut qu'aprés avoir donné les ordres a Pentagouet pour le
rendez-vous des sauvages de ces quartiers, et de ceulx de la Riviére Quine-
bequi a un jour prefix, il quitte Pentagoust et qu’il profitte de cet intervalle
de tems pour aller a la riviére St Jean descharger les secours nécessaires a
la colonie et aux troupes, et les nouveanx soldats que Sa Majesté envoye

g




cette année avec l'artillerie, les armes, munitions et ustencilles pour lz.

restablissement et la d=ffence du Fort du bas de la riviére et qu’il retourne
aussytost aprés a Pentagoust pour s’y rendre au tems qui aura esté assigné
aux sauvages '

Sy, au contraire, on pouvoit assembler ces sauvages promptement, il
faut qu'il tente I'entreprise de Pemkuit avant d’aller a la riviére St Jean.
Et, en ce cas, le dit Sieur d’Iberville doyt, en arrivant & Pentagouet, dépes-
cher un canot au Sieur de Villebon, commandant de I’Acadie & Maxouac,

_pour luy donner advis de I'arrivée des vaisseanx 4 Pentagoust, affin qu'il
paysse commencer les travanx du restablissement du Fort du bas de la riviére
St Jean, suixant les ordres de Sa Majesté.

Sy, par les advis qu'il aura pu avoir a la baye des Espagnols et aux

costes de 1’Acadie, il avoit jugé d’aller d’abord chercher les vaisseaux enne-

mis a la riviére St Jean, soit qu'il les combatte ou non, Sa Majesté croyt

.que se trouvant engagé dans la baj'e Frangoise il fera bien &'y descharger
tout d’un tems fout ce qui est destiné pour cette riviére, mesme d’y prendre
les Sieur de Villieu et de Montigny avec vingt des meilleurs soldats pour
les renvoyer aprés I'expédition de Pemkuit ayec le dit Sieur de Villieu.

A Vesgard du Sieur de Montigny, il s’embarquera avec le dit Sieur
d'Iberville aussy bien que les Sauvages de I'Acadie et les Canadiens qui
‘voudront bien s'engager avec luy.

11 est sy parti_culiéfement jnforiaé de tout ce qu’ila & faire pour le
succez de l'attaque et la prise du fort de Pemkuit, pour laquelle Sa Majesté
Iny a faict fournir tout ce qui est nécessaire, qu'Elle ne luy fepétera rien icy

des moyens, des tems et des lieux qu’il a & pratiquer, ny de la maniére de’

commencer et suivre cette entreprise de laquelle elle se remet entiérement
a T'expérience qu’Elle a de sa bonne condnitte en pareilles occasions.

Aprés la prise du fort de Pemkuit, et s’estremisen estat des’y deffendre
en cas qu’il %\ fust attaqué, pendantle peu de tems qu’il aura a rester a terre,
il doibt faire travailler sans aulcun retardement a la démolition et destruc-
tion entiére des fortiffications et généralement de tous les bastimens du dit
Pemknit et dzs environs, s7il y en a, en y employant tous ceulx de ses gens
qu’il pourra et particuliérement les Sauvages, en sorte que cette destruction

se fasse jusques au fondement par le travail de la main et par le feu et les
ce
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mines, et il en dressera un procés”verbal quil fera certifier par les officiers
présens.

Soit qu’il fasse I'entreprise de Pemkuit avant d’aller i la riviére St
Jean ou aprés, Sa Majesté veut que du jour ou il aura exécuté les ordres
contenus dans ce mémoire, il en parte aussytost et qu’il fasse en sorte de
pouvoir arriver a Plaisance dans les 15 premiers jours de juillet au plus
tard, affin d’estre dans le tems et en estat d’exécuter les ordres que Sa Ma-
jesté lny a donnez. )

Sy les présens de Sa Majesté destinez pour les Sauvages alliez de Pen-

tagouét et des environs peuvent y estre distribuez pendant qu’il y serale J/’*

Bieur de Bonaventure et luy s'employeront pour le faire faire avec ordre
et fidélité et en la maniére accoustumée, en présence’ du Sieur de Thury,
leur missionnaire, duquel il rapportera certificat dela distribution en quan-
tité et qualité. ‘

Le restant des présens de Sa Majesté, destinez pour les Sauvages des
quartiers esloignez du Noxd, seront remis a 'ordre du Sieur de Villebon.

Sa Majesté désire qu’il prenne et fasse prendre wn grand soing de tous
* les effets qu’Elle énvoye, mesme de cenlx de la compagnie, et qu’il fasse
embarquer dans ses vaisseaux les marchandises de retour de la dite compa-
gnie, sans cependant que cela I'oblige a aulcun séjour en la riviére St Jean
aultre que celuy qu'il auroit dut y faire pour le service de Sa Majesté.

Faict ete.

(C3 I
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1696

DECLARATION DU ROY QUI SUPPRIME LES CONGEZ.

A Versailles, le 21 May 1696.
Loms,

Par la grace de Dien Roy de France et de Navarre & teus ceunlx que ces
présenteg-etires verront, ‘
( - . SavLuT :

- Nous avons estably et conservé jusques & présent la colonie de Canada
L par touttes les dépenses et les soings qui ont dépendu de nous, et ce, en
faveur de la Religion et du commerce. Et en attendant que les hahitans
de ce pais fussent en estat de proffiter de tous les advantages de la culture
de touttes leurs terres, de la pesche et des aultres employs qu'ils peuvent
trouver dans le pais, nous avons donné dans les. commencements pour fa-
voriser la traitte de castor des Sauvages dans la colonie, et procuré a ce

castor un bon prix par les mains du fermier de nosire domaine d’Occident.

Mais ayant reconnu que les réceptions annuelles excédoient de bean-
coup les consommations ordinaires, nous aurions par l'article 351 du bail
général de nos Gabelles cing grosses fermes et domaines d’occident, du 28
mars 1687, ordonné que nul ne pourroit aller en traitte chez les Sauvages
qu’avec le congé du gouverneur ; et par 'article 352, qu’il ne pouvoit estre
accordé annuellemement plus de 25 permissions et congez a peine de
nﬁllibé/; cependant, au lien de satisfaire a cette restriction que nous
n’avions faicte que pour reprimer la trop grande licence qu'il y avoit des
lors pour la cause des Francois dans la profondeur des terres au préjudice
de nos ordres et da bien de la dite colonie, en attendant que nous puissions
abolir entiérement ce congez. Nous avons esté informé qu'il y en ‘a esté
expédié un plus grand nombre sonbs différens prétextes, mesme soubs le
nom de permissions : d'ou il estarrivé que non seulement que la ferme s'est
trouvée surchargée de castors de touttes qualitez au point de n'en pouvoir
trouver le débit,ce qui en fera tomber le prix et la fabrique dansle

s
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Royaxﬁne, mais encore gue les porteurs de ces congez ¢t permissions, ayant
esté chercher lés castors jusques dans la profondeurs des terres et dans les
_ régions les plus esloignez du continent de 'Amérique Septentrionale, ils s'y
sont abandonnez au libertinage, a la débauche, & touttes sortes de desordres
et de crimes et A la reception des castors de touttes qualitez. Ce qui a
~ faict négliger aux Sauvages de les fournir gras comme il doit estre, et aux
habitans du pais de s’appliquer a la culture, 4 la pesche et anltres employs
convenables, et & la réunion sy nécessaire des Frangois dans les bornes de la
colonie, et exposer les négocians a perdre les fruits du commerce de ce pais
la par la chute proschaine de la colonie, il n'y est promptement remédié.
A ces causes, de Padvis de nostre Conseil et de nostre certaine science, pleine
puissance et anthorité Royalle, nous avons, par ces présentes, signé de
nostre main, supprimé et supprimons absolument tous les congez et per-
missions d’aller en traitle chez les Sauvages, déclarons nuls tous congez qui
ont esté et seront expédiez. A leffet de qnoy nous avons dérogé et dérogeons
-aux articles 351 et 352 du dit bail du 18 mars, 1687, et a tous aultres ordres -
et actes 3 ce contraire. En conséquence, faisons trez expresses inhibitions
et deffenses a touttes personnes de guelque qualité et condition gu’elles
soyent d’aller en traitte ny dans la profondeur des terres soubs quelque
cause ou pretexte que ce soyt,a peine de waléres, et ce; & commencer du
jour de I'enregistremant des présentes. Enjoignons aux mesmes peines des
galéres aux Frangois habitez ou en course chez les Sauvages de s'en
retirer dans le delay qui sera réglé par le S° Comte de Frontenac, Gouver-
neur et Lieutenant Général pour nous, avec le 8* de Champigny, Conseiller
en nos conseils, Intendant andit pais. ‘Et voulant couse_rvei‘ & ce paisle
débit du castor nécessaire a la consommation et an Commerce du Royaume
et aux Sauvages et aux négocians le proffit de ce commerce pour un bon
prix, en fournissant le castor de la qualité convenable, nous ordonnons que
“le castor ne sera cy-aprés re¢u que dans les lieux Epnblics et ordinaires de Ia
colonie, oi1il sera apporté par les Sauvages, ainsy qu’il s'est pratiqué avant
T'usage desdifs congez, affin que tous les habitans de la colonie en puissent
profiter. Sy donnons en mandement # nos amez féaux conseillers les gens
‘tenant nostre souverain conseil 4 Québec, que ces présentes ils ayent a faire
lire, publier et registrer, et le contenu en ycelles garder et exécuter selon
leur forme et teneur, nonobstant tous Esdits, Déclarations, Réglemens et
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anltres choses a ce contraires, auxquels nous avons deroge et derogeons par
ces dites présentes,

Enjoygnons aussy auxdits Sieurs de Frontenac et de Champigny et a
tous aultres nos officiers et subjets qu’il appartiendra de tenir chacun en
droit soy la main a lexecutmn de ]a. présente Ordonnance. Car tel est
nostre plaisir.

Et tesmoin de quoy, nous avons faict mettre nostre scel a cesdites pré-

sentes.

1696

RELATION DE CE QUI S'EST PASSKE EN CANADA, 1696.

L N L T A T R Y L L LR R T PPy

veeseenreees eeennsno. Monsieur le Comte de Frontenaca regu & Québecdes lettres
de Monsieur Thury, missionnaire 4 I'Acadie, du 21 mai, par lesquelles il
Tinstruisoit de ce qui s'estoit passé au fort de Pemkuit entre les sauvages
Abénakis et les Anglois. On avoit projeté de faire une eschange de prison-

- niers dont le Sieur de"St__Ca.stin se chargeroit seul au nom de Monsieur le-

comte de Frontenac; on ne pouvuit choisir un agent plus affectionné ny
plus intelligent. Quelqnes Francois s’estoient chargez de porter au gou-
veimeur de Baston les lettres qui devoient donner lien & cette négociation,
ma’is’-‘éomme ils ne purent I'exécuter, on fut obligé de se servir des sauvages
qui rendirent la lettre que les prisonniers aurr]oxs escrivoient a I'officier qui
commandoit au fort de Pemkuit.

Cet officier sgut sy bien tourner Pesprit des sauvages qu'il leur per-
suada de venir chercher  son fort ce qui pouvoit estre nécessaire, leur pro-
mettant que la traitte se feroit de bonne foy.

Taxoux, chef considérable des Abenalus, donna le premier dans ce pan-
neau et malgré les remontrances du Sieur de Thury qui leur représentoit
les inconvenients ou les feroit tomber leur crédulité et qui se sépara mesme

et
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d’eulx, et se retira dans les bois avec le plus de gens qu'il put amener, fust
suivy de guantité d’aulires, qui tous ensemble se rendirent au fort des
Anglois.

Ils v traittérent paisiblement pendant quelques jours, mais enfin les
prognoétiques de leur missionnaire se trouvérent véritables. Les Anglois
voyant les principaux chefs, assemblez soubs la mousqueterie de leur fort
commencérent par tuer Edvorance, fameux chef et son fils 3-coups de pistol-
lets. Tazous fat saisy par trois soldats et quelques aultres de mesme, dont
T'un fut amené vif dans le fort, deux aultres se délivrérent & coup de cou-
teaux des trois ennemis qui les avoient chacun saisis, et’il en cousta la vye
a trois Anglois ; un de nos sauvages la perdit par les conps qui luy furent
tirez du fort et I'aultre sauva Taxous, ayant encore tué de son contean deux
ennemis. Ainsy cette fromperie nous a faict perdre quatre hommes et anx
ennemis six. On doit espérer que les Abenakis ne se. ﬁ,gront pas dans la
suitte anx parolles des Anglois. ) s

Quelques Micmacs et aultres sauvages de Kinebequi surprirent dans
des isles vis a vis le fort un destachement de la garnison de Pemkuit et en
“tuérent vingt trois. .

On apprit par la mesme lettre qué sur la fin du mois d’avril dernier un
‘nommé Guyon, armatetir canadien, aprés avoir faict une prise angloise,
. avoit esté pris luy mesme par la frégatte contre laquelle le Sieur de Bonna-
venture se battit I'année passée. La partye n'estoit pas égale, et il se deffen-
dit au dela de ce qu'on devoit attendre de la foiblesse de son bastiment et
du petit nombre de son équippage.

Le 9° de juin la frégatte du Roy la Bowffonne leva l'ancre de devant
Québec pour aller croiser, commandée par le Sieur de la Valliére.

Il avoit pour lieutenant le Sieur de Beaubassin son fils, et pour enseigne
le Sicur de la Potherie, son aultre fils. On mit deux soldats par compagnie
tant dans cette frégatte que sur un brigantin que commandoit le Sieur
Outlas, Anglois habitué depuis longtems parmy nous qui avoit pour Liente-
nant le Sieur de la Pérade.
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. 1696

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE CHAMPIGNY.
A Versailles, le 6 juin, 16986.

- Le Sieur Nelson qui fut pris il y a quelques années a I’Acadie et mené
ensuitte & Québec d'out il avoit esté envoyé en France, ayant esté mis en
liberté soubs caution de faire renvoyer les soldats de la garnison de Port
Royal faicts prisonniers au préjudice de la capitulation, 2 mandé que dans
I’esté dernier le Gouverneur de la Nouvelle Angleterre avoit renvoyé cing
soldats par un bastiment expédié pour Québec, prétendant que c’estoit les
seuls qui estoient restez de cette garnison ala Nouvelle Angleterre; mesme
qu'y estant mariez, on les avoit séparer de leurs femmes pour les obliger
d’aller & Québec et que les aultres avoient ou passé en France ou pris d’'eunlx
mesme de différens partys. Surquoy le dit Sieur Nelson demande la des-
charge de la caution qu'il a fourny.

Mais comme Sa Majesté n'estime pas que cela suffise, et qu’Elle veunt
avant d’ordonner cette descharge, sgavoir plus certainement sy cet exposé
est véritable, Elle désire que vous entendiez ces cinq soldats séparément
pour sgavoir la vérité de ce que le dit Sieur Nelson 2 escrit sur le sujet et

ce que sont devenus les aultres le plus précisément que vous pourrez, par

exemple, 8l en est resté encore quelqu'un dans la Nouvelle Angleterre et

oi: et sy les Anglois n'en ont pas envoyé de force dans leurs aultres
colonies.

Vous en dresserez un procés verbal, etc, etc.

1696

Un tonnean de fret fut accordé, par le Roy, au Sieur Joliet avec son
passage sur ses vaisseaux qui passeront en Canada.

i e e T
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Brevet de conf"ﬁ'ma.tioni\pqpr le Sieur Thibaudean du Port Royal a I'A-
cadie de la riviére appelég‘;lVrSd“skggSQhe. située entre les Monts Deserts et
Majais, et d'une lieue de cﬁaqpe costé de la riviere sur deux de profondeur.

Idem pour le Sieur Bernard D’Al;iour Ey' ‘de la riviére Caimbekechiche,
affluent dans la rivisre St Jean a I Acadie of d’une liene et demye de chaque
costé sur deux de profondeur.: E

-~ Idem pour le Sieur des Gouttins du lieu nommé la‘\‘Pmnte aux Chenilles,
scituée & la riviére St Jean de I’Acadie et d'une lieue de cltaque costé de la
dite pointe sur deux de profondeur. 2

Idem pour le Sieur Chartier, habitant de I'Acadie, d’une demy lieue de
front de chaque costé de la riviere d’Escoudet sur une lieue et demye de-
profondeur & commencer du costé du sud ouest 4 la terre du dit Sieur St Au- ‘
bin en descendant la dite riviére, et du costé du N. E. aux terres non con-
cédez, vis & vis la concession du §' de Bourchemin, sur la riviére de la
Ounamasca. ‘
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PROJET D'UNE ENTREPRISE SUR BASTON ET LA NOUVELLE ANGLETERRE
" PAR MONSIEUR DE VILLEBON,

Au Port Royal, le 26 juillet, 1696.

11 paroit que pour en venir & boutil faut queles Canadicns y ayent part

pour épargner une forte dépeanse que l'on seroit obligé de faire du costé de

France, par le nombre de troupes que le Sieur de Villebon juge qu'il est

nécessaire d’employer pour cette entreprise, et que d’aillenrs les troupes

destachez da Canada y seront beaucoup plus propres que celles qui vien-
droient de France.

I1 croyt que les connoissances qu'il a de Ia Nouvelle Angleterre par Iuy

mesme et par celles qu'il s’est appliqué de prendre depuis deux ans, qu'il
faut quatre vaisseaux de guerre dont deux de 48 et 50 canons et deux
aultres de 30 & 36 canons, avec cela un bastiment de charge et un aultre
propre i tirer des bombes, et qu'ils soyent destinez pour agir icy jusques &

Yarriére saison.

Il faudroit que dum costé de Canada Monsieur le comte de Frontenac

fournit 600 hommes, tant Canadiens que vieux soldats avec les Sauvages

qui y voudroient venir et qu'ils fussent prests le printems pour se rendre

au plus dans la fin de may ou au commencement de juin dans la riviére
Quinibequi.

Cela seroit facile, n’y ayant q}ie pour 8 ou 9 jours de marche en canot,

On pourroit, a la Cour, compter sur ces 600 hommes, sy Monsieur de Fron-

tenac approuvoit ce projet et qu'il n'eust point d’aultre dessein pour

quelque entreprise.

+On tireroit de I'Acadie environ - 400 Sauvages et cela feroit 1000 4 1100

hommes par terre et qui aprés avoir rayné et s'estre rendus maistres des
plus fortes bourgades en marchant a Baston, insulteroient cette place par

terre pendait que les vaisscaux la canonneroient et la bombarderoient

par mer.
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Monsieur de Villebon juge de I'exécution comme d'ane chose certaine,
sy la Cour y vouloit donner son attention ; et il prend la liberté de luy
représenter qu'il n'est pas sur que dans la suitte les dispositions se trou-
vassent aussy favorables qu'elles le sont présentement pour répondre de la
réussite. .

On ne peut douter du pillage qu'on feroit dans cette entreprise. Le
Siear de Villebon assuxenqué Ton y trouveroit de quoy payer l'armement
et que les troupes de mer et de terre feroient bonne.chére pendant toutte la
campagne.

En ruynant Baston et les environs cela feroit un tort considérable aux
. isles angloises de ’Amérique par les secours qu’ils en tirent, et comme on
destruiroit leurs establissemens de pesche, le Sienr de Villebon tient comme
impossible qu’ils se puissent rétablir qu'avec des dépenses et des secours
considérables de la vieille Angleterre et quelle ne pouroit songer a restablir
les lienx entiérement ruynez dans un tems ou elle a bien d’aulires choses

a penser. “

Mais comme dans ce projet il ne paroist rien de plus difficile que Ia
jonction qui se devoit faire des vaissezux de France avec les troupes de
Canada et de I'Acadie et que Ta pluspart des entreprises ne manquent que
par 13, Ie Sieur.de Villebon juge qu’il faudroit qu’il partist de France dans
le commencement de mars un bastiment de 40 a4 50 tonneaux qui viendroit
touscher & Pentagouét ot il prendroit lanigue et ameneroit les despesches de
la Cour a Monsieur de Frontenac par des Sanvages de ce lieu, et au Sieur
de Villebon celles qui luy seroient adressez par les terres pour qu'elles ne
courassent ancun Yisque, et se rendroient a la riviére St Jean ou le Sieur de
Villebon Yarmerdist aussitost en course et auroit par li des nouvelles
certaines de ce qui se passeroit 4 Baston.
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TBAITTE DE PAIX ENTRBE LA FRANCE ET L'ANGLETERRE CONCLU A RYSWICK,
LE 20 SEPTEMBRE,- 1697

Lortis,

Par la grace de Dieu, Roy de France et de Navarre:-a tous ceulx que
ces présentes lettres verront,

SALUT :

- Comme nostre aimé et féal conseiller ordinaire en nostre Conseil
d’Estat, Nicolas Auguste de Harlay, Chervallier Sieur de Bonneiiil, Comte
Cels, nostre cher et bien aimé Louis Verjus, Chevallier Comte de Crecy,
Marquis de Tréon, Baron de Courcy. Sieur de Boulay, des Deux Esglises,
de Fort Isle et du Menillet, et nostre cheret bien aimé Francois de Calliéres,
Chevaillier Sieur de la Rochechellay et du Gigny, nos‘embraséadeurs extraor-
dinaires et plénipotentiaires, en vertu des pleins pouvoirs que nous leur en
avons donné, anroient conclu, arresté et signé le vingtiesme jour de septembre
dernier 4 Ryswick, avec le Sieur Thomas, Comte de Pembrok et de Mont-
gommery, Baron d’'Herbert et de Cardiff, Garde du Scean privé d’Angleterre,
Conseiller ordinaire au Conseil d’Estat de nostre trés cher et trés aimé frére
le Roy de la Grande Bretagne et I'un des justiciers d’Angleterre ; le Sieur
Edouard, Viscomte de Villiers et Darfort, Baron de Hoo, Chevallier Maréchal
d’Angleterre et 'un des justiciers d'Irlande, le Sieur Robert de Lexington,
Baron d’Erram, Gentil homme de la Chambre de Sa Majesté Britannique ;
et le Sieur Joseph Williamson, Conseiller ordinaire de Sa Majesté Britan-
nique en son conseil d’Estat et Gardes des archives de I'Estat, Ambassa-
deurs extraordinaires et plénipotentiaires de mnostre dit frére le Roy de la
Grande Bretagne pareillement munis de ses plains pouvoirs, le traitté de
paix dont la teneurs’ensuit;

»

A tous ceulx en général et chacun en particulier qui sont intéressez ou
qui le pourront estre en quelque fagon que ce soyt : On faict a s¢avoirque
la guerre s'estant malheareusement allumée entre le Sérénissime et trés puis-
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~ sant prince Louis XIV, par la Grace de Dieu, Roy trés chrestien de Franceet

d= Navarre d'ane part, et le Sirénissimz et trés paissant Prince Guillanme
II1, aussy par la Grace de Dien Roy de la Grande Bretagne, d'aultre part ;
les affaires ont esté enfin réduites & ce point, par la permission de la bonté
divine, gue Pon a congn de part et d'aunltre Ia pensée de faire la paix, Et
leurs dites Majesté Trés Chrestienne et Britannique, animez du mesme zele
pour arrester au plustost I'effusion du sang chrestien et pour le prompt res-
tablissement de la tranquilité publique, ont unanimement consenty en pre-
mier lieu a reconnoistre pour cet effet la médiation du Serenissime et Tres
puissant Prince de glorieuse mémoire Charles XI, par la-Gracede Dieu;Roy
de Suéde, des Gots et des Vandales.

Mais une mort précipitée ayant traversé 'espérance que toutte I'Europe
avoit justement cohc;ue de l'heureux effet de ses conseils et de ses bons
offices, Leurs dites Majestez ont estimé ne pouvoir mieux faire que de conti-
nuer de reconnoistre en la mesme qualité, le Serenissime et Trés Puissant
Prince Charles X1, Roy de Suéde, son fils et son successeur, qui de sa part
a continué aussy les mesmes soings pour I'avancement de la paix entre
leurs dites Majestez trés Chrestienne et Britannique, dans les conférences
qui se sont teniies pour cet effet dans le Chasteau de Ryswick, dans la pro-
vince d'Hollande entre les ambassadeurs extraordinaires et plénipotentiaires
nommez de part et d’'anltre ; seavoir, de la part de Sa Majesté Trés Chres-
tienne, le Sieur Nicolas Augnste de Harley, Chevalier Seigneur de Bonneiiil,
Comte de Cels, Cunseiller ordinaire de Sadite Majesté en son Conseil d'estat ;
le Sieur Louis Verjus, Chevalier, Comte de Crecy, Marquis de Tréon, Baron
de Courcj', Seignenr de Bonlay, des Deux Esglises, de Fort Iste, du Menillet
et aultres lienx ; et le Sienr Frangois de Calliéres, Chevalier, -Sieur de la
Rochechellay et de Gigny ; '

Et de la part de Sa Majesté Britannique, le Sieur Thomas Comte de
Pembroke et de Montgommery, Baron d'Herbert et de Cardiff, Garde du scean
privé d’Angleterre, Conseiller ordinaire du Roy en son Conseil d’Estat et
T'un des justiciers d’Angleterre; le Sieur Edonard Vicomte de Villiers et de
Darfort, Baron de Hoo, Chevalier Maréchal d’Angleterre et I'un des justi-
ciers d'Irlande, le Sieur Robert de Lexington, Baron d’Evoram, Gentil-
homme de la Chambre du Roy et le Sieur Joseph Williamson, Chevalier,
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Conseiller ordinaire de Sadiie Majesté en son Conseil d'Estat et Garde des
Archives de I'Estat, lesquels, apres avoir imploré Vassistance Divine et s’estre

~communiquez ;éciproquement leurs pleins pouvoirs, dont les copies sont
inserrez de mot & mot a la fin dn présent traitté, et en avoir duement faict
Peschange par I'intervention et entremise du Sieur Nicolas Baron de Lillie-
root, Ambassadenr extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté le Roy
d: Suéde qui s'est acquitté de sa fonction de médiateur avec toutte la
prudence, toutte la capacité et touite l'équité nécessaire; ils seroient
convenu a la gloire du Saint nom de Dieu et pour le bien de la Chrestienté
des conditions dont la teneur s'ensuit ;

Premiérement :
Il y aura nne paix universelle et perpétuelle, une vraye et sincére
amitié entre le Serenissime et Tres Puissant Prince Louis X1V, Roy Tres

Chrestien de France et de Navarre, et le S:renissime et Trés Puissant Prince

Guillaume IIT, Roy de la Grande Bretagne, leurs héritiers et successeurs,

- leurs Royaumes, les Estats et subjets, et cette paix sera inviolablement
observée entre eulx, sy religiensement et sincérement qu'ils feront mutuel-
lement tout ce qui pourra contribuer an bien, 3 I'bonneur et i I'advantage
I'un de lanltre, vivant en tout comme bons voysins, et avec une telle
confiance et sy réciproque que cette amitié soyt de jour en jour fidélement
cultivée, affermie et augmentée.

Deuziesmement : . .
Touttes inimitiez, hostilitez, guerres et discordes, entre ledit Seigneur
Roy Tres Chrestien et le Roy de la Grande Bretagne et pareillement entre
leurs subjets, cesseront et demeunreront éteintes et abolies, ‘en sorte qu'ils
éviteront soygneusement i I'advenir, de se faire de part et d’anltre auleun
tort, injure ou préjudice, et qu’ils s'abstiendront de s’attaquer, piller, trou-

bler ou inquiéter en guelque maniére que ce soyt, par terre, par mer et

aultres lienx dans tous les endroits du monde et particuliérement dans
toutte l'estendue des Royaumes, Terres et Seigneureries de l'obéissance
desdits Seignears -Roy sans aulcune exception.

Trotsiesmement :
_Tous les torts, dommages, injures et offenses que lesdits Seignenrs
Roys et leurs subjets auront sonfferts on regus les uns des aultres pendant
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cette guerre, seront absolument oubliez ; et leurs Majestez et leurs subjets
pour quelque cause et quelque occasion gue ce puisse estre, ne se feront
désormais, ny ne commanderont ou ne souffriront qu'il soyt réciproquement
faict de part et d’aultre anlecun acte d’hostilité ou d’inimitié, trouble ou
préjndice, de quelque naturc et maniére que ce puisse estre par autruy ou
par soy mesme, en public ou en secret, directement ou indirectement, par
voye de faict ou soubs prétexte de justice.

X
:

Quatrz'ésmement : _

Et comme l'intention da Roy Trés Chretien a tonjours esté de rendre
la paix ferme et solide, Sa Majesté s’engage ct promet pour Elle et pour ses
successeurs Roys de France, de ne troubler n'y inquiéter en guelque fagon
que ce soyt le Roy de la Grande Bretagne dans la possession de ses Royau-
mes, pais, estats, terres, ou gouvernemens dont Sa dite Majesté Britanique
Jjouit présentement : donnant pour cet effet sa parolle Royale de n’assiter
directement ny indirectement aulcuns des ennemis du dit Roy de la Grande
iiretagne, de ne favoriser en quelque maniéré que ce soyt les caballes,
menez secretes ou rebellions qui pourroient survenir en Angleterre ; et
par conséquent, de n'ayder, sans aulcune exception ny réserve., d'armes,
munitions, vivres, vaisseaux, argent ou aultres choses, par mer ou par terre,
personrne, qui que ce puisse estre, qui prétendroit troubler le dit Roy de Ila
Grande Bretagne dans la paisible possession desdits Royaumes, Pais, Estats,
terres ou gouvernemens, soubs quelque pretexte que ce soyt.

Comme aussy le Roy de la Grande Bretagne promet et s’engage, de’
son costé, mesme inviolablement pour Soy et ses successeurs Roys de la
Grande Bretagne, a l'esgard du Roy Trés Chrestien, ses royaumes, pais,
terres et estats de son obéissance, réciproquement, sans aulcune exception
ny réserve.

Cinquiesmement :

La navigation et le commerce seront libres entre les subjets desdits
Seigneurs Roys, de mesme qu’ils I'ont toujours esté en tems de paix et
avant la déclaration de la derniére guerre; en sorte que lesdits subjets
puissent librement et réciproquement aller et venir avec leurs marchandises -
dans les royames, provinces, villes de commerce, ports et riviéres desdits
Seigueuré Roys, y demeurer et négocier sans estre tronblez ny inquiétez, et

e
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y jouir et user de touttes les libertez, immunitez et priviléges qui sont
establis par les traittez solonnels ou accordez par les anciennes cousiumes des
licux.

Siziesmement :

" Les voyes de la justice ordinaire seront ouvertes et le cours en sera
libre réciproquement dans tous les rovaumes, terres et seigneuries de
Pobéissance desdits Seigneurs Roys et leurs subjets de part et d’aultres, qui
pourront faire valoir leurs droits, actions et prétentions, snivant les loix et
statuts de chaque pais et y obtenir les uns contre les aultres sans distinction
toutte la satisfaction qui leur poura légitimement appartenir.

Septiesmement :

Le dit Seigneur Roy Trés Chrestien fera remettre au Sew‘neur Roy de
la Grande Bretagne, tous les pais, isles, forteresses et colonies, en quelques
lieux du monde qu’elles soyent situez, que les Anglois possédoient avant
que la présente guerre fust déclarée ; et pareillement, le dit Seigneur Roy
de la Grande Bretagne restituera an dit Seigneur Roy Trés Chrestien, tous
les pais, isles, forteresses et colonies, en quelque partie du monde gun’elles
soyent situez, que les Francois possédoient avant la déclaration de la pré-
sente guerre; et cette restitution se fera de part et d’anltre dans 'espace de
six mois, ou plustost mesme, §’il est possible ;

Et pour cet effet, aussytost apres 'eschange des ratifications du présent
traitté, les dits Seigneurs Roys se donneront réciproquement, oa feront don-
ner, de délivrer aux commissaires qu’ils dépuateront de part et d’aulire, pour
les recevoir en leur nom, tous Actes de cession, Ordres ou Mandemens né-
cessaires, et en sy bonne et due forme que la dite restifution soyt effective-
ment et entiérement exécutée.

Huitliesmement : 5

On est convenu qu'il sera nommé de part et d'aultre des Commissaires
pour 'examen et jugement des droits et prétentions réciproques que chacun
des dits Seigneurs Roys peut avoir sur les places et lieux de la Baye d’'Hud-
son quz les Francois ont pris pendant la derniére paix, et qui ont esté repris
par les Anglois depuys la présente gnerre, et doyvent estre remis au pou-
voir de Sa Majesté Trés Chrestienne, en vertu de I'article précédent : Comme

anssy que la cappitulation accordée par les Anglois an commandant du fort

N
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da Bourbon, lors d2 la prise qu’ils en ont faicte le 5 septembre 1696, sera
exécutée selon sa forme et teneur; les effets dont y est faict mention, inces-
samment rendus et restituez ; le commandant et aultres pris dans le dit fort,
incessamment remis en liberté, sy faict n'a esté; et les contestations qui
pourront rester, pour raison dz Pexécution de la dite cappitilation, ensemble
dz l'estimation de cenlx des’dits effets qui ne se trouveront plus en natare,

seront ]uﬂ' 27 et décidez par les dits commissaires qui auront pareillement le

‘pouvoir d: traitter pour le rézlement des limittes et confins des pais cédez
on restituzz do part et d’aultre par le dit article précédent, et des eschanges
qui pourront se trouver estre a faire pour la convenance commune, tant de
Sa Majesté Tres Chrestienne que de Sa Majesté Britatinique ; et a cet effet
les dits comnmissaires seront nommez de part et d’aultre aussvtost aprésla
ratiffication du présent traitté, s’assembleront a................ dans......
a compter du jour de la dite ratiffication, et seront tenus de terminer entiz-

rement touttes les dites difficultez dans............ verean e rrrmereeeennaaeee seaeanans

du jour de leur premiére conférence. Aprés quoy, les points et articles, dont
ils seront demeurez d’accord, seront approuvez par le dit Seigneur Roy
Tres Chrestlux et par le dit Seigueur Roy dela Grande Bretagne, pouravoir
_ensuitte Ta mesme foree et vigueur et estre exécutez de la mesme maniére
que s'ils gstoient contenus et insérez de mot a mot dans le présent traitté.

Neuviesmement : 3 *

Touttes lattres, tant d» représailles, que de marque et contremarque que

ont esté délivrez jusques a présent, pour quelque cause et oceasion que ce

‘puysse estre, demaureront et seront reputez nulles, inutiles et sans effets ;
et & I'advenir aulcun des dits Seigneurs Roys n'en délivrera de semblables
-contre les sujets de Taulire, s'il n’apparoist anpa.ravant d'un dény de justice
manifeste : ce qui poarra estre tenu pour constant, & moins que la requeste
de celuy qui demandera, des lettres de représailles n ‘ayt esté rapportée oun
représentée au ministre ou ambassadeur qui sera dans le pais de la part du
Roy, contre les subjets dugnel on poursuivra les dites lettres, affin que dans
Pespace de quatre mois il puysse s'éclaircir du contraire, ou faire en sorte
que le d:ffensenr satisfasse 1ucessamm1nt le demandeur; et s'il ne se trouve
sur le lieu aulcun ministre on ambassadeur du Roy, contre les subjets du-

quel on demandera les dites letires, 'on ne les expédiera encore qu'aprés-

quatre mois expirez, a compter du jour que la requeste de celuy qui deman-
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dera les dites lettres, aura esté présentée au Roy, contre les subjets duquel
.on les denrandera, ou i son Conseil Prive.
Diziesmement : ‘

Et pour prévénir et retrancher tous les sujets de plaintes, contesta-
tions ou procez qui pourroient naistre a I'occasion de la restitution préten-
due des vaisseaux, marchandises, et aultres effets de mesme nature, qui
seroient pris et enlevez cy aprés de part et d’aultre, depuys le présent traitté
conclu et signé, mais avant qu’il ayt pu estre connu et publié sur les costes
ou dans les pais les plus esloignez.

On est convenu que tous navires, marchandises et aultres effets sem-
blables, qui, depuys la signature du présent traitté, pourront estre pris et
enlevez de part et d’aultre, demeureront sans aulcune obligation de récom-
pense a ceulx qul s'en seront saisis dans les mers britanniques et septen-
trionales, pendant 'espace de douze jours, immédiatement aprés la signa-
ture et pubiication de ce traitté, et dans l'espace de six semaines pour
toulites les prises faictes depuis lesdites mers britanniques et septentrionales,
jusques au cap de Sainct Vincent, ou depuis ou audeld de ce cap jusques a
la ligne, et dans tous les endroits du monde, sans aulcune exception ny
aultre ou plus particuliére distinction de tems et de lieu. o

Onziesmement :

Que s’il arrivoit par hasard, inadvertance ou aultres chose, quellegu’elle
puisse estre, qu'un des subjets de I'un desdits Seignéurs Roys fist ou entre-
pris quelque chose par terre, par mer ou sur les riviéres en quelque lieudu
monde que ce soyt, qui pust contrevenir au présent traitté, et empescher
I'entiére exécution ou de quelqu’un de ses articles en particulier, la paix et
bonne correspondance establie entre lesdits Seigneurs Roys ne sera pas
troublée ny sensée interrompue a cette occasion, et elle demeurera toujours
au contraire en son entiére et premiére force et vigueur ; mais seulement
celuy desdits subjets qui I'aura tronblée respondra de son faict particulier
et en sera puny conformément aux lois et suivant les régles establies par le
droit des gens.

Douziesmement : :
Bt 'l arrivoit aussy (ce qu’a Dieu ne plaise) que les mesintelligences
et inimitiez éteintes par Cette paix se renouvellassent entre le Roy Tres
: ee
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_Chrestien et Ie Roy de la Grande Bretagne et qu’ils en vinssent en guerre

ouverte, tous les vaisseaux marchandises et tous les effets mobiliers des
subjets de I'un des deux‘Roys, qui se trouveront engagez dans les ports et
licux dela domination de I'aultre, ny seront point confisquez ny en aulcune

' maniére endommagez ; mais 'on donnera anx subjets desdits Seigneurs Roys

le terme de six mois entiers & compter du jour de la rupture, pendant
lesquels ils pourront, sans qu'il leur soyt donné aulcun trouble ny empes-
chement, enlever ou transporter ou bon leur semblera leurs blens de la

‘nature cy-dessus exprimée & tous leurs aultres effets.

Treiziesmement :

Quand a la principauté d'Orange, et aunltres terres et seigneuries qui
appartiennent au Seigneur Roy de la Grande Bretagne, I’A_.rti;ﬂe’_ séparé du
traitté de Nimegue, conclu le dixiesme dn mois d’Aoust de Tannée mil six
cent soixante dix huict, entre Sa Majesté Trés Chrestienne et les Seigneurs
Estats Généraux des Provinces Unies, sera entidrement exécuté selon sa
forme et teneur, et en conséquence touties innovations et changemens qui se
trouveront y avoir esté faicts-depuis, et au préjudice du dit traitté de
quelques espéces qu’ils soyent, seront séparez sans aulcune exception ; et
tous les Arrests, Edits et aultrewx Actes postérieurs et qui pourront y estre
contraires de quelque maniére que ce soyt, demeureront nuls et de nul
effet, sans qu'a 'advenir il se puisse faire rien de semblable i cet esgard :
en sorte que l'on rendraau-Seigneur Roy dela Grande Bretagne tous lesdits

_biens au mesme estat et en la maniére en laquelle il les possédoit et en

joumissoit avant qu’il en eust esté deposédé pendant la guerré qui a esté
terminde par la paix de Nimegue, ou qu'il devoit les posséder et en jouyr
au terme et en vertu dudit traltte

Et pour d’anltant plus prévenir et terminer sans retour touttes les diffi-
cultez, iroubles, prétentions et procez nez et & noistre a 'occasion desdits
biens, lesdits Seigneurs Roys nc;mmeront des Commissaires de part et
d’aultre, et leur donneront pouvoir de décider ou accommoder entiérement

" tous lesdits différens ; comme aussy de régler et liquider, suivant les

déclarations qui leur en seront remises, la restitution que Sa Majesté Trés
Chrestienne convient de faire avec tous les intérests qui seront ligitimement ~
dubs & Sa Majesté Britannique, des revenus, profits, droits et advantages,
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tant de Ia principanté d’Orange que des aultres biens, terres et seigneuries
appartenant a Sa Majesté Britannique dans les pais de la domination de Sa
Majesté Trés Chrestienne, jusques & concurrence de ce dont on justiffiera
que les ordres et I'authorité de Sa Majesté Tros Chrestienne aura empesché
Sa Majesté Britannique d’en jouyr depuis la conclusion du traitté de
Nimegue jusques a la déclaration de la présente guerre.

~
4

Quator ziesmement ;"
Le traitté de paix entre le Roy Trés Chrestien et le fen Electeur de
Brand’ebou_rg faict a St Germain en Laye le 29 juin, 1679, sera rétably entre
Sa Majesté Trés Chrestienne et Son Aliesse Electorale de Brandebourg
d’aprésent, en tous les points et Articles.

Quinziesmement :
Comme il importe a la tranquilité publique que la paix conclue entre
Sa Majesté Trés Chrestienne et Son Altesse Royale le Dac de Savoye le 9
Aoust 1696, soyt exactement observée, il a esté convenue de la confirmer

par présens traitté.

-

i siesmement 7
Seront compris dans le présent traitté de paix ce qui avant I'eschange
des ratiffications qui en seront fournies, ou dans l'espace de six mois aprés
seront nommez a cet effet de part et d’aultre et dont on conviendra récipro-
quement. Et cependant comme le Serénissime et trés puissant Prince
Louis XIV, Roy Trés Chrestien, et le Serénissime et trés puissant Prince
Gaillaume III, Roy de la Grande Bretagne, reconnoissent avec gratitude les
offices sincéres et le zéle continuel du Serénissime et -trés puissant Prince
Charles XII, Roy de Suéde, qui, avec I'assistance Divine a sy fort advancé le
salutaire ouvrage du présent traitté de paix, et 1'a enfin conduict par sa mé-
diation an plus heureux succez qu'on en pouvoit espérer de partet d’anltre,
leurs dites Majestez pour luy tesmoigner une pareille affection, ont arresté et
résolu d’'un commun consentement gque Sa Sacrée et Royale Majesté de Suéde
sera comprise dans le présent traitté de paix en la meilleure forme qu’il se
pett pour tous ses royaumes, seigneuries et provinces et pour tous les droits
qui luy peuvent appartenir. : "
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Dixseptiesmement :

'Enfin les ratiffications solennelles du présent traitté expédiez en bonne
et due forme seront raportez et eschangez de part et d'aulire dans le terme
de trois semaines ou plustost s’il est possible, 4 compter du jour que le dit
traitté aura esté signé au dit Chasteau de Ryswick, dans la province ’'Hol-
lande.

Et en foy de tous et chacun les points ¢y dessus expliquez et pour leur
donner d’aultant plus de force et une entiére authorité, Nous, Ambassadenrs
Extraordinaires et Plénipotentiaires, conjointement avec 1’Ambassadeur
Extraordinzire et Médiateur, avons signé le présent traitté et y avoms
aposé le cachet de nos armes.

Faict a R_yswick, en Hollande, le 20 septembre, 1697.

L. 8. , TILLIEROOT,
’ » L.S. pE HARLAY BONNEUIL,
L. 8. VERITS DE CRECY.
L. S. DE CALLIERES,
L. S. : Pmmnbox,
L. 8. . VILLIERS,
LS - J. WILLIAMSON.

Nous ayant agréable le susdit traitté en tous et chacnn les points et
articles qui y sont contenus et déclarez, avons iceulx tant pour nous que

_pour nos héritiers, successeurs, royaumes, pays,terres, seigneuries et subjets,

accepté, approuvé, ratifié et -confirmé, acceptons, approuvons, ratifiions et
confirmons, et le tout promettons en foy et parolle de Roy et soubs l'obliga-
tion et hypothéque de tous et chacuns nos biens présens et & venir, garder
et observer inviolablement, sans jamais aller ny venir au_contraire directe-

ment ou indirectement en quelque sorte et maniére que ce soyt.

a5
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En témoing de quoy nous avons signé ces présentes, de nostre main et
a ycelles faict opposer nostre scel. s

Donné a Fontainebleau, le troisiesme jour d'Octobre,I'an de grace mil
six cent quatre vingt dix sept et de nostre reygne le cinquante cinquiesme.
(Signé), LOU4S.
b

Et plus bas :

Par le Roy :

o | COLBERT,
Et scellé de cire jaune sur lacs ou cordons de soye bleue, tressez

d’or, le sceau enfermé dans une boéte d'argent, sur le dessus de laguelle

sont empreintes et gravez les Armes de France et de Navarre, soubs un

pavillon Roval soustenu par deux anges.

n

Nous Guillaume, par la grace de Dieu, Roy de la Grande Bretagne etc,
approuvons le traitté de paix faict et signé 4 Ryswick, le 20 septembre, 1607/
entre nos ambassadeurs extraordinaires et plénipofentiaires et ceulx du
seigneur Roy trés Chrestien ; et nous nous obligeons en foy et parolle de
Roy d’en fournir dans le tems qui y est porté la ratiffication pure et simple
et en bonne- forme signée de nous et scellée du grand sceau d’Angle-
terre.

Et comme il a esté faict aussy le mesme jour, au nom dudit seigneur
trés Chrestien, deux aultres. traittés, I'un avec le seigneur Roy catholique |
- et I'anltre avec les Seigneurs estats "eneraux des Provinces unies : Nous,
en cas qu'en vertu du traitté faict avec le scigneur Roy catholigue, lo sei-
gneur Roy trés Chrestien trouve bon de faire retirer ses troupes des paisdu
dit seigneur Roy Catholique, tant en Flandres qu'en Cathalogne, lors de la
délivrance du présent acte, promettons d'employer nos offices les plus déli-
cats pour faire fournir aussy en bonne forme les ratiffications pures et
simples desdits deux traittez, tant de la part dudit seigneur Roy catholique,
que de la part desdits seigneurs Estats Giénérans dans le tems porté par les-
dits traittez.
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A

Et sy ledit seigneur Roy catholique y faisoit quelque difficulté a son
esgard ou qu'il n'y voulust pas satisfaire dans ledit tems, nous promettons
encore que le traitté faict entre nosdits ambasssadeurs et ceulx du Roy trés
Chrestien n’en sortira pas moins son plein et entier effet ; et nous nous
engageons aussy d’employor de mesme nos offices pour faire que le traitté
et ratiffication desdits Seigneurs estats généraux des Provinces Unies soyt
pareillement exécuté de-point en point, nonobstant le refus que pourroit
- faire ledit seigneur Roy catholique de la ratiffication du sien.

o i

T e e e
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“En foy de quoy nous avons signé de nostre main le présent escrit, pour
servir d’assurance de nostre part de tout ce qui y est contenu.

T A e i st

- Faict a Loo, ce 21 septembre, A. D. 1697. e

(Signé), WiLLianm RB.

Avec le cachet A= ses armes A costeé.

ARTICLE SEPARF AVEC L'ANGLETERRE, POUR LE DELAY ACCORDE A L'EMPEREUR
ET A L’EMPIRE.

Louis,

Par la grace de Dieu, Roy de France et de Navarre, a tous ceulx qui
ces présentes lettres verront,

SaLvur :

Ayant vu et examiné l'article séparé que nostre aimé et féal Conseiller
ordinaire en nostre Conseil d'Estat, Nicolas Auguste de Harlay, Chevallier
Sieur de Bonneuil, Comte de Cels ; nostre cher et bien aimé Louis de Verjus,
Chervallier Comte de Crecy, Marquis de Tréon, Baron de Courcy,. Sieur de
Boulay, des Deux Esglises, de Fort Isle du Menillet ; et nostre cher et bien
aimé Frangois de Calliéres, Chevalier Sieur de la Rocheblaye et de Gigny ;
’ nos Ambassadeurs extraordinaires et Plénipotentiaires, en vertu des pleins

pouvoirs gue nous leur en avons donner, ont ‘cc')nc]u, arresté et signé, le
vingtiesme jour de septembre dernier & Ryswick avec le Sieur Thomas
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comte de Pembrook et de Cardiff, Garde du sceau privé d’Angleterre, con-
seiller ordinaire an Conseil d’Estat de nostre trés cher et trés aimé frére le
Roy de la Grande Bretagne, et l'un des justiciers d'Angleterre ; le Sieur

Edouard, vicomte de Villiers et de Darfort, Baron de Hoo, Chevallier Maré-"

chal d’Angleterre, et I'un des justiciers d'Irlande ; le Sieur Robert de Lexing-

ton, Baron d’Evoram, gentilhomme de la chambre de Sa Majesté Britan:

nique; et le Sieur Joseph Williamson, Chevalier, conscillier ordinaire de
Sa dite Majesté Britannique et son conseiller d’Estat et Garde sceau des
archives de I'Estat, ambassadeurs extraordinaires et plénipotentiaires de
nostre dit frére le Roy de la Grande Bretagne, pareillement muny de ses
pleins pouvoirs: duquel article séparé la teneur s'ensuit : '

Outre ce qui a esté conclu et arresté par le traitté de paix faict entre
les a}il_ga‘s?aa‘en‘rsfextraardiuaireq et plénipotentiaires du Seigneur Roy Tres
Chrestien et ceulx du Seigneur Roy de la Grande Bretagne, cejonrd’huy,
vingtiesme de septembre 1697, on est encore convenu par le présent article
séparé qui aura la mesme force et vertu que s'il estoit inséré mot a mot dans
le dit traitté, que Sa Majesté Trés Chrestienne accordera, comme Elleaccorde

par ce présent article, a I'Empereur et 4 I’Empire jusques au premier du

mois de novembre proschain pour accepter les conditions de paix proposez
en dernier lieu par Sa Majesté Trés Chrestienne, suivant sa déclaration da
premier jour du mois de septembre, sy Sa Majesté Impériale et I’'Empire ne
pouvoient en convenir d'une aunltre maniére avec Sa Majesté Trés Chres-
tienne. '

Etencas que dans le dit tems I'Empereur et 'Empire n’acceptent point
les conditions susdites, ou n’en conviennent pas aultrement avec Sa Majesté
Trés Chrestienne, le dit traitté de paix sortira son plein et entier effet et sera

exécuté selon sa forme et teneur, sans qu’il puysse y estre contrevenu par-

le dit Seignenr Roy de la Grande Bretagne, soubs quelque prétexte que ce
soyt, directement ou indirectement.

En foy de quoy, nous, ambassadeurs de Sa Majesté Trés Chrestienne et
de Sa Mgjesté Britannique, en vertu de nos pouvoirs respectifs, avons esdits
noms signé cet article séparé de nos seings ordmau‘es, et y avons faict
apposer le cachet de nos armes.
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~ Faict au Chasteau de Ryswick, dans la Province d'Hollande, le vingt-
iesme septembre 1697. :

L. 8. DE HARLAY BONNEUIL,
B . L. S ' VERIUS DE CRECY,

L. 8. DE CALLIERES,

LS. " PEMBROE, '

L.S. VILLIERS,

L. VS. WILLIAMSON.

Nous ayant agréable le susdit article séparé en tout son contenu, avons
yeelui loiié, approuvé et rattiffié, loiious, approuvons et ratiffions par ces
présentes signez de nostre main. ’

Promettant en foy et parolle de Roy de l'accomplir, observer et faire
observer sincérément et de bonne foy, sans souffrir qu'il soyt jamais allé
directement ou indirectement au contraire pour quelque cause oun occasion
que ce puisse esire. -

En temoing, de quoy nous avous signé ces présentes et a yeelles faict
opposér nostre scel. ‘

Donné a Fontaincebleau, le troisiesme jour d’octobre 1697, et de nostre
Reyne le cinquante cingniesme.

(Signé), LOUIS.
Et plus bas: ‘ g
Par_le‘ Roy,
] ' | COLﬁEﬁT,

Et scellé en cire jaune sur cordons de soye bleue tressez d'or.

LS
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1696

MEMOIRE SUCR LES ESTABLISSEMENS ANGLOIS AU DELA DE PEMIQUID.

Port Royal, 27 Septembre.

La ville de Pascadoue (sic) consiste en 80 maisons. Les vaisseanx de
touttes grandeurs en peuvent approcher aultant qu'il leur plaist. Ils y ont _‘
un méchaut fort de pierres sesches avec huict ou dix pidces de canon. Clest
d'oit ils tirent quantité de mastures pour la vieille Angleterre.

Ipsis est habité a peu prés de 500 familles, mais qui occupent une
. grande estendue tout au tour et dans la profondeur des deux riviéres. Ilne
peut entrer dans la baye que des bastimens de 25 & 30 tonneaux.

Salem est un lieu fort habité qui n'a pour toutites fortiffications que 8
picces de canon. Il y a bien 500 familles et presque tous pescheurs.

Manalet (sic) est composé de 100 a 120 maisons de pescheurs ou il peuat’
entrer de gros vaisseaux.

La Baye de Baston estcouverte de quelques isles a son entrée; surlune
- desquelles, qui n'a guére plus d'une demye liene de circuit, est un fort,

esloigné de la ville d’environ une liene. 1l y a bien du canon a fleur d'ean,
sans embrasure. '

»

1696

RELATION DU SIEGE DU FORT DE NATCHOUAK PAR LES ANGLOIS DE BASTON.
o Au fort de Natchounak, ce 22 Octobre.

Le quatriesme d’Octobre, je re¢us une lettre du Sieur Chevallier, enseigne
destaché au bas de la mer avec quinze hommes, par laguelle il me marquoit
qu'il avoit paru un brigantin ennemy d’environ svixante tonneaux i I'entrée
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du bassin, le premier de ce mois, et qu'ayant mis en panne, il avoit tiré un
coup de canon, et avoit ensuitte mis le vent dans ses voilles pour se retirer
a Ménagoniche. ‘

Qu'aussytost ledit Sieur Chevallier avoit envoyé deux soldats dans un
canot A la descouverte, qui, aprés avoir doublé la pointe au Gallét, avoient
apercu du monde 3 terre, ce qui les avoient obligés d'en venir donner advis
audit Sieur Chevallier qui tint son monde soubs les armes jusques au lende-
main, deuxiesme, quil renvoya @ Ménagoniche pour descouvrir.

Les soldats, qui revinrent sur les dix heures du matin, I'assurérent
n’avoir rien vu, et comme le vent estoit nord ouest, il me marquoit que ce
bastiment avoit apparemment pris la route du Port Royal, et me depescha
un canot en mesme tems pour m’en donner advis.

Le cinquiesme, je fis partir le Sieur de Neuvilette, avec trois canots et
" sept hommes pour descendre a la mer pour y demeurer et porter en mesme
tems des vivres pour des soldats qui y estoient.

Le neuviesme, le Sieur de Neuvillette me depescha un canot au fort pour
me donner advis qu'a douze lieues en descendant, il avoit trouvé un soldat
du destachement du Sieur Chevallier qu’il m’envoya et qui me dit qu’ils
avoient esté repoussez par les Anglois qui estoient entrez dans le havre au
nombre de six vaisseaux, savoir :

Deux frégattes pareilles a celles qui se sont battues contre nos vaisseaux
cette année, et quatre moindres bastimens; gu'ils avoient daus le mesme
tems mis a terre au nombre de deux cens hommes, Anglois et sanvages;
qu’ils ne savoient ce qu’estoit devenu le Sieur Chevallier, les ayant partagez
_en trois différens postes, qu'ils I'avoient va fraire feu sur les chalouppes
-avec quatre hommes qu’il avoit avec luy, que les Anglois avoient tué un
soldat, blessé un aultre et pris un prisonnier. '

Le Sieur de Neuvillette marquoit ¢+7'i! continuoit & aller au bas de la
mer et prendroit en passant aw fort des sauvages de Nerepisse, quelques uns
d’entre eulx pour aller 4 la descouverte avec luy. Il en trouva deux quien
revenoient, mais sy alarmez qu’il ne pust les résoudre a I'accompagner. Ils
Passurérent que les Anglois se préparoient 3 monter dans la riviére et que
les bois estoient pleins d’Anglois et de leurs sauvages.
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Le Sieur de Neuvilette ne pouvant faire cette descouverte sans quelques
sauvages avec luy, prit sept ou huict soldats qui estoient au fort de Nere-
pisse que les sauvages avoient sauvé de la descente des Anglois, et arrivale
douziesme an fort, ayant laissé un canot avec quatre soldats & neuf lieues de
Natchouac, en cas que les ennemis parussent. pour en venir donner advis.

* J’avois escrit, le onziesme, au R. P. Simon, Recollet, missionnaire des
sauvages de ce lien, ce qui se passoit, et je luy marquoys d’engager les sau-
vages 4 descendre au plustost s’ils vouloient se battre avec FAnglois. Il
ne perdit pas un moment et ayant envoyé de tous costés, les sauvages estant
desja dispersez dans quelque riviére, il arriva le quatorze sur les trois heures
aprés midy, amenant {rente six sauvages, et me tesmoigna fort honestement
vouloir demeurer au fort puisque I'aumosnier que javois en estoit
absent. i

Le quinziesme, je destachez le Sieur de Neuville avec trois hommes et
un canot de sauvages pour descendre a la mer en cas que les ennemis ne
fussent point en riviére.

Il revint le seiziesme sur les sept heures du matin et m’assura, avoir vu
les ennemis une demy lieue au dessoubs de Jemsek, gu'ils estoient plusieurs
petits bastimens, mais qu’il n’avoit pu les bien distinguer & cause de la
brume, quoyqu'ils n'en fussent pas i plus d’une portée de pistollet, Je
jugeay par la qu’ils m’en vouloient tout de bon, et quoyque je fusse préparé
pour les recevoir, j'ajoutay encore tout ce que je crus propre a rendre mon
fort plus meurtrier.

Je fus secondé en cela aunliant que je le pus souhaiter par les Sicurs de
Neuvilette et de Jeanne, officiers, et par le Sieur de la Coste, escrivain dus -
Roy et le Sieur Tibierge, agent des messieurs de la compagnie de I'Acadie.
Les soldats travailloient & I'envy, et je commancay dés ce jour a ne leur plus
manquer de ration, et leur fis distribuer du vin et de l'eau de vie pour les
tenir de bonne humeur et en estat de bien faire.

Je fis abbattre une maison de quarante pieds qui estoit & une portée de
pistolet du fort, cacher touttes les poudres dont je n’avois que faire, dans des
caches plus esloignez, et aprés avoir disposé tous les gens pour les bastions
et grenades, je me trouvay le dix sept au matin n'avoir plus rien a faire
qu'a nous réjouyr en attendant leur arrivée.
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Le mesme jour sur le soir, je fis battre la générale, et les soldats estant
soubs les armes, je leur fis connoistre en peu de mots qu'ils eussent & ne
point s'alarmer du nombre des ennemis, des eris de lears sauvages et encore
moins de leur fen, qu'ils alloient avoir affaire a des coquins, et qu'ils se’
souvinssent surtout qu’ils alloient combattre pour soustenir en ce pais1'hon-
neur des armes du plus grand Roy du monde, et que s'il y en avoit quelques
uns d’eulx estropiez, je leur répundois sur mon honneur que Sa Majesté
feroit pourvoir a leur subsistance Ie reste de leurs jours, et je finis en leur
disant que je leur demandois pour preuve de leur résolution des cris de trois
fois répétés “ Vive le Roy,” ce qu'ils firent avec la derniére gaieté.

Dans le mesme tems, les Sieurs Baptiste et Chignancourt se rendirent
au fort avec dix Francois establis dans la riviére, pour recevoir mes ordres.
Je leur dis de se joindre ans sauvages pour les engager aultant qu’ils pour-
roient a se trouver dans tous les endroits o les ennemis tenteroient de
faire quelque descente et qu'ils ne manquassent point tous les soirs, aultant
qu’ils le pourroient, de m'envoyer quelqu'un pour leur donner mes ordres.
Nous passasmes la nuit soubs les armes, et je jugeay que les ennemis
nestoient pas bien esloignez par Tabboiement de nos chiens toutte la
nuit. i

Le dixhuictiesme, entre les huict et neuf heures dn. matin, estant a la
messe, on me vint advertir qu'il paroissoit une chaloupe armée de monde.
Je fis promptement rassembler les soldats et chacun se rendit a son poste.
On vit en mesme tems encore deux aulires chalouppes remplies de monde,
un peu plus qu’a la demy portée de canon.

Je fis faire feu sur eulx du mien, ce qui les arresta et les obligea a se.
retirer a I'abry d'une pointe. On leur vit en mesme tems faire la descente
de leurs troupes ; ils estoient pour lors hors la portée du mousquet.

Comue il se fit des cris de “ Vive le Roy ” de nostre costé, ils en firent
aultant du leur et leurs Sauvages respondirent aux nostres.

Les Anglois, un peu aprés leur descente, vinrent s’approcher avec
fermeté a la portée du fasil du fort, la riviére de Natchonak entre dettx, qui
peut avoir une bonne portée de balle de pistolet de largeur ; et commen-
cérent & travailler & se faire une épanlement pour se garantir de nostre
canon et mousqueterie, et se faire une ‘batterie pour canonner le fort.




Ils eurent deux pigces en estat au bout de trois heures, de trois livres
de balles. Ils arborérent en mesme tems le pavillon royal et sur le soir ils
mirent un troisiesme ‘canon beaucoup plus prés du fort que les deux

premiers, qui ne tira que peu, estant a descouvert et commandé par nostre
mousqueterie.

_ On ne peut voir un plus grand feu que celuy qui se vit de part et
d’aultre, car nos Sauvages qui estoient avec les Sieurs Baptiste et Clignan-
court se trouvoient opposez aux Sauvages anglois qui s'estoient un pea
avancez le long de'la riviére de Natchouact.

Le feu cessa de part et d'aultre a la nuit, et je ne songeay qu'a inquiéter
les ennemis jusques au lendemain pour les tenir alertes et les empescher de
faire du feu, et je fis donner plusicurs alarmes, mais je vis qu'ils vonloient
quelque-chose de plus, je fis charger le canon a mitraille et leur fis donner
assez pour les obliger a esteindre tout ce qu'ils avoient de feux.

Ils passérent une rude nuit par le froid qu’il faisoit, et, le Ien&emaiu a
la pointe du jour, on recommenga a les canoner et on fit jouer la mousquet-
terie aussytost que 'on pust voir.

Ils ne nous respondirent que sur les huict ou neuf heures et ne se
servoient plus que de deux canons.  On s'attacha a les démonter, et le Sieur
de la Coste, escrivain du Roy, qui avait faict de bons coups la veille, en fit
encore de meilleurs ce jour 14, et démonta une de leurs piéces, saus quils
pussent faire servir l'aultre par le feu continuel qui se faisoit de nostre
costé. ’

Sur le midy, Monsieur de Falaise arriva de Québec qui, ayant appris
par le chemin que les Anglois avoient dessein sur ce fort, avoit faict une
diligence extraordinaire pour se rendre.

Il se mit aumssytost en action et on fit Jjusques au soir beau fen. On
eut beaucoup d’armes hors de service, quelque précaution que l'on prist
d’en donner de rechange. Je m’appercus, sur les sept heures du soir, que
‘les ennemis avoient faict un feu qui occupoit un grand terrain.

Cela me fit juger qu'ils estoient prés de camper, et ayant escouté atten-
tivement, on entendit qu’ils chargeoient leurs chalouppes. Je fis faire en
mesme temps feu du canon et de la mousqueterie, et sy dans ce tems 13 les
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Sauvages avoient voulu suivre les Sieurs Batiste et Clignancourt, et passer
la riviére de Natchouak au dessus du fort, il est sans difficulté que l'on
auroit eu un advantage complet. -

Le lendemain, dés la pointe du jour, on s’a.;ipen;ut de leur retraitte. Je
destachay le Sieur de Neuvilette dans un canot pour les suivre. Ils allérent
jusques 3 trois lieues au dessoubs du fort ou ils leur virent brusler toutes les

. habitations qui estoient la. Ils firent feu sur eulx pendant quelque tems
pour leur donner lieu de croire qu’ils estoient suivis par nos Sauvages.

Ils avoient la quatre bastimens d’environ soixante tonneaux, gqu'ils
n'avoient apparemment pu monter jusques au fort et une chalouppe d’environ
vingt tonneaux, trois chaloupes longnes et quatre pirogues.

Je juge qu'ils estoient quatre a cing cens hommes; le vent estant aun
nord ouest et bon pour eulx, ils mirent' & la voille et firent route vers le
bas de la riviére.

On a eu dans cette occasion un soldat tué, un qui a eun les deux bras
emportez d’'un de nos canons, et un aultre qui a en la main estropriée d’un
Afusil qu’il luy a creveé.

On ne peut seavoir la perte des ennemis, mais il y a lien de juger
qu’ils n’en auront pas esté quittes & sy bon marché, et la précipitation

qu'ils ont eue a se retirer en est la preuve.

(Signé): Chv. VILLEBOX.

7 - 1696

LETTRE DU CHEVALLIEE DE VILLEBON AU iIINISTRE.

LS

Au fort de Natchoua-, le 30 Octobre, 1696.
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cerreernesemn--d € Tiens d’appreudre-que le Sieur Chevallier s’estoit d’abord
sauvé, mais quatre jours aprés, ayant rejoint le portage du Bassin, et estant




— 247 —

a accomoder un canot avec deux Francois, trois Sauvages Anglois qui
cstoient a la déscouverte, les ayant appergus, ils tirérent sur le Sieur Cheval-
lier qu'ils tuerent tout roide et firent les deux aultres Frangois prisonniers.
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LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE.

= ' A Québec, le 25° octobre, 1696.
Monseigneur, ' &

 seeeeceneeoe.Lia prise de Pemknit, que vousaurez peut estre apprise avant
la réception de cette letire, ne scauroit aussy-produire que de trés bons
effets, et quoy qu'elle ne puisse pas beaucoup contribuer i la sureté des
costes du Snd de Canada, qui ne sont guerre exposez (sy on veut jeter les
yeux sur la carte) aux incursions des Anglois de Baston, que nous n'y avons
pas encore vus, elle ne laissera pas de mettre les Sauvages de ce costé 1a en
estat de les inuidter beaucoup, et de les empescher a songer 4 nous venir
rendre de nouvelles visites a Québee, s'ils avoient assez de force pour 1'en-
treprendre. :

Le véritable et solide advantage qu'on pourroit retirer de touttes les
entreprises, qu'on faict de ce costé 1a, seroit d’insulter Manhaite. comme je
me suis desja donné I'honneur de vous le mander plus d'une fois, parce que
ce seroit couper la racine d'otl nous vient le mal, et réduire ceulx d’Orange

et les Iroquois & ne pouvoir trouver d'aultre sureté¢ qu'en se jettant entre

nos bras.

Il ne me paroist pas que le restablissement d'un fort a l'entrée de la
riviére St Jean soyt facile ny aysé a maintenir quand on l'aura faict, 2 moins
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de le soustenir touttes les années par des dépenses qui ne seront guére
moindres que celles qu’il fandroit employer tout d’'un coup pour insulter
Manhatte et Baston.

Vous verrez, Monseigneur, par ce qui est arrivé cette année que j'avois
eu raison de vous advertir quil n'y avoit pas de sureté d’envoyer le Sieur
de Bonnaventure avec un senl vaisseau pour porter les munitions et aunlttes
choses nécessaires an Fort- de Naxouat, puis qu’il luy auroit esté difficile -
d’échapper aux deux vaisseaux anglois qui l'attendoient- a I'entrée de la
riviére St Jean.

Je ne laisseray pas d’apporter de mon costé toutte l'attention possibla
pour faciliter I'exécntion des ordres que je voys par la copie de la lettre du
Sieur de Villebon que vous lny avez envoyez pour I'Acadie, et je ne doute
pas que Monsieur de Champigny n’en fasse de mesme du sien.

Je luy ay commuuiqué cette lettre, et touttes les instructions des Sieurs
de Brouillan et d'Iberville pourl'attaque des postes que les Anglois ont dans
I'isle de Terre Neuve.

Sy I'entreprise réussit comme il y a lien de 'espérer, c’est une des plus
belles choses que le Roy puisse faire en tout ce Nouveau Monde, et rien ne
peut estre plus ad\'ahtageux pour son royaume que de se rendre maistre de
touttes ces pesches............. e e meteetaceiedamaesesaseeuesiian tasastren ssasintas naraneen
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Il v a longtems que jessaye a combattre ces artifices, mais j'avoue que
je me sens plus Ia force d’y pouvoir résister et qu’il faudra qu’a la fin j'y
succombe, sy vous n'avez la bonté de me vouloir soustenir fortement.
Clost de quoy jose me flatter aprés touttes les promesses que vous me
faictes I'honneur de me faire et le parfaict et respectueux attachemeut avec
lequel je seray tonjdurs,

Monseigneur,
Vostre trés humble et trés obéissant serviteur,
FRONTENAC.

A Québece, ce 25° octobre, 1696.
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1696

LETTRE DE MONSIEUR TIBIERGE AU MINISTEE.
Au fort Naxouac, le 25* Octobre.

Le nommé Abraham Boudrot, habitant du Port Royal, arriva icy le 10*

Septembre, venant des Monts Désefts. -I1 nous dit que Messieurs d’Iberville.

et de Bonnaventure en estoient partis il y avoit huict jours pour se rendre
a Plaisance, aprés avoir attendn inutilement des nouvelles de Baston, ou ils
avoient envoyé deux petits bastimens 'un aprés 'aultre pour les eschanges
- de leurs prisonniers.

1696

RAPPORT DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY.
A Québec, le 25° octobre 1696.

Monsieur le Comte de Frontenac regut a4 Québec des lettres de Mon-
sieur Thury, missionnaire a I'Acadie, du 21 may, par lesquélles il I'instrui-
soit de ce qui s'estoit passé au fort de Pemkuit, entre les sauvages Abéna-
quis et les Anglois. )

On avoit projetté de faire un eschange de prisonniers dont le Sieur de
St Castin se chargeroit seul au nom de Monsieur le Comte de Frontenac.
On ne pouvoit choisir un agent plus affectionné ny plus intelligent.

’ Quelques Francois s'estoient chargez de rendre au gouverneur de Bas-
ton les lettres qui pouvoient donner lieu a cette négociation. Mais comme
ils ne purent l'exécuter, on fut obligé de se servir de sauvages qui rendirent
la lettre que les prisonniers anglois escrivoient a Dofficier qui commandoit
au fort de Pemkuit.
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Cet officier sgut sy bien tourner 'esprit de ces Sauvages qu'il leur per-
suad1 de venir chercher a son fort ce qui leur pourroit estre nécessaire, leur
prometiant que la traitte s’y feroit de bonne foy.

Taxous, chef considérable des Abénaquis, donna le premier dsns ce
panneau, et malgré les remontrances de Monsieur de Thury qui leur repré-
senta les inconvéniens ou leur feroit tomber leur crédulité, et qui se sépara
mesme d'eulx, et se retira dans Ies bois avec le plus de gens qu'il pust ame-

ner, fat snivy de quantité d'sultres qui tous ensemble se rendirent au fort
des Anglois.

Ils y traittdrent paisiblement pendant quelques jours, mais enfin les
pronostiques de lours missionnaires se trouverent véritables; les Anglois,
voyant ces principaux chefs assemblez soubs la mousquetterie de leur fort,

commencérent par tuer Edzérimet (sic), fameux chef, et son fils, & coups de
pistolet.

Taxous fut saisy par trois soldats, et quelques aulires de mesme, dont

“Pun fat amené vif dans le fort ; deux aultres se délivrérent 4 coup de cou-

teaux de trois ennemys qui les avoient chacan sa:sy, et il en cousta la vye
4 quatre Anglois.

- Un de nos Sauvages la perdit par les coups qui luy furent tirez du fort,
et I'aultre sauva Taxous, ayant encore tué de son coutean deux ennemye.

Ainsy, cette tromperie nous a faict perdre qﬁatre hommes et aux

ennemis six. On doit espérer que les Abénaquls ne se fieront plus dans la
suitte anx parolles des Anglois.

Qnelques Abénaquis et qu,elques aultres Sanvages de Quinibequi suar-.
prirent dans des 1sle§ vis-a-vis le fort un destachement de la garnison de
Pemkuit et en tuérent 23. '

On a.pprit par la mesme letire que, sur la fin dun mois d'Avril dernier,
Guyon, armateur canadien, aprés avoir faict une prise angloise, avoit esté

pris luy mesme par la frégatte contre laqﬁelle le Sieur de Bonnaventure se
battit 'année passée.
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Par les lettres particulicres que Monsieur le Comte de Frontenac regut,
tant dua Sieur de Villebon, commandant a 1'Acadie, que des Sieurs d'Iber-
ville et de Bonnaventure, ils apprit que ces deux derniers s’estoient rendus
maistres, a l'entrée de la rividre St Jean, dans la baye Frangoise, d'une
frégatte angloise de 24 piéces et de quatre vingt hommes d'équippage, aprés
une demy henre de combat, sans aulcune perte de nostre costé. Elle

estoit accompagnée d'une aultre de 36 canons, la mesme contre laquelle |

Monsieur de Bonnaventure se battit année derniére. Elle auroit esté prisa
sans doute sy la brume ne lavmt séparée des aunltres, n’ayant osé souffrir
que deux de leurs volez.

Les provisions pour le fort de la riviére St Jean farent débarguez ot les
ordres donnez aux Sanvages pour se rendre au fort de Pemknit. L

Les deux navires du Roy I'Envieux et le Profond, avec leur prise

le Newport, se rendirent ensnitte a ‘Peutagouét, ou, aprés la traitte faicte et -

les présens du Roy distribuez anx Sauvages, ils en emharguérent 240 a la
teste desquels estoit le Sieur de St Castin et 25 soldats-destachez de la com-
pagnie du Sieur de Villieu avec leur cappitaine et le Sieur de Montigny,
son lientenant. ' , :

Ils mouillérent devant Pemkuit le 10 Aoust. Le Sieur d'Iberville fit
d’abord sommer le fort de se rendre, ce que le commandant refusa de faire.

‘On fit débarquer deux piéces de campagne et deux mortiers. Les batteries

furent élevez en peu de tems et on se contenta de lear tirer quatre bombes
qu'on fist mesme passer audeld da fort.

Ils furent ensuitte sommez avec protestation de leur donner anicun
quartier, s'ilsen attendoient I'effet. Ils acceptérent les ordres du Sieur d'I-
berville de sortir avec leurs hardes seulement, a condition d'estre-envoyez a
Baston et eschangez avec les Frangois et Sauvages qui pourroient s’ y rens
contrer prisonniers.

Le Sieur d'Iberville se mit en possession du fort, un Abénaquis, pris
dans le tems que Edzerimet, fut tué; comme nous avons dit la garnison
estoit de 92 hommes, sans quelques femmes et enfans, Il y avoit dans ce
fort 15 pitzes de canon, les fusils et aultres munitions de guerre furent

abandonnez aux Siuvages pour les dédommager des pertes que ce fort lenr .

avoit canser.
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La prise leur donna une extresme joye, et il seroit & souhaiter qu'elle
- pust mettre & couvert, comme certaines gens l'ont prétendu, les pescheurs
Frangois de la coste de I'Acadie ec de la riviére du Canada.

La flotte du Canada commandée par Monsieur des Ursins, y monilla le
13 ; elle avait rencontré le Siear de la Valliére avec la frégatte la Bouffonne
et le brigantin, aux isles............ le vingt six d’Aoust. Aprés avoir croisé
depuis son départ dans le Golfe et au bas de la riviére, il n’avoit rencontré
qu'un seul bastiment ennemy, entre I'isle Percée et celle de Bonnaventure,
qui fit d'abord mine de vouloir I'aborder, mais auguel il donna chasse-
pendant plusieurs heures sans pouvoir le prendre.

D N L Y L R Y Y T

Depuis le 19 Novembre 1695, jusques a la mye Décembre, ils ont tué
environ 70 Anglois et faict trois ou quatre prisonniers entre lesquels il y
avoit un cavalier qui dit que le commandant de Pemkuit estoit prisonnier
a Baston, accusé de connivence avec nos Sauvages.

On a appris que le Sieur d'Iberville, qui commande les deux vaisseaz,
ayant apper¢u, au bas de la riviere St Jean, une frégatte de trente '“gix
canons et un aultre vaissean d'environ vingt quafre avait dit an Sieur de
Bonnaventure, qui commande-le vaisseau le Profond, de le suivre comme
#'il estoit une prise.

La dite frégatte s’avanga vers la prétendue prise pour lenlever et
I'anltre vaissean joignit I'Envienx pour 1'amuser. ,
Mais le Sieur d'Iberrille ne luy eust pas plustost envoyé la bordée quil
amenast; lafrégatte angloise, voyant qu'elle s’estoit trompée, ne songesa plus
qu'a s'esquiver. Le Sieur d'[berville la poursuivit pendant trois heures en
. la canonnant ; mais la brume et la nuit estant survenus, il la perdit de vue.

Le Sieur d’'Iberville nous a faict s¢avoir, la prise qu'il a faicte du fort
de Pemkuit, le 18 aoust, aprés avoir sommé le commandant de se rendre,
qui le fit aprés avoir laissé tirer quatre bombes.

Il y avoit dans ce fort 92 hommes de garnison, plus de 50 piéces de
canon de différens calibres, 1500 livres de poudre. Il estoit muny de vivres

pour deux mois et demy et en estat de résister s xl y avoit en dedans des
gens braves.
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'LETTRE DE MONSIEUR DE CHEVRY A MONSIEUR DE LAGNY.
A TParis, mercredy matin, 16° janvier.

Je vous envoye, Monsieur, le Sieur Franquelin, avec le brounillon du
plan de la baye et de la ville de Baston, dont, malgré ses occupations
pressez, il promet une copie réguliére dans mardy proschain.

11 a chez luy la carte des costes depuis Pentagounét jusques a cette
baye, et depuis cette baye jusques & Manhatte, et le plan de cette ville et de
ses environs. Je vous supplye de I'escouter affin qu’il nous tienne parolle
car Monsieur de Vauban ne luy laisse guére de tems.

Sy les Bureaux venoient icy aujourd’huy, on pourroit toujours faire
voir ce brouillon 4 Monsieur Phelipeaux et &8 Monsieur de la Touche.

- J'ay 'honneur d’estre trés passionnement, vostre trés humble et trés
obéissant serviteur, 8

De CHEVRY.

’ ~

169
PROJET D'ENTREPRISE SUR BASTON ET MANHATTE PAR MONSIEUR DE LAGNY.

A Paris, le 20 janvier, 1697.

Jay concerté avec Monsieur de Chevry le mémoire ¢y joint pour
Pexécution du projet que jay donné par vostre ordre, Monscignenr. La
connoissance que nons avons de ce qu’il contient, surtont en ce qui regarde
les leux, a esté donné par les officiers pratiques, lorsqu’on a ¢y devant pensé

a faire cette entreprise, et particuliérement touschant Baston par Monsiear
de Meneval, Gouverueur du Port Royal, qui, aprés sa prise, y a demeuré

a
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fort longtems en toutte liberté avec la confiance de Monsicur Dongan et de
Monsiour de Nelson, chez qui ledit Sieur de Meneval logeoit, en sorte qu'il
a tout vu et examiné,

L'arrangement pour P'exécution est tout de Monsieur Chevry qui a
servy longtems en France et dehors, avec la réputation d'un bon officier
d'infanterie.

T'ay pris la liberté de vous mettre ce projet soubs les yeur, Monsei- *

gneur, parce que Monsieur d’Iberville la congut 'dans le voyage qu'il fit I'an-
née derniére a I'’Acadie pour prendre Pemknit.

La confiance dudit Sieur d'Iberville pour cette entreprise pourroit faire
penser qu’elle seroit plus sure avec luy qu'avec les mcilleurs chefs de la
marine qui n'ont pas connoissance de ces endroits Ia, et ce qui paraistroit
facile au premier leur sembleroit peut estre des monstres. On ne peunt estre
5y assure avec ceulx cy du concert avec les Canadiens et les Sauvages.

Sy on s’en estoit pu passer a la ba.ye d'Hudson, il n’auroit pu estre mis
gu'en second sur les vaissesux avec le commandant que vous choysissiez,
qui en ce cas n'auroit pas'mis pied & terre pour l'attaque, et ¢'auroit esté
Monsieur de Vaundreuil d’un costé et Monsieur d’Iberville de l'aultre, qai
auroient commandé les deni sttaques, mais comme il n'y a que ce dernier
pour la baye d’Hudson, on peut & 'esgard des Sauvages le remplacer en
quelque sorte, parce que l'on peut attendre du Sieur de St Castin, et parmy
tant de braves gens de nostre marine, vous trouverez sans doute, Monsel-
gneur, un commandant de 'Escadre tel qu’il convxent

Les premiéres vues qui ont attiré 1'attention sur la Nouvelle Angleterre

et sur la Nouvelle Yorck, ont esté prises de la proposition que Monsieur le
Chevallier de Calliéres, estant icy en 1689, fit 4 feu Monsienr le Marquis

- de Seignelay pour I'attaque de la Nouvelle Yorck, laquelle résolue ne se pust

exécuter a cause de la conjoncture.

s Sieur de la Motie Cadillac, gentilhomme gascon, qui avoit servy au-
pa’mvﬁnt en France, estably lors & I'Acadie, et qui est présentement cappi-
taine au Canada et commandant a Missilimakinac, estoit lors icy. 1l avoit
pratiqué tous les licux de ces costes. Il s'en estoit retourné en 1689, mais
on le fit revenir cnsuiite sur les excitations de Monsieur de Fronterac ct

e
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de Monsieur le Chevallier d: Calliéres, pour ces entreprises, dont on trouva
@ propos de remettre l'exécution, qnand Sa Majesté pourroit disposer du

nombre de vaisseanx et des équippages nécessaires sans faire diversion des
dessei'x;s qui convenoient lors dadvantage a son service.

On délibéra d’attaquer dans la mesme campagne la Nourvelle York et
la Nouvelle Angle_térre. On vouloit donner un bon officier d'infanterie, et
‘une teste de bons soldats de débarquement, et toujonrs de concert avec le
Canada et le concours des forces de ce pais.

Monsieur le Chevallier de Calliéres devoit aller de Canadaa Orangeavec
deux mille hommes an moins, occuper cette place de trés peu de deffence (%).

. Le Siear de Calliéres devoit laisser cinq cens hommes a Orange et de 1a
marcher sur ou le long de la riviére qui conduict a Manhatte, pour l'atta-
quer en mesme tems que les forces de mer, et cinq cens hommes de débar-

quement, de quoy on fit le projet qu'on ne fust pas encore en estat d'exé-
cuter. ' “

Je me suis trouvé obligé, Monseigneur, de vous rendre compte de ces
faicts, pour répondre a Pordre que j'ay re¢u de vostre part, sur la pensée
que vous avez eue de faire aussy attaquer la Nouvelle York.

Je ne croys pas, Monseigneur, que 1'on puysse faire avec quatre vais-
seaux séparément de l'entreprise de Baston avec quatre aultres. Les mille
hommes de Canada sont nécessaires 3 1'une et i I'aulire, et il est question
du tems et du concert de ce pais. -

T’y avois bien pensé, lorsque j'ay em T'honneur de vous remettre les
mémoires de Baston, et a vous proposer, Monseigneur, de donner des ordres
précis en Canada, pour y disposer des choses & I'advance pour aller 4 Orange
au premier printems, et venir a Manhatte dans le tems que les vaisseaux y
pourront arriver 'année proschaine.

Cependant, il faat convenir que mettant de plus grandes forces ensemble
les deux entreprisegseront plus seures. 1l n’est question que du tems, celuy
oit nous sommes présentement ne laisse point de vues que pourcommencer

(®) Note du ministre : I1 parcist auz personnes qui connoissent le Cansds par rapport aux Angluis ot

sux Iroquois, que I'iovasion d’Orange estuit préférable A tous les aultres employs qu'on & donnes aux furoes
_ -deCavada.
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par Baston, et aller ensunitte 4 Manhatte, parce qu'il ne peut convenir d'a-
voir a ravenir s'affiler dans la baye de Biston au nord dans une saison arrié-
rée, au lien qu'ayant i aller an bon tems de Baston an sud, ﬁar Manhatte,
les mers sont plus belles, et on a plusde tems pour ces entreprises et pour
les aultres convenances.

- C'est pourquoy, Monsecigneur, pour répondrc a vostre pensée, je croy
gqu’en pariant de France et de Canada un pen plustost que le tems marqué
par le projst de Baston, on pourroit exécuter ces deux entreprises, sy vous
le jugiez a propos avec les deux vaisseaux et le reste aprés que vous aurez
examiné ce que je vais vous proposer pour -cet effet.

Scavoir:

De faire partir le bastiment d’advis. pour Pentagouét au plus tard le
15* février, ou devant pour le mieux, on peut se promettre qu'il y arriveroit
a la fin de mars ou au plus tard dans les premiers jours d'avril, et que les
ordres arriveroient &8 Québec immanquablement dans tout avril directement
a Pentagouét, mesme le duplicata de la riviére St Jean.

Sy 'on envoyoit un second bastiment d'advis pour une plus grande
certitude nécessaire dans une affaire de cette conséquence, le retardement
an deffant dn premie- laisseroit encore a compter du premier may au plus
tard de l'arrivée des ordres &2 Québec, six semaines au moins pour les pré-
paratifs de Canada, affin d'en partir le quinze juin au plus tard et arriver a
Pentagouet.

11 faudroit aussy que V'escadre partist des ports de France précisément
au premier may au plus tard, et s'il se pouroit dés le 20 avril, pour venir a
la baye des Monts Déserts, c'est-d-dire & la rade de Pentagouét, ou elle trou-
veroit les troupes de Canada et les Sanvages de 1'Acadie, affin de partir de
14 au commencement de jnillet pour aller 2 Baston, on pourroit compter que
Pentreprise seroit exécutée dans tout juillet, et que lors I'escadre seroit libre
de partir pour allera Manhatte dnns le 10° aoust au plus | ta.rd

L’escadre assisteroit les Canadlens ct les Sa,uvan-es a la prise de Salem
et anltreslieux de la coste jusquesa Piscatoué, avant de partir pour Manhatte
qui est le dernier lien de cette coste habxtee par les Anglois, nos Sanvages
ayant destruit tout le reste.
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- Piscatousd est I'endroit ou on rembarqueroitles troupes de Canada et o2

on se sépareroit des sauvages de I'’Acadie qui s'en retourneroient en sureté

a Pentagouét dans leurs canots.

En ajustant' le temps de ces entreprises et les rendez-vous, comme on
vient de proposer, on peat espérer que les saisons seroient convenables pour
I'ane et I'anltre. -

A Tesgard des tronpes de Canada, il y a deux partis pour’ leur retour,
I'un de le faire en les ramenant a Pentagouét oit elles auroient laissé leurs
canots, et 'aultre de s'en retourner par la riviére, et )usqnes a Omnge, selon
qu'il seroit trouvé plus convenable.

On pourroit mesme sur cette derniére vue donner ordre a Monswur de
Frontenac d’aller on envoyer une aultre partie des troupes de Canada an
devant de celles qui auroient esté al'expédition de Manhatte, et jusques aux
environs d’'Orange, et en chasser les Anglois aprés leur jonctjon, ce qui
déconcerteroit entiérement les Iroquois dont Orange est la retraitte.

Quoyque les fortiffications de Manhatte du costé de terre soyent mau-
voises et qu'on soyt demeuré d'accord dans le tems qu'on en a discuté l'en-
treprise, elle est pourtant plus difficile que celle de Baston, <'est-a-dire qu'il
y faut plus d’art et de s¢avoir faire. Au surplus, les dispositions de I'attaque
tant par mer que par terre sont & peu prés semblables.

Il vy a une isle sans deffense a occuper & portée de jetter 1a des bombes
sur le fort et la ville. Ou peut aussy faire la descente sur la riviére au des-
sus du fort.

-

Sur la mémoire de Monsieur de Chevry et la mienne, et sur les plans,
on donnera une démoustration des attaques pareille & celle qu'on envoye
pour Baston.

On a dit que, lcrsqﬁ‘on, avoit projetté I'atiaque de la Nouvelle Yorck,
on avoeit proposé d’embarquer un officier d’Infanterie supérieur. On devoit

prendre a 1'Acadic le Sieur de Villebon qui connoist Manhatte. On ponrroit =~

faire embarquer le Sieur Baptiste qui a demeuré longtems a Baston et qui

connoist aussy Manhatte,’il est trés bon homme de mer et hardy. On peut’

aussy compter sur quatre ou cing bons pilottes de 'Acadie, qu’on peut donner
ordre an Sieur de Villebon de faire venir 4 I'advance 4 la riviére St Jean.
' ' hh '
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Lentreprise sur Manhatte est d'une considération particuliere et plus
P importante par rapport an Canada seulement.

la Nouvelle Yorck est habitée par dés Hollandais et on auroit & deéli-
bérer s'il conviendroit de garder Manhatte ou de le destruire.

{ L'exécution du dessein sur Baston (qui a des effets particuliers par
i ' rapport au Canada en général, et en particulier pour la conservation de
I'Acadie et les establissements qui sont a y faire nécessairement), est d'une
* plas grande utilité que Manhatte, d'une infiniment plus importante considé-

i d ration pour I'Estat et d’'un dommage inestimable 4 la vieille Ainzleterre et
i de touttes ses colonies de 1'Ouest et du Sud Ouest.
S Mais on estime qu'en les exécutant touttes deux nulle aultre entre-
o prise ne peut estre de la mesme conséquence a I'Estat. .
= - . - T R
g Je voudrois bien, Monseigneur, avoir pa m'expliquer avec moins d'es-
=3 . tendue, pour ménager vostre tems, que j'ay toujours en vue, permettez moy
x il vous plaist, de vous suplyer d'avoir en gré ma bonne volonté et mes
" désirs tres passionnez de mériter par ma fidélité et mon attachement sans
5 réserve, 'honneur de vostre confiance et de vostre protection.

— - : ' DELAGNY.
:;g(’ ———— 4
1697
LETTRE DE MONSIEUR DE CHEVRY A MONSIRUR DE LAGNY.
*
A Paris, le 28 Janvier, 1697.
Je vous envoys, Monsieur, un brouillon que je fis hyer au soir, surune

_ conversation que j'avois avec e chevalier Perrot, éi_g‘jé:dm qui a
esté dans tous ces endroits plusieurs foys, '
Jappris de plus qu'il n'y avoit pas un homme de commandement dans
Baston et que lorsqu'il fust question de prendre le Gouverneur Audros qui
estoit dans un réduit de planches avec cinquante soldats, trois mille

T, S S e S
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hommes de milice assemblez pour cela a Baston farent un demy jour sans
oser I'entreprendre et ne 'anroit jamais faict sans Nelson qui se mit & leur
teste. ) ' N

Ny les soldats avoienttiré quatre coups de mousquet, toutte cette popu-
lation mal armée et sans munitions de guerre se seroit écartée comme des
perdreanx. ‘

|
T

Je suis, Monsieur,

.Vostre humbre ¢f frés obéissant servitenr.

De CHEVRY.

De Baston a Rasprich, un mile, De R;:.sprich a Dorchester-nek, trois miles.
(C'est I'etidroit de la descente des troupes) de Baston a Dorchester-nek, c’est v
un grand chemin assez large a passer quatre charettes, des terres labourez .
de chague costé avec de petites murailles.

| 7!
_ De Baston a I'isle du Fort, trois miles, de P'isle du Fort a 1'isle N e}(o‘u',‘\J B ;

auprés de laquelle les vaisseaux passent; trois miles. i e
: 4 : It

D. l'isle Nelson a Nantasket, trois miles ;

De Baston a l'isle de Sirington, il ¥ a un mile, et vis-a-vis de cette isle,
il y a un village nommé Oitenasimit, c’est de ce village otisvont aborder
clulx qui veulent aller de Baston a Selem, qui est a quinze miles de ce village '
par un grand chemin bon pour charettes. ' ‘ Ca

Selem est une jolie ville de 5 3 600 maisons ; il y a un bon fort et deux
batteries qui le défendent, mais il n’y a aulcune fortiffication du costé des L
terres.
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1697

MEMOIRE DES GENS QUI ONT ESTE A BASTON.

Les Sieurs Frangois et Joseph Gayot fréres, qui ont croisé dans la baye

- de Baston et qui y ont esté faicts prisonniers avec trente deux hommes

d'équippage, lesquels sont a présent avec Monsieur d'Iberville aux expédi-
tions de Terre Neuve.

Le nommé Frangois Coté, cy-devant contre maistre avec le cappitaine
Baptiste, & présent habitant au Port Royal, qui a croisé dans la dite baye
avec une chaloupe de Merverlette et vingt cinq hommes :

Les Sieurs Baptiste et Martel,

Jean Mathieu, '

Abraham et Michel Boudrot, fréres, ?

j ean Beloux,

Antoine Robineau,

Alexandre Bourg,

Jules Grinois,

Giraqlt,

Jean le ‘Breton,

Tai'del,. ot »

Jean Robienne tous é.ﬁ Porrl'.hR».orya;’lﬂo; St J éan :

. Charles Niel, premier pilotte en 1696 sur I'Envieuz, de présente
Plaxsance avec Monsieur d'Iberville,

~ Jean Vﬂlelﬁ'eﬁe, e ————

Francois Beadon, et

. -

Auguste Chedel pllottes costiers aux costes de I'Acadie qui sont i la
riviére SteJean.

(-
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Pierre Cadou, pilotte costier de 1’Acadie qui a souvent esté & Baston,
_est & présent a la Rochelle.

Jacque Blaye, pilotte, est & présent sur le banc de Terre Neuve, Il en
gera de retour a la fin de Mars ou au commencement d’Avril.

1697

LETTRE DU MINISTEE A MONSIEUR DE BROUILLAN.

R . : A Versailles, le 30 J a-nvier, 1697.
Monsieur. N\ | '

" Le Roy ayant accordé aux propriétaires dt\;\ygisseén Espagnol que vous - .
avez faict arrester 4 la coste de Plaisance, parce_qu'il y faisoit la pesche, ¥ '%
vous n'avez qu’a remettre au porteur de leur procuration la soumission que
vous avez faict donner par le cappitaine de payer 99&10 wncas qu’il fust ¥
jugé de bonne prise en France, cependant, je fais advertrt les Espagnols que e
Sa Majesté ne veut pas souffrir qu’ils fassent la pesche da.ns les lieux occn- '
pez par ses subjets ny dans ceulx quien dependent et sy vous les y trouvez,
" yous n’'avez qu’a les faire arrester. "\

1697 | EEEE

LETTRE DU MINISTRE 4 MONSIEUR "m: VILLEBON,

>

A Versa.ﬂles, le 6 Mars, 1697,

o omfang dna s DM

Jenvoye par I'ordre du Roy un bastnnent exprés a Pentagouét pour & S
porter de 1a les ordres de Sa Majesté 3 Monsieur de Frontenac, et i vous .
cette lettre pour vous dire pu’'Elle a eu advis que ceulx de la Nouvelle An- )

N




gleterre avolent commencé dés 'antomne 3 se mettre en mouvement et a
se préparer.pour aller I'esté proschain dans la riviére de St Laurens et atta-
quer Québec et peut estre de concert et avec des vaisseaux de la vieille
Angleterre. -

Et comme les ennemis pourroient avoir aufssy en vue de vous attaquer
Sa Majesté m'a ordonné de vous advertir de vous fenir sur vos gardes et de -
vous mettre en estat de bien déffendre votre poste en prevenant la surprise
et les moyens dont ils pourroient se servir, sur ce qu’ils auront pu ap-
prendre par les gens qui ont esté pris avec le Sieur de Villieu.....c..ccoeeeennes

sseess avesessse sssscsescoss srenacescrnne “sesspsateee TAEEIIILLS Aavases e ANEes et iuenta ReouES

Il est nécessaire que vous proffitiez du tems pour assembler des vivres
aultant que vous le pouvez, non seulement pour la provision de voire fort,
mais mesme pour les Sauvages, anxquels tant & cenlx d’au de 1a de la baye
“Frangoise qu'aux aultres de dega de1'Acadie jusqueé au Cap Breton, Sa Ma-
jesté veut que vous douniez ordre pour .s’'assembler et se sendre & Penta-
gouét entre le 20 et le 25 de Juillet.

Vous recevrez des ordres de Sa Majesté entre cy et le tems, sur ce que
vous et enlx aurez a faire. Il paroit & propos que vous donniez pour cet
-assemblage A chacune des nations ou contrez les instructions distinctement
et de la maniére que vous estimerez le plus convenable pour obvier & ce
que les ennemis ne puissent en avoir connoissance a I'advance, et pour cet
effet vous garderez vous mesme touttes les précautions nécessaires et la
bonne conduitte que Sa Majesté attend de vostre ‘expérience, discretion et

fermeté........... e eeaeee e esereeseaeeieaciesesscmeueseatatieininteinias e n sttt Seeiipa

Sa Majesté veut que vous appeliez auprés de vous dans le commence-
ment de Juillet les deux Boudrot et les Sieurs de la Tour et du Brévil, les
nommez Belliveau, Arcenneau et la Noue, et que vous fassiez demeurer au-
prés de vous le Sieur Baptiste jusques a nouvel ordre.

P
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INSTRUCTION A MONSIEUR LE MARQUIS DE NESMOXND.

A Versailles, le 21 avril 1697.

Monsieur le Marquis de Nesmond.

Les preuves que vous m’'avez donner de vostre zéle dans touttes les
occasions qui se sont présentez pour mon service, et ce que vous avez faict
pour le bien de mon Estat dans le tems mesme que vous nlestiez armé que
pour l'utilit¢ de quelques particuliers, m’engagent a vous donner aujour- .
d’huyqdes marques de ma satisfaction et de la confiance que j'ay en vous. - 1

J'ay donné mes ordres pour faire armer incessamment dans le port de
Brest, mes vaisseaux le Suprrbé, I’ Heureuz, le Bizarre, le Juste, la Gafivtte, la
Bellonne et les bruslots ' Imprudent, le Dangereuz, 1 Eveillé et V' Indiscret. J ‘ay
faict aussy armer a Rochefort mes vaisseaux 'dymable, le Courtisan, I’ Excel- -
lent, le Fleuron, et le Capable, et jay cru-ne pouvoir faire un meilleur choix
que vous pour commander cette escadre que je destine a une expédition tres

X

importante.

Mon intention est qu'aussytost que vous aurez regu cette lettre vous
vous mettiez en estat de partir de Brest le plus promptement qu’il vous sera
possible, en sorte que vous puissiez estre hors de la rade le vingt...... avril
au plus tard. ‘

Vous vous rendrez dans les rades de La Rochelle o vous trouverez le
Sieur de Magnon, chef d'escadre,:avec les vaisseaux de Rochefort, qui
doivent servir soubs vos ordres. Et lorsque vous les aurez joints, vous ferez
routte avec toutte la dilligence immaginable pour la baye de Plaisance dans
Tisle de Terre Neuve. .

Je dois vous expliquer que les Anglois, touchez de la perie qu'ils ont
faict de cette isle l'année derniére, ont résolu de mettre tout en usage pour
s’y restablir et pour en chasser entiérement mes subjets. Je scais mesme
‘qwils doivent faire partir d’Angleterre une escadre pour former le siége de
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Plaisance, d’ou ils ont esté desja repoussez deux fois avec perte depuis cette
guerre.

-

Comme la conservation de cette place m’est d’aultant plus importante -
quelle assure pour mes subjets un commerce trés riche et trés considérable,
sy vous trouvez les vaisseallx ennemis ocupez a ce siége, je veux que vous
les attaquiez sur le champ. Lesderniersadvis quej’ay cu sur leurs prépa-
ratifs, joints a la confiance que j’ay en vostre valeur et vostre conduiste, ne
me permettent pas de douter que vous remportiez tout l’advéntage de ce
combat. Et je veux vous assurer qu'oultre la gloire qui en reviendra a mes
armes, vous ne saurez me rendre un service plus utile. / )

Mais sy & vostre arrivée dans la baye de Plaisance vous trouvez que
les ennemis en sont desja partis, ne manquez pas de les aller chercher, soit.
dans la baye de St Jean ou dans quelqu’aultre fort de cette Isle, et en cas
quils se fussent desjd rendus maistres de Plaisance, ou qu’en ayant esté
repoussez, ils fussent entrez dansla riviére de St Laurent pour tomber surle -
Canada, je veux que vous les y suiviez sur le champ et que vous exécutiez
I'ordre que je vous ay donné de les attaquer en quelque endr01t que vous

les rencontriez:

Je m’attends que vous vous employrez pour assurer le succés d’'une
action sy nnportante, tout ce que vostre expérience et vostre bonne volonté

_pourront vous suggérer, mais gquelque'soyt I'événement du combat, il ne

pourra estre qu’honorable et vostre ardeur a exécuter mes ordres ne m’en
sera pas moins agréable.

Si Dieun, qui régle a son gré le sort des armes, daigne benir les miennes
en cette occasion, et que vous remportiez une victoire complette sur mes
ennemis dans la Baye de Plaisance, je veux que vous vous rendiez aussy
tost & Pentagouét, aprés avoir donné advis de vostre marche, par un basti-
ment destaché expr:‘es, au Sieur Comte de Frontenac, Gouverneur et mon
Lieutenant Général dans la Nouvelle France, affin qu'il fasse rendre a Pen-
tagousét les 1500 hommes de trouppes de Canada que je luy aye ordonné de
tenir prests pour embarquer sur I'Escadre que vous commandez.

Lorsque ces trouppes seront embarquez, vous irez 3 Baston sans perdre
de tems. '
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Et en cas que le combat se soyt donné dans la riviere de St Lanrent et
que vofus y ayiez remporté la victoire, vous y embarqueray aussitost les
trouppes de'Canada sy le Sienr Comte Fronctenac le juge & propos, et “vous
suivrez la mesme destination et irez attaquer Baston dont Je vous envoyele
plan avec un mémoire détaillé des mesures qu’il faut prendre dans cette
attaque. -

V&us connoissez assez l'importance de cette conqueste pour que je -

"m’en remette & vos soings et 3 vostre capacité ; je dois seulement vous dire
que je he Veux pas gune vous vous bornie@ement a la prise de cette cap-

pitale de la Nouvelle Angleterre. Mon intention est que vous suiviez la coste.

jusques’ & Peskadoué en ruynant touttes les habitations des Anglois et que
les troupes débarquez entrent mesme dans les terres le plus avant qu'il se
pourra sans les trop exposer, observant de dégrader et de destruire tous les
endroits par ou elles passeront, en sorte que les ennemis ne puissent s’y es-
tablir de long tems. ‘ ‘ '

Vous trouverez dans touttes ces villes des richesse immenses, cest
a vous a discerner avec prudence ce que vous jugererez absolument néces-
saire d’abandonner au pillage des officiers et des soldats pour les encourager
et'de conserver le reste avec soing sur mes Waisseanux pour les apporter en
France.

A Pesgard des soldats et habitans du pays que vous aurez faict prison-
niers, vous aurez soing de les faire embarquer sur quelques uns des basti-
ments effhemis que vous aurez trouver et vous les envoyerez en Angleterre,
aprés leur avoir faict donner des vivres nécessairés pour ce voyage.

- Cependant, comme la fortune ne seconde pas toujours les entreprises
les mienx concertez, sy par malheur les ennemis remportoient sur vous
dans le combat un advantage assez considérable pour vous metire hors
d’état d’extcuter l'entreprise de Baston, vous pourrez revenir en France.
Mais je suis persuadé que vous ne prendrez ce party qu'a la derniére extré-
mité.

Sy le Sieur Comte de Frontenac, suivant le permission que je Ini aye
donnée, se met & Ia teste de quinze cens hommes détachez de son gouverne-

m>nt, mon intention est qu'il commande a terre dans Iexpédition de.

11
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Baston, et dans les aultres occasions qui se présenteront, et que vous agissiez
de concert avec luy, me remettant a vous et 4 luy du choix des officiers. et
des destachemens que sous ferez descendre a terre.

Quelque soyt le succez de lexpédition de le Nouvelle Angleterre, #'il

vous reste encore assez de tems et de vivres pour venir attaquer la ville de

Manhatte, cappitale de la Nouvelle York, dont je vous envoye aussy un plan
exact et détaillé, vous me rendrez un service trés agréable, sy vous pouvez
achever ceite seconde entreprise.

Apres avoir destruit la ville vous y laisserez les quinze cens hommes
des troupes de Canada, qui en retournant chez eulx, acheveront de dévaster
cette province. El pour vous, vous ramenerez mes vaisseaux, mais sy vous
ne faictes pas l'expédition de Manhatte, vous renvoyrez les trouppes de
Canada par mer i Pentaguoét, d’ot elles retourneront par terre 4 Québec.

Ce que je viens de vous expliquer de mes intentions doibt vous faire
connoistre que jattends de vous la conservation de I'isle de Terre Neuve, le
maintien de Canada dais mon obéissance, et la ruyne entiére des deux pro-
vinces ennemies.

Des objets sy grands et sy flatteurs seront capable d’exciter un courage
moins animé que le vostre par le zéle de mon service. Ainsy je suis per-
suadé que vous ferez dans cette conjoncture tout ce que I'on doibt attendre
de la valeur la plus parfaicte et de I'expérience la plus consommée. Vous
devez estre persuadé que les marques que vous recevrez de ma satisfaction
seront proportionnez an service que vous m'aunrez rendu.

. Vous pouvez aussy assurer les officiers qui sont avec veus que leurs
services seront récompensez suivant les tesmoignages que vous me rendrez
de leur valeur et de leur conduitte. Et je ne doute pas qu’ils n’apportent
toutte la fermeté et toutte I'ardenr immaginable pour suivre vostre exemple
et vous seconder dans cette expédition. )

Sy vous appreniez, en .arrivant a Plaisance, que les ennemis fussent
allez directernent a Baston pour y prendre les milices decla Nouvelle
Angleterre et s’en servir pour l'attaque de Plaisance, il faudra que vous
assembliez le conseil pour résoudre s'il sera & propos de les y aller attaquer

et sy la chose vous paroist praticable, je désire que vous le fassiez; mais
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guelque résolution gue vous preniez, il est important gue vous ne vous
mettiez pas en lien oii les ennemis puissent vous attaquer avec advantage
et je me remets 3 vous d’aller - au devant d’eulx pour les combattre ou at
tendre pour le faire qu'ils soyent arrivez devant Plaisance. :

Je vous dois advertir que j’ay desjd envoyé en ce lieux mes vaisseauz
le Pétican, le Paimier, le Wesp et le Violet, avec la fregatte le Proford, les bas-
timens qui sont destinez pour aller reprendre le fort de la riviére de Bour-
bon dans la baye d'Hudson, mais comme ils n'y doivent aller qu'a la fin de
Juillet, vous pourriez vous en servir pour attaquer les. ennemis, a Baston

sy elle est praticable.
-

J’ay anssy donné mes ordres & Rochefort pour faire mettre incessam-
ment en estat une frégatte de quarante canons et une fluste pour porter a
Québec les munitions et marchandises que jay accoutumé d'y faire passer
tous les ans pour le secours de la colonie du Canada ; affin qu’il puissent
partix avec vous, vous les menerez & Plaisance, et suivant les advis que
vous y trouverez vous prendrez les mesures nécessaires pour les faire passer
surement a Québec.

- Je serois bien ayse qu'a la fin de vos expéditions vous puissiez revenir
en Terre Neuve pour prendre soubs vostre eScorte les vaisseaux marchands

qui y auront faict la pesche et en chasser les navires ennemis qui aurcient

pu y estre venns devant vostre départ, mais sy l'estat dgs équippages et
Tos Vivres ou vos vaisseaux.ne vous permettoient pas de le faire, je trouve
bon que vous reveniez directement de Manhatte ou de Baston comme je vous
explique cy-dessus. '

Comme vous avez besoing d’un ingénieur pour les entreprises que vous
devez faire, je vous permets de prendre a Plaisance le Sieur I'Hermitte,
major et ingéniear de cette place, et vous trouverez cy _}omt un ordre pour

Pobliger a s’embarquer avec vous.

Je vous ay cy devant expliqué que mon intention estoit que le Sieur
Comte de Frontenac commandast a terre les trouppes de Canada et celle

de la marine, mais comme les affaitres de cette colonie et d’anltres accidents.

pourroient le retenir & Québec, vous trouverez cy joint un ordre pour com-
mander les trouppes de terre aussy bien que celle de mer, an deffaut dudit
Sieur Comte de Frontenac ; mais en ce cas je dois vous faire observer qu’y
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ayant dans les trouppes de Canada beaucoup d’cfficiers qui ont servy a
terre, et surtout le Sieur de Vaundreuil qui les commande en chef, il est
nécessaire Elue vous ayez pour leur advis tous les esgards que leur.expérience
demande. . . ' '

Comme vous n’avez pas soubs vostre commandemnt le nombre de

vaisseaux .prescrit par mes ordonnances, pour porter le pavillon carré a
I’artimon, mon intention seulement est que vous portiez-an grand mast que

_ le Sieur Dumagnoule (sic) porte au grand mast d’avant et I¢ Sieur Desnots

a P'artimon. ‘

. Comme il peut arriver pendant la campagne que vous allez faire plu-
sieurs conjonctures gui rendroient I'exécution que je vous donne impraticable,
je vous permets en cas de choisir le party que vous jugerez le plus convenable,
estant persnadé que celuy que vous prendrez sera toujours le plus conforme
a mes intentions et le plus glorieux. *

Sur ce je prye Dien qu’il vous ayt, monsieur le Marquis de, Nesmond

en sa Saincte et Digne Grarde.

Escrit ete.

.

1697

MEMOIRE SUR L’ENTREPRISE DE BASTON.

.

. A Versailles, le 21° avril 1697.

On compte que tous les Canadiens et Sauvages estant assemblez vers
le 20 ou 25 juillet, et tous les vaisseaux réunis & Pentagoust, on en pourra
partir 4 la fin de ce mois de juillet pour aller droit a Ja baye de Baston. Les
Canadiens s’emba.fqueront sar les vaisseaux et il sera au choix des Sauvages
de 'y embarquer ou de faire ce chemin en canots le long des costes qui de
Pentagouét se continuent et se terminent a cette baye. Et comme le Sieur
de St Castin ne manquera pas de se mettre dans son canot i leur teste,
comme il a faict & I'entreprise de Pemkuit, aussy bien que le Sieur Thury
leur missionnaire. -

Bl
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La baye de Baston a environ trois lieues de large entrecoupez de plu-
sieurs isles, et prés de trois lieues de profondéur. Les canots des Sauvages,
auxquels il faudra joindre cent Canadiens, prendront a droite de cette baye,
en suivant les terres jusques 4 une isle nommée Serington, qui n'est qu'a

un petit quart de liene de la ville de Baston, et sur laquelle on pourroit -

dresser le fort a propos et fort commodément la batterie et des mortiers poar
la bombarder, sans que le canon de la ville puisse les incommoder beau-
coup. o

C'est dans cette isle ou se cuit presque tout le biscuit pour les éqﬁip-
pages des vaisseaux, et le nommé Serington a qui elle appartient est un
maistre chaudronnier et le plus riche bourgeoisde Baston. De 13 4 Charles-
ton, s¢itué vis-i-vis de Baston sur la mesme coste du costé droit de la baye,
il n’y a qu'un quart de lieue, et c’est ou il fant que les Sauvages et les cent
Canadiens aillent fondre d'abord pendant que les troupes, tant de Canada
que des vaisseaux, marcheront de l'aultre costé de la baye comme il va
estre dit. ' ' '

Mais il faut observer aupé}avant que ce lieu de Charleston n’est point
fortiffié, parce que les grands vaisseaux ny peunvent aborder avec du canon
et mesme du lest, et que c’est 13, néantmoins, ou se font tous les vaisseaux
pour la nouvelle et pour la vieille Angleterre.

4

I1 faut dire aussy que le canal qui sépare la Péninsule de la ville de

Baston d’avec ce Charleston peut avoir un demy quart de lieue de large a

- marée haute, mais qu’il est fort estroit & marée basse, n’ayant pas pl'us de 5
a 6 pieds d’eau dans son milieu et laissant une gréve de cailloux des deux
costés, sur laquelle on peut passerjusques au courant qu’il faut ensuitte tra-
verserfen chaloupe ou canot, et c’est par ces endroits qu'on prétend qu’il
faut faire nine attaque sur la ville par diversion et invasion pendant que les
troupes de terre la feront de l'aultre costé de la ville, ainsy qu'il va estre
dit. 7 ' ' _ ‘

11 est nécessaire que les vaisseaux entrent dans cette baye par le costé
gauche, entre la terre ferme et I'isle de Nelson, vis & vis cette isle, dans un
espéce de petit enfoncement de la mer dans les terres, est un assez gros vil-
lage distant d’'une lieue et demye ou de deux i)eh'tes' lieues au plus de Baston,
d'oti on y va par un grand chemin plat et uny, c’est dans cet enfoncement

~
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\‘et a ce village qui est riche ou on estime qu'il faut faire le débarquement
des troupes canadiennes et des vaisseaux au nombre de douze cens hommes,
sgavoir: 900 canadiens et 800 soldats des vaisseaux (et comme on a dit
qu'on en pourroit tirer 500 hommes pour cette expédition, les deux cens
au]tfes seront employez a ce qui sera dit cy aprés).

Les vaisseaux mouilleront done vis & vis ce village, entre cette ance et
Visle d¢ Nelson, pour faire le débarquement des 1200 hommes et de I'ar-
tillerie.

La principale 4 quoy le commandant doit s’appliquer est 4 empescher
les trouppes-de se dissiper pour piller ce village, et pour cela il sera bon qu'il
débarque des premiers ou fasse débarquer un oﬂ;icier de confiance avec des
officiers qui mettront ces troupes en bataille anssytost qu’elles débarqueront,
ce qui n'empéschera pas qu’il n’en destache celles qu’il jugera & propos pour

y amener les chevaux ou beeufs nécessaires pour son artillerie et des ra-
fraichissemens pouf ses trouppes. ‘ '

Comme il n'y a que deux petites lieues an plus de 13 & Baston, et que
par conséquent l'allarme y sera porté: avant que ses tfoupes puissent se
mettre en marche pour v aller, le commandant verra bien de quelle consé- -
quence il sera de partir bientost de ce lieu pour aller exécuter avec plus de
facilité Dentreprise, que sy par un plus long séjour en cet endroit il donnoit
aux ennemis le temps de se fortiffier et d’assembler les peuples des environs
de la ville, ainsy touttes ses troupes estant debarquez et rafraichies dans le
moins de tems que faire se pourra, s’il ne pouvoit pas dans cet espace de

- tems assembler des chevaux ou beeufs pour son artillerie il la fera traisner

par des hommes ou en tout onen partie, et marchera fort serré droit & Baston.

Laville de Baston est dans une péninsule environnée de la mer des deux
costés, et de 'anltre d’'un grand‘ réservoir d’ean qui fait aller des moulins et
dont la chutte forme un canal qui traverse la ville et d'un marais imprati-
cable, cette péninsule est jointe a la terre ferme par une langue de terre qui
dans son plus estroit a cent bons pas de large entre la mer et le marais ;
avant et aprés ce destroit, qui n’a pas de longeur, les terres s'élargissent des
deux costés. :

" Les habitans de Baston ont faict une barriére dans cet endroit avec un
fossé derriére dont la terre est jetée du costé de la ville comme pouren




former un paraﬁet, mais le tont est fort vieux et trés mal en ordre, cepen-
dant sy on leur donnoit plus de tems pour s’y fortiffier qu'il ne convient,
czla rendroit I'attaque plus dlﬁiule par ce que c’est le seul endroit ot on la
puisse faire par terre. : ‘ y

Cette barricade forcee, la ville est prise, et c’est pour en venir plus
aysément 3 bout qu'on y ménera d& canon de 12 pour rompre ces barriéres,
et de six pour les charger de mitrairl_lé‘_s,-et pour écarter par la et par le grand
feu de mousqueterie tout ce qui pottiroit estre d’habitans pour les deffendre;
car & moins que le nouveau Gouverneur n'y soyt arrivé avec des soldats, il
n’y avoit point 4 Baston au mois de septembre que ceulx qw'on y avoit ren-
_ voyé de Pemkuit qui par leur folle résistance n’en meritent pas le nom.

Aprés s'estre rendus maistres de cette barricade qui n'est soustenue By
deﬂ‘endue d’aulcun ouvrage, le ferrain s’élargit et form¥ une grande place,
entré cette batterie et les maisons, cappable de mettre trois miile hommes
en bataille, et c'est 1a qu'il faudra que le commandant y mette aussy ses
trouppes pour les empescher de se jetter de tous cosiés dans les maisons qui

" de ¢a sont touttes ouvertes et la plus part de ce costé la un peu sép:irez les
unes des aultres ; de cet endroif le commandant fera exécuter les ordres de
la Cour a 'esgard de cette villeet des habitans.

Ce sera dans le temps que ces troupes attaqueront la ville par terre
qu’il faudra que les cent Canadiens et tousles Sauvdg‘es paftent de Charles-
ton ou de I'tsle-de Serington, sy.on juge a propos qu'ils y attendent dans
les canots ou les chaloupes qu’ils y trouveront pour venir attaquer cette
ville de I'aultre costé et visa vis de Charleston, ou la descente est fort aysée

alnsy quil se voit sur le plan.

Et comme cette partye de la ville est séparée par le canal dont on a
parlé, d’avec celle qui sera attaquée par les trouppes de terres, il fandra que
les officiers qui commanderont les cent Canadiens taschent avec le Sieur de

St Castin et les chefs des Sauvages, & contenir leurs gens aprés la descente

faicte, et a les unir tous ensemble en attendant les ordres du Commandant,
car, connoissant les habitans de cette ville, on ne croyt pas pouvoir douter
gwaussytost que la barriére sera forcée et les Sauvrges débarquez et descen-
dus a terre de I'aultre costé, ils ne _metteht armes bas et qu'ils ne se rendent
A discrétion. T

.
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Il fant présentement revenir aux vaisseanx que nous avons laisser
mouillez entre I'isle de-Nelson et ce village, auprés duquel on anra faict ce
débarquement. Aussytost que les.troupes, vivres nécessaires, artillerie et
munitions scront debarquez, les vaisseaux leveront l'ancre sy le vent etla
marée le permettent, et le commandant des vaisseaux destaschera les deux
cens hommes de debarquement qui seront restez dans les vaisseaux plus
ou moins suivant le besoing, et les enveyera dans des chaloupes se saisir
d’une batterie basse de plusieurs canons qui sont sur le ventre & une liene
de 13 dans une petite isle dans laquelle est le fort qui deffend P'entrée de la
rade de Baston ; cette batterie est sur le bord de la mer du costé que les
vaisseaux viennent du dehors et n’est point vue du fort et ne peut en estre
deﬁ'endue par le mousquet. '

Le fort est a 'aultre bout de cette petlte isle par ol les vaisseaux passent
pour entrer dans la rade, mais il est sy élevé que les canons n'en peuvent

-gusre incommoder les vaisseaux en passant, et ces vaisseaux peuvent aller

ensuitte mouiller entre le fort et la \111e sans estre 4 portée "du canon de
I'une ou de l'aultre.

Ce fort est de magonnerie a la pointe la. plus eslevée de cette isle

-costé de Daston et n'est gardé ordinairement que par quaranteou cingpante

soit disant soldats destachez d’entre les habitans de Baston, et dans ley allar-
mes ils y en envoient 50 aultres, mais il ne faut pas songer a perdr

d’abord a s’emparer de ce fort qui-tombera de luy mesme apres 1L ville prise,

~qu'il ne deffend pas, en estant distant d'une boune licue, et1l suffit que les

200 soldats envoyez des vaisseaux dans des chaloupes, s’emparent de la-
batterie basse dont il a esté parlé et qui est la seule qui pourroit incommo-
der les vaisseaux, en v arrivant et passant aupres.

Ces 200 hommes, aprés s'estre emparez de cette batterie, en encloueront
ou enléveront les canons dans les vaisseaux, et ensunitte, yront joindre ounles
trouppes de terre gui marcheront du long de la mer de cette coste 13, ou les
100 Canadiens on Sauvoges qui yront 4 Charlestown ou a l'isle de Sering-
ton, ainsy que le commandant e j jugera plus & propos sur les lieux. .

Le passage de la rade de Baston est entre cette isle du fort et une aultre
vis A vis, distante d’environ une demy liene, appelée I'Isle du Gouver-

neur.
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Il fant que les grands vaisseanx passent plus prés de 'Isle du Fort que
“de I'Isle du Gouverneur, et qu'ils aillent mouiller précisément entre cette
isle et la ville parce que plus prés de. la ville ils n'auroient pas assez d'eaun
4 marée basse. Car, i marée haulte, il y en a suffisament pour y venir tirer
leurs bordez sy on le juge nécessaire et & propos..

Aprés que le commandant aura soubmis Baston et exécuté les ordres de
Sa Majesté, tant a l’esga}d de cette ville que de son chastean des environs,
et des vaisseaux et anltres bastimens qui pourroient se trouver dans la rade
et ports de Charleston, les mille Canadiens et Sauvages marcheront dudit
Charleston en battaille avec les quatre pieces de campagne et les deux

mortiers droit & Salem d'ou ils continueront leur marche de la mesme

maniére jusques a Piscatoé et Cale, qui sont les derniéres habitations
angloises du.costé de 1'Acadie, soubmettront tout ce qui se trouvera sur leur

chemin, pendant que les vaisceaux avec équippages complets, pour estre

prests 4 combattreles raisseanx ennemis sy auleun se présentoient, suivroient
autant qu'ils seroit possible, le Iong des costes, la marche de ces troupes,
pour les assister de ce qu'ils pourroient avoir besoing.

‘Quoy qu'on ayt oublié a placer la Galiotte 3 bombes en son rang dans
ce détail, ce ne sera pas celle qui intimidera le moins les habitants de Baston
et des aultres lieux du long de la coste, d'otr-avec la frégatte elle pourra-ap-
proscher un peu plus prés que les vaisseaux, quoyque toujours a distance
raysounable et a la vue, ce que le commandant saura parfaictement, et on ne
le mit icy que pour mémoire.

11 fandra rembarquer les Canadiens 4 Piscatoé ou i Cale pour les ramener
a Pentagouét, a moins qu’il nous reste assez de tems pour faire I'entreprise
de Manhatte, pour laquelle le commandant trouvera dans les officiers des
trouppes et des milices de Québec touttes les instructions nécessaires.
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LETTRE DU MINISTRE A Monsmu'limnbmr.
" ' o A Versailles, le 28° avril, 169’7

Vous recevrez cette letire par le Sxeur de la Ferté que le Roy envoye
expres ponr porter les ordres de Sa Majesté que j ‘envoye d Monsieur le
‘Comte de| Frontenac -Je vous prye de faire accompagner le dit Sieur de la

. Ferté par un ou deux hommes surs que vous choisirez pour aller avec luya

Québec et porter le pacquet adressé 3 Monsieur de Frontenac.

-

" Le Sleur de-Ia Ferté vous, remetira un aultre pacquet pour Monsieur de
Vﬂlebon que vous luy expédierez aussy par un expres avec la mesme dilli-
" Je suis bien ayse de me servir de cette occasion pour vous dire guej'ay
esté informé non seulement de vostre zéle et de vostre apphcatlon pour
vostre mission et du progrez qu elle faict pour l'svancement de nostre reli-
gion avec les Sauvages, mais encore de vos soings pour les maintenir dans~
le service de Sa. MaJeste et pour les encourager sux expedxtlons de «uerre
auxquelles elle les a faict employer. ~

" Vous devez lenr bien faire entendre que Sa Maj esté continuera avecune
partlcuhere attention a les secourir et maintenir contre les ennemis com-
muns et qu'ils recevront, pour cette aniée, les présens ‘ordinaires qu'Elle a
bien voulu leur faire et qu Elle leur fera encore & Padvenir aultant qu 'ils
demeureront dans la fidélité qgu'ils dowent a son serwce.

Elle fera scavoir 4 Monsieur de Villebon ses intentions pour faire as-
sembler les Sauvages, ou et selon qu'il sera convenable, s'il est nécessaire -
pour son service et pour leur propre a.dvanta.ge. '

Je donne ordre 4 Rochefort de faire embarquer, sur le vaisseau qui est ‘
destiné pour aller présentement 4 Pentagouet, 20 quarts de farine et aultant
de poix et de faves pour les laisser a vostre dispesition sy on peut avoir le
tems de les charger. Et en ce cas, je vous prye de les faire mettre en sareté .
pour en disposer selon ce qui vous en sera mandé par Monsieur de Villebon
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pour les distribuer aux Sauvages en cas qu'il les fasse assembler avant l'ar-
rivée des vaisseanx qui seront destinez pour aller j IAcadie. '

- Je vous repete qu'il est de conséquence que nion seulement le pacquet
de Monsieur de Frontenac luy soyt porté en dilligence, mais encore que le
bastiment que Sa Majesté envoye ne fasse pas aulcun séjour 3 vostre coste
qu'en tant qu'il sera précisément nécessaire pour vous remettre les lettres
dont le commandant est chargé, affin qu awssytost il mette & la voille pour
smvre ses ordres.

Sa MaJeste a esté informée que la Nouvelle An«leterre se mettoxt en
.mouvement et menascgoit d'aller dans la riviére St Laurens avec un arme-

ment gu'on y préparoit pour sttaquer Québec. Je croys bien. que cela
estant, Monsieur de Frontenac en aura esté adverty. Je vous’ prye de ne
‘pas négliger de m'informer par des exprés touttes les fois que vous appren-
drez quelque chose de nouveau des desseins des ennemis et de leurs forces,
surtout, sy vous avez connoissance qu it leur en soyt venu de la nellle
Angleten‘e ~

Je prendray la liberté de faire faire attention & Sa Majesté sur le basti-
ment de Pesglise que vous avez commencé de falre et sur les secours que
vous avez demandez.

1697

INSTRUCTION AU SIEUR GABARET COMMANDAN’I m FREGATTE
“ LE NEPTUNE.”

A Versailles, le 26™ avril, 1697.

i\ remettra au dit Sieur de la Ferté le canot &é écorse d'arbre que le dit

‘Sieur Bégon doit luy faire remettre.

I1 s’informera pareillement en amva.nt Pentagouét ,de l'endroit ot
sera le Sieur de Villebon, et il luy envoyera par le dit Jean Meunier le
‘pacquet qu'il aura pour ledit Sieur de Villebon.

i
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Aprés avoir mis ces deux hommes a terre avec ces pacquets, et v estre
resté le tems nécessaire pour seavoir la route qu'ils auront pris, et les
nouvelles qu'on aura de ce qui se passe dans le pais et des préparatifs que
les Anglois font du costé de Baston, il metira a la voille pour revenir a la
Rochelle avec la mesme dilligence. : -

Sa Majeste veut cependant pour avoir des nouvelles plus sures, qu'il
prolong€la coste de Baston, ou du costé de 1’Acadie, s'il apprend qu ‘il y ayt
des bastimens anglois, et en ce cas, ‘qu’il aura soing d’interroger exactement
les gens qu'il prendra.

11 taschera de s¢avoir d’eulx le nombre des bastimens qu’on pépare a
Baston, lenr grandeur et leur force, sy on en attend d’aultres, 'l doyt venir
des troupes, et généralement tout ce qui peut donner connoissance des
desseins des ennemis. :

1697

MEMOIRE DU ROY POUR LES SIEURS COMTE DE FRONTENAC ET DE
CHAMPIGNY.

A Versailles, le 27 Avril, 1697.

.............. Quoyque Sa Majesté ayt sujet d’espérer que Dieu bénira le
désir qu’Elle a de donner encore a I'Europe la paix qu’Elle offre 2 ses enne-
mis, Elle a néantmoins non seulement ordonné les fonds pour touttes les
dépenses ordinaires et pour I'entrestien des tronppes, mais encore les envoys
de ce qu’ils ont demandé en vivres., munitions, armes, ustencilles et aultres
effets.

Elle 2 bien voulu faire encore la dépense dun armement de cing de
ses vaisseaux pour aller attaquer et reprendre sur les Anglois le fort de
Bourbon 'de Ia Baye du Nord, affin de leur oster le commerce du castor. Ces

" vaissesux sont partis de Rochefort chargez en: partie d’hommes, de vivres et

de tout le nécessaire pour le secours de Plaisance que les Anglois menacent

»
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avec un puissant armement qu'ils ont fiict, tant pour se rendre mraistres de : .
ce poste que pour faire le restablissement de leurs colonies de la coste delest '

de Terre Neuve.

Sa Majesté a faist. dépescher un bastiment exprés pour envbyer a Pen-
tagoust audit Sieur de Frontenac les advis qu'Elle a eu que les Anglois
menagoient aussy Québec. On a appris, depuis le départ de ce bastiment
que ceulx de Baston avoient décidé ledit armement pour aller au printems
attaquer de nouvean le fort de Maxonat. ’

Lesdits Sieurs de Frontenac et de Champigny ayant esté informez par
les ordres envoyez i Pentagouét donT le duplicata a esté mis gntre les mains
du commandant des vaisseaux qui sont allez droit 4 Plaisance, de tenir prests
& marchér 1500 hommes de trouppes et de milicesde Canadaavec des canots
et des vivres pour un mois, & quoy on a estimé le nécessaire ‘pour aller
jusques & Pentagousét et pour revenir deld & Québec; Sa Majesté compte
qu’ils auront satisfaict exactement a ce quelle leur & faict scavoir de ses
intentions, et c’est sur ce fondement qu'Elle a faict armer une puissante
escadre de ses meilleurs vaisseaux, soubs le commandement du marquis de
Nesmond pour aller chercher les ennemis a la baye de Plaisance, s'ils y sont
allez, les suivre dans la riviere de St Laurens en cas qu'ils eussent -pris le.
party d’y entrer, et pour aller ensuitte attaquer et prendre Baston avec le
destachement de Canada et les sauvages de I'Acadie qu'elle a ordonné de
faire assembler & Pentsgouét dans le mesme tems que les Canadiens de cette

escadre y arriveront, ce qui sera vers la fin de juillet.

La pensée que la présence du Sieur de Frontenac pourroit estre néces-
saire dans le pais, oblige Sa Majesté de jeter les yeux sur le Chevalier de
“Vaudreuil pour commander le destachement de Canada.

Elle est pourtant bien ayse de dire 1cy au dit Sieur de Frontenac, quelle o ;
consent qu’il conduise lny mesme ce destachement et commande I'attaque
de Baston, en cas qu'il se trouve par sa-santé et par la disposition desaffaires
du pais en estat de 'entreprendre sans préjudice de son service, et sans que

I

son gouvernement souffre de son absence.

Elle a donné ordre de faire embarquer tout aultant de soldats qu’on en o
aura pu lever an départ des vaisseaux pour servir de recrues aux compagnies .
qui servent en Canada. Co
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Ces entreprises et les efforts extraordinaires qué Sa Majesté a faicts pour
-les exécuter, tendent uniquement a lenr préﬁarer les moyens de réduire les
Iroquois, a quoy Elle s'assure que le dit Sieur de Frontenac encourra de sa part
en leur faisant la plus forle guerre qu'il pourra. Elle ne peut leur rien
prescrire de posifif sur les maniéres de 8’y conduire 4 ’'advenir aprés 'expé-
dition de Baston, soit par des médiocres ou petits et fréquents partys, ou
avec un plus grand corps pour aller a leurs habifations les plus ou le moins
esloignez. Sa Majesté s'en remet absolument a P'expérience dudit Sieur de
Frontenac et & son affection & SOM SETVICE..veuereeemeererrreecneersveeereserasssenens
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Sur la recommendation et le tesmoignage en faveur da Sieur du Lin,
Sa Majesté luy a faict expédier une ordonnance de voyage, et elle trouve

bon qu’il le partage dans son commerce aux occasions qui se présente-
ront. '

Et comme il a aussy demandé la commission d'interprette Anglois, ils
examineront ce quil convient en cela au Service de Sa Majesté pour faire de
leur part ce qu’ils trouveront & propos, mais sans augmentation de dépense ny

. privilége particulier.

1697

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE CHAMPIGNY. |

A Versailles, le 27 Avril, 1697.

Jay rer;uﬂ’"un procez verbal de 'enqueste sur le
sujet des soldats du Port Royal prisonniers a Baston.

cereresereeseessesianesseeneene. LS dépenses-et les présents pour les Sauvages
Cannibas et Abénakis sont une d¥s plus grosses parties dans vos comptes,
Sa Majesté, sur une pareille remarql:te, que comme Elle envoye a droiture a
1'Acadie un fonds‘ en effets pour leur en faire présent, affin de les exciter

LT
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contre les gens de Ia Nouvelle Angleterte qui sont a leur portée, il est plus

- convenable a eulx mesmes et au service de sa Majesté de ne les pas destourner

pour venir de lear pais a Québec et 3 Montréal, ce qu’ils font cependant,
alléchez par I'excessive distribution qu’on leur a faicte en quelque sorte

inutilement pour le service, parce qu’ils consomment en allant les muni- .
tions qu'on leur donne 4 I'Acadie, et en s'en retournant celles qu’ils regoy-

vent en Cangda; il semble qu'’il n’y devoit avoir a y payer que la dépense
des envoys éxpressément. ‘ ! :

- ‘ J
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1697 :

LETTRE DU ROY A MONSIEUR LE MARQUIS DE NESMOND.
A Versailles, Ic 28 Avril, 1697.

Monsieur le marquis de Nesmond, je vous ay expliqué mes intentions
sur ce qui regarde la conservation des postes que joccupe dans l'isle de

Terre Neuve et en Canada et sur les entreprises que jespére que vous

pourrez exécuter. Il me reste & vous les faire sgavoir sur ce qui regarde
PAcadie,

‘Depuis gue les Anglois ont pillé cette colonie, j'y ay envoyé un com-
mandant nommé le Sieur de Villebon avec 100 soldats qui se sont establis

Les Anglois.ont vu cet établissement avec p&fne d'aultant plus qu’il a
servy & maintenir dans mon obéissance les Sauvages voysins qui les ont
fatiguez depuy, et ils ont faict plusieurs tentatives inutiles pour I'enlever.
Comme ce poste de Maxouat n’est d’aulcune utilité anx vaisseaux et anltres

bastimens‘de mer de mes subjets, qui naviguent sur les costes de cette
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colonie, je donnay ordre 'année derniére au Sieur de Villebon de relever un
fort qu’il y a en cy devant au bas dz la riviere St Jean.

DansTincertitude ou je suisde ce qui se sera passé en ce pais depuis les
derniéres lettres que jen ay regues, je suis bien ayse de vous expliquer mes
intentions a tout événement. '

Sy kas ennemis n'ont pas pris le fort de Maxouat, nym destruit les restes
de celuy du bas de la riviére, mon intention est que ledit Sieur de Villebon
proffitte de votre présence pour establir ce dernier fort, et ‘que vous luy
donniez pour cela tous les secours.qui pourront despendre de vous, et sy
cela peut s'exécuter, je desire que vous fassiez donner des vaisseaax que
vous commandez 12 piéces de canon de 24, 18, et 12, c'est & dire quatre de
chaque calibre avecq 1200 boulets, avecq la poudre et ustencilles nécessaires

_pour le sgrvice’/ilé ces canouns, et que vous fassiez un destachement des
sqldats‘/d'é ces vaisseaux pour faire le nombre de cent avecq caulx qui sont
actuellement 3 Maxouat.

Sy le fort de Maxouat subsistoit encore et que les Anglois ayent destruit
1 reste de celuy qui estoit au bas de la riviére, il suffira que vous donniez
au Sieur de Villebon quelgues soldats pour rendre complettes les 2 compa-
gnies qu'il a, et gquelques munitions, 5’1l vous parroist qu'il en ayt besoing.

Sy le fort de Maxouat a esté pris et que les restes du fort qui estoient
at bas de la riviére subsistent, vous prendrez avec le Sieur de Frontenac
ou l'officier qui commande les trouppes de Canada, les mesures nécessaires
pour le restablissement de ce fort, vous y establirez un commandant et luy
donnerez les mesmes choses que je vous explique cy dessus.

Mais sy le fort de Maxouat avoit esté pris et les restes de celuy du bas
de la riviére destruits, il faudra se contenter de restablir ledit fort ld_e
. Maxouat, et vous donnerez an commandant les secours dont il aura bescing
et dont vous conviendrez avec ledit Sieur de Frontenac on avec celuy qui
tiendra sa place.

La compagnie estably pour le commerce de I'Acadie, envoyant ordinai-
rement par mes ordres des marchandises en cette colonie pour les besoings
des habitans, et estant bien ayse de-luy donner des marques de protection
en touttes les circonstances, je désire que vous fassiez charges sur guel-
guwun des cing vaisscaux de I'Escadre du Sieur de Dragnou que vous
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renvoyerez & Rochefort ainsi que les marchandises que les commis deceite -~
compagnie auront 2 y embarquer. -

Comme le dit Sieur de Villebon et les officiers et soldat& qui sont soubs )
lny 4 I’Acadie ont des connoissances particuliéres de Baston et des environs, . i
vous examinerez avecq le dit Sieur de Frontenac s'il est & propos que le dit ' ;
Sieur de Villebon et une partie de ces officiers et soldats vous suivent, et o
je me remets a vous et audit Sieur de Frontenac de faire a cet esgard '
ce qui conviendra & mon service. '

" Et les présentes &tc.

1697 . ) o

LETDRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE MARQUIS DE NESMOND. ‘ -

A Versailles, le 28° avril, 1697.

Monsieur,

Ne doutant pas que vous ne soyez aux rades de la Rochelle lorsque le ' :
courrier que j'y envoye aujourd’hny y arrivera, je I'ay chargé de cette letire

* et de la despesche du Roy cy jointe, par laquelle Sa Majesté vous explique
ses intentions sur ce qui regarae T’Acadie auxquellés je suis trés persuadé '

' gque vous vous conformerez exactement, mais il fant que vous observiez que : -
cela ne vous doibt pas détourner d'un-jour de l'executlon des ordres que ' 3

vous avez re¢us sur Baston et Manhatte.

On a demis dans le mémoire de 'aitague de Baston de vous faire obser-
server que vous aurez besoing de fascines pour combler le fossé qud est der- o
riére la palissade du retranchement qui couvre cette ville.

T1 est nécessaire que vous en fassiez faire & I'endroit de I’Acadie, ou -
vous toucherez avant de faxre cette enfreprise.

J’espére que vous aurez trouvéles vaisseaux de Rochefort prests a vous

suivre & vostre arrivée aux rades de la Rochelle. Il est bien important que
kk

[
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“vous profittiez de Ia premiére conjoncture de vent favorable pour mettre ala.

¥

';'Yqille et vous mettre hors d’estat d’estre attaqné par les ennemis.

Versailles, avril 29, 1697.

sevetrees sereteesanineneesenn.. POUT Venseigner aux officiers du détaschement de la
marine et aux hab¥ans de la dite ville. :

1697

RELATION DE.-GE"QUI S'EST PASSE EN CANADA.
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Le mois de juin, le nommé Prémont, habitant de l'isle d’Orléans, arriva
dépesché par Monsieur de Villebon et chargé du duplicata des ordres de la
‘Cour dont le Sieur de Vincelot avoit apporté Toriginal. Ce Prémont avoit
eesté pris prisonnier avec Guyon, flibustier canadien, et nous assura qﬂ'il
ne paroissoit pas que les Bastonnais fifssent en estat de rien enireprendre
contre le Canada cette année, qfioutre la disette de vivres et de munitions
de guerre, ils paroissoient estre entre ﬂe‘ulx de trés mauvaise intelligence,
qu'ils se fortiffioient et ne laissoient pourtant pas de nous menacer toujours,
que la prison du Sieur de Villieu estoit plus estroitte et plus rude qu'on ne

pourroit le penser, et eﬁ'_ectivemént, il apportoit de luy une espéce de letire -

de créance, escritte avec du sang, sur un meschant chiffon de papier, faute
d’encre et aultres choses nécessaires.

Monsieur le Comte de Frontenac ordonna a plusieurs particuliers res-

pendus hors des habitations dia costé de la mer de se tenir sur leurs gardes

et de donner incessamment advis s'ils voyoient quelque chose.

1 dépescha un party de 8 Abénakis pour aller aux nouvelles du costé
de Baston ; ils promettoient d'en ramener tn prisonnier de considération,

E
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mais ils ne purent effectner qu'a demy leur parolle, et P'Anglois qu'ils con-
duisirent icy se trouva par ma.lheur sy éb2sté qu'on n'en pust tn-er aulcunes
Tumiéres. .

1697

MEMOIRE SUR LA RIVIERE DE ST GEORGE.

‘ Cette riviéere est dix lieues au dela de celle de Pentagonst et 4 cing
de celle de Qmmbequy Clest celle que les Anglois ont prétendu depuxs
peu faire la séparation de I’Acadie et de la N ouvelle Angleterre.

La riviére St Greorge est belle & son entrée et propre aux plus grands
vaisseaux ; les bords sont les plus beaux et les meilleurs de toutte cette
. party méridionale de I'Acadie, tant pour les terres que pour les bois ; la
pesche ¥ est trés bonne a 'entrée de la riviére, et vers des isles qui sont 3
trois ou quatre lieues am large qu'on appelle Montenie, ot les Anglois
fesoient une grande pescherie avant que les Sauvages eussent ruyné les
habitations que les Anglois y avoient usurpez. '

Ces raisons font croire que sy Sa Majesté vouloit faire la dépense d'un
fort dans cette partie méridionale de I'Acadie, Monseigneur ne pourroit pas
choisir un lien plus propre que l’entrée de la riviére St George. Ony
formeroit une colonie considérable qui, se trouvant scituée entre les Sau-
vages de Pentagouét et ceulx de Qu1n1b1quy, mamtlendrmt les uns et les
aultres dans le devéir et la fidélité.

Mais la dépense en seroit considérable, estant certain que sy la guerre
survenoit, les Anglois feroient tous leurs efforts” pour destruire ce fort qui
les serreroit de trop prés, et leur osteroit la setile pesche qu'ils peuvent faire
a cette coste l1a parce que depuis Quinibequy jus;iues d Baston la moliie ne
donne presque pas, ' .
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LETTREE DU SIEUR TIBIERGE A MONSIEUR LE CbMTE DE FRONTENAC

Fort St J ean, le 5° may.
Mon51eur, '

- Madame Batiste arriva hyer au soir chez elle. Elle vencit du bas de
la riviére ot elle avoit esté pour voir son mary, et ce matin, elle a apporté
des lettres 2 Monsieur i_le Villebon. On a nouvelle par Monsieur Dubreuil,
qui escrit de Port Royal, et qui s’est sauvé de Baston, ou il avoit esté déte-
nu prisonnier, que les Anglois l1évent du monde pour armer leurs fréga.ttes
gardes costes, mais qu'ils ont bien de la peine 3 en trouver.

Le Sieur Batiste est party du bas de la riviére le premier de ce mois
pour aller en course.

Il a un des _bastiniens pescheurs qu’il a pris ¢y devant et vingt cing
bons hommeé d’éguippage.

1697

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE MARQUIS DE NESMOND.

A Versailles, le 15° juin, 16917,

Monsieur,

~ Je vous dépesche ce bastiment pour vous donner advis qu'il doibt par-
tir incessammtent de Letual en Portugal dix hmuict vaisseaux anglois char-
gez de sel, soubs l'escorte d’un navire de guerre, de la mesme nation, de
cinquante quatre canons qui vont en Terre Neuve pour faire la pesche de
la molue, sans douite dans,l'opinion ou sont les Anglois que les vaisseaux




qu’ils ont envoyez se remettront en possession des postes dont nous les avens
chassez. Comme nos gens ont aba.ndonnc ces postes, il ne sera pas difficile

‘pux Anglois d'y faire 1a_pesche ¢'ils n'y sont pas inquiétez, mais comme il \
est-important de 'empescher, I'intention du Roy est que sy vous parvenez

a battre Jes ennemis, vous fassiez un tour le long de la coste de I'est de cette

isle ou les Anglois avoient I'establissement, et que vous preniez ou brusliez

tous les bastimens que vous y trouverez. :

Vous pouvez envoyer quelques frégattes i 'advance pourscavoir précisé-’ ' §
ment les endroits o seront ces vaisseaux. Il seroit & désirer que vous puis- | {
iez les prendre a la mer, parce que vous vous serviriez de ces bastimens
poux apporter le pillia._gé-- que vous aurez pu faire dans les lieux que vous
devez atiaquer et vous laisseriez a Plaisance une provision de sel considé-

L'escadre queJes ennemys ont décidé pour lisle de Terre Neuve est !
cdmposé de 14 vaisseaux, & ce qu'on m’a escrit, parmy lesquels il y en a !
huict selon quelques adwis et dix selon d’zultres, de guerre. ZElle a passé !
en Irlande pour y embarquer quelques trouppes et en doit estre partie a i
peu prés en mesme tems que vous de La Rochelle, ainsy, je croys que vous ’ E

n’avez pas esté longtems aprés vostre arrivée sans agir. _ Cok
Jen attendray des nouvelles avec impatience, et comme vous n'avez ' i
pas besoing de la frégatte qui vous por?er{;ette lettre, prenez la peine de

la renivoyer et de me faire s¢avoir par elle ce que vous avez faict jusques
alors et I'estat anquel vous serez. : _ , ‘

16917

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR LE MARQUIS DE NESMOND.
A Versailles, le 17 juillet, 1697

Je vois dans les nouvelles d’Angleterre qu’il en est party, le 29 juin
dernier, 8 vaisseaux de gnerre dont on n’a pu me dire la destination. Dans
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cette incertitude, j'ay cru vous en devoir donner advis afin que vous soyez

sur vos gardes et que vous esvitiez de vous tenir en liem oii‘yous pourriez
estre surpris par ces vaisseaux qui.pourroient se joindre a ceulx qui sont
- desj& partis ou mesme agir séparément. ‘

Comme je connois vostre prévoyance, vostre vigilance et vostre appli-
cation, et je n’appréhendent pas beaucoup qu'ils vous surprennent (sic), cepen-
dan-t, jay cru qu'il estoit bon de vous faire part de cet advis, affin, non
seulement de vous empescher d'estre surpris, mais mesme- qu‘e‘_ vous vous
disposiez & prendre quelque advantage sur ces vaisseaux s'il est possible, ee

que vous pourriez faire sy vous avez eu le bonheur de battre ceulx gui sont
desja partis. ‘ ‘

: 1697
{
LET’I'RE DU SIEUR TIBIERGE A MONSIEUR LE COMTE DE FRONTENAC.

Au Fort St Jean, le 20° aoust, 1697.

Monsieur,

. Monsieur Thury est arrivé ce soir au fort venant de Pentagoust. Il
dit ‘que les Sauvages de sa mission et ceulx de Quinibiquy ayant esté cet
esté en plusieurs partis antour de Baston, y avoient tué beaucoup de monde, -

et qu’un party, entr'aulires, ayant faict un prisonnier, ils 'avoient interrogé

pour avoir des nouvelles ; et il leur avoit dit qu’ils gattendoient 4 Baston
d’estre attaquez par les Frangois ; mais que sy dans le 15 septembre les
Anglois n’en avoient point de nouvelles, ils devoient faire qﬁelqu-es entre-
prises sur les colonies frangoises ;—qué les Sauvages avoient ensuitte
bruslé leur prisonnier a la maniére des Iroquois (c'est le premier qu'ils
ayent bruslé). Ils ont résolu de ne donner de quartier & aulcun des Anglois
qui leur tomberont entre les mains.

Je suis, Monsieur le Comte,

etc., etc.
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1697

LETTRE DE MONSIEUR LE COMTF;" DE FRONTENAC AU MINISTRE.

A Québec, le 15 octobre, 1697.

Monseigneur,

erereesrennae. Le 87 de la Motte Cadillac a fourny des mémoires a fen Mon- ..

sieur de Seignelay, et qu’il vous a remis depuis les plans de Baston, de
Manbhatte et des costes depuis I'Acadie jusques a cette derniére place, avec
des mémoires touschant les entreprises qu'on pourroit faire sur nos enne-
mys. Je les ay examiné depuys et je ne scaurois que les approuver.

Il n’y a dilligence que je n’ay faicte pour essayer de retirer de pris
le Sieur de Villieu, ayant chargé plusieurs foys le 8 de Villebon de faire
venir lés letires trés pressantes que jescrivois au commandant de Baston sur
-son sujet, mais soit qu’il n’ayt pas trouvé le moyen de le faire, ou que, se
souvenant des anciens démeslez qu'ils ont eu ensemble, il I'a négligé. 11
ne me paroist pas qu’il s’en soyt beaucoup mis en peine, puisqu’il n’a pas
daigné seulement, quoyque j'aye regu plusieurs de ses lettres, de me faire
aulcune réponse 12 dessus; et q{xe je n'en ay point aussy re¢u du comman-
"dant de Baston, de sorte que je ne puis vous faire seavoir, Monseigneur, ce
qu'il est devenu. l

1697

RAPPORT DE MONSIEUR DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.
A Québec, le 16 Octobre.

....... vereeee. NOS sauvages"Abénakis de I’Acadie n’ont pas faict grande
chose cette année, ayant esté tous commandez pour aller & Pentagouét, oit
_ils sont restez jusques a présent pour y attendre ce qu'on désiroit d'eulx ;
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ils n'ont pas laissé avant ce tems de fau'e des courses aux environs de
Baston et al]lem-s ot 115 ont tué quelques personnes et faict qnelques prison-
niers. ‘

On a‘en advis de ce pais 12 gue les Anglois y estoient venus sur la fin
de 'sutomne dernier au nombre de cing cens hommes“pour enlever le fort
de Maxonact & la riviére St Jean, mais qu'ils avoient esté obligez trois jours
aprés de faire une retraitte hontense ; ils ont pillé & leur retour la terre de
Beanbassin, bruslé les habitations et pris les canons et munitions qui estoient
en cache prés du fort du bas de la riviére St Jean ; et ayant rencontré
quelque tems aprés le Sieur de Villien cappitaine qui revenoit de Pem-
kuit avec un destaschement de ‘16 soldats, ils le firent prisonnier avec les.
dits soldats, et depuis ils le gardent fort estroitement et le traittent fort mal.

1697 -

N

RESUME DES LETTRES DE MONSIEﬁﬁ'T.DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.

_ Le 22 octobre.

-

Le Sieur Thury, missionnaire des Sauvages de I'Acadie, est venu i
Québec, avec partie de ses Sauvages, représenter que le vaisseau destiné
pour ces quartiers nestoit pas encore arrivé ; a demandé des vivres qui luy
ont esté donnez avec quelques couvertures et aulires marchandises pour
leurs plus pressants besoings, affin de les engager 3 la continaation de la
guerre. :

Le 24 octobre.

R

Aprés que les Sauvages se sont retirez de Pentagouét, plusieurs
dentr’enlx ‘ont esté en partys; et dans une occasion neuf Sauvages ont
attaque dix Anglois montez sur des chevaux, et en ont tué quatre dont .le”
commandant de Pescadoé et une femme. - .




1697

EXTRAIT D'UNE LETTRE DE L'ACADIE.

Vers la fin d’ociobre, 130 g'uerriers ‘g'estant assemblez & Pentagoust,

sont partis pour aller joindre les Sauvages de Quinibiqui; et chemin fai-

sant, ils rencontrérent un party ’Anglois et Sauvages, contre lesquels ils
se sont battus. 1ls avoient perdu un homme et eu six blessez; et il y avoit
eu quelques Anglois et de leurs Sauvages tuez; mais on ne sgoit paé encore
- au vray le détail de la chose...ooveeiiinienn e e,

EXTRAIT D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE.

Je prendray encore la liberté de vous dire que la prise de Manhatte
seroit beaucoup plus’utile pour la sureté de cette colonic et la délivrer des
Iroquois, que celle de Baston ; dont elle n'est en aulcune fagon incommodée.

o

1698

LETTRE DU GOUVERNEUR STROUGHTON AU SIEUR DE VILLEBON.

A Baston, le 3™ Mars, 1698.
Monsieur, ‘
ParI'arrivée de plusieurs vaisseaux d’Angleterre, j'ay regu la ratiffication

et proclamation de la paix entre les couronnes d’Angleterre et de France, et
I} :

\\' .
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par le commandement de Sa Majesté je les ay faict pubher dans cette pro-'

vince, le 11 décembre courant.

Immédiatement sur cette nouvelle jay faict metire en liberté tous les
prisonmers frangois qui estoient dans cette ville, et donné ordre pour leur
transportation au Port Roya.l par le vaissean qﬁi vous porte ces présentes.
' Jeapére que vous effectuerez les mesmes ordres comme je feray icy, que
personne des ennemis, sauvages ou aultres, n’encouragera ny assistera
-d’anlcan pouvoir, anlcune hostilité, estant persuadé moy mesme que vous
ferez tout votre possible pour vivre en bon voysin et corresponda.nce, en
tout ce qm regardera l'intérest de nos Roys.

Cest la grace que je vous demande, vous offrant mes services de la
part du Roy mon maistre, comme estant de sa part. '

Vostre trés humble serviteur.

'W. STROUGHTON.

1698

LETTRE DU MINISTRE A MOﬁSlEUR BEGON.
A Versailles, le 12 mars, 1698.

- Je vous envoye l'estat des fonds que le Roy a faict pour la colonie de

' T’Acadie, pendant cette année, qui monte & la somme de trois mille trois

cens soixante dix-sept hvres 10 sols.

Je vous en ay faict remettre acompte sur une somme de 5000 L, et je
vous ay expliqué I'employ qui en devoit estre faict; ces 5000 1. doivent
estre composez des 3000 1. dont il est faict fonds dans cet estat pour les
fortiffications, et des 2000 1. que Sa Majesté a jugéa propos de prendre sur
les 4000 1. de vivres, ystensils, munitions, armes et présens a fa.ire aux
Sauvages qui se trouveront par ce moyen réduits a la moitié, suivant le

.
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mémoire que vous trouverez cy joint. Vous ferez achepter les marchandises
contenues dans ce mémoire jusques les 2000 1. restans.

Monsieur de Villebon m’a escrit qu’nne partie des choses que vous avez
envoyées 'année derniére, estant restéea I’Ialsance, et que cela a engagé les
soldats qui sont restez en ce pais aprés la prise de ceulx qui ont esté menez
4 Baston 4 emprunter pour vivre. , ]

Le dit Sieur de Villebon m’escrit qu'il a renvoyé.& Rochefort un soldat
qui a en un bras emporté & lattaque de Maxouac. L'intention de Sa Ma-
jesté est qw'il soyt entretenu 3 la demy solde. Il vousen a envoye un aultre
qui a esté condamné aux galéres pour désertion.

Monsieur de 'Vaud:eml m’a faict dire qu'il seroit propos que les fusils,
qm seront envoyez en Canada, n’eussent pas plus que tI‘OIS pieds et demy
de long, et qu'ils soyent d'un pet1t calibre......ocovnitnnni e ceeenees
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PRESENTS DES SAUVAGES DE L’ACADIE.

. Les présents des Sauvages sur le pied de 4000 1. ant esté distribaez:
Pour les cing chefs...ccmieiiiieiiinieissiiieiin sieveisanioncssirennes 400
Et pour 1es Satlvages....cc.ieuiiinirvvererres saeses sesvanees sernsessens 13600

Et comme Sa Majesté a trouvé a propos d'en retrancher
la moitié¢ de 1a portion des Micmacksrdans les 4= il a &fé
résolu de contmuer la distribution des présents aux Ca.nnlbats
et Abénaquis pour les 2000 1, restans.

- Pour les deux chefs cha.cun. ‘ o
Deux barils de 'poudi'e chacun d’un quinté; 4408 i, 80
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Deux bons fusils 4 20 1. la piéce.......cceereeenenen. eeceenerinnes 40
Deux chapeaux bordez d'or faux.....eevenrenen.. vereererareiesseenes 6
Qﬁatre chemises 3 £0 s. piece. Quatre paires de bas 3 40 s.....- 18
Deunx graniles couvertures de Roueﬁ S T 16

x

Pour les Sauvages des denux nations :
Prois quarts de farine pour le festin........o.es eeers ccecrrseneneenes
Deux quarts de prunes communes pour le festin.....coooevereent

Mille livres de poudre a fasilo.oeos v
3 mille livres de plomb. 1 mille 4 fasil. Un mille 3 outardes.

500 i canard. 500 en barres.

80 fusils 3 121. pitce. 30 bayonnettes 3 11. 5 c. pisce......... |
100 1. tabac de Brezil ....... vrereeenannes e ererieseretnsueronesinnsaeennnes
50 chemises & 33 S..ceeeureeen veeeannnne ceeeennees ‘ rerenieierarnes enene

60 aulnes de serge blene a capots & 53 5.....e.uu..... e rraes

10 I.,de fil de tonttes couleurs a 1l5s Des aiguilles pour 5.

1698

ENFANS DU 8IEUR DE ST ETIENNE DE LA TOUR ET DE DAME JEANNE MOTTIN,
YEUVE, EN PBEMIERES NOCES, DE CHARLES DE MENOU,
SEIGNEUR DATNAY DE CHARNISAY.

Jacques de St Etlenne, I'ayné, decede en 1698, a laissé sa veuve et
9 enfans ; : -

Marie de St Etienne, mariée i Alexandre Le Borghe, et veuve, a 'l en-
fans dont il y en avoit trois de mariez en 1698, scavoir: 2 filles et 1 gargon,
qui ont nombre de petits enfans ef en ont touttes les années;
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Anne de St Etlenne mariée a weenenen. b qui avoit, en 1698, nenf (9)
enfans ; : -

Marfruentte d2 St htzenne mariée a............ et qui, anssy en 1698,

avoit sept enfans ; . . ]
Charles de St Etienne, non marié et qui est a la snitte de la Cour atten-

dant la décision de cette affaire pour s’en retourner sur les lieux concédez
par son pére et a son grand’pére, et s’y marier. .

1693 - R

e

MEMOIRE CONTENANT LES LETTRES DE MM. DE TALLARD, AMBASSDEUR DE -2
FRANCE EN ANGLETERRE, ET ’HERBAULT, COMMISSATRE NOMME =

PAR LE ROY POUR LE REGLEMENT DES ARTICLES

. ]

RESERVEZ PAR BE TRAITTE DE PAIX c
DE RYSWICK. s

Les lettres sont dattées le 25 mars, 2 avril, 4 may, 2 juin, 23 Juillet, i

2 aoust 1698 ; lés 5, 23, 26 mars; 16, 22, 27 avril ; 4, 18, 25, 28 may ; 1* juin, ‘
¥

1699; 14 juillet, et 4 aoust, 1700. : : 5
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LETTRE DU ROY A MONSIEUR DE VILLEEON.

A Versailles, le 26 mars, 1698,

Monsieur de Villebon,

PR

* La bénediction qu'il 2 plust 4 Dien de dovner 4 mes armes pendant la
derniére guerre, ayant contraint mes ennemis a accepter les conditions de
paix que je leur avois faict” dffrir, elle a esté conclue avec 'Espagne, I’An-
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gleterre, la Hollande, 'Empereur et I’Empire ; mon intention est qu'aus-
sytost que vous aurez regu cette lettre, vous fassiez chanter le Te Deum

. dans lachapelle du Fort de Maxoat, en action de graces d'un sy grand événe-
ment, que vous fassiez tirer le canon de ce fort, et que vouns fassiez faire
dans tous les aultres lieux de la colonie de I’Acadie les réjounissances accous-
tumez en pareille ocasion.

Je désire aussy que vous fassiez cesser tous actes d’hostilité contre les
Anglois, et que vous informiez mes subjets tant Francois que sauvages de
ce qui est en cela de mes intentions, affin qu'ils s'y conforment.

Et la presente, etc.,

- LOUIS.

EXTRAIT D'UNE LETTRE DU MINI_STRE ‘A MONSIEUR DE FRONTENAC.

Mars, 1698. .

En attendant que je puisse vous faire scavoir les intentions de Sa
Majesté, sar 'ordonnance que vous avez donné pour empescher exécution
du jugement que Monsieur-de Champigny a rendu sur la prise faicte par le
Sieur Aubert, je dois vous dire que ce que vous avez faict a cet esgard est
insoutenable et que je ne doute pas que Sa Majesté le casse.

1698

LETTRE DU ﬁIN]STBE A MOI;TSIEUR DE VILLEBON.
A Versailles, le 26 mars, 1698,

J’ay regu vos lettres des premier, 10 et 19 octobre dernier, avec les
journaux de ce qui s’est passé avec les' Anglois dans estendue de I'Acadie;
jen'ay regu que dans ce mesme tems vostre dépesche dum 19 octobre 1696,
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avec la telation de la descente des Anglois, de ]'attaqné dun fort de Maxoat

de leur retraitie,

Jen ay rendu compte 3 Sa Majesté et Elle fera considération de vos
services dans les occasions qui se présenteront, espérant que vous leslefh"'a-
gerez encore par ceulx que yous pourray luy rendre & 1'advenir pour I'ang-
mentation et l’estabhssement des colonies sur lesquelles vous avez le com-
mandement ; et que vous vous employerez avec toutte D'application et
Texactitude possible a 'exécution’ des ordres qui vous seront domnnez, sui-
vant les projets et desseins, que la Jpaix qui a esté conclue avec touttes les
puissances avec Ieaquelles Sa Majesté estoit en guerre, luy a donné occasion
de former.

-

Je vous envoye le traitté faict avec I'Angleterre, affin que vous vous y

conformiez de vostre part par la cessation des actes d’hostilié contre les

Anglois, en le faisant de leur part comme il est a presumer qu sl l’auront

faict. o

Les Anglois n’occupant désormais aulcun endroit dans I'estendue de
I'Acadie, il ne paroist pas que vous ayiez présentement rien a discuter avec
eulx pour l'exécution de l'article 7 du traitté, par lequel les deux Roys
s'obligent.réciproquement & faire restituer les pais, isles, forteresses et colo-
nies qui pourroient avoir esté prises les uns sur les aultres i cenlx qui les
possédoient avant la déclaration de la. derniére guerre. Sur-lequel article,
je suis bien ayse encore, pour prévenir les incidents qui pourroient vous
estre faicts, de vous faire observer qu'il a esté statué que les deux Roys
feront donner réciproquement aux commissaires quils députeront de part
et d’aulire, pour recevoir en leur nom les pais et places qui doxveng@estre
restituez, tous actes, ordres et mandemens nécessaires, ce qui vous servira

en cas que ceulx de la Nouvelle Angleterre formassent d’eulx mesmes quel-.

ques prétentions dont ils vous demanderoient I'exécution aun prejudlce de
_cette stipulation, de sorte que vous n'avez a cet esgard qu'a maintenir les
bornes de ’Acadie avec la Nouvelle Angleterre qui ont esté cy devant Té-
glez, et comme il est a présent par la riviere Quinibéqui j Jjusques i son em-
bouchure, en laissant libre son cours aux deux nations.

A Yesgard du commerce et de la navigation, vous vous conformerez 3
ce qui a esté cy devant réglé par le traitté de Londres, du 16 novembre, 1686,

»
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pour empescher les Anglois de faire le commel_-cé, ny la pesche dans nos
colonies, et les Frangois de faire aulcun commerce dans celles des Anglois.

Vous devrez par tous les moyens que vous pourrez employer, empescher
que les Sauvages qui ont reconnu la souveraineté de Sa Majesté et qui y
sont soubmis, et particuliérement ceulx qui sont establis dans I'estendue des
limittes de I'Acadie, ne fassent anlcune insulte aux Anglois, tant que ceulx
cy s'abstiendront de les troubler et inquiéter. Vous devez aussy détourner
ces Sauvages du commerce avec les Anglois, affin quils puissent continuer
3 tirer des Frangois seuls les besoings de marchandises et denrez d’Eurdpe
pour Peschange ou la vente de leurs pelleteries et aultres eﬂ'ets du produict
de leur chasse et de leur industrie.

Sa Majesté, pour faciliter I'exécution de ce qui vous est ordonné a Tes-
gard dé ces Sauvages et. pour les entretenir dans la subjection et affection
qu'ils ont toujours eu pour son service, et dans I'esloignement du commerce
et de la navigation et communication avec I’Anglois, veut bien continuer
aux Cannibas et Abénakis les présens qu'Elle leur a faict distribuer pen-
dant la guerre avec les Anglois pour la somme de deux mille livres qu "Elle
a faict employer en marchandises et aunltres effets propres a leur usage, les-
quels seront portez directement a Pentafrouet pour estre distribuez par le
missionnaire. - :

Sa Majesté a aussy donné ordre aux intéressez en la compagnie de I’A-

cadie, d'envoyer des marchandises de traitte Propres pour ces sauvages.

Vous devez faire attention a ce que les Frangois qui auront a les négo-
cier et les comis de la compagnie ne fassent point de su_reiaction a ces Sau-
vages, et qu'ils.soyent dans la liberté de prendre leurs besoings au magazin
de la compagnie, sy cela leur convient.

Il est nécessaire que vous suiviez le projet de la réunion des sauvages
Cannibas dans I'estendue de la mission de la riviére de Pentagoust, que
vous y donniez de vostre part 'excitation, que vous rendiez compte exacte-
ment 3 Sa Majesté de Pestat, demeure et employ des Sauvages de cette par-
tie méridionalle de I"Acadie, depuis la riviére St Jean jusques 3 celle de
Quinibéquy, et du nombre de personnes masles et femelles de chaque nation

ou quartier.
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Sa Majesté n’a pas jugé a propos de continuer les présens qu’Elle avoit
faict faire aux sauvages Micmacs et aunlires; ses subjets, de la partie septen-
trionalle de la baye Frangoise, en considération de la guerre avec les An-
glois; je donne les mesmes ordres pour secourir d’ailleurs ces Sauvages de
leurs besoings, et vous devez anssy exécuter & leur esgard les ordres quisont
donnez au subjet de ceulx de la partie du midy pour les réunir convenable-
hent aux endroits ol ils pourront trouver plus facilement leur subsistance,
et pour les conduire tous a. vivre en bons chrest1ens par vostre exemple et
par celle des I'rangois. '

Le Sieur 'Hermite, major de Plaisance et ingénieur, a.esté chargé
bd’exammer avec vous et le-Sieur de Bonnaventure Pemplacement du fort du
bas de la riviére St Jean, pour le restablissement duquel Sa Majesté a faict un
fonds de cing mille livres. J'ay donné ordre a Rochefort de vous envoyer
les canons, armes et ustensils que vous avez demandez pour le dit fort.

La compagnie de ’Acadie envoye du sel et des ustensils de pesche pour
servir & cenlx des habitans qui seront disposez et que vous pourrez engager
par vos excitations & la commencer. Cette compagnie faict aussy passer
quelques pescheurs et ouvriers qui doyvent hyverner en attendant un plus
‘grand envoy qu'il fera sur les advis qu'on aura Pannée proschaine des en-
droits les plus propres aux pesches et & estre fortiffiez plus commodément
‘et plus seurement. ' '

Sa Majesté désire: que vous envoyiez un mémoire des différentes pes-
cheries qui se peuvent faire en distinguant chaque espéce de poisson et des
endroits les plus convenables et les plus seurs. *

Elle a chargé Monsieur le Comte de Tallard, son ambassadeur extraor-
dinaire en Angleterre, d'y faire instance et d’y prendre les mesures néces-
saires pour la liberté dn Sieur de Villien et des soldats qui ont esté pris
avec luy par ceulx- de Baston quoy qu’il ayt lien desperer qu ‘ils a.uront
esté renvoyez.

Vous ferez rembourser sur le compte des fortifications la valeur des
peaux d'Orignal qui ont esté prises dans le magasin de la compagnie pour
la deffense du fort dans le temps de I'attaque des Anglois.

S‘y le Sieur de la Tour n’avoit pas pﬁyé l'amende en laquelle il a esié

condamné pour avoir négoscié avec les Anglois enc ontravention des ordres
mm
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de Sa Majesté, Elle veut bien que vous I'en décha.rgi_ez sans conséquence
pour cette foys et que vous Vinformiez de la grace que Sa Majesté luy faict
en cels, affin de servir d’excitation a ce "gentilhomme pour l’obhger a
8 employer le plus convenablement a Vestablissement solide de son habita-
tion.

‘Vous vous ferez rendre compte par Grermain Bourgeois de Beaubassin
des 10 haches et 123 livres de plomb & luy remis du magazin da Roy a
Mazouat, et de cent livres de poudre donnez au Sieur Batiste pour estre
remises au Sieur ‘René le Blanc, des Min_es, qu’ils ont vendu, affin d’en faire
remettre le prevenu, et vous m’informerez de ce que vous aurez faict a cet
-esgard. ’

Vous rendrez compte du revenant qu’il y doibt avoir dans le fonds des
Campagnies a cause de la diminution des 36 soldats qu’il y a eu depuis le
26 Septembre 1696, jusques an XI Octobre, 1697 et depuis, seavoir, 24 pri-
sonniers, 8 morts, 1 estropié et trois envoyez aux mines comme invalides.

L’eaun de vie, le tabac et aultres vivres,.les rafraichissemens et tous
aultres effets envoyez pour les soldats et pour le service, ensemble les -
présens.des Sauvages, doyvent estre remis dans les magasins pour estre
distribuez par I'Es¢rivain du Roy, sur vos ordres, par escrit et en connois-
sance de cause, sans souffrir quiil soyt exigé ny prix par qui que ce soyt
pour cela, ny aulcune reconnoissance ny présent.

Vous trouverez cy joint une lettre du Roy pour faire cha.nter le T Deum
dans le fort de Maxoat en action de graces de la paix qui a esté conclue
avec touttes les nations qui estoient en guerre avec Sa Majesté, et pour faire
tirer le canon de ce fort, vous en informerez tous les éubjets de Sa Majesté
" qui sont soubs vostre commandement, tant Francois que Sauvages, affin
qu'ils se conforment & ce qui est en cela de la volonté de Sa Majesté comme

je vous I'ay expliqué au commencement de cette lettre. Je vous envoye
des paquets pour Monseigneur de Québec, et Frontenac, de Champigny, que
vous leur ferez tenir avec le moins de frais possible.

. . )
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LE’I‘i‘RE DU MINISTRE A ﬁONSIEUR THURY.
A Versailles, le 26 Mars, 1698.

J'ay re¢u la lettre que vous avez pris la peine de m’escrire de Québec,
- le 18 du mois d’octobre dernier. ' ‘

Jy ay vu avec plaisir Ies bons sentimens pour la Rehgxon et le service
du Roy que vous avez inspiré aux Sauvages des environs de- Pentagouet, et
le projet que vous avez faict d’assembler de ]la mesme maniére ceulx de la

'partie septentrionalle de I’Acadie’ pour leur faire prendre les mesmes senti-

. mens ; je ne doute pas que le succez ne respondit i vos bonnes intentions,
cependant vous me ferez plaisir de m’en faire scavoir le succez affin que
j'en rende compte a Sa Majesté. )

T 1698

INSTRUCTIONS AU SIEUR DE BONNAVENTURE COMMANDANT “ L'ENVIEUX.”

A Versailies; le 26 mars, 1698.
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11 doyt, en se tenant sur ses gardes pour prévenir les surprises des for-

- bans et aultres, garder la bonne intelligence avec les nations avec lesquelles.
Sa Majesté a faict la paix, et néantmoins attaquer et prendre les forbans et
mesme les peschenrs anglois qu'il pourroit trouver sur les costes de I’Aca-
die, y pegcha.nt et faisant le commerce, suivant les traittez faicts avec I'An-

deux nations réciproquement, d’entreprendre de faire la pesche ny le com-
merce sur les costes et terres de Paultre. ’ ’
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_gleterre,' par lesquels il est deffendu an subjet des colonies de chacune des
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Il observera, cependant, 4 'esgard des pescheurs, de les renvoyer la
premiére fois, sans leur faireauleun tort aprés leur avoir expliqué quils n'y
doyvent point faire la pesche sur nos costes, et qu'on les confisquera sy on
les y retrouve, et 8il y trouve les" mesmes qu’il aura chassez, il les aménera

a I'Acadie pour y estre retenn jusques a nouvel ordre. '
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Il visttera aussy les ports et postes depuis la pointe du sud de la baye’
Frangoise jusques a4 Pentagouét, et mesme la riviére St George et particu-
liérement Pessamacody, et pour cet effet il poui'ra. aller en chaloupe avec le

. Sieur 'Hermite, et laisser son vaisseau dans un port soubs la conduitte de
ses officiers, aprés leur avoir donné les ordres nécessaires pour ne pouvmr
estre surpris par les forbans.

Il fera débarquer & Pentagouét les présens de Sa Majesté destinez pour
les sauvages Cannibas et Abénaquis qu’il laissera au Siewr Thury ou an
Sieur de Chambeant, son collégue, en cas d'absence du preniier, et il en
retirers un récipissé an pied de 1a faCtUIe. ... . vevereeeerrerren eereeres ceiueeneereees
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MEMOIRE DU ROY AUX. SIEURS COMTE DE lFRONTENAG ET DE CHAMPIGNY.

A Versailles, le 21 May, 1698.

La paix que Sa Majesté a donné a I’Europe, et dont Elle a esté informée

ue les Gouverneurs anvlois de Baston et de Manhatte avoient esté advertis

- dé¥ le mois de j _]anv1er ne luy laisse aulcun lieu de douter que les Iroquois
ne la soyent venus demandez avant la réception de ce memoire, cependant ’

Elle a bien voulu continuer cette année les fonds qu'Elle a faict pendant la.\
- . . \\
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© guerre pour le Canada. Sa Majesté n’a pu s'empescher de trouver mauvois
qu'on ayt faict aussy légérement une dépense de 4 m. 1. sans fonds et sans
ordre pour fortiffier Quaébec. Sy Elle avoit eu intention qu'on ayt faict une
pareille depense quand Elle leur donna advis des préparatifs des Anglois,
Elle I'auroit ordonné, mais Elle n’avoit prétendu aultre chosé en leur don-
nant cet advis que de les obliger 4 se tenir sur leurs gardes et de disposer

les moyens qu'ils avoient en mains qui estoient plus que suffisans pour
rendre inutiles tous les efforts des ennemis, 3 éstre promptement et atile-.

ment employez en cas de besoing ; cependant Sa Majesté a bien vouln faire
remettre en Canada cette-somme de 4 m. L. et elle est bien ayse de leur
déclarer que sy pareille chose leur arrivoit 4 l'advenir, Elle envoyermt la
AEPense SUT @I, c.vuciueiiens coevne seene vroree et crnen cemaae renaes e ense erenae sannnnenee”

veerereeneenn. 58 Majesté n’a pas voulu entrer dans la demande du Sieur

" de Hertel, et sy cet homme n’est pas en estat de payer le scean des lettres de

noblesse qu'Elle luy a accords, il Ie sera encore moins den soustemr la
qualité. : .

- Ba Majesté ne les auroit pas accordé sy elle avoit esté informé de sa---
pauvreté, estant certain que cela ne serviroit qu'a jeter ses enfans dans’le -
désordre qui anrcient pu s’addonner a des travaux qui ne conviennent point

a des gentilshommes.

Sa Majesté a a.ppns que le Gouwmeur de Baston avoit envoyé le Sieur
Villieu aussystost qu’il a eu la nouvelle de la paix.

Comme il ne vit pas en bonne intelligence avec Monsieur de Villebon,
Elle avoit cru qu’il estoit & propos de le changer. Sy cela continuoit, il
faudroit le faire, n’estant pas & propos que les principaux officiers d'une
petite colonie comme celle 13 ne soyent pas de bonne intelligence; estant
impossible que la Colonie n'en souffre pas.
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’ LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE CHAMPIGNY,
A Versailles, le 21 may, }698.

. Sa Majesté a approuvé que vous ayez donné aux Sauvages de 'Acadie
les secours que Monsieur Thury vous a demandez pour eulx, ayant esté
mforme du bon usage qu ‘ils en font. :

R Vous trouverez cy joint un placet qui m’a esté présenté par le Sieur -
- d’Tberville, au sujet d'une bargue qu'il a pris il y a deax ans da Sieur Des-

chaufour, habitant de I’Apadie, pour porter 4 Baston la garnison de Pem-
kuit, laquelle fat reprise en revenant.

_— Sa Ma_;este trouve bon que vous fasme; payer le prix de cette barque que
' " le dit Sieur d'IBerville estime a 800 1. sur une somme de 1800 1. gui a di
estre payée a I’Acadie pour la rancon dun bastiment anglois que le dit
Sieur d’Tberville avoit Pris.ceces ccviiieetiineirinvmis s sresei e e e sens

o

S 1698
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INSTRUCTIONS A MONSIEUR LE COMTE DE LA GALISSONNIERE, COMMANDANT
LES FREGA’I'I‘ES LA “TIIETIS " ET LA © RENOMMﬁn. »

A Versallles, le 28 may, 1698
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~ Les Anglais occupant partie de I'isle de Terre Neuve, qui est entre le
cap de Raze et de Bonnavista, vous les-y laisserez faire leurs pesches sans y
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“

»

apporter aulcun empeschement, et en cas que vous trouviez d'ailleurs des
vaisseaux de cette nation, vous advertirez ceulx qui les commandent qu'ils

n'y doyvent pas faire la pesche, sans cependant leur faire anlcune contrainte

parce que le réglement des hmxttes qui-doyt-estre faict pour cette colonie
n'est pas encore finy.. Mais & I'esgard des aultres nations, mon intention
est que vous les empeschiez d'y faire la pesche et que vous obligiez leurs
vaisseaux de sortir des endroits ou ils seront, en les menaqant de Ies prendre
#'ils y reviennent, sans cependant leur faire aulcan tort.

©
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LE'I.';[‘RE DU ¥INISTRE AU SIEUR DE BONNAVENTURE.

o o Le 13 novembre, 1698.

J'ay recu la lettre que vous m'avez escrite le 21 de ce mois. J'ay esté
bien ayse d’apprendre vostre arrivée & Rochefort, et je suis satisfaict du
compte que vous me rendez de vostre navigation. Vous avez bien faict de
me donner advis de la pesche que les Anglois continuent de faire sur les
costes de I"Acadie. - -
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L]:".LTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON AU GOUVERNEUR STROUGHTON.

Fort St Jean, le 5° septembre, 1698.

Monsienr,

-Je vous escris par le Siear David Basset que j'ay retenuicy depuis I'an-
née derniére et a qui Sa Majesté accorde le pardon de tout ce qu’il a faict
contre son service, en s'establissant en cette paix comme il s’y est engagé;

ainsy, je suis persuadé que vous ne ferez aulcune difficulté, comme je ferois
en pareille occasion, de le laisser revenir et de donner la main i ce qu'il
puisse terminer ses affaires, sans quon luy fasse aulcun trouble.

"
|

1698

~~ABREGE D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE COSTE AU MINISTRE.

11 dit que le 3 Octobre, 1698, le vaisseau ]’ Envieuz a appergn denx petits
bastimens qui entroient dans la baye de Chiboucton, et que la chaloupe du
vaissean ayant esté i ces bastimens, ils ont arboré pairillon";\anglois, que
c'estoit deux caiches, 'nne nommé. ' Epervier, chargée de 4000 molies en
paste et denx demy barriques d’huyle de poisson, 'aultre le Dauphin, chargé
d= 509 moliies, touttes deux de Salem, d’ou elles estoient parties six semaines
auparavant ; el quayant esté demandé anx cappiiaines s’ils ne s¢avoient

. pas qu'il estoit deffendu aux Anglois de faire la pesche sur les costes fran-
coises de I'Acadie, ils ont dit I'avoir apris par une caiche qui venoit du
mesme lien de Salem, mais qu’ils ne croyoient pas qu’il leur fust défendu
de pescher sur le banc d’oi1 ils venoient, ny a quinze lieues au large ; que
le cappitaine du 'Dauphin avoit remis au Sieur Bonnaventure lordre par
es-rit du propriétaire du bastiment de composer en cas qu’il fust chassé par
¢uzlques navires francois, pour obtenir permission de faire sa pesche, que
Je dit Sieur de Bonnaventure les a renvoyés a leur bord et faict prendre
leurs voilles, et que, le cing, il leur a rendues et permis de se retirer chez
eulx. ‘

4
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Que le dit Sieur de Neuvillette, ayan# trouvé au Port Royal une caiche
angloise avec le propriétaire nommé Bernon, il I'a arresté et son bastiment,
sans résistance, pris les voilles et mis 4 bord de la Gaillarde, qu’il comman-
doit, permis 4 Bernon de coucher dans son bord, et le lendemain estant &
boire ensemble chez Labat, 1a calche angloise a mis a la voille et le soir
Bernon s'estoit évadé ; ;

Que le Sieur Madouz, curé du Port Royal, estoit a Québec porter se8
plaintes contre le Sieur de Villebon.

1698

.A_BB.EG-E D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON AU MINISTRE.

Il mande, par sa letire du 4 octobre 1698, que les Anglois ayant faict
pendant le printems de la mesme année, le commerce dans touttes les ha-
bitations frangoises, ils y ont pris e castor 4 8 L et 3 1. 10 s. la livre, poids

d’Angleterre, c’est & dire, quatorze onces i la livre, ce qui I'a obligé, pour
ne point effaroucher les habitans, de leur faire payer cinquante cing sols
de la livre de castor d’hyver. »

Que les Anglois risqueront toujours a faire la traitte et le commerce
a 1’Acadie, et surtout & Pentagouét, ot les Fiangois qui y sont prennent des
rendez vous; le nommé Caldin, ayant esté 4 Pentagouét environ le 15 aoust
dernier ou il avoit traitté beancoup de- pelletéries et donné des marchan-
dises an gendre du Sieur de St Castin et aux trois Frangois qui sont & Pen-
tagouét.

Pour rompre ce commerce, Monsieur de Villebon propose de les obli-
ger a s’establir & Passamacodi, ou les terres et les pesches sont bonnes, et
que les Anglois ne se fieront point aux sauvages ;

Qu’il a pryé Monsieur de Chambaut, Preste, missionnaire 4 Penta-
gouét, d'esloigner les Anglois des environs de Pentagouét lorsqu’ils y vien-
nn
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dront, mais qu’il croyt qu'il a suivy son propre intérest, et qu'on vient de
luy dire qu'il est mort sans qu'il puisse I'assurer. '

- Que Jean Matthieu dit Lepage estant a Baston lorsque la paix fast
publiée I'hyver dernier, il s’associa avec un Anglois pour venir faire le com-
merce dans I’Acadie oi ils arrivérent au Port Royal sans luy en donner aul-
cun advis; le Sieur le Borgne et le Sieur de Pleine, son bean frére, ont
commencé a prendre les droits des seigneurs et gouverneur, ayant faict
payer 50 1. an maistre du bastiment anglois pour luy donner permission de
vendre et débiter ses marchandises a terre ; ce qu’ils ont continué i faire a
deux aunltres qui y sont venus. -

Quele Sieur Jean Mathieu, s’estant uny au Sieur Joseph Guyon, partirent
avec ces Anglois pour venir & Passamacodi ou ils traittérent avec les sau-
vages le long de la coste jusques a Majaja ; qu’ils donnérent a ces Sauvages
de I’ean de vie angloise, ce qui causa un désordre horrible.

Qu’ayant escrit an Sieur Thury d’engager les sauvages de faire party
de bonne heure sur les Anglois, luy, Villebon, n'ayant aulcune nouvelle de
la paix, il lny envoya sa lettre par un sauvage qui ayant esié rencontré
. par Mathieu et par Guyon, luy prirent sa lettre, et en faisant voir le cachet
‘aux sauvages, leur persnadérent que les Anglois traittoient par son ordre.

1l se pla.int que les prestres continuent leur commerce et que celuy qui
est & Pentagouét le faict plus ouvertement que ceulx qui I'ont précédé ;

) Que pour Vestablissement qu’on veut faire a la coste de Test il est né-
cessaire de fortiffier Pentagouet comme un poste important, et que sy l'on
faict deux forts de ce costé 13, il faut que Pentagouét en soyt un; °

Que les Anglois de Baston avoient bien v avoir le commerce de
charbon de terre, et qu'ils luy en ont escrit forfement, mais que cela yroit a
peu de chose, parce que Baston n’en consomymeroit pas plus que quatre
bastimens en pourroient porter avec ce que les imens d’Angleterre lear
-apportent en leste. ’
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1698

ABREGE D'UNE LETTRE DE MONSIEUE DE BONAVENTURE AU MINISTRE. ‘
(Son vaisseau, I’ Envieux, arrivé ¢ La Rochelle le 9° 8bre 1698.)
11 dit que les habitans de Pentg.geﬁﬁ voulurent point donner leurs

pelleteries, par la facilité qu—’ﬂs/(ﬁ: d’en traitter avec les Anglois comme ils *

ont faict depuis, y estant arrivé un vaisseau que le Sieur de St Castin ny
- les habitans n’ont voulu mener dans la riviére St Georges ny montrer les
beaux.bois, disant qu’ils ne les connoissoient pas, pas mesme dans Penta-
gouét, o il y a de trés belles chesniéres, se regardant comme les propriétaires
_de Pentagouét, ne faisant que la traitte sans cultiver seullement un jardin ;

Qu'nne caiche angloise avoit esté chez le nommé Petitpas a Nasiscau-
‘dabouet y prendre un Anglois qui y estoit, les sauvages luy ayant dit que
les Anglois avoient faict Za traitie au Cap St Tambre.

1698

PLAINTES CONTRE MONSIEUR DE VILLEBON.

Le Sieur DeGoutin, juge 4 'Acadie, dit que le Sieur d'Iberville, ayant
renvoyé un cappitaine anglois par lay pris, moyennant 1800 1. der
le Sieur de Villebon a faict prendre des marchandises au prix de Basion an

lieu d’argent comptant, sans faire payer les vivres consommez par le cappi-
taine anglois et par le propriétaire du bastiment, quoy qu’'ils ayent esté
nourris aux depens da Roy et du Sieur d'Iberville, pourquoy le Sieur de
Villebon a regu un tiergon de vin de Canaries en présent. Qu’au commen-
cement du printemps les Aﬁglois ont négocié aux habitations des Mines et
de Port Royal, sans que le Sieur de Villebon ayt faict aulcun mouvement
pour les empescher.
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Qu’il .n’a pas distribué les présens anx sauvages de la nation appelée
Micmacs ; que le Sieur de Villebon a distribué ceulx des Malecites a
diverses fois, augmentant le nombre de leurs chefs, ce qui rend les présens‘
du Roy moins considérables, et les sauva.ges malcontents ;

Qu’il n'y a aulcune discipline, qu'on ne faict pas le service du Rby et
qu’il voyt qu'on ne le s¢ait pas faire en plusieurs rencontres ;

Que des farines acheptez & Baston, 4 douze livres au plus de baril, le
Sieur de Villebon en a vendu & son proffit 25 1. cinq barils aux Sieurs de
Villieu et de Montigny, deux barils au jeune Guyon a 27 1., et qu'il en traitta
un avec un sauvage pour sept peaux d'orignal, ayant distribué le surplus
i droite & A gauche ; qn'il a aussy donné au nommé Basset une couverture
de malades; que, pour grossir son commerce, il troque touttes ses hardes -
avec les Sauvages ;

Que le Sieur de Villebon a faict consommer cent douze livres de poudre
3 canon au fen de joye pour la paix, en buvant les santez de ses maistresses,
et gue luy et le Sieur Martel son gendre s’y enyvrérent ;

Qu’il est certain qﬁe le Sieur de Neuﬁllette, son frére, a esté en com-

merce avec la nommée Margot, sauvagesse ; cette débauche a causé un
grand scandale pendant tout I’hyver et jusques au mois de juin dernier, que
le Sieur DesChambaut arriva au fort, ce qui obligea le Sieur de Villebon
de I'envoyer de Paultre costé de la riviére chez le Sieur Martel, d’oti elle est
passée en Canada.

Que le Sieur de Beaucourt, frére du Sieur de Villebon, est.le plus
vicieux de toutte la famille, qu’il est d’un esprit trés dangereux.
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1698

MEMOIRE DE MESSIEURS FRONTENAC ET DE CHAMPIGNY AU MINISTRE.

A Québec, Ié 15 Octobre, 1698.

Monseigneur,

Les premiéres nouvelles que nous avons eues”de la paix faicte en
Earope, nous sont venues ’hyver dernier par quelques Anglo?s que I'amour

pour leurs parens qui estoient prisonniers de guerre icy a engagé de venir-

a Montréal sur les neiges, aussytost qu’ils eurent;advis de cette paix.

Elle nous a esté confirmée avant Iarrivée des vaisseaux de France par
les envoyez de Monsieur de Bellemont, Gouverneur-Général de 1a Nouvelle
Angleterre et de 1a Nouvelle York, qui ont ramené en mesme tems quelques
prisonniers frangois qui estoient chez eulx et repris ceulx qu’ils avoient
parmy nous, i la réserve de quelques uns qui sont establis dans la colonie
et qui ont embrassé la Religion Catholique, qui vous supplient, Monsei-
gneur, aussy bien que nous, de leur accorder des lettres de naturalité, affin
de pouvoir esire reputez Frangois. -

Il 'y a eu que les enfans au dessoubs de douze ans qi n’ont pas en
la liberté de rester, nonobstant le désir qu’ils en avoient, ce que nous per-
mismes sur ce qu'ils nous représentérent qu’ils ne pouvoient pas avoir
assez de discernement pour se déterminer avec connoissance & rester par le
motif de la religion, & condition que cela seroit réciprogue pour ceulx que
nous avions chez eulX.....ccceriirvinnnnee.
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Vos trés humbles, tres obéissans et irés obligez serviteurs

FRONTENAC.
CHAMPIGNY.
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LETTRE DE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE.

A‘ Québec, le 17 octobre.

T T T Y T T T T T R R R R L eI L
.. .

Les Anglois de Baston renvoyérent a la fin d’'avril au Port Royal les
prisonniers francois qui se trouvérent chez eulx, et lalssérent au Sieur de
St Castin une copie du traitté de paix semblable & celle qui avoit esté
apportée d’'Orange par le Sieur Abraham. Nos Sauvages Abénakis se trou-
verent extresmement surpris dece qu’a une paix générale, on ne leur rendoit
pas les leurs, et ils auroient continué dés ce tems la leurs courses ordinaires
sans les ordres qu’ils recurent de Monsicur le Comte de Frontenac de
suspendre pour quelque tems leurs haches. '

- Ils avoient faict depuis le commencement de I'antomne dernier des
coups considérables,levé plusieurs chevelures et mesme quantité de prison-
niers.

1698 -

’

LETTRE PE MONSIEUR DE FRONTENAC AU MINISTRE.

A Québec, le 20 Octobre, 1698.
, Monsieur,

ereemneest L Sieur de Villieu vous aura sans doute apris luy mesme
tout ce qui luy est arrivé dans la longue prison ou il a esté destenu a
Baston. On me mande qu'il revenoit joindre sa compagnie, avéc joye, mais
qu'estant tombé malade 3 La Rochelle, il n’avoit pu s'embarquer sur les

yaisseaux.
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S'il revient l'année proschaine on travaillera a adjuster les choses
comme vous le sonhaittez, affin que fout soyt en paix et en bonne union
dans les lieux ot Ie Sieur de Villebon commande.

1699

g . .
LETTRE DE MONSIEUR DE VILLEBON AU GOUVERNEUR STROUGHTON.

A Fort St Jean, le 8* février.

Monsteur,

Je suis fort surpris aprés ce que je vous ay mandé a 'esgard de nos
Sauvages prisonniers, que vous n’ayiez point répondu a ce que je souhaitois
de vous et que vous vous obstiniez a les garder. Je ne vous en parleray
pius, vous remettant i ce que je vous en ay escrit par ma derniére lettre.

Je suis informé que vous avez plusieurs pescheurs dans nos costes, et
vous permettez outre cela le commerce de vos gens dans les habitations
frangoises. Vous devez, Monsieur, vous attendre que je feray prendre tout
ce qui se trouvera d'Anglois en pesche ou en commercg, d'aunltant plus que
vous n'avez en anlcun lieu d’ignorer que cela est absojument deffendu par
le traitté entre nos couronnes que vous m'avez vous mesme envoyé, et que
Monsienur de Bonnaventure, commandant cette année lle vaisseau du Roy
I’ Envieuz, vous a confirmé, en vous renvoyant en arrivant en ces costes quel-

‘ques bastimens de vos pescheurs qu’il a pris, en vous fz!:misaut informer dela
“part du Roy que #'il en revenoit encore pour la pesche luou commerce, qu’ils
serolent de bonne prise. K ‘

J'ay aussy'ordre de la part du Roy mon maistre de me conformer au
traitté de meutralité conclu 4 Londres, le 16°novembre, 1686, avec le Roy
Jacques, touschant les Amériques.

Il m'est aussy expreSSement ordonné de la part de Sa Majesté de main-
tenir les bornes qui sont entre la Nouvelle Angleterre et 1a Nouvelle France ;
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qui sont du haut de la riviére de Qmmbeqm _}usques a son embouchure, en
le laissant libre aux deux nations.

Ainsy, je ne doute pas, Monsieur, que vous ne vous y conformiez, et
que vous ne cessiez de prétendre de traitter les Sanvages qui y sont establis
comme v0s subjets, pour éviter touttes les snittes fascheuses qui pourroient
en’ arriver pa.r la proximité qu’ils ont avec vous.

i ne me reste qu'a vous assurer que je feray tout ce qui dépendra de
moy pour 1exeout10n des ordres que J'ay regus de de Sa Majesté.

~Je sms, trcs véritablement.

1699

LETTRE DE MONSIEUR DE CA.LLIERES AU MINISTRE

A Montréal, le 17 Ma.rs, 1699
Monseigneur,

L= Pere .T'acques Bigot, jésuitte, I'un des missionnaires de 1'Acadie,
est arrivé & Québec au commencement de ce mois, d'ott il m’a escrit qu il
‘estoit venu pour m’informer de ce qui s'est passé dans la riviere de
Qmmbeqm ou les Anglois sont venus dans une bargue an commepcement
de janvier faire des eschanges de prisonniers avec les Abénakis et lenr
parler de paix ; et comme ils ont ramené les trois chefs qu'ils tenoient aux
fers 4 Baston depuis fort longtems, qui en faisoient la principale difficulté, je
luy ay escrit que je ne voyois plus d’obstacle qui devoit la leur faire retarder -
d’anltant plus que nous n’avons plus de guerre avec les Anglois.




1699

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE VILLEBON.

A Versailles, le 18 mars, 1699.

Le Roy a faict armer au Port de Rochefort 1a frégatte le Newport, pour

faire la guerre aux forbans qui ont passé a la fin de I'année derniére sur les

costes de ' Amérique Septentrionalle. Sa Majesté a donné ordre 4 Monsieur’

de Courbon St Leger, qui la commande, d’aller directement 4 PAcadie et de
vous remettre une escouade de charpentiers et aultres ouvriers que vous
employei'ez i)endant tout le cours de lesté & exploiter des bois d'ormean, de
fresne, et d’a.ultres qualitez, pour co%poser le- chargement d’une fluste de
400 tonneanx que Sa Majesté vous envoyera au mois d’avril proch:nn.

Ledit Sieur de Courbon 2 ordre de chasser les caiches anglozses quil
trouvera faisant la pesche a la vue des terres ou seschant leur poisson. Sa
Majesté vun]ant bien, pour cette fois, et en atlendant le réglement qui doyt
estre faict pour les officiers des colonies, ne pas permette gu'on les prenne.
Mais Elle en envoyera I'ordre positif 'année prochaine et mesme avant sy
ce réglement est faict. '

En cas que le dit Sieur de Courbon retrouve celles qu'il aura chassé en
allant, il leur ostera leurs filets et touttes leurs ustencils de pesches. A
Iesgard des caiches angloises qui feront la pesche hors de la vue des terres,
ledit Sieur de Courbon a ordre de ne leur parler ny ne les visitera, Sa
‘Majesté voulant mesme qu’il évite avec soing de les approscHer.
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1699 |
ARRESI‘ QUI ORDONNE AUX CONCESSIONNAIRES A'L’_ACADIE DE REPRESENTER
LEURS TITRES. '

A Versailles, le 8 avﬁl,.v169§.\

Sur ce qui a esté représenté au Roy, estant en Son Conseil, que plu-
sieurs particuliers qui se disent propriétaires de terres de I'Acadie par des
.concessions de Sa Majesté, ont non senlement négligé de remplir les obliga.
tions qui leur ont esté imposez par ces concessions, mais ont mesme entre-
tenu commerce avec les Anglois de Baston auxque_ls ils ont donné permis-
sion de venir traffiquer au dit pais de I'Acadie; & quoy estimantmécessaire
de pourvoir, Sa Majesté estant en son conseil a ordonné que tous les con-
cessionnaires des terres, ports, havres et rivieres du dit pais de I'Acadie, et
ceulx qui les représentent i titre de succession, vente, cession, ou aultre-
ment, remettront 4 Sa Majesté dans le cours de la présente année les con-
~ cessions et titres en vertu desquels ils posséderont lesdits terres, ports,
havres et riviéres, on des coppies authentiques des dits titres, a peilie d'estre
deschus des dites concessions, pour estre sur les dites piéces ordonné par
Sa Ma_]esté ce qu'il appartiendra. -

1699

- 1

LETTRE DU ‘MINISTRE A MONSIEUR DE VILLEBON,
| A Versaﬂ]es, le 15 avril 1699,

T'ay regu vostre lettre du trois du mois d'octobre dernier, avec plu-
sieurs procez Verbaux et mémoires qui y estoient joints. J'ay esté surpris
de ne pas recevoir en mesme tems les mémoires que je vous avois escrit de
faire sur les limittes entre les Ano']eols et nous.
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I1 doit y avoir an greffe de Port Royal des piéces qui en peuvent don-
ner des éclaircigsemens, et il ¥ a plusieurs personnes sur les lieux qui ont vu
ou appris de leurs péres l'origine de l'establissement des Anglois. Vous
auriez pu prendre leurs déclarations.

Proffitez de 1a premiére occasion que vous. aurez pour m’envoyer ces

pidces; elles arriveront peut estre avant la'conclusion de cette affaire qui se

traitte actuellement. 2 Londres par les commxssaxres nommez par le Roy
d’Angleterre .

Vous avez bien faict én attendant cette décision de ne rien faire contre

.les Anglois qui font mine de se restablir & Pemgquit; cependant, a'ils se

mettent en estat de travailler, il est nécessaire que vous en fassiez des

plaintes au Gouverneur de Baston, et que vous luy expliquiez que le Roy

prétendant que les limittes de I’Acadie vont jusques & la riviére de Quini-

béquy, ils ne sont point en droit de rien faire en dega de cette rivisre, jus-
ques a ce que cette affaire soyt terminée.

, Vous aurez recu avant cette lettre celle que je vous ay escrite parle
Sieur de Courbon St Leger, et vous aurez s¢u les ordres que le Roy luy a
donné an sujet de la pesche des Anglois, Sa Majesté n’a pas jugé a propos
d’en venir aux voyes de fait contre les pescheurs anglois avant la conclu-

sion de D’affaire qui se traltte en Anﬂ'leterre et I'intention de Sa Majesté
est que vous I'empeschiez.

Sa-Majesté prendra les mesures nécessaires pour faire cesser les entre-
prises des ecélésiastiques dont vous vous plaignez ; mais je dois vous dire
qu’ils se plaignent beaucoup -de leur costé des dibauches et du désordre
dgrrs lequel nos fréres vivent, aussy bien que de la complaisance que vous
avez pour eulx.

- Sa Ma_]este a esté surprise d'apprendre que le Sieur LeBorgne ayt donne

des passeports a des Anglois pour venir traitter aun Port Royal, Elle n'est -

pas persuadée qu'il ayt ce pouvoir, cependant, Elle ordonnera qu'il repré-
sente ses titres pour estre sur yceulx ordonné ce qu’il appartiendra, et en
sdvenant Elle veut que vous empeschiez qu'aulcun bastiment anglois n'y
d’aultre nation estrangére vienne faire la traitte en ce lieu, .
Sa Majesté a supprimé cette année la dépense des présens qu'on a faict
par le passé aux Sauvages de 1'Acadie, puisque vous estes persuadé qu'on

.
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peut s'en dispenser. Elle a seulement réservé une somme de 450 1. pour estre ‘
employée & I'achapt des chapeaux, chemises et fustlsque vous avez demandez
pour les chefs de ces Sauvages .(¥).

A Tesgard des présens envoyez 'année derniére aux Micmacs qui ne
les ont pas regus, Sa Majesté trouve bon que vous en ayez donné denx
barils de poudre aux aunltres Sauvages que le 8 de St Cosme a amena a
Pentagoueét. Yot

Sa Majesté est bien ayse d’apprendre que vous aylez restably Te fort de
1a Riviére St Jean, mais comme ce fort ne doyt pas subsister et qu'il faudra
le desmolir aussytost que celuy que Sa Majestﬂ y faict faire a Port Royal sera
en estat de défense, il n’y faut y falre que ‘-]e moins de depense qn’ll se

'pourra. . : L

> Je seray bien ayse d’apprendre ce qu'auront fa.mt pendant I‘ﬁ'fver les
" ‘pescheurs que les intéressez dans la pesche sedeutaxre de 1'Acadie envoyérent
[Yannée derniére & Chibouctou ; Faictes moy savou' sy leur pesche a esté
bonne, et sy vous croyez que des pescheurs qu'on envoyeroit dans d’aultres
endroits de la coste, s’y puissent estabhr sohdement et tirer de 1eurs pesches
une subsistance honneste.

Sa Majesté a esté bien ayse d’apprendre le retour du cappitaine Bap-
tiste. Elle se souviendra de luy dans les occasions qu'il y aura de luy faire

»

plaisir.”

Elle fera examiner les plaintes qué vous faictes contre le Sieur de la
Tour et le nommé-du Gast, et elle donnera sur cela les ordres qu'Elle jugera

a propos ().

Vous avez esté informé de la propositi(;n que faict Monsieur Thury
de rassembler les sauvages de la Peninsulle de I’Acadie et de les establir en
un village.

F —

(" R.ons.eur de Villebon m’a escrit qu’on peat se dispenser de faire un préeent aus Sauvages d’une
‘somme de £ 3 500 ., pour envoyer aux chefs douzd chapeaux garnie do plumes de touttes vouleurs, douse
ehemises & dantelles et des armes de la meillsure gualité, pour lo surplus de cetta somme, jo feray un fonds -
de 450 1. pour cette %'pem.——-hettre & Monsieur Begon, mars 1699. -

(t) [l fut aceordé par le Roy un !ibic passage sur le vaisrean pour I'Acndio, aux:

Le Sienr Villien, cappitaine avee denx valets ot un_/'mfcr pour sa compagaie ; o
Le Sieur doe la Tear, gentilhomme ot un valet; Ie Sieur dn Brevil, procurenr; le Sieur Cnehols avee
8 pe:clnnrl les nommez Jacques *mhel et Pierye Blon 4 servantes. —Lettre & Mansiear Begon.
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Sa Majesté a bien voulu faire un fonds de deux mille livres pour com-
mencer cet establissement et pour consiruire une église. Il est nécessaire
que vous accordiez vostre protection et que vous fassiez ce-qui dépendra de
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S 1699

LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR THURY.

- A Versailles, 1e 15 avril, 1699.

T T R e g 2 e e

J'ay re¢u la lettre que vous m’avez escrite le 11 octobre de 'année der-
niére. J’ay rendu compte au Roy de I'establissement que vous proposez de
faire auprés de Chiboucton, en y assemblant tous les Sauvages de la penin-
sule de I’Acadie pour travailler avec plus de facilité et de solidité a leur -

instruction.”

u

Sa Majesié a esté satisfaicte de vostre zéle et de vostre application et
Ells.gst bien ayse de vous y ayder. Elle n’a pu vous donner cette année
tou(?ze\que vous demandez pour cet establissement ; Elle a cependant faict
une solde de deux mille livres qu'Elle a donné ordre a Rochefort d’em-
ployer a I'achapt des outils et provisions que vous demaiidez pour ces Sau-
vages. Il vous les envoyera par le vaisseau qui portera les provisions dela ' 3
garnison. Vous me ferez plaisir de m’informer du succés de vostre dessein
affin que je puisse en rendre compte a Sa Majesté, et je seray bien ayse de
vous procurer la continuation de ses graces, estant informé que vous en

e pTI T

“faictes un trés bon msage. » ’ .
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1699

- PROVISIONS DE GOUVERNEUR ET LIEUTENANT GENERAL EN CANADA POUR

MONSIEUR LE CHEV. DE CALLIRRES.

R A Versailles, le 20 Avril, 1699,
Lovuis,

Par la grace de Dieu, Roy de France et d2 Navarre; & Tous ceulx qu
présentes Lettres verront, '

" SArLUT:

" La charge de Gouverneur et nostre Lieutenant en Canada, Aéadie, Isle
de Terre Neuve et aultres pais de la Nouvelle France en I’Amérique Sep-
tentrionalle, estant a présent vacante par la mort du Sieur Comte de Fron-
tenac, nous avons cru ne pouvoir faire choix d’une personne plus digne de
remplir cette importante charge que nosire cher et bien aimé le Sieur
Chevalier de Calliéres Gouvernear de Montréal et Commandant Général
dans les dits pais, an deffaut du Sieur Comte de Frontenac, vu les services
qu’il nous a rendus depuis 35 années, tant dans nos armées que dans le
Canada, et les preuves gu'il nous a donnez de sa sagesse, valeur et expé-
rience consommez dans les différens empldys_ que nous luy avons confiez,
&c. . ‘

A ces Causes &e. -
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1699

INSTRUCTIONS POUR LE SIEUR CHEVALIER DE CALLIZRES, GOUVERNEUR
ET LIEUTENANT GENERAL POUR LE ROY.

* A Versailles, le 25 may, 1699.

Quoyque le dit Sienr de Callitres soyt suffisamment informé de l'estat
du pais dont Sa Majesté luy a confié¢ le gouvernement, y servant comme il
faut depuis plusieurs années avec I'application et le zile qui ont engagé Sa
Majesté a luy donner une aussy éclatante marque de sa satisfaction, et
qu'Elle luy fasse scavoir ses intentions sur les affaires courantes par la dé-
pesche qu'Elle luy escrit et au Sieur de Champigny en commun, Elle ne
laisse pas de luy expliquer plus particuliérement sa volonté par cette in-
struction sur les choses qui ont rapport a ses fonctions particulisres, et pour
le mettre en estat de rendre son gouvernement agréable a Sa Majesté et
" advantageux a la colonie. | '

11 sgait que le devoir principal et -essentiel, et celuy que Sa Majesté

désire qu’il remplisse avec le plus d’application est de satisfaire  ce qui

regarde la Religion, d'ot dépend la bénédiction qu’on doibt attendre du ciel,
sans laguelle rien ne peut avoir d’henrenx succez; Sa Majesté veut que le
-dit Sieur de Calliéres employe particuliérement I’anthorité qui lny est com-
mise, aultant qu'il sera en son pouvoir, i ce que Dieu soyt servy dans toutte
la colonie et que la Religion Chrestienne s’estende parmy les Sauvages
voysins. - ' -

11 doibt’ pour cet effet donner touttes sortes de secours anx mission-
naires, anx jésuittes et aux religieux qui travaillent au salust des asmes,
en se conduisant en cela ‘de maniére qu’il évite de faire noistre entre eunlx
aulcune jalousie

- Ba Majesté veut qu’il conserve une parfaicte intelligence avec I'Eves-
que de Québec, qu'il luy donne toutte sorte de secours et de protection, en
tout ce qui regarde ses fonctions, et qu'il contribue de ses soings et son
application 3 tout ce qui peut regarder le bien spirituel de la colonie, sans
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néanimoins aller en rien au dela de ses fonctions, ny faire rien de son chet
et sans la participation du dit Evesque. Et il luy sera d’aultant-plus facile
de concourir avec luy au .bien spirituel de la colonie, que le dit Sieur
Evesque, estant d'une piété exemplgire, sera trés ayse d’agir de concert avec
un gouverneur général qu’il tronvera tres bleu disposé pour tout ce qui
regarde le culte divin.

‘11 ne laissera pas de prendre garde que ledit ‘Sieur Evesque ne. porte
'authorité ecclésiastique plus loing qu'elle ne doibt aller, Sa Majesté voulant
en ce cas qu'il représente ce quil croira capable de I'empescher et qu’il luy
rende compte par les premiers vaisseanx de ce qui se passera i cet esgard,
affin qu'Elle y apporte le reméde qu’Elle jugera a propos. :

La colonie de Montréal recevant beancoup de secours des Ecclésias-
tiques du Séminaire de St Sulpice qui y sont establis, il fant que ledit Siear
de Calliéres leur donne toutte la protection qui dependra de luy et comme
cas ecclésiastiques et les Jésuittes se sont appliquez depuis plusieurs années
a attirer des sanvages dans les habitation$ francoises, Sa Majesté vent qu’il
donne tous ses soings et son application & maintenir et fortiffier un establis-

sement aussy advantageux qui fortiffiera considérablement la colonie, esta-
blira solidement la Religion Chrestienne parmy les Sauvages et pourra don-
ner moyen a I'advenir d’appeler tous les Iroquois a la fov et de les soub-
mettre a lobels._a.nce de Sa Majesté.

Cest pourquoy il doibt exciter tous ceulx de ces ecclcsmannes et
jésuittes qui pourront désormais prescher l’Evanwﬂe parmy les nations
Iroguoises, d’er attirer dans cet establissement ie plus grand nombre qu'il
se pourra, et Elle désire mesme qu'il luy rende compte iouttes les années
du progrez que cela fera.

Ell2 veut parcillement qu'il donae protection anx Recollets establis a
Québec et Montréal, et s’il lenr arrivoit de manquer en quelque chose an -
respect qu'ils doivent au dit Sieur Evesque, il doyt avec prudonce les faire
rentrer dans leur devoir, en leur faisant entendre qu’ane pareille conduitte
les priveroit de la continuation des graces de Sa Majesté, mais il y a lien
d’espérer que cela warrivera pas, et Elle est persuadée an contraire qu'ils
continueront dans la soubmission qu’ilsdoyvent avoir pour 'Evesque;lequel,
de son costé, se servira de celle qu’il trouvera & propos au salust de ses

diocézains.
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> Sa Majesté désire aussy quil s apphqne a bien connoistrz le nombre des
e.i:]ésxa.shques qui sount présents en Canada, celuy des esglises ef' la t&ere
dont elles sont basties, le nombre des paroisses et I’estendue de chacune, sy
les habitans ont les secours spirituels qui leur sont nécessaires, et générale-
‘ment qu’il entre dans la connoissance dz ce qui regarde le culte et le service
divin et la maniére dont il se faict pour du tout en dresser des mémoires
exacts qu’il envoyera 3 Sa Majesté. )

Elle avoit recommandé au Sieur Marquis de Denonville, et depuis an
feu Sieur Comte de Frontenac de travailler i I'establissement des dixmes
dans les endroits on elles n’ont pas encore esté levez, et de remettre sur le
treiziesme, comme elles estoient il y a 28 oun 30 ans, celles qu’on ne paye ac-

‘tuellement qu’a raison du vingt sixiesme, comme le moyen le plus naturel
pour Pentretien des curez et pour dispenser Sa Majesté de donner a I'advenir

~ la somme de haict cens livres qu'Elle a esté obligée de fournir jusques a
present._ »

Mais la guerre qu’il a fallu soustenir contre les Iroquois, et ensuite
avec ces Sauvages et les Anglois n’a pas esté un tems propre pour travailler
a cet establissement, cela n’a pu estre exécuté; Sa Majesté désire que ledit
Sieur de Calliéres s’applique, de sorte a 'advenir qu’il y réussisse, a 'exé-
cation de ce que Sa Majesté luy escrit et an Sieur de Chamé)lo'ny sur ce
sujet, luy donnera le moyen d’y parvenir peu a peu sy on ne peat le-faire
tout a la fois. B :

Sa Majesié a cy devant rendu un arrest pour accorder aux hauts
_;ustlaers le patronage des esglises, en les faisant bastir de pierre, Elle avoit
cra les engager par 13 a travailler & la construction de ces esglises, mais Elle
a appris avec peine que cela n'est encore guére advancé, et comme ledit
Sieur Evesque de Québec a proposé d’en faire construire, en luy accordant
le mesme droit dans les endroits o il ny en a point encore et ot les Sei-
gneurs ne se mettront pas incessamment en estat d'en faire, Elle a faict ex-
pédier un arrest pour luy permettre d’en bastir i leur place, et Elle lny en
accorde i cet effet le patronage.

‘Sa Majesté désire que ledit Sieur de Calliéres tienne la main a ce que
ledit Evesque jouisse de cette grace, sans cependant qu’il empesche soubs
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ce prétexte les Seigneurs qui se mettront incessament en estat de construire
ces esglises, de le faire. ‘

11 ¢st informé des ordonnances que Sa Majesté a rendu pour deffendre
F'usage immodéré des boissons enyvrantes qui ont esté la sdy:u-,ce des plus
grands crimes .commis dans la colonie, Sa Majesté désire qu'il y tienne la
main et gqu'il ayt une trés grande application a réformer tous les abus et les
désordres que ces boissons oni causé.

Elle ‘s esté informée qu'il s'est establi dans Québec des lieux de dé-
-bauches et qu'il y a mesme des scandsles publics entre des officiers des
troupes et des femmes des habitans. Elle vent aussy qu'il donne une en-
tiére apphcatmn @ faire cesser ces désordres par tous les moyens qu'’il j Jjugera .
praticables, aprés avoir pris I'advis de 'Evesque et de lintendant.

La connoissance particuliére qu’il‘a du pais, de la maniéred'y faire la
guerre et de pourvoir a la sureté de la colonie, empeSx.heront Sa Majesté
d’entrer avec luy dans aulcun détail a cet esgard.

Elle se contentera de luy recommander d’avoir soing que les trouppes
vivent en bonne discipline, que les-officiers qui les commandent s’appliquent -
a exercer les soldats, a les rendre adrolts a Texercice et au maniment des
armes, i leur apprendre a marcher en bon ordre et enfin & leur donner cet
" air de soldat que ces troupes n’ont pas eu jusques a présent, ce qui a parti-
" culiérement esté causé paji' Pavidité qu'ont eu les cappitaines de proffitter
sur leur solde, en les faisant travailler chez les habitans, 3 quoy Sa Majesté '
désire que le dit Sieur de Calliéres donne ordre, et Elle espére qu'il se fera
un honneur de mettre ces trouppes sur le pied de pouvoir ensuitte estre mis
soubs les yeux de Sa Majesté, s'il convenoit un jour de les faire repasser en '
France

Sa Majesté Iny recommande de s'appliquer a tous les moyens qui.
peuvent concourir a rendre ces trouppes meilleures qu’Elles n’ont esté jus-
ques & présent, Elle veut qu'il mette en pratique tous ceulx qui luy parois-
tront propres a ce deeseln, et qu’il lny rende compte de ce qu'il fera a cet
esgard.

Sa Majesté est persuadée que les précédents gouverneurs auront exécu-
té les ordres qu’Elle leur & donné de diviser les habitans par compagnies
affin de les exercer.an maniment des armes et les rendre cappables de def-
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fendre le pais en cas de besoing. Elle désire.que le dit Sieur de Callisres
suive cet ordre et qu'il comsidére cet establissement comme un des plus
utiles pour la conservation de la colonie, en observant cependant daus le
tems de paix de ne les pas fatiguer par de trop fréquentes revues, ny de les
détourner de lenr commerce et de leur travail.

Sy la justice qu'il doyt faire régner parmy lés habitans de Canada est
un des principaux moyens de les faire gouster les douceurs et le repos §¢
cessaires pour le maintien de cette colonie, 'establissement et l'augmentation
da commerce en est un aultre qui n'y contribue pas moins, ainsy il doibt
fortement s occuper a les faire fleurir par les voyes. qui peuvent y con-
courir. :

Une des choses les plus opposez i I'asugmentation de ce commerce a
esté la liberté que plusieurs habitans se sont donnez, nonobstant les def-
fenses expresses de Sa Majesté, d'aller dans la profondeur des bois porter de
I’eau de vie aux Ssuvages dans leurs habitations et tirer d’eulx les pellete-
ries qu’ils estoient accoustumez d’apporter & Montréal.

Ce désordre avoit eslé sy loing que la pluspart des habitans ayant
luissé le soing de la culture de leurs terres, excitez par le mauvais exemple
et par le proflit que faisoient les coureurs de’ bois, avoient pris le mesme
party, en sorte que les habitations demeuroient abandonnez, et les terres
n’estant plus cultivez, retournoient dans le mesme estat qu elles estoient
avant que d’avoir esté défrichez.

Ce désordre qui tendoit 4 la ruyne de la colonie, engagea Sa Majesté a
reduire le commerce et la traitte dans la profondeur des bois 4 25 congez
senlement ; mais comme ce qu'Elle avoit crn un remeéde est devenn un mal
dans la suitte, ces 25 congez ont servy de prétexte a des abus infinis, de
sorte que Sa Majesté s'est vu dans 1 obho'atlon de les suprimer et de rendre

une déclaration pour deffendre absolument la traitte dans la profondeur des . -

terres a peine de galéres.

Sa Majesi¢ est bien persuadée qu'il contribuera par son bon exemple &
empescher la suitte de ce désordre et qu’il ne souffrira pas que les domes-
tiques fassent aulcun commerce deffendu, ny qu'on se serve de son nom on
des canots qu’il pourroit dépescher pour porter ses ordres, pour prendre les
pelletenes des Sauvages. Au surplns, Sa Majesté recommande de laisser une
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entiére liberté d’agir 3 ceulx qui font le commerce, rien n'estant plus cap-

" pable que cette liberté de contribuer & le faire fleurir au bien et & l’a.dvan- 4

tage de la colonie et de ses fermes.

Léestablissement des pesches sédentaires est un des meilleurs moyens
de procurer 'employ des subjets du Canada et d'attirer des richesses consi-
dérables a la colonie. Il est nécessaire qu'il les appuye de son anthorité et

qu'il donne & ceulx qui les entreprendront tous les secours qm pourront
despendre de luy

Sa Majesté a cy devant faict envoyer en ce pais de Ia gragne de lin et
du chanvre. Elle veut qu'il #'informe da progrés que ces plantations ont
faict. Ele désire destre informée aussy sy les tuilliers, briquetiers, et po-
tiers de terre, qu'Elle a cy devant faict passer en ce pais, ont faict des esta-
blissemens et de quelle maniére ils subsistent, sy les moulins 4 scie quni ont
esté establis travaillent et s’il ne peut pas s'en establir de nouveanx. |

Enfin Sa Majesté veut qu'il examine tous les estats de la colonie qui

ont rapport au commerce, affin d'en procurer aultant qu'il séra possible

l'augmentation par tous les moyens que l'authorité qu’il a en main luy
pourra fournir.

11 excitera fortement les chefs de famille d'avoir le plus grand nombre
de bestiaux qu'il leur sera possible, en sorte qu'on en puisse tirer de ce pais,
pour les besoings du royaume, sy cela devenoit nécessaire.

Et comme Sa Majesté a deffendu dans son royaume, par ses déclara-
tions des mois de janvier 1671 et 1678, que les bestiaux ne puissent estre
saisis pour dettes, Elle a cy devant chargé les Sieurs de Denonville et de
Fronténac de faire observer la mesme chose. '

Sa Majesté ayant esté informée que plusieurs habitans avoient obtenu
des concessions fort estendues, an deffrichement. deéquelles ils avoient né-
gligé de travailler, en sorte qu'aprés plusieurs années inutilement passez il
se trouvoit & peine une trés petite partie ‘de ces terres cultivez, Elle estime .
nécessaire d'y remédier comme Elle fit par arrest de son Conseil du 4 juin
par lequelle Elle ordonna qu’a la dilligence de son Intendant il eeroit faict
une déclaration exacte et précise de touttes les concessions des terres faictes

Jjusques alors'en C'anada poar estre r{duitc sur le pied de la culture qui en
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avoit ésté faicte oit de celles que les peuples pouvoient faire & 'advenir.
Elle ordonne ensuitte par les lettres patentes du mois de may, 1676, queles
concessions se feroient 3 I'advenir par le Gouverneur et I'Intendant con-
Jjointement aux clanses et conditions portez par les dites lettres patentes.
Son intention est qu'il tienne la mnin a son exécution et des arrests rendus
sur ce sujet, en observant sur touttes choses de w’accorder des concessions
que de prosche en prosche et contlﬂ'ues a celles qui ont esté faictes cy de-
vant.

Sa Majesté ayant tonjours regardé comme un des plus grands maux de
la colonie d’estre dispersée comme elle est en plasieurs habitations esloignez
“les unes des aulires, Elle a toujours recommandé a ceulx qu’elle a envoyés en
ce pais de faire ce qui pouvoit dependre d'eulx pour rassembler ces habita-
tions, mais quoyque ce projét lui semble fort advantagenx. Elle est bien
ayse de luy expliquer que ce seroit aussy la ruyner que d'en trop presser
I'exécution, c’est pourquoy il est nécessaire d'agir en cela de concert avec
beaucoup de pradence, et Elle désire que, de concert avec I'Intendant, -il
dispose les habitans  ce qui est en cela de leur sureté et de leur advantage
et qu'ils fassent ensemble un projet général du nombre des villages qui
pourront estre establis dans des lienx convenables pour ces establissemens,
et qu'ils travaillent 'un d’aprés l'aultre sans rien forcer, commengcant par
ceulx qui se soumettroni volontairement & cet ordre et faisant en sorte que
Texemple des premiers et les advantages qu'ils y trouveront excitent les
aultres i désirer la mesme chose. '

Sa Majesté veut que ledit Sieur de Calliéres tienne correspondance avec
le Sieur Marquis d’Amblemont, Gouverneur, et Son Licutenant Général dans
les isles de I’Amérique, tant pour le bien de I'une et de 1'aultre colonie, par
le moyen da commerce et de i’em-’oy des denrez et marchandises dont elles
auront réciproquement besoing ou quni y seront d’'un débit advantageux,
que pour se donner des assistances mutuelles suivant les dispositions des
tems et des occasions qui se pourront rencontrer. '

11 excitera aultant qu'il luy sera possible les habitans de la Nouvelle
France i V'establissement et 4 Paugmentation du commerce avec ces isles.
et fera sgavoir chaque année 3 Sa Majesté ce qu'aura produit son appli-

“cation a cet esgard. '
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11 doyt porter le Conseil Souverain de concert avec I'Intendant i tra-
vailler avec une grande application & tout ce qui regarde la police qui est
une des bazes des plus solides des nouvelles colonies, et comme c'est pazde
moyen de la police que tous les désordres contraires aux nouveaux establis-
semens cessent, et qu’elle est la source de 'abondance par le bon usage de
travail et de I'occupation des hommes, ledit Sieur de Calliéres doyt de sa
part se faire une application principale de la maintenir dans tous ces lienx
ot il la trouvera estably et de l'esta.bhr dans ceulx ou elle aura esté

“négligée. v : ,

1699

- MEMOIRE DU ROY- AUX SIEURS DE CALLIERES DE CHAMPIGNY.

A Versailles\le 27 May, 1699.
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Le dit Sieur de Calliéres trouvera cy joint une dépesche de Sa Majesté
et une aultre du Roy d’Angleterre au Comte de Bellamont pour faire cesser
tous actes d’hostilités entre les Hations an sujet des Iroquois et pour mnir

‘les forces de la Noarvelle France et celle de la Nouvelle Angleterre po;ﬁr
obliger ces Sauvages & demeurer en paix, et y laisser les anltres nations nos
alliez. : .

Sa Majesté ne doute pas que cela n'apporte la tranquillité dans tout ce _
pais, et Elle recommande audit Chevaher de Calliéres de g y conformer
exactement de sa part.

11 aura soing d’envoyer audit Sieur de Ballamont Ia dépesche que le
Roy d'Angleterre luy escrit, 3 moins que ledit Sieur de Bellamont ne l'ayt
prévenn et ne luy ayt envoyé celle que Sa Majesté a escrite au fen Sieur
Comte de Frontenac par son canal, auquel cas il ne sera pas nécessaire de
la luy envoyer.
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Sa Majesté approuve que le dit Sieur de Frontenac ayt remis anx
Anglois ceulx que ledit Sieur de Bellamont avait pris et qu'il Iny avoit
envoyé pour l'informer de la paix et ceulx de leur nation qui estoient pri-
sonniers & Québec, et Elle ne doute pas que les Anglois n'ayent de leur
costé renvoyé de mesme tous les Frangois, cependant en cas qu'on ayt advis
~ qu'il soyt resté quelques enfans au dessoubs de douze ans soubs pretexte de
religion comme ils doyvent estre rendus suivant la régle que les Anglois

ont establis enlx mesmes, que les enfans a cette aage devoient estre rendus -

" parce qu'ils ne sont pas en estat de se choisir une religion, Sa Majesté
trouve bon que lesdits Sieurs de Calliéres et' de Champigny acceptant V'offre
qui leur a esté faicte par les prestres du Séminaire Q'aller sur les lieux
pour les retirer, Elle a agréé qu'ils leur donnent les commoditez, les ordres
et Jes lettres dont ils anront besoing pour Pexécution de ce pieux dessein.

' Sa Ma_]este accordera volontiers aux. Angloxs catholiques qui sont restez
en Canada et qui ont refusé de retourner a la Nouvelle Angleterre & cause
de la relizion, les lettres de naturalisation qu'ils demandent, et ils n’ont
qu’a en envoyer une liste sur laquelle Sa Majesté les fera expédier.

"Elle a lu avec beaucoup de satisfaction la lettre que ledit Sieutr de Fron-
tenaca escrite au comte de Bellamont, en réponse de celle qu'il avoit regue
de ce comte, et Elle désire que lesdits Sieurs de Calliéres et de Champigny
soutiennent dans l'occasion la dignité des caractéres dont ils sont revestus
avec la mesme fermeté que ledit Sieur de Frontenac a faicte en celle-cy......
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1699

ORDRE QUI DECHARGE QUELQUES PARTICULIERS DE QUEBEC DU PAIEMENT.

A Versailles, le 27 'mai, 1699.
De par le Roy. |

Sur ce qui a esté représeni;é a4 Sa Majesté par le feu Sieur Comte de
Frontenac, cy devant Gouverneur et Son- Licutenant Géneré.lfen 1a Nou-
velle France, le dessein d’avoir des nouvelles de ce qui se tramoit dans la
Nouvelle Angleterre contre le Canada, et pour assurer la coste contre les
corsaires de Baston, il auroit engagé quelques particuliers de Québec d'ar-

- mer unbastiment en leur faisant délivrer des magazins de Sa Majesté des

armes et munitions pour la somme de deux mille cent vingt-cing livres
quatre sols, & condition qu'ils ne les payeroient pas sy ce bastiment venoit

‘i estre pris ou perdn, ce qui est arrivé, aprés néantmoins estre venu a

Québec avec une prise anfrloxse falcte par ce bastiment, sar laquel]e il s’est
trouvré pour Ja somme de 536 1. 9's. 10 d:, des armes et ‘munitions, de sorte
qu'il est encore dd par les dits particuliers la somme de quinze cens quatre
vingt neuf livres 14 5. 2 d, dont-H a’supplié Sa Majesté de descharger ces .
particuliers qui n’ont faict en cela que suivre ses ordres, et luy que ce qu’il
a cru devenir au bien du service de Sa Majesté et & la sureté du pais.

A quoy-ayant esgard; Sa Majesté a deschargé les dits ‘particuliers du
payement de la dite somme de 1§891 14 5. 2.d., et ordonne au Sieur de
Champigny d'allouer les dites armes wet ‘munitions en dépense au garde-
magasin lequel au moyen de ce en demeurera bien et valablement dé-

chargé.
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DEPOSITION DU SIEUR DE TENVILLE.

Le trente uniesme et dernier jour de juillet, mil six cens quatre vingt
 dix neuf, Pardevant nous, Mathieu de Goutin, Conseiller du Roy, Lieute-
~ nant Général Civil et Criminel de la province de ]’Acadie, est comparu le
Sieur de Tenville, enseigne de la Compagnie de Villien, tenant garison

pour le service du Roy au fort du bas de la riviére St Jean, Lequel nous a .

déclaré qu’syant esté aux habitations des Mines au mois de Juin dernier,
_‘auroit oui dire an Sieur d'Entremont, cy devant procureur du Roy en ladite
Province, qu'il estoit venu en ce pais avec. Monsieur de la Tour en 1650,
que Ie Port Royal estoit habité et qu’il y avoit une garnison de quarante

'soldats, qu’xl n'a point va de fort i la riviére St George, que les Fra.nc;om‘

l’nvolent toujours reclamé avec l'isle de Monteny ;

»/Qu’ll 'y vinst des Anglois pour s'establir & la riviére St G-eorge et que
d’Aulnay leur fist brusler leurs habitations ;

Que les Angioxs occupoient Pimiquit ;

Qu’il n’a point entendu dire que nous ayons eu aulcun poste ny maisoa
de traitte & Kinibeki ;

~ Que les Anglois ont pris le pais en 1654 ;
Qu’il ya vingt ans que Monsieur de Grandfontaine est venu dans ce pais;

Que ce sont les Escossois qui ont envahi le Port Royal les premiers,

soubs le gouvernement de Monsienr de Potrincourt, et que le Comte |

Alexandre y a demeuré longtemps ;

Dit de plus ledit Sieur d’Entremont que les Anglois avoient donné &
Monsieur d’Aulnay une chaise & portenr, le reconnoissant par Ia pour leur
seigneur et qu'il donnoit ses commissions jusques an Cap de Mallebarre ;
qu'est tout ce qu'il a oui dire au dit Sieur d’Entremont.

Lecture faicte des faicts cy dessus an Sieur de Tenville a dit contenir

vérité et a signé avec nous, au fort du bas de la riviere St Jean, les j Jonr et -

_an susdit.
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1699

LETTRE DE MdNSIEUB .LE CHEVALLIER DE me()N AU MINISTRE.
) _Au Fort St Jean, le 27 Octobre 1699.

Monseigneur,

Il n'y s anlcun acte dans le greffe du Port Royal qui parle des
limittes, les Anglois ont eu la précantion de tout enlever dansle tems qu'ils
en estoient aultrefois maistres. Je n'ai point oui dire que ceunlx de Baston
voulussent restablir Pemquid sytost ; je s¢ais bien que leur dessein est de le
faire aprés le réglement des limittes (¥).” J’ay seulement appris, dans le mois
d'Aoust dernier, que Monsieur de Bellamont devoit aller 3 Quinibequi et y

- mander les Sauvages pour leur parly ; sur cela jescrivois aux Péres

Jésuitles qui y sont en missjon d’advertir tous les chefs pour qu’ils n’eus-
sent aulcuns pourparlers avec luy et qu'ils lny fissent dire que #'il avoit
quelque chose & leur proposer, quil pouvoit s’adresser & moy et que je les
informerois de ce qu'ils auroient & faire. Depuis ce temps—la, il m'est venu
aulcune nouvelle de Quinibequi.

Des cing prestres que M. 'Evesque de Québec doibt entretenir idy, il
y en a un & Pentagouét qui a un jeune ecclésiastique avec luy qui ne dit
pas encore la messe. Je vous supplye trés humblement, Monseigneur, de
vouloir bien donrner ordre sur cela, et de m'envoyer icy un aumonier de
France. Il y ade, trés honnestes ecclésisstiques Irlandois et il scrojt advan-
tageux qu'il y en-eust icy quelques uns de cette nation par rapport aux Ir-
landois Catholiques qui sont & Baston, et qui n’y estant pas bien traittez, se

- résoudroient & venir parmy nous beancoup plus aysément, y sqachant un

prestre de leur nation. .

Vous aurez esté informé, 'Monseigneur, que les pescheurs que Messieurs
de 1a Compagnie avoient faict passer en ce pais I'année derniére, pour com-
mencer an esi;ablissement de pesche, avoient déserté dn lieu de Chibouctou

(¢)] l’al];mﬂnououoohnhcnﬁowuhhtim époque en guerre entre olles i?nytlh leurs
limities respectives. .
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ou ils estoient postez pour s’en aller & Baston, ayant amené une barque de
la compagnie, et presque tous les effets qui estoient destinez pour une an-
née de pesche. Il n’a demenré que cinq Frangois et trois Irlandois, les der-

- niers sont & Port Razoir oa ils doivent faire la pesches, pour lgs Frangois, ils

g'en sont retournez par le Newport. ) i

Comme j'appris cette desertion, 'automne dernier, j'en 1y escrit ce prin.

“tems 4 Monsieur de Bellemont, gouverneur de Baston, en reclamant ces

gens la comme des voleurs et ay demandé tous les effets qu 'ils ont eénlevez. -

Il m'a marqné qu'il ginformeroit de la chose ‘pour m’en rendre justice :
mais comme ces pescheurs sont tous ses religionnaires, ils ne manqueront pas
de précaution. Il seroit dangereux, Monseigreur, qu'il en vinst beaucoup en

_ce pais pour 8’y establir, il en a encore deserté sept d'un vuisseau pescheur

de la Rochelle qui estoit an Cap Breton, et qui ont esté pris par le Dragoa
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Il a paru encore un forban dans nos costes dans la fin d'Acust quia
pris vers le Cap de Sable un navire partant de la Nouvelle York pour
Londres. J'ay regu cette nouvelle par sept ou huict hommes de I'équippage
de ce vaisseau qui s'estans sauvez dans une chaloupe, se sont rendus aux
Mines, oti ils en ont faict lenr déclaration.

~ Le vaisseau forban est percé pour 46 canons et n'en a gue 26 de
montez. .
11 est accompagné d'un bﬁgmtixl et d’nne scloope qui ont dix canons
chacun. On prétend qu'ils sont prés de trois cens hommes dans ces trois
bastimens, et qu'ils ont pris ou coulé bas plusieurs vaisseaux anglois aux
costes de Ia Nouvelle Angleterre..........cccconnneeanens ceessessdesssansrmases sanernnne
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1700

RAPPORT DE MONSIEUR ARRAMY, SUR S8ON VYOYAGE DE L’ACADIE.

Paris, le 9* mars, 1700.
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Dans les premiers établissements, il y eut de grands priviléges accor-
dés 3 quelques particuliers hors de puissance pour y soutenir et peupler tant
de postes oit il n'y avoit nulle liberté de s'établir, en sorte que les habita-
tions se sont ruinées par les guerres intestines et I'impuissance, faute de
moyens en France pour les ayder ; cependant cette céte de 'Acadie est sy
heureuse dans ss péche gu'elle fait subsister plus de 200 batimens anglois
qui viennent de la Nouvelle Angleterre charger de poisson i cette cdte et
se retirent dans ses ports qui sont bons et sans nombre, aprés quoy de retour
a Baston leurs gros vaisseanx vont en divers endroiis transporter le fruit de
leurs péches, ce qui fortifie beaucoup cette colonie tandis que la nétre ne
peut en profiter.
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MEMOIRE DU ROY AU SIEUR DE BROUILLAN.

A Versailles, le 23 mars, 1'700.

Le commerce de cette colonie consiste particuliérement dans la péche

_ qui est trés abondante pendant plus de neuf mois de I'année. Les Anglois
qui en sont voisins en ont profité jusques a présent, et en ont fait un grand
commerce. En Europe, il seroit important de leur faire perdre ce com-

" merce, et pour commencer a y parvenir Sa Majesté a fait inserrer dans le
traité de Ryswick le renouvellement d’un traité de neutralité fait en 1686,

R A M ey KA YT A W08 [ SR P I

S P RS L PR P U




- e g K e s =T~ AT ¢ iy e e e e 4 N
s o TR e S L T T g Rtmey m L g f T e T T 2 e e R T e LTI, g
LT T R - H . PR - B - A X5 it

*
.

— 388 —

par lequel il est défendu anx Anglois de venir faire la péche dans les ports
et rades de Sa Majesté.

Elle doit luy faire observer sur cela qu’il y a 4 13 ou 14 lieues des
cétes de I’Acadie un banc qui régne le long de ces cotes. Comme il est
hors de la vue, on ne peut pas empécher aux Anglois d'y faire la péche;
mais il ne faut pas leur permettre de la faire en deca de ce banc, et encore
moins de venir saler et accomoder leur poissen a terre, ce qn’ll est néces-
saire d’empécher par toutes sortes de moyens.

~ Lefen Sieur de Villebon proposa I'année derniére de permettre aux
batimens anglois d'y veniret de leur donner, pour cet effet, des passeports
et en payant un certain droit, dans la vue de se méler parmy eux et d'ap-
prendre leurs maniéres. C

- Le Sieur de Villiers marque qu'il ne croit pas que cela réussisse, maisil
propose d’établir pendant quelque tems des marins anglois sur les batlimens _
francois afin d’apprendre leurs maniéres. Sa Majesté désire que le dit Sieur k]
de Brouillan examine ce qu’il y aurait de mieux a faire pour cela en luy
faisant observer qu'il ne peut étre bon d’attirer les Anglois en ce pais que
pour apprendre leurs maniéres.

Sa Majesté est informée que le dit Sieur de St Castin, qui a son habita-
tion sur la frontiére du cété des Anglois, fait un commerce avec eux de

leurs marchandises qu’il paye en pelleteries, qui les met en état de faire le L
commerce en Europe en concurrence avec les Francois, et empéche dans A o
T'Acadie ce débit des marchandises de France. ?

L/intention de Sa Majesté est qu'il s’informe de ce qui se passe a cet
égard et qu'il tache de rémédier & ce désordre. Le dit Sieur de St Castin
peut tirer de France les marchandises dont il a besoin pour son commetrce
avec les habitans de I’Acadie et les Sauvages.

Sa Majesté trouve bon qu’aussytét aprés son arrivée a I'Acadie, il en-
voye a Baston, pour en donner avis au gouverneur de la Nouvelle Angle-
terre et qu'il prenne de la occasion de luy proposer un traité d'union et de
bonne correspondance entre les deux colonies et les Sauvages qui dépendent
de I'Acadie, et en cas qu’il y ait guerre en Europe ; de sorte que toutes les
choses restant en l'état ou elles sont, sous aucun prétexte on puisse
rompre cette bonne correspondance, qu'en avertissant une année & l'avance. -
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Sa Majesté luy permet de conclure ce traité sur ce pied, et en cas qu'il
le conclut, il 'envoyera en France par le retour de I'dvenant, qu'il ira & I'A-
cadie aprés avoir été & Plaisance, et Sa Majesté luy en enverra la ratifica-
tion 1’'année prochaine, si le Roy d'Angleterre juge a propoe de le ratifier de
son cté. Cependsant, si le dit Sieur de Brouillan connoissoit parla sitna-
tion des lieux et des esprits des gens de I'Acadie qu'on peut se garantir
des insultes des Anglois et faire beaucoup de tort & leur commerce de la
Nouvelle Angleterre, Sa Majesté juge & propos qu'il ne propose point ce
traité de bonne correspondance; c'est ce qu’il doit examiner avec bean-
coup d’attention. Cependant, dans I'un et l'autre cas, Sa Majesté trouve
bon qu’il donne avis de son arrivée an gouverneur de Baston. '
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1700
LETTRE DU MINISTRE A MONSIEUR DE VILLEBON. :

A Versailles, le 9° avril,
Monsieur,

J’ai recu les mémoires que vous m’envoyez sur nos limites avec les
Anglois, dont j’ay fait part aux Commissaires de Sa Majesté qui doivent tra-
vailler au réglement de ces limites. 1l eut été a désirer que vous eussiéz
pu envoyer quelque chose de plus positif. Cependant, vous avez bien fait
d’écrire aux Péres Jésuites, qui sont en mission anx Sauvages de Quinibe-
qui, d’avertir les chefs de ces Sauvages de n'avoir aucune communication

" avec Monsieur le Comte de Bellamont, ny personne de sa part.

J'ai rendu comte a Sa Majesté de la proposition que vous me faites de
permettre anx Anglois de Baston de venir faire la péche sur les cites de
I’Acadie, en payant une rétribution au dessus de 50 lbs par chaque bati-
ment. Elle veat bien y consentir ; mais comme il ne faut pas que cels
continue, vous devez observer en faisant savoir aux Bastonnais que vous
avez pouvoir d’accorder ces sortes de permissions ; qu'ils ne doivent pas
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v+ g A g




o R S G Ry R T e e e T < P T L el e g e e SN e T e e e e e e Im L T e

compter que la grice que Sa Majests veut bien leur faire cette année soit
un titre pour 'avenir et qu’Elle ne l’woordera peut-étre pas l'année pro-
chaine, et comme une des principales raisons qui engagent Sa Majesté a
donner ceite permission est de pouvoir apprendre la maniére de faire la
péche, il faut que vous conveniez qu'il vous sera permis de mettre un ma-
telot frangois dans chaque batiment, qui aura sa part de la péche comme
le reste de I'équipage, et vous aurez soin de choisir des gens qui aient
quelque esprit et qui puissent se rendre capa.b]es de conduire cette péche
a l’avemr - -

Je ne doute pas que Monmenr le comte de Ballamont ne vous ait rendu
justice au sujet des Francois qui se sont sauvés de Chibouctou et @n ont
emporté avec eux les effets de la compagnie ; sy c'étoit des religionnaires qui
s'en fussent allez avec leurs biens, il n'y aurait qu'a les y laisser ; mais je ne
crois pas que ce gouverneur veuille donner protection & de pareils voleurs.

Ainsy, faites de nouvelles instances pour vous faire rendre justice sy

RO

vous ne l'avez pas eue, et faites moi savoir ce qui se passera sur ce sujet.

J’ai rendu compte au Roy de tout ce que vous m’avez écrit au snjet du -
nommé Basset, et de ce qui était revenu d'ailleurs au sujet de cet homme. =
Sa Mqies(t\é a trouvé la conduite gue vous avez tenue-avec luy fort irrégu- =
liére ; vous I'avez bien regu et bien traité dans le tems qu’il meéritait le %,g
dernier supplice, et aprés que vous luy avez fait espérer sa grice et qu’il o
a paru se mettre a son devoir, vous I'avez fait arréter et vous 'avez envoyé ' =
en France comme un criminel. Il n’est pas permis de tenir des: conduites @
si différentes sur un méme sujet, et Sa Majesté a trouvé trés mauvais que ‘%
vous vous soyez servi de son guthon@ luy faire du bien et da mal, sans %§
autre régle que votre volonté. ' el

Comme elle a bien voulu avoir égard & la grice qu'Elle a promise a
cet homme et qu'il ait rien fait depuis qui mérite chatiment, Elle I'a fait
mettre en liberté et luy a permis de repasser & I'Acadie.. Elle veut que
vous luy fassiez restituer ce qui luy a été pris, sur les offres qu’il fait de
'y établir et de faire ce qui luy a été promis pour y attirer sa famille; en
quoy Sa majesté désire que vous l'aidiez autant que vous pourrez.

o
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' RESUME D'UNE LETTRE DU SIEUR DE VILLIEU AU MINISTRE.

Le 20 octobre, 1700.

Il a envoyé au gouverneur de la Nouvelle Angleterre pour demander
les Frangois nouveaux convertis qui s’étaient sauvés de Chibouctou ou ils
avaient été établis par la compagnie de la Péche sédentaire et qui ont -
emporté les effets de cette compagnie. Monsieur le comte de Bellamont
g'étant trouvé parti a l'arrivée de son exprés, le gouverneur de Baston

luy a fait dire pour toute réponse qu'il devait savoir que des voleurs
trouvaient azile dans un royaume étranger.

Il a permisau nommé Baset, Francois marié a Baston, d’y aller chercher
sa femme suivant I'ordre que Sa Majesté luy en'a donné. Il I'a chargé de
faire savoir aux gens de ce lien, qui font la péche de la morue parle travers
de la cote de I'Acadie, que Sa Majesté voulait bien la leur permetire en
prenant un passeport du gouvernenr de 1'Acadie, visé du Sieur de Goutins,
écrivain du Roy, en payant un certain Froit a proportion de la grandeur
de ces batimens, a condition de recevoir quelques Frangois sur leur bord,
mais il doute qu’ils acceptent cette derniére condition et il croit qu'il serait
plus & propos de prendre dans les commencemens quelques matelots anglois

~~— gur les batimens frangois pour rendre nos gens capables de faire cette pesche.

1
)
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I1 se plaint du commerce que le Sieur de St Castin, gentilhomme
établi 2 Pentagoust, qui est la terre la plus voisine des Anglois de Baston,
et les bourgades sur la cite, 4 laquelle il porte des pelleteries et il en
rapporte en payement des marchandises d’Angleterre qui empéchent le
débit de celles de France. Le dit Sieur de St Castin et le missionnaire
de Pentagouét gouvernent absolument les Sauvages de ce canton qui
ont refusé cette année les présens de Sa Majesté que feu le Sieur de Villebon
'avait chargé de leur porter, ne les ayant pas trouvé assez considérables.

T Ledit Sieur de Villebon I'avait chargé de lever la carte de la riviére St
Georges, apreés avoir été a Pentagoust-Il la levée actement qu’il
a pu et il en a envoyé une copie. - 7

z
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I1 supplie de luy accorder la place dudit Sieur de Villebon. Il repré-

.sente qu'il sert Sa Majesté depuis 1674 et qu'il a servi en Flandres, en

Allemagne et en Catalogne, et qu'ayant été pris. par les Anglois pendant
la derniére guerre, il a acquis beaucoup de connoissance parmy eux.

-

NOTE bU MINISTRE.—Le missionnaire de Pentagoudt a écrit que ce n’est pas
par méprise que ces Sauvages ont refusé les présens, mais parce que le dit Sieur
de Villebon voulait leur vendre en méme tems de ’eau de vie qu’ils n’ont pas
voulu acheter, prévoyant les excés dans lesquels ils tombent quand ils sont
ivres. ‘ ' : ]

Pendant la guerre, le Roy faisant fonds annuellement d’une somme de 4000 1.
pour 'emplover a acheter des munitions a reduit celle somme depuis la paix a
450 1. pour faire des présens seulément aux chefs.

Si la guerre revenait, il serait nécessaire de rétablir ces présens, les Sauvages
étans indispensablement. nécessaires pour conserver cette colonie contre les An-
glois, auxquels il ont fait une sanglante guerre qui les a obligé d’étre sur une

_ continuelle defensive.

Ecrire & St Castin.

1700

RESUME D'UNE LETTRE DE MONSIEUR DE BONAVENTURE AU MINISTRE.
Port Royal, le 22 Octobre.

" Le batiment qui 2 du lui étre donné, & I'Acadie, pour visiter toutes
les cotes de cette province, n’ayant pu luy éire remis de quelque tems a
cause dn mauvais état ou il était, il a pris le party de commander un ba-
timent que le Sieur de Villieu envoyait & Baston pour réclame(r des fugitifs,
et il a profité par ce moyen de 'occasion de connaitre parfaitement le fort
de Baston. '

11 est en état 4 présent de donner tous les éclaircissements dont on

peut avoir besoin sur ce port.

Notk v MixisTRE—Bon. En fasse un mémoire détaillé.
fr .
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RME D'UNE LETTRE DU SIEUR DE BONAVENTURE A MM. DE TALLABD
. ET D’HERBAULT.

11 a examiné avec application ce qui se pourrait faire pour éviter toutes
sortes de contestations avec les Anglois sur la paches de la morue. 1l croit
qu'on pourrait convenir avec eux, qu'il leur sers libre de pécher sur le
banc qui est an large de Ia terre de 12 a 14 lieues et qui en est séparé par
un fonds de 150 & 200 brasses et que cela convient beaucoup mieux que de
fixer une distance indéterminée @'un certain nombre de lieues ; ce qui
donnerait liew a une infinité de proces.

EXTRAIT DU MEMOIRE DU VOYAGE DE “ L'AVENANT ” A PLAISANCE ET ACADIE
ENVOYE AU MINISTRE '

A Rochefort, le 27 Novembre, 1700.

Nous sommes partis des rades de la Rochelle le 6 May, et aprés une
heureuse traversée nous avons mouillé le 4 Juin dans le port de Plaisance.

Ce port est 1a retraite la plus stre de tous les batimens qui vont en
Terre Neuve et le seul par lequel on puisse s’assurer du commerce considé-

rable qui s'y fait par la péche ; on n'a cependant jusques icy pris aucune
mesure solide pour mettre ce port hors d’insulte.

Dans l,llﬁﬂemblée.....uu L L T Ty P S ST R YT LI I L (*)

“(™ (Lo reste de ce document a &t6 déchiré.)
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MEMOIRE PAR LE SIEUR DE MENEVAL, CY DEVANT GOUVERNEUR DE L'ACADIE.

Au mois de may 1690, ayant été obligé de rendre le poste du Port
Royal au Sieur William Phipps, commandant une frégatte angloise, sui-
vant la ca.pltnlahon verbale arrétée entre mous, comme ‘il parsit par le
billet qu’il m’écrivit le 21 may par lequel il me devait Tenvoyer avec mes
soldats ona Québec ou en France, je Iuy confiai entre les mains tout 'argent
monoyé que j'avais, consistant en la somme de 5000 1. avec toutes mes
hardes, le tout me devant étre rendn par la dite capltulatlon, an préjudice
de quoy m’ayant mené i Baston, il me retint prisonnier sans permetire que
Jje communiquasse avec qui que ce soit, et sans me vouloir rendre ny mon
argent, ny mes hardes, ce qui m'obligea d'en écrire a Monsieur le gouyer-
neur de Baston et d’en porter mes plaintes au conseil de cette ville ou apies
un tems considérable durant lequel le Sieur Phipps, débitant dans la Vigl]e
qu’il m'avait satisfait sur mes plaintes, j'obtins enfin ma liberté et du Sienr
Phipps mille livres sur 5000 que je liijggv;ais confiées, en sorte qu’il me retint
4000 1. et mes hardes, linge et metbles dont j'ay présenté le memoire, le con-
seil me faisant espérer de m'en faire raison; mais le Sieur Phipps, aprés

plusieurs manvais traitemens qu'il me fit, étant repassé en la vieille An-.

gleterre, j'eus la liberté de repasser en France, laissant en partant mes
mémoires, papiers et pouvoirs entre les mains du Sieur Nelson de Baston
ot était un billet que le dit Sieur Phipps m’avait écrit le 22 du dit mois
de may, 1690, portam que le Sieur Chevalier luy avoit mis entre les mams
. partie de mon argent en £ sacs non compté pour que le Sienr de Nelson
poursuivit cette affaire ; mais depuys cela le dit Sienr Phipps ayant été fait
~ gouverneur de Baston et le dit Sienr Nelson pris prisonnier, je n’ai- pa
avoir raison ny de mon argent ny de mes hardes; et comme le dit Sieur de
Nelson est a présent en Angleterre et que le dit Sieur Phipps est mort, je
me trouve obligé, Monsieur, de vous supplier trés humblement d'avoir la
bonté de demander & Messieurs les commissaires un ordre par lequel ils
- ordonneront que la venve et héritiers du dit Sieur Phipps seront conframts
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de remettre entre les mains du dit Sicur de Nelson, chargé de mon pouvoir,

~ 1a somme de 4000 livres, avec mes hardes, linge et autres ustensils suivant

le mémoire que jen _présenterai 3 Monsieur l¢ gouverneur et au Conseil

de Baston, dont copie est cy attachée, ensemble la copie certifiée du billet .

du dit Sieur Phipps ‘dont j’avais laissé l'original entre les mains du dit
Bieur de Nelson pour qu'il sollicitit la restitution de ce quim ‘appartenait
comme il me V'avait promis et gue je lny en avais donné le pouvoir.

.. Monsieur le Colonel Dongan qui est 3 Londres et Monsieur le Capi-
taine Blaghouet demenrant au Bethnal Green, proche Londres, qui étaient
& Baston quand la chose est arrivée, et qui furent comme tous les honnestes
gens de Baston indignes du procédé du Sieur Chevalier Phipps, en pour-
ront rendre témoignage. -

1700

MEMOIRE SUR L'ETAT PRESENT DU CANADA.

Il y a trois villes a garder qui sont Québec, Ville Marie, dans I'isle de
Montréal, et les Trois-Riviéres, outre plusieurs petits forts dans Pétendue
et 4 la téte de la colonie qui rendent ce secours absolument nécessaire.

'On y a besoin de farine, de lard et autres provisions pour la subsis-
tance des troupes avec des armes et des munitions suivant les mémoires de
Monsieur le Gouverneur-Général et Monsieur I'Intendant. ¥ ]

11 est nécessaire de fortifier Ville Marie en y faisant dmﬁer Penceinte

~ de pieux que le gouverneur de Montréal y a fait et la faisant terrasser et

élargir le fossé, ce qui n'ira pas 4 une dépense considérable qui assurera
toute la colonie -dont Iisle de Montréal fait la téte et est le poste le plus
important de tout le pais pour arréter les fcourses des Anglois et des
Iroquois. . ' : : '

Il serait encore mnécessaire qu'il plat & Sa Majesté d'envoyer cette
année quatre frégaites d’environ 40 pisces pour croiser & I'embouchure de
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~ la Riviére de St Laurent et }e long des costes de P'Acadie et de la Nouvelle
Angleten'e, a dessein de revenir assiéger (sic) Québec, et assureroient le pas-
sage dessecours qu'il plmrn. 4 Sa Majesté d'y envoyer ainsy que le commerce
de ses sujets dans toutes ces cétes, et ces 4 frégattes y pourront fa.lre des
prises qui indemniseront Sa Majesté de cette dépense.

11 est de I'intérét, de la gloire et de la piété de Sa Majesté de conserver'
le Canada ; c'est la premiére et la plus ancienne de nos colonies dans I'Amé-
rique, qui a couté plusieurs millions a établir, 2 Sa Majesté et A ses sujets.

_ Mais le plus grand de tous les intéréts, selon le ccenr de Sa Majesté, est
celui de la Religion qui, aprés y avoir pris de sy grandes racines par ses
soins pieux et par sa charité, se verrait entiérement détruite et abandonnée
ala furenr des héritiques frangois qui se sont refugiez en grand nombre
dans la Nouvelle Angleterre et font la- prmczpale force de cet armement, et
qui publient hautement qu'ils se vengeront sur les Ecclésiastiques, les
Religieux et les Religienses de ce pais, joint qu'on y perdroit tout le fruit
‘de tant de saintes missions qui ont converti un grand nombre de sauvages
dont plus de 40,000 dmes doivent, apres Dieu, leur salut a la piété et i la
charité de Sa Majesté ; laquelle satisfait en cela aux pieuses intentions du
. feu Roy, son Pére, qui résolut de maintenir cette colonie pour étendrela
* foy chez ces peuples barbares afin d’attirer ‘sur la maison royale les béné-
- dictions da Ciel que nous y voyons sy repandues ;V abandamment.

1700

£

RESUME DU MEMOIRE DU SIEUR DE GOUTIN, ECRIVAIN ENTRETENU EN LA
MARINE ET JUGE DE LA COLONIE, AVEC TITRE DE LIEUTENANT GENERAL.

Les-forbans anglois de Baston luj ayant pris sa commission de Lieute-
nant-Général lorsqu’ils se rendirent maitres de Chidabouctou, il suppliede
- luy en envoyer une autre.

Il fera tout son pouvoir pour en avoir des nouvellessur la rade de Baston.




— 342 —

1700

MEMOIRE DU SIEUR D'IBERVILLE SUR BASTON ET SES DEPENDANCES.

Personne n’ignore que, de tous les gouvernemens de la Nouvelle An-
gleterre dans ’Amérique Septentrionale, celui de Baston ne soit le plus a
I'Est, y comprenant celui de Pescadoué que je n’en sépare pomt quoy qu'il
n’en dépende, pas une compagnie particuliére nomme le gouvernement.

-
-~

Les dependsnces de Baston vont jusques a Newyork et Albany,
sautrement Orange, oii est comprise la longue isle de Statenisland ; 'antre coté
de la riviére n'est plus de ce gouvernement et est gouvernée par une com-

" pagnie ; mais les peuples, fatignés de luy obéir, ont deputé l'année der-

niére au mois d’acut, trois personnes des plus considérables an Roy d’Axn-
gleterre pour le prier de les vouloir prendre sous sa protection en unissant
leur pays a la nne et les rendant indépendans de cette compagnie.

Les propositions de ces députés sont trop avantageuses au Roy d’An-
gleterre pour qu'on puisse douter du suceés de leur voyage, et il y a beau-
coup d’apparence qu'on joindra ce gouvernement a celuy de Baston, dontle
gouverneur réside a présent & Newyork, et a envoyé son neves, qui est
son Lieutenant de Roy, 3 Baston, pour y commander. Cette ville est la’plus™

‘considérable et n’a de garnison reglée que cent hommes ; Newyork en a
antant. On a voulu autrefois s’en emparer, mais de la maniére qu'on voula.lt
s'y prendre, le succés en paroissait trés difficile et fort douteux.

On proposait d’attaquer cette place par mer et par terre par les troupes
et les habitans du Canada qui devaient prendre leur route par la riviére de
Chambly et se trouver devant cette place en méme tems que les vaisseaux ;

" mais rien ne me parait plus mal concerté ny de plus hazardeux que cette

entreprise, les ennemis ayant d’un coté la Virginie et la Pensylvanie dont
ils peuvent tirer facilement un secours de deux ou trois mille hommes et
antant des cotes de Baston, ce qui est eﬁ'ectif -

Le dessein de forcer Orange avec deux mille hommes dn Canads est
aussy peu apparent : cette ville avec les environs penvent mettre un
. .
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. méme nombreé d’hommes sous les armes. Supposé qn’on. prisse cette

place, on sersit pen en état d’aller prendre Newyork qui- dans son -

enoeinte renferme bien douze cens hommes et qui pourait éire en peu de
tenﬂs secourn par un plus grand nombre. Ces deux villes ne sont éloi-
gnées Pune de 1'autre que de trente six lieues : la navigation en est aisée
et les cotes de cette riviére sont presque toutes Rabitées, surtout une petite

rividre nommée Esope qui tombe dedans a moitié chemin, dont il pourrait

sort]r six cens hommes.

Lentrée de Ia rivitre de Newyork est difficile ; l’espace de deux.

lieues jusques & I'isle aux Lapins o 'on ne trouve que seize a dix sept
pieds d’eau, en bien chenaillant, et ol on ne peut louvoyer.

De Yislé a.nvaapins jusques & Newyork il y a quatre lieues ot l'on
trouve beaucoup d’'eau, on passe entre la grande isle et Statemsland qui
sont & demy lieue 1'une de I'autre.

L'isle de Statenisland qui a bien sept licues de tour, peunt avoir quatre
cent cinquante bons hommes presque tous Flamands et quelqnes Francois,
peu d’Anﬂ'loxs

Lalongne 1sle, qui a quarante lienes de long et cmq a six de large,
peut mettre sous les armes au moins quinze cens hommes de maniére qu'’il
ne faut pas compter faire descente avec des vaisseaur dans aucun de ces

lieux sans des forces considérables ; il nefant pas faire fonds saf le rendez-

vous des navires avec lertﬁm‘pe"im étant trés difficile de & y

trouver juste et dans le tems marqué. Je n’ai point encore parlé du secours

que les Iroquois et les Loups pourraient donner anx Anglois qui serait consi-
dérable. -

Sy on veunt se contenter de bombarder cette ville qui-est trés belle et -
qui comprend six cens maisons toutes fort propres et baties de briques -
avec deux préches et une mosquée pour les juifs, rien ne me parait difficile .

dans ce projet et il n’a pas besoin de beaucoup de forces pour ruiner cette
ville qui est trés riche et remplie de marchandises 4 moins qu'ils ne forti-
- fiassent une petite isle qui en est & un quart de lieue ; ce qui en défende-
roit le bombardement et mettrait cetle ville 4 'abry & moins que lon ne
pa.ssat an dessns de la ville en essuyant que]ques coups de canon.
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~ Baston est encore plus riche et plus remplie de marchandises, I'attaque
en serait plus aisée et le sneces plus apparent, la perte en serait plus facheuse

aux ennemys, et il nous serait facile de nous la conserver en désarmant le

plat pais. Les habitans de Newyork, que cette prise allarmeraient, son-
geraient a leur deffense et ne seraient pas dans le fonds fachés de la voir
prise. §'il m’est permis de dire mon sentiment, rien ne me parait plas
mal pensé que de croire exécuter ce dessein par mer & moins d'y employer

- un armement considérable qui couterait beaucoup. Le projet quon avait

fait de faire trouver les troupes et les habitans qui viendraient du Canada
an travers des bois au rendez vous des vaisseaux, ne me parait pas d'une
exécution plus aisée. -

On m’opposera que les vaisseaux iraient a la riviére St Jean ou a Pen-
tagouet ou 4 Kénébéqui et que les troupes s’y rendraient pour partir en-
semble. Rien ne parait difficile aux personnes qui manquent d'expégience

‘ou qui entreprennent sans s’émbarassér trop de réuassir, mais une personne

qui se fait un point d’honneur de venir & hout de ce qu'il entrepren fait
en sorte de prendre les mesures les plus Jjustes.

Je soutiens que, suivant ce projet qui me parait fort incertain, on ne
peut s’emparer de cette place que par un corps considérable‘- de troupes et
par un armement tel que je le dis. Et je soutiens que le seul moyen de se
rendre maitre par terre est'de la surprendre en y conduisant des troupes
au travers des bois et par les lieux les moins fréquentés.

Quelques personnes m’ont parlé de cette entreprise par le Can'a'da._
Pour y réussir ils faisaient leur compte de partir de Québec et en remontant
cette riviére se rendre i la riviére St Jean, pour ensuite se rendre a.la mer,
o1 apparemment ils compterﬁient de prendre des vivres; on les snppose
arrives, ils ont encore cent’vingt lieues a faire dans leurs canots le long de
la mer, ce qui me parait un obstacle trés grand;-ils trouvent dans leur
route Pescadoug, qui est nn lien tout a fait etabli j jusques 4 Baston ou les
postes y étant etabli comme ils le sont, on -peut étre a\'erty en’ cing on
six heures; ainsy les’ennemis informés de leurs marches pourraient bien-
tot former un corps capible de & opposer au passage des rivieres et a tont
ce qu'on pourroit entreprendre, de sorte que de quelque manisre qu’on s 'y
prenne de ce coté 1a, il sera trés difficile de n’étre pas decouvert, tant palj
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es habitans de la cote, que par les chaloupes qui y sont en trés grand
nombre, surtout pendant les mois de juin, juillet et septembre que les na-
_vires sont en rade, et qui rendent ce pais beaucoup plus fort dans les mois
d’octobre et novembre, les navires partant poar aller en Europe, aux isles
de l'Amérique, Madére, les Agores, en Espagne et en Portugal, leurs vais-
seaux pour l'ordinaire sont chargés de poisson et ils raportent des vins et
eaux de vie. ~

Le tefns qui me parait le plas propre pour exécuter une entreprise de
cette mnature est I'hyver. Tout favorise 1'¢loignement des vaisseaux qui
~mportent une partie considérable des forces de ce pais qui ne se trouve
pour lors remplis que de gens de métier peu propres a la gnerre et qui se
croyent en sureté pamequ'ifs ne peuvent pas s'imaginer qu'on soit en é&tat

de former en Canada des desseins de cette conséquence surtout dans une -

gaison aussy facheuse que celle de I'hyver, tout‘cela, comme j'ai déja dit,
conconrt an succes de cette entreprise.

L'expérience que j'ai du Cana.da et de ses. fbroes'me fait assarer qn on
pourra y trouver dir-hmit cent hommes, tous' gens d'élite et capable de
soutenir la fatigue qu'il convient de faire pour: penet:er a Baston au tra-
vers des bois et des riviéres. ' '

Cette proposition parditra 1mposmble a bien des oﬂiuers qui pat leur
rang et lear ancienneté anraient lien d'espérer la conduitte de cette affaire,
et je ne doute point qu'ils ne s’y opposent, ne se sentant pomt assez de force
pour se mettre a la téte d’'un détachement qui doit, éire conduit avec la
derniére vigueur. Ils ne manqueront pasaussy de persuader, autant qu’ils
ont été dans ces sentimens lorsqu'il a été question d'aller 'hyver aux
ennemis, qui était la saison la plus propre pour les réduire, si on avait
mis 3 la téte d’une Jjeunesse vigoureuse des gens capables de soutenir la
fatizue d'une guerre anssy pénible, je me donne la liberté de dire que les
ennemis de ce pais 1 ne doivent point étre ménagés, et que la bonne guerre
est la plus vive et la plus prompte, et qu'allant aux ennemis, tambour bat-
tant, on leur a toujours donné le tems de se retirer dans des lieux de sureté.

'Les personnes qui font des mémoires dans le dessein de les voir exécuter

par d'autres, s'embarassent peu qu'en smivant leurs plans on réussisse.
Je n'expose rien que je ne venille exécuter, et si on veut me faire 'honneur
. ) SS N
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de me confier I'entreprise de Baston, jose assurer que je la réduirai avec
ses dépendances a l’obexssance du Roy

Si on veat bien se donner la peine de faire attention au succés que
Jai en dans mes projets, on verra que j'ai réussy a la baye d’Hudson, a
Corlar, dans la prise de Pemkuit, de Terre Neuve, et enfin dans la décou-
verte de Mississipi ot mes devanciers avaient échoué.
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Si on veut aussi repasser mes mémoires, en verra que je n'y ai rien-

exposi que de juste et que je n'aie snivi. J'espére que le mémoire que je
donne de Baston ne sera pas plus mal raisonné, et je doute pas qu'on puisse
y réussir antrement.

Je suis sir que tout ce qu'il y a de gens en Canada, tant Frangois que
sauvages,-se feront plaisir de me suivre, et que les officiers n’en auront

aucune peine étant commandés par un homme de marine dont ils sont
détachés.

Si on me faisoit ’honnenr de me confier cette affaire, je demanderais
un grand secret, et je voudrais qu’elle ne fat pas su en Canada que dans
le tems marqué pour mon départ, estimant que la réussite de cette entre-
prise dépend ahsolument du secret et du peu de mouvement qu'il paraitra
pour oelaenCanadaetalAcadxe

Je voudrais partant de France passer par Panahamsequit (sic) de la
3 Kénébequi et de la Québec par la riviére de la Chaudiére ou je verrais
les endroits les plas propres pour y faire transporter des vivres et des mu-
nitions de guerre, passant a ces villages sanvages, je prendrais des mesures
avec Monsieur de St Castin qui a une parfaite connaissance du pais Bas-
tonnais et nous verrions ensemble ce qu'il conviendrait de faire pour faire
trouver les dits Sauvages au rendez-vous sans leur découvrir mon dessein.

Aprés ces précantions, j'yrais, comme je viens dire, a Québec, pour y
lever les gens propres az nombre de mille Canadiens et de quatre cents sol-
dats choisis sur les troupes, et quatre cents Sauvages nos alliez.

Je voudrais encore qu'on me donnét les officiers qui me convien-
draient et qu'on ne sattichat point a les détacher par rang de pique, les

personnes age= w'estant nullement propres pour ces sortes d’expéditions, et un .
homme seul hors d’état de marcher etant capable de rompre tout l'ordre

d’une marche aussi précipitée.
¢
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Je voudrais partir de Québec en canot dans le commencement de No-
vembre ou au plus tard le quinze pour dela me rendre par la riviére de la
Chandiére au village de Kénébequi, oit serait le rendez-vous.

Avec mes troupes et avec ce renfort, je traverserais les bois vis 4 vis de
Baston, que j'approcherais i trois ou quatre lienes toujours a couvert, et je
m'y rendrais & la faveur de la nuit a la pointe du jour et m'en étant rendu

maitre et désarmé les habitans, jenverrais des partys ruiner le plat pays

Jusques aux portes de Newyork pour laisser cette place déserte, si on le
juge a propos.

Je croirais nécessaire d’avoir- dans Pentagouét un bon navire de voile
pour porter les nouvelles de la réussite de l'entreprise en France et de I'¢tat
du lien, et affin d’en apporter des ordres dans le mois de mars, si la cour le
trouvait bon, je pourrais me servir I'été suivant des mémes troupes pour
faire quelque tentative sur Manhatte. Je ne pense pas que les Sauvages
vinsent a leur secours, au contraire, il y aurait beaizcoup lieu d’espérer que
ce premler avantage les attirerait dans notre pa.rtl

\La prise de Baston entrainerait infailliblement aprés soi Ja ruine de ce
pays si on en brilait les grains, les habitans seraient obligés de se retirer
dans la Pensilvanie pour y subsister.

Cet abonnement affaiblirait beancoup Newyork et le mettrait hors -

d’état de rien entreprendre; il n'est rien'de plus facile que de rédnire les

habitans dans cette nécessité, les trois quarts«de leurs bleds passant I'hyver
dans les granges; il faut encore remarquer que tous ces grains sortent de

la grande isle qu'il serait trés aisé de réduire. Ces choses ainsy exécutés,
Newyork aurait tout a craindre et serait hors d’état de rien entreprendre.

Je le repette encore, Baston étant pris avec les environs, bien loin
d’appréhender que les Sativages, surtout les Iroguois, viennent a leur se-
cours, il est trés sir que voyant les Anglois battus non séulement il sera
aisé de les attirer dans notre party, mais il est méme assuré qu'ils vien-
draient aun devant de nous, surtout sachant que cette entreprise serait con-
duite par moi et mes fréres qui pourrions nous assurer d’'avoir chez cette
nation un crédit que tout autre n ‘a pas, ’étant reconnus d’eux pour les
prmcxpaux chefs de leur nation.
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Ce qui fera une paix trés solide avec ces Sanva}ges, ‘et engagera nos
alliés 4 se tenir plus étroitement unis avec nous, en sorte que les dépenses
énormes que le Roy a été obligé de faire pour la conservation du Canada
et qu'il fait encore actnellement finiraient et ne seraient plus nécessaires.

Si Ia sureté du Canada se trouve dans la prise de Baston et des cotes
voisines, l'établissement de 1’Acadie se trouve encore plus dans la réussite
de cette entreprise. Il est aisé de voir qu'on ne peut jamais établir cette
colonie si on ne se met au dessus des forces des Anglois qui sont si supé-
rieurs aux nétres, qu'iis sont non seulement en état de nous troubler, mais
méme de détruire les établissemens que nous y voudrions faire. Comme

le nombre des bons hommes qu’'on se promet de trouver en Canada, n'est pas :; l

suffisant pour une affaire de cette conséquence, je compte de trouver dans
I'Acadie un sapplément de cing cents hommes tant Francois que Sauvages.

L'exécution sure de ce projet consiste particuliérement & pourvoir lever
en Canada la quantité de dix-huit cenis bons‘hommes gue je crois que I'on
¥ peut trouver tant Franc¢ois que Sauvages, capables d’y soutenir la fatigue
de cette campagne, tant en canot que par terre, ou chacun sera obligé de
porter ses vivres dans plusieurs endroits. '

11 est de la derniére nécessité d'engager dans ce party des hommes pro-
pres i l'exécution de ce projet, et comme on sait gue le soldat se laisse em-
porter aisément par ’espoir du pillage, je crois qu'il le leur faudnit pro-
mettire, et outre cela donner aux Sauvages certaines sommes par mois qui
leur pit servir de dédommagement de leur chasse de castors et de pelle-
teries qu'ils font ordinairement dans le tems qu'on les emploirait & cette
entreprise. ‘ ’

A Tégard des Francois, je sunis comme persuadé que l'espérance dm
profit joint & la promesse qu'on leur pourrait fairé de leur distribuer les
héritages des ennemis qui seraient chassez de chez eux, les engagerait
suffisamment; cependant, il faudroit avoir un ordre du Roy pour éire en
€tat de contraindre ceux qui d’enx mémes ne voundraient pas chercher
leur avantage particulier ny le bien da service.

£

Quoyque je ne connaisse les chemins dn Canada & Baston que par des
mémoires que jai tirés des personnes qui y ont voyagé, je crois néanmoins
que la route la plus facile serait celles de la Riviére du Loup qui est a
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vingt huit lieues au dessous de Québec, par oil aprés avoir fait un portage
de quatre lieues, on va tomber dans la riviere de St Frangois qui conduit a
celle de St Jean qu'on suit jusques a Medoctek ou on quite cette riviére
en faisant un portage de deux lienes pour se rendre de lacenlaca lariviére
Medoctek qui méne & celle de Pentagouet d'ou il faudrait encore faire dix
huit licues pour sc rendre a la mer et le long de la mer plus de soixante
pour se rendre a Baston. Ce qui est impossible tant par la longueur da
chemin que parce qu'on serait infailiblement découvert.

La riviere du Sault de la Chaudiére qui est l'sufre route.qu'on penut

prendre, est beaucoup plus courte et conduit bien mieux & Baston. Ilest .

vrai que depuis Québec jusqu'a douze ou quinze lieues, cette riviére par-
rait presque inpraticable pour le canotage, mais cependant cette difficulté
se peut surmonter en faisant passer les canots a lége avec les hommes les

plus capables de les conduire, peudani que le reste du party iroit par terre

“avec les vivres et munitions nécessaires.

Peut étre que la proposition que je fais de faire porter par terre les
virres et munitions pendant douze on quinze lieues en partant de Québec
paraitra difficile, mais il fant savoir ‘que Monsieur Talon, intendant en
Canads, voulant chercher les moyens d'avoir communication avec I'Acadie,
avait commencé un chemin sur cette route qu'on aurait poussé i vingt
lienes de Québec et plus, de sorte qu'il n'y avait pas de possibilité de re-.
mettre ce chemin en état d'y voiturer les choses nécessaires jusqu'on I'on

se pourrait servir des canots ; il faudrait, pour rendre ce chemin praticable,

se servir de certain nombre des soldats qui sont en Canada et qui pourraient
g’accommoder en {rés peu de tems étant conduits par des personnes expé-
rimentées et bien intentionnées pour le service du public.

prendre que celle que je propose, il me semble qu'aapgravant de rien entre-

Quoyqu'on soit comme assuré qu'il n'y a poligf\d’autres routes a

prendre, il serait nécessaire d'envoyer une personne dé'confiance et entendue
dans les voyages des bois, reconnaitre les chemins et en faire des mémoires
justes, qui marquent les saisons les plus commodes pour la navigation des
riviéres par rapport au plus ou moins d’ean qui se trouve dans les différens
t2ms, et particuliérement au mois d'octobre, qui est la saison que je juge la
pius propre pour cette expédition en ce que la levée des hommes en sera
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plus facile, les habitans du Canada ayant fait dans ce tems leur récolte et la
saison’ étant morte pour tous les antres travaux. .

Afin qu'on ne peut rien conjecturer du voyage qu'on ferait faire a la
personne qui serait commise pour reconnmtra ces chemins, on pourrait
prétendre que le Roy aurait la vué de faire exécuter le dessein qu’avait en
Monsieur Talon de faire habiter les terres qui sont entre I'Acadie et le
Canada.

11 est comme impossible de penser & I'exécution de cette entreprise cette

année, car outre la difficulté¢ des chemins desquels on se doit assurer, il

«

peut faire avant le mois 'O

faut encore Rrendre des mesures justes pour avertir nos Sauvages et les
er dagsces lieux qui leur seront marqués. Ce qui ne se
bre; d’ailleurs, il fandra, comme je 1'ai déja
dit, penser aux moyens de faire subsister les familles de ces Sauvages, sans
quoi il serait impossible de les avoir. '

engager 4 se tr

Cette expédition étant ¥emise a Pannée prochaine ne m'empéchera pas
de faire cette année le voyage de Mississipi d’o je pourrais étre de retour
an mois de Novembre ou Décembre pour repartir de Rochefort dans le mois
de Mars pour I'Acadie et passer par ierre de la en Canada afin d’examiner
les routes depuis Kénébeky jusqu'a Baston afin de conduire mon party

avec plus de sureté.

11 faut compter que cette entreprise coutera an moins quatre vingts ou
cent mille livres sans 'envoy du vaisseau dans lequel on embarquerait la
plus grande partie#des vivres et munitions nécessaires pour cette expédition,
lequel vaisseau pourrait étre occupé a faire la course sur les cétes an-
gloises, pendant les mois Juin, Juillet et Aott et Septembre, aprés quoi il
se rendrait au lien qu'on lui anrait marqué pour y attendre les nourvelles
de la réussite pour en donner incessamment avis a la Cour. -

~ 8i l'on croit pouvoir faire cette entreprise et si 'on voulait me falre
I'honneur de m'en charger, je prierais que l'on m'avertit avant le départ
des vaisseaux de 1'Acadie, afin que je puisse écrire 4 mes amis de 1'Acadie
_etda Cana.da. sur blen des choses, desquelles il serait nécessaire que je fusse
mforme. ;

prendre avis en Canada, il est trés assuré qu'ils ne conviendront jamais

Si ce mémoire est communiqué & ceux de qui il semble -qulon_pent .
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que le projet que je fais puisse étre exécuté, au contraire la jalousie gn'au-
ront peut étre certaines personnes de n'étre pas proposées pour l'exécntion
de ce dessein leur fera tronver des difficultés insurmontables.

i cependant on ne voulait pas se rapporter entiérement a ce que j'a-
vance dans ce mémoire, on pourrait en ‘envoyer un extrait en Canada dans
lequel serait seulement compris les articles qui regardent ce pais, comme la
levée des hommes que je compte y pouvoir prendre, la possibilité que je
mets d’aller par la riviere du Sault de la Chaudiére, d’avoir des canots et
d'engager nos Sauvages de se joindre a nous.

Si néanmoins on donne ces propositions a examiner en Canada, il esi
tras difficile qu'on se puisse promettre qu’on y gardera tout le secret néces-
saire pour la réussite de cette entreprise a laquelle il serait inutile de penser
pour peu que les ennemys s'en douteraient.

Ainsi, il semble qu’il suffirait, sans s’ouvrir en ancune maniére sur les
desseins qu'on aurait, de demander, seulement des é&claircissemens sur les
choses dont on pourrait douter. '

~ A I'égard de I'Acadie, on peut étre assuré quil ne s’y trouvera au-
cune difficulté et qu'on y exécutera facilement ce que je propose pour la

levée des hommes, les Sauvages de ce pais ayant fait tous lears efforts l'an-

née que j'ai pris Pemkuit, pour m'engager & me joindre a eux pour faire
une entreprise sur Baston, de laquelle jenvoyais a la Cour le projet qui_fit
perdu dans le navire que Monsicur de Brounillan avait fait partir do St Jean
au mois de décembre de la méme année et qui fit nanfrage aux cotes

d'Espagne. : S

MEMOIRE : In re.

Charles de Saint Estienne, Chevalier Seigneur de la Tour, et ses fréres
et s@urs, enfans et héritiers de Messire Wharles de Saint Estienne, S:icnenr
de la Tour, Gourverneur et Lieutenant Général pour le Rov en I'Acadie, et
légataires nniversels de Dame Marie de Menou d’Aulnay de Charnisay, Cha-
noinesse de Poussay, leurs sceur uterine, fille et seule héritiére benificiére
da Sieur d’Aunay de Charnisay et de Dame Jeanne Motin, Demandeurs et
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Contre Monsieur le Duc de Vendome, ‘Aﬁdré le Borgne, Sieur _dg Cou-
drey, le Siecur Marquis de Chevry, Deffendeurs et Demandeurs.

Il s’agit de plusieurs terres, fonds et habitations concédés aunx Sieurs
Claude et Charles de St Estienne, Sieurs de la Tour et aux Sieurs de Razilly
et d’Aulnay de Charnisaz, situez dans la Province d’Acadie "en la Nouvelle
France, dans lesquels le Sieur de la Tour et ses fréres et scurs demandent
d’étre maintenus et rétablis, dont quelques uns les ont été contestés par Mon-
sieur de Vendosme ; le Sieur le Borgne prétend gu'ils ne peuvent jouir des
autres qu’'a la charge de ses hypothéques, comme créancier de sommes con-

‘sidérables de la succession du Sieur d’Aulnay, le Sieur Chevry veut s'en

approprier une partie et s'attribuer tout le commerce, sous pretexte d'un
droit de péche sédentaire qui lui a été conc?d? en la Cote de 1'Acadie.

Fait en 1609. Clande de St Estienne, ayeul des Demandeurs, Grentil-

“homme d’une naissance distinguée, renon¢a aux avantages qu’il avait lien

d'attendre dans le Royaume par les services importans qu'il avait rendus a

- IEtat en qualité de Capitaine de vaisseau, pour s'établir dans I'Acadie,

ancune vue d'interdt n'entra dans ce dessein, la seule espérance d'etre
plus utile & sa patrie, et son zéle pour la conversion des Sauvages I'y en-
gagea, le hazard l'avait jeté sur les cotes de cette province; il en avait
examiné la sitnation ; il crut qu'il serait du bien de la France et de la
religion d'y faire des habitations pour y procurer des retraites sures aux
vaisscanx frangois qui voudraient y commercer, et pour y introduire en

a

Il fut secondé dans ce dessein par le Sieur Commandeur de Razilly,
par le Sieur Claude de Razilly son frére capitaine de vaissean, par le Sicur
René de Menon d’Aulnay de Charnisay, et par le Sieur Charles de Saint-
Estienne, Sieur de la Tour son fils, qui s'unirent tous énsemble pour le

succes d'une entreprise si difficile.

L> C-Wr'(mlriﬁﬂaé'_RIé“lieif(?u*,*ayant -été fait surintendant du commerce
et de la navigation, en 1624, ce grard, ministre, persu:iifé que ¢ t établisse-

. ment, était trés utile a I'Etat, il. en fit connaitre I'importance au Roy

Louis XIIT qui le favorisa.

En 1628, plusiears particuliers firent des propositions concernant le
commerce dans le Canada et dans 1'’Acadie, on les accepta et ils formérent
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‘entre eux une compagnie que l'on qualifia de compagnie de la Nouvelle
France, qui fut antorisée par un &dit. da mois de mai de la méme année
1628, par lequel le Roy Louis XIII donna un plein pouvoir a cette compa~
gnie de disposer comme elle _]ngemt a propos de toutes les terres de Canada
et de 'Acadie. »

le 8 fevner 1681, le cardinal de Richelieu, informé des services du

Sieur de la Tour, pére des Demandeurs, il le présenta au Roy pour remplir -
Ia charge de Gouverneur dans une partie de I'Acadie, ce prince lui en -
accorda les provisions pour 'engager par cette marque de distinction,a con= i
tinuner ses services. Il fit voir peu de tems aprés combien il étdit digne g
de ce choix, le sieur de Saint Estienne son pére était passé en Angleterre i
dans le dessein d’y menager quelque chose en faveur de I'Acadie auprés du i
Roy Charles I*. : ' ¥
" Ce Prince connaissant le mérite de cet officier, voulat le mettre dans’ g
ses desseins ; étant pour lors veaf, il lui fft épouser yne Dame d’honneur E:
de la Reine Henriette de France, d'une noblesse distingnée en Angleterre; ;Ei
le fit en méme tems Chevalier de la Jarretidre, et Tobligea pour le i
prix de ses grices de s’'embarquer dans deux vaisseaux de guerre pour aller ' ;:
en Acadie, afin d’engager le Sieur de la Tour, son fils, & mettre sous son ' §¢_
obéissance un fort considérable que le Sieur de la Touravait construit dans
le pais du Cap de Sable. Quelque répugnance qu'éirt le Sieur de Saint- :‘
Estienne a exécuter ces ordres. les solicitations d’une femme et des motifs : é
de reconnaxssance le forcerent a manquer a son devoir. -”’_
Des quiil fit 2 la vie dé ce fort; il mit pied-a terre; il fut trouver__h_ : 1 _
- son fils pour l'obliger  remettre ce fort entre les mains du Roy d'Anglee =
terre. 1l lui offrit de la part de ce Prince ce qﬁi pouvait le plus le flatter, ffln )
I'ordre de la Jarretiére, une commission pour commander et d’auntres grandes -
‘récompenses ; mais ces avantages, ny les priéres, ny l'antorité d'un pére, - : =
ne fuarent pas capables de tenter un instant sa fidélité. 11 résista a ce quela S
fortune a de plus brillant et aux sentimens de Ia nature. “E
Lu force ouverte ayant succedé anx prxeres—et -aux mennces, son cou- - —§~
rage rendit inutile toutes les atiaques des Anglois qm fnrent obligésdese =
retirer. “2
 —
. ¥

’
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Ce mauvais succds ne permettant pas an Sieur de Saint-Estienne de
i ) retourner en Angleterré, de crainte qu'on ne lui en fit un crime, son fils
ne put lni refuser l'azile qu'il lni demanda. Il Iui fit batir un logement
. a quelque distance du fort ot il répara sa faute (¥).

La compagnie de 1a Nouvelle France s'efforga de marQne_r 8a reconnais-
sance au Sieur de la Tour d'une action aussy singuliére et aussy impor-
tante; elle lui concéda oun plustét elle le confirma, le 15 janvier 1685, dans

{ . : bS8 B nge

b : :
— fort et l'habltatmn de la Hmve, avec les terres adjacentes & chaque fort, de

13

le droit et la possession du fort de la riviére St Jean, qu'il avait commencé
2 faire batir a ses frais, avec les terres contigues a ce fort, duns 1'étendue
de c’inq lieues, au dessus, et au dessous, et de dix lieues de profondenr dans
les terres: elle lui concéda, le 'vx'n'eme jour, 15 janvier 1688, le fort et habi-
tation de Saint-Louis avec les terres adjacentes dans la méme étendue de
cing lieues, au dessus et au dessous, s?r dix lienes de profondear. ‘

Le Sieur Claude de Saint-Estienne, pénéiré d'unevive douleur des'¢tre
laissé séduire, donna des marques de son repentir par de nouveaux ser-

contribuer & assurer toutes les habitations- de I'Acadie contre les nouvelles
entreprises des Anglois. o

La compagnie, en reconnaissance de ses services, lui accorda, le 15 jan-
vier 1636, le vieux logis situé 4 Pentagounsét, du cité de I'Acadie, au Cap de

' Dans le méme tems de ces concessions faites en faveur du pére et de
I'ayeul des demandeurs, la méme compagnie de la Nouvelle France concé-
da au Sieur Commandeur de Razilly la rivisre et la baye Sainte-Croix avec
les isles y contenues et les terres adjacentes, dans I'étendue de donze lienes -
de large et de vmgt heues de profondeur; elle concéda quelques années

e-de v, le fort et I’habitation du Port Royal et le

T

1étendue de cinq lieues au dessus, et de cing lieues au dessous sur dix
- lieues de profondeur dans les terres (). |

Le Sieur Commandenr de Razilly mourut en 1635. Il laissa pour
seul héritier le Sieur Claude de Razllly, son frere, qui devmt propriétaire

(#) *Ces falts rapportés par lo Sienr Donyl. p. 88, de sa dosoription de I'Anériqno. r
— 1) _* Cos concessions sout des 19 mars 1633 of 15 janvier 1834, ”

%
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vices qu’il rendit au Roy, son extréme application a tout ce qui porvalt —~——
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des habitations qu'on lui avoit concedées. Il en jouit jusqu'en 1642 ; il

" les céda pour lors avec tous ses droits dans I'Acadie, au Sieur Charles do B

" Menou d’Aulnay de Charnisay, qui s’en mit en posssession du consentement o

de la compagnie, en veriu d'un contrat du 16 may de la méme année 1642,
qu'il passa avec le Sieur de Razilly. .

Dés que le Sieur d’Aulnay se vit propriétaire du Port Royal et de tous

les autres forts et habitations qui avoient été concédés an Sieur de Razilly, , :

- . il souffrit avec peine que le Sieur de la Tour y commandat en qualité de - ' ' v

Gouverneur et de Lieutenant Général pour le Roy. ' : B

Cette jalousie causa une grande mesmtelhgence entr’eux, gui alla sy T
loin qu'ils se firent une guerre ouverte.

Le Sieur d’Aulnay attaqua le fort de la riviére Sunt .Tean, pendant
l’qbsenoe du Sieurde la Tour. Madame de la Tour, sa premiére femme, le
défendit avec un courage héroigque ; elle soutint plusieurs assauts a la
téte des troupes qui'_y élalent ; enfin trahie par un suisse elle fat obli-
gée de se rendre. ‘ -

- Par cette disgrace, le Sieur de la Tour se vit dépouillé du fort de la
Riviére St Jean o il avait employé des sommes immenses ().

Quoique ce qui s'était passé entre le Sieur de la Tour et le Sieur

- d'Aulnay ne fat qu’ une querelle partxcuhere, ot les denx nations de France -

¥ g ,I‘Ev]‘-i‘[I mﬂn\!;‘#\‘u TR

et d’Angleterre n ‘avaient ancune part, n’étant pas permis de douter aprés 5
. ce qui s'est passé en 1634, que le Sieur de la Tour fit capable de rien faire o
contre ce qu'il devait au Roy; cependant le Sieur d’Aulnay, pour autoriser &
son nsurpation du fort ds la Riviére St Jean, supposa qu'il s’en était em- f
paré pour le service du Roy, et q_ne le Sleur dela Tonr avait appelé les An- _ f
®

e

glois & son secours.
patgntgg qu'il obtmt

- jusques a la mort du Siear d’Aulnaj arrivéeen 1650. Le vaisseau ou il 8’était

{*) “ Ia Siour Denys, page 39, o il dit que le Sisar d"Aulnsy s’empara inutilement de oe fort. *
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embarqué sur la riviére St Jean ayant été submer%é par 'impétuosité des
vents, cette mort faneste lempécha de profiter des dépenses immenses qu'il
avait faites pour la construction des forts da Port) Royal, de Pentagounét
et de la Haive, et pour le défrichement des ten'es qui lui avaient été con-
cédées. \.

11 laissa plusieurs enfans de Dame Jeanne Motin, sa femmme. Dés que Ie
‘Roy fut informé de la mort du Sieur d’Aulnay, il marq\‘la a sa famille com-
bien il était content de ses services. Il préposa le Si§ur de 1a Fosse au :
Gouvernement de IAcadie, depuis la grande riviére de Sa.mt Laurent jus-
qu'sux Virginies, pour y commander Jusqua la ma]ontg des enfans du
Sleur d’Aulnay. '

Le Sieur de la Tour n ‘ayant été informé qu'en 1650 des ‘mauvais offices
que le Sieur d’Aulnay Iui avait rendus. auprés du Roy, il se justifia de tout
ce quon lii avoit imputé ; il fut absous le 16 fevrier, 1651, dés accusations
injustes qu'on lui avait suscitées, et le Roy lui donna des lettres patentes Te
27 du méme mois de février par lesquelles il reconnait que dep\{us 42 ans
le Sieur de la Tour employait tous ses soins, tant a la confirmation des
Sauvages en la foy et Religion Chrétienne et & l'instruction de leurs enfans,
qu'a I'établisement de son sutorité dans I’Acadie,”y ayant constrajt deux
forts qui sont ceux de la Tour et de 1a Riviére St Jean, dont il avmt\:hasse
par sa valeur et son courage les étrangers révolutionnaires. \

Ces mémes lettres portent précisément que le Sieur de la Tour va,it
été absous, le 1651, de I'accusation qu’on lui avoit suscitée touchant le
de la riviére St Jean, et elles le conﬁrment dans toutes les concess;ons

faites en sa faveur (%). ‘ : \

En vertu de ces lettres, Ia Dame Motin pour lors veuve du Sieur d’Aul-
nay, restitua an Sieur de la Tour le fort de la riviére St. Jean, par un traité
fait entr'enx, le 23 Septembre de 1a méme année, 1651.

Lors de la mort du Sieur d’Aulnay, le Sieur René de Menou de Char-
nisay son pére était en cette ville de Paris. Il en apprit la nouvelle par
Emmanuel le Borgne, ‘marchand 4 la Rochelle, commissionnaire du Sieur
d’Aulnay, qui songea a profiter de cette triste conjonture pour se faire des
titres de créances considérables contre la succession du Sieur d’Aulnay.

‘(%) ¢ Ces lottres sont rapportées, ” d
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Dans cette vue il s'empara de I'esprit du Sieur de Charnisay, que son
- grand age rendait susceptible de toutes sortes d'impressions; il s'obligea
de lui payer 5000 1. de pension tous les ans pendant sa vie.

CIE T

Moyennant cette convention, le Sieur de Charnisay lui préta son nom
pour faire tout ce qu’il jugerait 3 propos. Dés qu’Emmanuel le Borgne fut
agsuréduo Sieur de Charnisay, il fit faire une assemblée de parents i sa-
requéte, pardevant le Sieur Lieutenant Civil du Chatelet, le 5 novembre

e o )

1650, oa il fit nomimer le Sieur de Charnisay pour tutenr aux enfans du ?:
Sieur d’Aulnay, et Grlullaume Lebel pour subrogé tnteur aux blens situés
en France. , N

Par le méme acte, on nomma la Dame Motin, ]eﬁr meére, tutrice pour ‘ %‘
leur personne et pour leurs biens situés en I’'Acadie, et le Sienr de la Ver- ﬁ'_
duare fut snbrogé tuteur, quoyque, lors de cette assemblée de parens, il ne g
s'agit pas de ce qui pouvait étre du a le Borgne. ' i'_

I1 fit néanmoins insérer dans cet acte de tutelle gue le Sieur de Char- A i{-__
nisay pouvait transiger avec Iny de ses prétendunes créances, jusqu’a con- o

currence de 800,000 liv., et ce le 9 du méme mois de novembre 16560, guatre
jours aprés cet acte de tutelle, il se fit signer par le Sieur de Charnisay une
transaction qu’il avait fabriquée parlaquelle le Sieur de Charnisay areconnu
que les enfans du Sieur d’Aulnay lui étaient redevables d'une somme de
260,000 Hyres.

La Dame Motin, attentive a tout ce qui concernait l'intérét de ses
enfans, donna ordre au Sienr de Sainte Croix, intendant de sa maison, de
passer en France pour veiller aux biens qu’ils leur appartenaient, provenant
de la succession du Sieur d’Aulnay leur peére et lui donna sa procuration le
11 juillet 1651, pour agir de la maniére dontil le jugerait & propos.

Quoique cette procuration ne regardit que les biens de France et
qu'elle ne contint aucun pouvoir de disposer des biens de I'Acadie ny de
confracter aucune société pour raison de ces biens et du commerce, cepen-
le Sieur de Ste Croix, abusant de son pouvoir et I'étendant au deld de ses
bornes, il passa un contrat de société au nom de la Dame Motin et de ses
enfans avec Monsieur César de Vendome, le 8 février 1652, par lequelle il
céda i ce prince la moytié des terres appartenantes aux enfans du Sieur
d’Aulnay en Acadie, et le fort de la riviére Saint Jean, qui appartenait an
Sieur de la Tour.
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11 s’associa par le méme traité au commerce de I'Acadie, 4 plusieurs
conditions, dont aucune n’a été accomrplie. Ce traité n’a pas été ratlﬁe

_par la Dame Motin ny par ses enfans, qm n’en ont jamais eu connaissance,

et il est toujours demenré sans exécution.

En 1653, le Borgne fat au Port Royal, dans'Acadie. Il présenta un
compte & la Dame Motin par lequel il se rendit créancier d'une somme de
205,286 1. H lui fit signer ce compte par.surprise, le 80 aoit de la méme
année 1653, sans rapporter aucune piéce justificative des sommes qu’il pré-
tenda.lt 1lui étre dues. :

.

II se fit un titre de cet arrété de compte pour semparer de la plupart
des effets et des habitations des enfans du Sieur d’Aulnay, et surtout pour
exercer un empire absolu au Port Royal et pour s’approprier toutes les
pelleteries appartenantes  la succession da Sieur d’Aulnay, tant 4 I’Acadie
que dans les différents ports du Royaume.

Ce procédé de le Borgne obligea la Dame Motin 4 contracter un second
imariage avec le Sieur de la Tour, 3 la fin de Pannée 1653, dans l'espérance
qu'il la garantirait des entreprises de le Borgne et qu'il établirait son au-
torité dans Port Royal. : :

" Le Borgne pour se maintenir dans son usurpatlou favorisa la resolutmn
que prirent les Anglois; en 1654, de s’emparer de I'Acadie.

Flatté-par leurs promesses trompeuses, il refusa de vendre an Siear de

"1;1 Tour les choses dont il avait besoin pour la défence du fort de la rivisre

Sé‘ipt Jean. Clest pourquoy une escadre de vaisseaux de guerre anglois
étant entrée dans la riviére Saint Jean, au mois d’aotit 1654, par ordre ‘de
Cromwell, protecteur ' Angleterre, e Sieur dela Tour qui commandait dans
ce fort, qui en était le propriétaire et qui y avait tous ses effets qui se
montaient a plus de 2,000,000 liv, fut forcé de se rendre manque de vivre

Les Anglois, aprés s'étre emparés de ce fort, allérent attaquer avec la
méme escadre le Port Royal qui capitula le 16 du méme mois d’Aout
1654, par lacheté de le Borgne, ou plustdt par un effet de ses correspon-
dances criminelles qu'il entretenait avec les Anglois, qui lui promirent
plusieurs choses qu’ils n’exécutérent pas comme il l'anrait souhaits, entre
autres dele laisser maitre du vaisseaun le Chateaufort, qui lui apparlenait,
qui était pour lors an Port Royal
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Dés que les Anglois eurent pris le Port Royal, ils s’emparérent de tous
les effets de la Dame Motin, qui se montaient 3 plus de 100,000 liv. La
prise de Port Royal fut suivie peu de tems aprés de celle de Pentagoust,
qui appartenait aussy a la Dame Motin et anx enfans du Sieur Q’ Aulnay:
toutes ces disgrices les reduisirent, et le Sieur dela Tour, & I'état le plus
ficheux.

~ Quelques uns des enfans du Sieur d’Aulnay furent obligés de venir en
France pour y subsister du peu de bien qui était échappé a l'avidité de le
Borgne ; les autres enfans, le Sieur de la Tour et la Dame Motin, restérent
dans I’Acadie o1, dépouilles de toutes choses, ils subsistérent avec peine des
fruife de quelques piéces de terre que les Anglois leur permirent de culti-

~ ver ; la seule chose quiles soutint dans leurs malheurs fut l'espérance de

rentrer dans peun sous la domination de leur légitime sonverain

Emmanuel le Borgne, craignant avee raison qu on ne lui fit son procés
pour avoir favorisé l'invasion des 'Anfrlom il prit la précaution de faire
faire différentes enguétes en 1654 et 1657, ou il fit entendre plusieurs
témoins qui lui étaient entiérement dévoués pour se procurer l'impunité
de son crime. .

1l partit de I'Acadie avec son vaissean le Chateaufort, a la fin del'année
1654, aprés avoir mis-en possession le Sieur de Belleisle, son fils; du fort de
la Haive et de quelques aqfres habitations du Sieur d’Aulnay, dont les
Anglois lui permirent de jouir. Dés que le Borgne fut de retour en
France, il s’empara de toules les pelleteries et de toutes les marchandises
qui appartenaient aux enfans du Sieur d’Aulnay, et il continua a jouir de la
terre d’Aulnay, située dans le Royaume, comme créancier du Sieur d'Aulnay
en vertn de la transaction de 1650 et de larrété de compte de 1653. le
Sienr le Bel, subrogé tutenr des enfans du Sieur ' Aulnay, se plaignit dela
transaction de 1650. -

11 obtint des lettres de rescision contre cet acte,.et forma une demande
en révision du compte de 1653. Toutes ces contestations furent portées-an
parlement de Paris, ot il intervint un arrét, le 25 juillet 1658, qui a ordonné
enir’autres choses que la transaction du neuf octobre 1650 serait exécu-
tée, que le Borgne serait mis en possession de la terre d’Aulnay, et que les

. _-frojts Jui en seraient délivrés par ceux qui ‘les auraient pert;us depuis
: 16"51,
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Le méme arrét appointa sur le compte de 1653, concernant ce qui
avait 6té négocié entre les parties depuis la transaction de 1650, quoique
cet arrét ne regardat uniquement que la Dame Motin et ses enfans, cepen-
dant il a été rendu sans eux et s'lls y eussent é&té parties on n'aurait pas
manqgué d’anéantir la transaction de 1650, dont le pariement de Paris n'a
ordonné l'exécution qu'en ha.me des chicanes de le Bel qui agissait sans
pouvoir.

En vertu de cet arrét, le Borgne est toujours resté en possession de la
terre d’Aunlnay, dont il s’était emparé en 1651 avec tous les meubles qui y
étaient.

An lieu de faire juger P'appointement jugé sur le compte de 1653,
comme il n’aurait pas manqué de le faire s'il lni etit encore été di quel-
que chose, il est demenré dans le silence. La'Dame Motin fut obligée de
le poursuivre, en 1662, pour le forcer a représenter les piéces justificatives du
compte de 1653. ' '

Etant décédée peu de tems aprés, Dame Marie de Menou de Charni-
say, chanoinesse de Poussay, qui était passéeen France, et qui était restée
seule des enfans du premier mariage de la Dame Motin avec le Sieur d'Aul-
nay, accepta par benefice d’'inventaire, en 1667, la succession de ses pére et
mére. Elle obtint un arrét, en 1671, par lequel le Borgne fut condamné &
rapporter les pigéces justificatives de son compte. Il s’est contenté de s’y
opposer et de faire signifier une copie de ce compte, sans en raporter aucune
piéce justificative. - _

Le Borgne. ne s'est pas contenté d'obtenir l'arrét de 1658, pour se
maintenir dans la possession de la terre d’Aulnay; mais il s’'est principale-
ment attaché a se faire des titres pour se rendre maitre de tout ce qui avoit
été concedé au Sieur d’Aulnay en I'Acadie et méme d'une partie des forts
et habitations du Sieur de la Tour. Il se servit pour cela du crédit qu’il
avait en Angleterre et dans la compagnie de la Nouvelle-France, qui luni
concéda, le 20 novembre 1657, quelques terres situées en I'Acadie. Ilfit
s2s efforts pour lui faire comprendre celles concédées aux Sieurs d’ Aulﬂay et
de 1a Tour, mais on les en excepta preclsement.

La méme compagnie lui fit délivrer, en la méme année 1657, une
commission pour commander pendant neuf ans dans I Acadle depuis Camp-
ceau jusqu’a la Nouvelle Angleterre.
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1La compagnie de la Nouvelle France fit revoquée par un édit da .

mois de may, 1664, par lequel le Roy substitua a cette compagnie celle des

Indes Occidentales. Le Borgne fit de nouvelles tentatives auprés de cette

nouvelle compagnie pour se faire concéder les forts et les habitations concé

dés aux Sieurs d’Aulnay et de la Tour, mais ce fut inutilement. Comme il

wWavait exéenté ancunes des conditions, sans lesquelles la concession de

1657 luy avoit éie délivrée, il ne put obtenir que la confirmation d'une -

partie de ce qui Iny avoit été donmé par cette premiére concessiom, & la

charge d’envoygr un certain nomrbre de- personnes pour peupler les terres

qu'on luy accordait, ce qu’il n’a pas exécuté.

|
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En 1670, les Anglois se retirérent de 'Acadie en esécution du traitéde ki
Bréda fait en 1667. Le Borgne et ses enfans se rendirent les maitres absolus i
du Port Royal, des habitations, des mines et de toutes les terres et habita- i
tions du Sieur d’Aulnay, et méme du fortds la riviére St Jean, qui apparte-

- noit au Sieur de la Tour. 1ls s'empzirérent, outre cela, du commerce qu’ils
firent dans toute I’Acadie. - :

_ Le Borgne n’y irouva ancun obstacle parce que la Dame Motin et le¢
Sieur de la Tour étaient décédez. Il me restait ancun des enfans da Sieur
d’Aulnay en T'Acadie pour s‘opposer a cette usurpation, et les enfans du Sieur
de la Tour, étant tous en fort bas age, ils étaient hors d'é tat de I'empeé-
cher de s emparer_du fort de la riviére St Jean.

En 1674, le Roy revoqua par un edit du mois de décembre, la nouvelle .
" compagnie des Indes QOccidentales, Le Borgne se prevalut encore de ce

-

changement pour se mamtemr dans ses usurpa‘aons. —_— :

~En 1682, il se forma une compagnie par le Sieur marquis Jde Chevry,
sous lenom des Sieurs Gauthier, Bergier, Boucher et de Maintel, pour 1'é-
tablissement d’une péche sédentaire dans I'Acadie.

Le Roy leur accorda pour cela six lienes de terre le long de la riviére
St Jean. Ces terres ne leur furent donnez qu’au cas qu’elles ne fussent pas
actuellement possédées par des sujéts du Roy, méme sans titre.

Quoiqu’ad terme de cet arrét du Conseil, les Sieurs de Chevry et ses
associés n'eussent d’autres droits que d’établir une péche sédentaire dans
la riviére St Jean, dans les terres qui n'avaient pas encore été concédez et

uu
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dont personne me jouissait, cependant, en vertu de ces lettres le Sieur de
Chevry s'était, avec Emmanuel Le Borgne, enrparé de tout le commerce de
PAcadie, il a étably des magazins pour Ies pelleleries au Port Royal et aun
fort de la Rivitre St Jean, il a fait confisquer les marchandises de tous
ceux qui y ont fait commerce sans ses ordres et il exerce un empire absolu
sur tous les habitans. .

En 1698, Dame Marie de Menou de Charnisay est dscédse. Elle a
institué par son testament olographe du 10 mars 1691 les demandenrs ses
fréres et sceurs utérins ses 1égataires universels, elle a disposé en leur faveur
de tout.ce qui luy appartenait fant en France que dans I' A cadie.

Dés que les demandeurs eurent appris Ia mort de Marie de Menonu,
leur sceur, et les dispositions de son testament, ils prirent- des mesures
pour se mettre en état d’en profiter. Ils donunérent leur procuration, en
1696, au Sieur de la Tour, leur frére ainé, qui est passé en France, ol il est
depuys plus de 3 ans pour recueillir le peu d'effets qui sont &échapés a
Emmanuel le Borgne et 4 ses enfans, et de supplier Sa Majesté de les rétablir
dans toutes les habitations du Sieur d’Aulnay, dont le Borgne et ses enfans
se sont emparés sans aucun titre et qui leur appartiennent comme léga-
taires universels de Marie de Charnisay léur sceur, et dansle fort de la Rivisre
Saint Jean qui leur appartient comme héritiers du déflint Sieur de la Tour,
leur pére ‘ R

Des qu’André le Borglie, fils dEmmanuel le Bbfgne, a été averty de
Parrivée du Sieur de la Tour en France et du sujet de son voyage, il a mis
tout en ceuvre pour I'empécher dobtenir la justice qu'il demande, n’ayant
aucun titre de son chef pour se maintenir dans son usurpation. -

11 s'est servi du nom de Monsieur le duc de Vendéme pour faire va-
loir le traité de 1652, Ui n'a jamais été exécuté. I} a fait paraitre le Sieur
de Chevry qui d a quelque portion des terres de la riviere St Jean, et
dans la juste défiance qu'il a que ces denx voles puissent luy réussir, ila
fait offrir au iRoy, sous le nom du Siear de Lanzard et de quelqu'autres
pa,rtlcuhers/ une somme de 50,000 1. par chaque an, en leur abandonnant la
jouissance” de toute I'’Acadie; mais toums les efforts quil a faits pour se
maintenir dans ses usurpations ne servent qu’a le rendre plus odieux et

qua faire connaitre davantage la justice des demandes du Sieur de la
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Tour et de ses fréres et sceurs, contre lesquelles il n’oppose rien, ny sous son

>nbm, ny sous celuy de Monsieur de Vendome et du Sieur de Chevry, qui’

puisse y donner la moindre atteinte, comme il parait par ce qu'on vient
d’expliquer ‘et comme on va achever de ’établir par des piéces et par des
moyens invincibles.

Pour éviter la confusion, on dlstmrruera. les demandes que forment le
Sieur de la Tour et sés consorts comme héritiers du Sieur de la Tour, leur
pére, de celle qu’ils forment comme légatdires universels de Dame Marie de
Menou de Charnisay, leur sceur utérine, ensuite, on fépondi‘a aux prétens
tions de Monsieur de Vendéme et a celles du Sieur le Borgne et du Sieur
Marquis de Chevry:

DEMANDES DES TERRES BT HABITATIONS CONCEDEES AU DEFUNT
° . SIEUR DE LA TOUR.

Les demandeurs en qualité d’héritiers da défunt Sieur de la Tour, leur
pire, demardent: T

1° D'étre rétablis dans le fort et habitation de la rividre Saint Jean
situés en 1'Acadie, entre les 45 et 46 degrez de latitude, et des terres adja-
centes a ce fort, dans 'étendue de cing lienes au dessus et de cing lieues
au dessous, le long de la méme riviére, sur dix lieues de profondeur dans
les terres.

2* D'étre maintenus et gardés dans le droit et la possession du fort et
de'Thabitation de Saint Louis situés en la cdte de 1'Acadie au port de la
Tour, entre les 43 ot 44 degrez de latitude, ensemble des terres prochaine-
ment adjacentes dans Tétendue de cing lieues au dessus et cing lienes au
dessous en rangeant sur dix lieues de profondeur dans les terres.

-

B Dams le droit et possession de 10 lieues de large sur dix leues de
profoudeur de terre, an lieu dit le V1eux—L3rr1s a Pentagouét, situé¢ en I'A-
cadie, au Cap de Sable. = .

Le tout pour en jouir par-les’ demandeurs en toute proprletc, justice
et seigneurie; a la charge de’'la foy et hommage au fort de Québec, et de
payer les droits de fiefs, airsy qu'il se pratique aux mutations de’ personneS,

[
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PIECES JUSTIFICATIVES DE CES DEMANDES.

Ces trois chefs: de demandes sont établis: 1° Par trois concessions

fmtes par la Comparfme de 1z Nouvelle France & Claude et Charles de Saint -

“Bstienne Sieurs de la Tour, pére et ayeul des demandeurs, Ies 15 janvier
1635 et 1636, qui contiennent expressément toutes les terres, forts et habi-
tations portés par ces demandes aux mémes charges et conditions qui sont
offertes. ‘

2 Par une lettre écrite par Ie Roy Louis XIII, au Sieur d’Aulnay, le

10 février 1638, qui prouve que le Sieur de la Tour avait unr fort dans Ia

riviére Saint Jean, et par des lettres patentes du Roy, du 27 février 1651, qui
confirment le Sieur de la. Tour dans toutes les terres, forts et habltahons
qui luy avaient été concédez en 1635 et 1636. :

3° Par un certificat du Sieur Perrot, gouverneur de 1’Acadie, du 10 oc-
tobre 1685, et par des défenses faites tamt par le Sieur de Meneval, aussy
gouverneur de cette province, le 15 décembre 1687, que par le Sieur Bochard
de Champigny, fntendant, en I'Acadie, le 25 décembre 1698, d'inquiéter les
demandeurs dans les terves et habitations portees par les concessions de 1635
et de 1636. '

DEMANDES, DES TERRES, FONDS ET HABITATIONS CONCEDES
AU SIEUR D’AULNAY ET A SES AUTEURS,

Les demandeurs en qualité de légataires universels de Dame Marie de
Menou, leur s@ur utérine, qui était héritiere bénéficiaire du Sieur d’Aulnay
et de la Dame Motin, ses pére et mére, demandent d’étre rétablis dans le
droit et la possession. : .

1° De la riviére et baye Sainte Croix, isles y contenues et terres adja-

centes en 1'Acadie, de 'étendue de donze licues de large, 3 prendre le point
milieu en I'isle Sainte Croix, et de vingt lieuesde profondeur du port aux
Coquilles, qui est une des isles de l'entrée de la riviére et baye Ste Croix,
chaque liene de 4000 toises de long. «

-
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2° Du fort et habitation du Port Royal situérs aux cotes de PAcadie

“et des terres prochainement adjacentes 4 ce fort dans I'étendue de cing

lieues, et de cing lieues an dessous le long de la céte sur dix de profon-
deur dans les terres.

3 Des habitations des Mines, situées dans l'étendue des terres dépen-

- dantes du Port Royal.

. 4* Du fort et habitation de la Haive, situés aux cotes de 'Acadie et
des terres prochainement adjacentes a ce fort dans I'étendue de cing lieues
au dessus et de cinq lieues au dessous, le long de la cbte, sur dix lieues
de profondeur dans les terres. v

Tous ces fonds, terres ¢f habitations pour en jouir par les demandeurs
en toute propriété, justice et seigneurie, a la charge de la foy et hommage

an fort de Québec, et de payer les droits et profits du fief aux mutations de

personne, conformément 4 la coutume de Paris.
o _

PIECES JUSTIFICATIVES DE CES DEMANDES.

Le premier chef de' ces demandes est étably par une concession du
19 may 1632, faite par la compagnie de 1a Nouvelle France, an Sieur Com-
mandeur de Razilly. '

Le second chef est justifié par une concession faite par la méme com-
pagnie 4 Claude de Razilly, capitaine de vaisseau.

Le troisiéme chef est étably tant par la méme concession que par des
lettres patentes du mois de février 1647, par lesquelles le Roy ayant accordé,
aun Sieur d’Aulnay, le pouvoeir des’aproprier ce qu’il jugeroit & propos de.
PAcadie, il a établi les habitations des Mines en vertu de ce pouvoir.

Le quatrieme chef est fondé sur une concession faite par la compagnie
de la Nouvelle France a Claude de Raizlly, le 15 janvier 1634. '

"Outre ces cessions les demandeurs raportent un contrat de vente fait
le 16 janvier 1642, au Sieur d’Aulnay, par le Sieur Claude de Razilly,de tout
ce qui luy appartient en I'Acadie, tant de son chef que comme héritier du
sieur Commandeur de Razilly, qui a été accepté par la compagnie de la
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Nourvelle France en la méme année ; en vertude ce contrat le Sieur d’Aul-
nay est devenu propriétaire de toutes les terres, forts et habitations conceé-
dies en 1632 et en 1634, an Sieur de Razilly. ¢

Le Sieur d’Aulnay a été confirmé dans toufes ses concessions par les
lettres patentes du mois de fovrier 1647, et ses enfans y ont aussy été con-
firmés en 1651 par das lettres patentes accordez par le Roy au Sieur de la
Salle pour faire la fonction de gouverneur en l'Acadie jusques & leur
majorité.

.

DEMANDES CONCERNANT LE COMMERCE.

Les sieurs de la Tour demandent quil plaise au Roy leur accorder
une pleine liberté de commercer et de négocier avec les sauvages et avec
tous les autres habitans de I’Acadie, et dams tous.les pais étrangers, ou
autres, o les Francois peuvent négocier; qu'il leur soit permis de vendre
et d’acheter toutes sortes de marchandises et de les transporter partout
ou le commerce est ouvert, sans que le sieur Marquis de Chevry ni aucun
autre puisse les empécher, sous telle peine qu'il plaira au Conseil impo-
ser a ceux qui voudront leur interdire cette liberté.

MONTANS DE CETTE DEMANDE.

Aux termes des lettres patentes accordées par le Roy en 1647 gt en 1651,
aux sieurs d’Aulnay et de la Tour, les demandeurs pourroient demander de
jouir seuls de-tout le commerce de 'Acadie, ces lettres contenant expressé-
ment ce privilége; mais ils se contentent de demander une liberté entisre
de négocier. Ils préferent l'intérét général de toute I’Acadie a leur inté-
rét particulier, parce que tant que le commerce ne sera pas permis a tous
les habitans de I’Acadie, on ne peut espérer de voir augmenter les colonies
qui y sont, si la Nouvelle Angleterre, qui est dans le méme-climat que
I'Acadie, et dont la situation n’est pas si avantageuse, si ce nouvel Etat-
est & présent si florissant, s'il y a plusieurs villes aussi peupléesiet aussi -
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riches que la plupart des villes de I'Europe, c’est principalement parce que
tous ceux qui y sont &établis ont eu une pleine liberté de commercer

comme ils I'ont jugé a propos; c’est parce ,qu'on n'y a pas accordé a quelques .

particuliers, ni & aucune compagnie, un privilege d'y négocier i I'exclu-
sion de tous les autres.

La seule espérance de s'enrichir et de faire une grosse fortune engage
& quitier sa patrie, a s'exposer aux deangers d'une longue navigation, a
essuyer touttes les difficultez que l'on trouve a s'establir dans des pais in-

connus et qui ne sont habités que par des Sauvages. #

Il n’y a que la liberté entiére du commerce qui soit capable de faire
naitre cette espérance et de larendre efficace; c’est pourquoile seul moyen
de peupler I'Acadie, et de la rendre florissante, est de laisser 4 tous les hdbl-
tans un dzoit égal de commercer.

-«

REPONSE AUX EDITS DE 1664 ET DE 1674.

Ces &dits n'ont donné ancune atteinte aux droits des Sieurs d’Aunlnay
et de la Tour et de ceux qui les représentent duns les forts, terres et h.l't,x-
tations qui leur ont été concédés en I'Acadie.

A Pégard de lédit du mois de may 1664, qui contient la révocation
de la compagni'e,ée la Nouvelle France et I'établissement de celle des Indes
Occidentales, outre que cet édit ne subsiste plus, ayant été revoqué par
celuy du mois de décembre 1674, le Roy, par I'étdit de 1864, n’a révoqué
que la concession générale de toute I'Acadie faite i la compagnie de la

Nouvelle France en 162%, mais il n’a pas révoqué les concessions faites par

~

cette compagnie i plusieurs particuliers, en vertu du pouvoir qu ‘elle en
avait, et qul ont &té confirmées par Sa Majesté.

Et si par cet &édit I'on a révoqué quelques concessions particuliéres, ce
" n’a été qu'a condition d2 rembourser les propriétaires de l'achat, des amé-
liorations et'augmentations qu’ils y auraient faites, et de les laisser jouir
des habitations qu’ils y auroient établies, ¢'est ce qui-est porté par les
articles 20 et 22 de cet édit.
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Or, la compagnie des Indes Oceidentales n'a vien-remboursé au défunt
Sieur de la Tour, ny aux enfans du Sieur d’Aulnay. Elle ne s’est pas
méme mise en possession, en vertu de cet édit, d'aucun des forts, terres’
et habitations portés par leurs concessions. ’

L'¢dit du mois de décembre 1674, qui revoque la compagnie des Indes
Occidentales, étably par 1'édit de 1664, et qui unit au domaine du Roy les
terres et pais concédés a cette compagnie en ‘1664, le Roy, par cet édit de
1674, n’a pas non plas douné atteinte anx concessionsdes demandeurs, bien
Ioin de cela, il confirme toutes les concessions particuliéres. D’ailleurs,
le Roy ne réunit a son domaine gque les terres et les habitations dont la
compagnie des Indes Occidentales était en possesion, et qu’en remboursant

due au Sieur Hamel (%), qui avait les droits des intéressés dans la compagnie
de la Notuvelle France, ce qui prouve que le Roy n’a pas voulu par cet édit
unir a son domaine les terres et habitations concedés a des particuliers, et
s'il lavoit fait ce n'auroit été qu'en remboursant ce qui a' été depensé
pour I'établissement des habitations et pour la construction des forts.

L'on n’a fait aucun remboursement aux enfans du Sieur d’Aulnay et
de la Tour, depuis ce temps 1674.

Ceux qui ont été proposés dans I’Acadie, depuis ce temps de la part du
Roy, ne se sont mis en possession d’aucunes des habitations. Ils n’ont
troublé au=un partizulizr. Oa ne
tique des intentions du Roy a cet
par lequel Sa Majosté n’a accords

qu'an cas qu'elles ne fussent pas actuellement possédées par des sujets de
Sa Majesté, méme sans titre, ce qui fait voir clairement que le Roy n’a
jamais eu le desscin par I'édit de 1674, de réunir a son:domaine les terres
concédies aux Sicurs d’Aulnay ef de la Tour, qui appartiennent aux deman-
deurs, et qu’ainsy on ne peut leur opposer I'édit de 1674 ny celuy de 1664

(*) Lire, ¢ Iforrel.”

les intéréts dans cetle compagnic, et sans préjudicier au remboursement

paut raporter une preuve plus authen-
égarc_l,’que. 1’arrét du Conseil de 1682,
au Sieur de Chevry et & ses associés
des terres le long de la riviére St. Jean poury ¢tablir une péche sédentaire,
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REPONSE A LA PRETENTION BE MONSIEUR LE DUC PE VENDOSME,

Monsieur de Vendome Be peut prétendre ancun droit dans le fort de
la riviére Saint Jean, ny dans la meitié des terres concédées au Sieur d’Anl-
nay dans I’Acadie. .

-Le traité du 18 fevrier 1652, qu'il rapporte pour é&tablir cette prétens
tion est un titre inutile. Il est vray que, par ce traitté, le Sieur de la Croix
se prétendant fondé de procuration de la Dame Motin, pour leors veuve du
Sieur d’Aulnay, céde a César de Vendome, oncle de Monsieur de Vendomeo,

_moyennant certaines conditions exprimées dans ce traité, le fort de la riviére
Saint Jean et la moitié des terres appartenant & la succession du Sieur
d’Aulnay en I'Acadie; mais Monsicur de Vendeme ne peut se prévaloir de

"~ ce traité :

1° Le Sieur de la Croix n’avait pas de pouvoir valable pour passer un
semblable traité, la procuration de la Dame Motin du 11 juillet 1651, ne
concernait et ne pouvait coﬁcemer que les biens de France s’agissant de
biens mineurs, la Dame Motin ne pouvait par elle méme faire un traité de
cette qualité, parlequel sans aucune formalité et sans nécessité on dispose
des biens des mineurs.

2 Le Sieur de la Croix n’a put céder par ce traité le fort de la riviére
Saint Jean, comme appartenant a la succession du Sieurd’Aunay, parce que
ce fort appartenait aw Sieur de la Tour, comme il est justifié par la conces-
sion qui luy en a été faite le 15 janvier 1535, il parait par une lettre du
Roy Louis XIII de 1638, que c'est luy qui I'a comstruit et qui y a établi
une colonie.

On ne rapporte aucune piéce qui prouve qu’il en ait perdu la pro--

priété ; sy le Sieur d’Aulnay s'en est emparé en 1646, ¢ca été a force ouverte
et sans aucun droit. Ce qui est porté par les lettres patentes de 1647, que
c'est par ordre du Roy que le Sieur d’Aulnay s’en est emparé, est une sur-
prise ; ce n'est pas par des énonciations de cette qualité qu'on dépouille un
propriétaire légitime, s'il était vrai qu'en 1646, le Sieur de la Tour se fat
joint avec les Anglois pour faire la guerre a son Souverain, il falloit lny
faire son procés dans les régles ordinaires, il falloit prononcer la confiscation

de ses biens au profit da Roy, il falloitoutre cela que le Sieur d’Aulnay en
¥V
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obtint le don du Roy ; on ne rapporte rien de Sembiable ; bien loin de

cels, les demandetrs rapportent des lettres patentes du mois de février 1651,

par lesquelles le Roy a reconnu I'innocence du Sieur de la Tour, et 1a faus-
prétendn crime de rebeilion dont on Pavait accusé

Sa Majesté le conﬁrme dans tous les forts et habitatlons qui 'lny avaient
6t6 donnés an mois de novembre, de la méme a.n»nee, 1651.

11 est faux que ces lettres ayent été revogquées par des lettres patentes
données an Sienr de la Fosse a la fin de la méme année 1651, et par ume
commission donnée & Emmanuel le Borgre enr 1657, pour commander dans
tn cantonr de V'Acadie, il n'en est pas dit un seu}l mot dans ces lettres ny
dans cette commission.

La Dame Motin a été obligée de restituer ce fort an Sieur de 1a Tour
qui en est en possession et quien a jouidepuis 1651 jusques a 'invasion des
Anglois au wois d’aofrt 1654, ce qui @étruit invinciblement tout ce qu'on
rapporte pour faire voir que le Sieur d’Aulnay a été en druit de jouir
de ce fort; aiusy quand le Sieur de la Croix aurzit pu céder 3 Monsieur de
Vendosme une partie des terres appartenant & la succession du Sieurd Aul-
nay en Acadie, il n’aurait pas pu luy céder le fort de la riviére Saint Jean,
parce qu'il appartient au Sieur de la Tour.

& Le traité de 1652 ne peut subsister méme pour la moitié des ferres
appartenant a la Dame Motin et i ses enfans en I'Acadie, non seulement
parce que, comme on vient de Fétablir, le Sieur de la Croix n’avait point
de pouvoir valable, mais parce que Monsieur de Vendéme n’a satisfait &
aucune des conditions sous lesquelles on luy avait accordé ces terres.

Il n’est pas vrai qu’-il ait envoyé le vaisseau le Chateaufort & U'Acadie

" en exécution de ce traité, on ne rapporte aucune preuve de ce fait, il pa-

rait au contraire, tamt par la capitulation du Port Royal du mois d'aoirt
1654, que par 'interrogatoire suby par Emmanuel le Borgne en 1657, que
ce vaisseau qui s'est trouvé au Port Royal lors de Finvasion des Anglois en
1654, appartemait & le Borgne qui V'avait équipé & la Rochelle et I’avait con-
duit 3 I’Acadte pour son négoce.

Ainsi il est constant que Monsieur de Vendéme n'a satisfait & au-
cune des conditions de ce traité et qu'il est toujours de méme sans exécu-
tion.

[}
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Un dernier moyen contre ce {raité qui léve tous les doutes est que cet
acte est prescrit par un silence de prés de cinquante anmées, Monsieur de
Vendéme ne rapportant aucune piéce depuys 1652, jusques a présent, qui
fassent voir que défunt Monsieur de Vendéme son oncle, ait agi en vertn
de ce traité, qu’il ait intenté aucune action en justice pour le faire exé:
cuter.

1l ne rapporte aucan acte depuis ce tems qui ait &té -capable d’inter-
rompre cette prescription, ce qui produit une fin de non recevoir invincible
contre la prétention de Monsieur de Vendéme, ou plustét contre celle que
le Sieur le Borgne forme sous son nom, n'y ayant point d'spparence qu'un
prince aussy juste et aussy désintéressé s’engageat a soutenir dne pré
tention aussy injuste qu’elle est insoutenable, et qué Mounsieur son oncle,
dont' on ne fait pas méme voir qu’il soit héritier, n’a pas cru pouvoir
former. : . B

REPONSE AUX PREMIONS DU SIEUR LE BORGNE.

Le Sieur le Borgne a deux différentes prétentions.

La premi¢re concerne les terres et habitations concédées 3 Emmanuel
le Borgne, dans I’Acadie, par deux concessions qu’il rapporte de 1657 et de
1667.

_ Cetie prétention du Sieur le Borgne ne regarde pas les demandeurs,
quoyque Emmanuel le Borgne n’ait satisfait 3 aucune des conditions sous
lesquelles on luy a concédé les terres et habitations portées par les deux
concessions des 20 novembre 1657 et 17 décembre 1667. Ils ne s'opposent
pas a ce qu’il y soit maintenun, pourva néanmoins qu’il se -renferme &troi-
tement dans les termes de ces conditions et quil ne veuille pas les étendre
jusques aux habitations des Mines, lesquelles hien loin d’8tre comprises
dans ces deux concessions, elles en sont nommément exceptées, puisqu’elles
portent que le Borgne ne jouira que depuys Tentrée de la Riviere Verte
jusques a la riviére des Mines. ' '

Ainsy le Sieur le Borgne sur le fondement de ces concessions, ne pent

rien prétendre dans les habitations des Mines, qui ont été établies par lo
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Sieur d’Aulnay, quiy a envoyé des habitans du Port Royal et qui appar-
_ tiennent anx demandeurs, comme faisant partie des dépendances du Port’
i Royal.
b o La seconde derrande du Sieur Ie Borgne est & ce que toutes les terres,
o ' - forts et habitations concédez, tant aux défunt Sieur de la Tour cf‘u’éiux
Lo Sietrs de Razilly et d’Aulnay, soyent déclarées affectez et hipothéquez an
payement d’une somme de 260,000 1.-en principal, avec les intéréts depuis
1650, pour les deniers prétendus prétés par Emmanuel le Borgne an Sieur
d’Aulnay, pour la consiruction et Ia conservation des forts et habitations qui
luy appartenaient en I'Acadie.

1° Les Sieurs de la Tour tirent d’abord un grand avantage de cette
demande, en ce qu'elle contient une reconnaissance authentique de la part
de le Borgne, gu'il n'a aucun droit de propriété dans aucun des forts, terres
et habitations, dans lesquels les Sieurs de la Tour demandent d&’étre main-
tenus.

Ainsy, du propre aveu de le Borgne, on ne doit faire aucune difficulté
de les y maintenir. Par la, le Borgne reconnait aussy toutes Ies usurpa-
tions de Emmanuel le Borgne, son pére et de ses enfans, pnisque n’ayant
aucun droit de propriété dans ces foris et habitations, ne se les ayant pas
fait adjuger pour leurs prétendues créances, ils n'ont pas du s’en emparer
et en dépouiller les enfans du Sieur d’Aulnay, ils n'ont pas du en jouir
comme ils ont fait depuys 1653 et surtout depuys 1670 que les Anglois se
sont retirés de I'Acadie; ils n’ont pas pu outre celz jouir seuls du com-
merce depuis ce tems, & I'exclusion des enfans du Sieur # Aulnay et de ceux
qui les représentent.

2° 11 faut distingner de cette seconde demande deux choses que le
Borgne a confondu mal & propos, il faut distinguer les terres et les habita-
tions concédées an défunt 5" de la Tour de celles concédées au Sieur d’Aulnay.

A Tégard de celles concédées au Sieur de la Tour, guand le Sieur le
Borgne en qualité d’héritier de son pére, serait créancier du Sieur d’Aulnay
de sommes considérables, 11 ne pourrait demander qu'elles fussent affectées
a ses créances, parce que le Sieur de la Tour n'a jamais rien du an Sieur
Emmanuel le Borgne, et parce que les demandeurs ne sont pas héritiers du
Sieur d’Aulnay ny de la Dame Motin, ils sont seulement légataires univer-
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sels de la Dame Marie de Menou d’Aﬁlhay, leur sceur utérine, qui est héri-
tiére bénéficiaire du Sieur d’Aulnay et de la Dame Motin, ses pére et mére.

En cette qualité, il ne peut y avoir de confusion des biens qui leur
sont échus en qualité d’héritiers du Sieur de la Tour leur pere, avec ceux
qui leur appartiennent comme légataires universels de Dame Marie de
Menou. ]

Les biens du Sieur de 1a Tour ne peuvent étre affectés aux dettes du
Sieur d’Aulnay, quoyque possédés par les demandeurs, parce qu’il est de
principe qu'il n'y a que la qualité d’héritier qui rende sujet aux dettes, et
qu'an légataire universel n’est tenu des dettes que jusqu’a concurrence des
biens compris dans le legs universels qui y pouvaient étre sujets.

Ainsy, supposez que le Sieur le Borgne soit créancier du Sieur d’Aul-
nay, il ne peut prétendre ancune hypothéque en cette qualité sur les forts
et habitations du Sieur de la Tour, ny parconséquent sur le fort de la riviere
Saint Jean et ses dépendances, parce que, comme on vient de le faire voir,
en répondant & la demande de Monsieur de Vendéme, le Sieur de la Tour
a toujours &té le légitime propriétaire de ce fort, dans lequel ila été con-
firmé par les leitres patentes du mois de février 1651, qui ont anéanti tout
ce qu’on avait inséré par surprise dans celles de 1647, ce que Emmanuel
le Borgne a fait dire 4 quzlques témoins dans une enquéte qu'il fit faire
contre toutes les régles en 1654, et dans les interrogatoires qu’il a fait subir
a quelques capucins en 1657, pour se justifier de ce qu’on lui imputait la
prise du Port Royal et méme du fort St Jean par les Anglois, ce qu'il a
fait dire a ces témoins, et ce que le S° le Borgne a fait dire & d’autres
témoins qu'il a fait entendre en 1689, aussy contre toutes les régles.

Tout ce que disent ces témoins touchant les dépenses considérables
que le Sieur d’Aulnay a faites & ce fort, ne prouveni pas quil en fat le
légitime propriétaire ; s’il y a fait de la dépense pendant son usurpation,
cela n’établit pas un droit de propriété. '

La Dame Motin, sa veurve, a tellement reconnu qu'elle, ny ses enfans
n'y avaient aucun droit qu’elle I'a restitué au Sieur Lafosse par un traité
du 21 septembre 1651, avec tout le canon et les munitions, dont le Sieur de
la Tour n’a pas profités, les Anglois s'étant emparés de tout lorsque ils
prirent le fort en 1654.
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On ne peut rien imputer au Sieur de la Tour touchant la prise de ce
fort, personne n’'avait plus d’'intérét que lui de le conserver, puisqu'il y

avait tous ses effets qui se montaient & plas de 200,000 livres qu’il a perdues
en rendant cette place aux Anglois.

S'il n’a pas fait une longue résistance, ce n’'a été ny par .manque de
courage, ny par intelligence avec les Anglois. Il a fait voir dans toutes
les occasions une valeur et une fidélité a tonte épreuve. Il a été - forcé de
se rendre parce qu’il n’avait pas de vivres, Emmanuel le Borgne ayant
refusé de Juy en vendre deux jours anparavant, comme on I'a observé.

Diailleurs, quand il serait vrai, comme on le suppose, que le Sieur de
la Tour ne se fut pas assez bien défendu en 1654, s'ensuivrait-il, pour cela,
que ce fort appartient au Sieur d’Aulnay en 1650, lorsqu'il est décéds, il fan-
drait qu'on luy efit fait son procés pour cela, quil eiit été confisqué am
profit du Roy et que Sa Majesté I'eit donné au Sieur d'Aulnay, ce qui ne
peut pas étre, puisque le Sieur d’Aulnay est mort plusde trois années avant
la prise de ce fort par les Anglois, par conséquent demeurant pour constant
que le Sieur d’Aulnay n'a jamais été le véritable propriétaire du fort de la
riviére Saint Jean et quil a tou]ours appartenu au Sieur de la Tour. Il est
certain que le Sicur le Borgne ne peut demander qu’il soit affecté aux pré-
tendues dettes du Sieur d’Aulnay, non plus que tous les autres biens qui
appartiennent aux demandeurs comme héritiers du Sieur de la Tour.

Ce que dit le Sieur le Borgne que le Sieur de Ja Tour a commandé pour

‘les Anglois pendant qu’ils ont été les ‘maitres de I’Acadie, est une pure

calomnie. Il ne peut rapporter aucune preuve d’un fait aussy supposé. -

Ne lui restant aucun bien en France, il a été pbligé\ de demeurer en
1’Acadie pendant Pinvasion des Anglois et d'y vivre comme 'on vit sous
une domination étrangére, dans I'impatience de rentrer sous I'obéissance
de Sa Majesté. '

Pour ce qui concerne les terres, forts et habitations qui sont compris

dans les concessions des Sieurs de Razilly, acquis par le Sieur d'Aulnay et

dans lequelles il a été confirmé par le Roy, les demandeurs ne peuvent
empécher qu'on ne les déclare affectés 3 leurs créances, supposé que le

Sieur le Borgne soit effectivement créancier de la succession du Sieur
d’Aulnay. ” , ’ :
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Mais la question de savoir s'il reste encore quelque chose due aux
héritiers de Emmanuel le »(Borgne par la succession du Sieur d’Aulnay,
dépend d'une-discussion qui ne peut se faire & présent, ny méme dans le -
Royaume} ’ - )

S'il s’agissait d’examiner 3 présent les titres de créances du Sieur |
le Borgne, il serait aisé .de 